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S. KIRALY BELA

A gyokértelenség koraban —
interju Molnar Tamassal

Tiz éve hunyt el Molnar Tamas (1921-2010) filozoéfiaprofesszor és szellemtorténész,
az MMA posztumusz tiszteleti tagja. Jovore sziiletésének is centenariuma lesz. A kovet-
kezdkben kozolt interju aktualitasat persze nem pusztan ez adja meg. Mondhatjuk, hogy
Molnar ma a legtobbek altal ismert €s olvasott, vitatott és tovabbgondolt magyar anya-
nyelvi filozofus a vilagban. Aki olvasta munkait vagy hallgatta eldadésait, azt rogton
megérintette Molnar Tamas klasszikus nyugati miiveltségen alapulo szellemi fiiggetlen-
sége és batorsaga. Orom volt hallgatni, hogy a szocializmusban tanitott — és a magyar
jobboldalt is jellemz6 — terminologiatol és érvelési sémaktol fiiggetleniil is lehet jobb- és
baloldalrol, kereszténységrol és politikarol, konzervativokrol és liberalisokrol beszélni.
Molnar Tamas egyszerre volt eszmetdrténész, (katolikus) filozdfus, politikai gondolko-
do, és kozéleti kommentator. Hogy Eurdpa, az eurdpai gondolkodas és vallasbolcselet
utjai merre, hova és milyen célok felé vezettek, milyen kdrnyezet 6vezte az utazot, s
mibe torkollott e valtozasfolyamat; hogy mi az, ami bel6lik 6vando, megdérzendd, mert
megtartd értck egy elsekélyesedd vilag kdzegében — e kérdések koriil épiilt fel Molnar
Tamas filozofiai és teologiai gondolkodasa. R4 emlékeziink.

[4 Szerkesztoség]

* % 3k

A Molnar Tamassal késziilt francia nyelvii élett-interji Bernard Dumont munkaja,
aki a parizsi Catholica folyoirat foszerkesztéje. A 2003-ban készitett interji franciaul
még publikalatlan, el6szor olaszul jelent meg (Thomas Molnar: Dove va la Tradizione
Cattolica? A cura di Bernard Dumont, Roma, Edizioni Settimo Sigillo, 2005).

Az MTA-ndl elhelyezett francia nyelvii Molnar Tamas-hagyatékban bukkantam az
interju gépelt masolatara, amelynek leforditasahoz tobbszori talalkozasunk utan Dumont
ur készségesen hozzajarult. A Molnar—Camus levélvaltas, amelyre Molnar az interju-
részletben hivatkozik, Adam Péter, Albert Camus forditéjanak munkaja.

S. Kiraly Béla
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A gyokeértelenség koraban'

— Molnar Tamds, On taniija volt a XX. szdzad nagy felfordulasainak, és megtapasz-
talta egyik legjellemzobb hatdsat, a gyokertelenséget.

— A gyokértelenség gyermekkorom ota kisért. 6 éves voltam 1927-ben, amikor a
szilileim elkoltoztek sziilohazambol, Magyarorszagrol, és Romaniaban teleped-
tek le. Itt kezdtem iskolaba jarni. Tizenegy évvel késobb ismét felkerekedtiink, vissza
Budapestre. Késébb értettem meg, hogy fiatalsdgom e kisebb valsaga lelki és kulturalis
szakadasokat okozott a nyelvben, a baratsagban. Probara tették a lojalitdsom, megzavar-
tak az egészbe, a nemzetembe, a kultaramba, a vallasi érziiletembe integralodas sikjait.

E valtozasok hatasara jottem ra késobb, hogy eAgész életem ingazas a szilard tamasz
keresése és az intellektualis kalandokra késztetésem kozott. De mindig igyekeztem
kitartani legmélyebb gondolataim mellett. Rovidre fogva: azt hiszem, sikeriilt dssze-
egyeztetnem kotelezettségvallalasaimat az ohitliségemmel. Ezek nem mondanak ellent
egymasnak. Egy masik mély lelki valsagba az Egyesiilt Allamokba kivandorlasom utan
kertiltem: megvaltozott értékitéletem Amerikarol, alapvetd ideologidjardl, életmddjarol,
az élet apr6 mozzanataiba is besziiremked6 utopikus mentalitasarol. Ezek az élet min-
den teriiletén érzédnek, ami csak erdsitette az ellenkezd iranyba huzé ohitliségemet. Ott
alakult ki bennem az utopia elleni fellépés lelki sziikséglete, a kezdeti és megszakitas
nélkili stabilitds iranti igény, végiil a vallasos hit, a valtozatlan doktrina, és a szilard
intézmények abszolut sziikségessége.

Ebbdl megértheti, hogy a szdzad nagy valsdgaként éltem meg a II. vatikdni zsinat
vilagi engedményeit, amely a létezésem legmélyén érinthetett: kétezer évnyi stabili-
tas elutasitasaért a zsinatot tettem felel6ssé. Személyes agresszionak tekintettem, egy
rendkiviili teljesitmény Osszeomlasat lattam benne: egy olyan teljesitmény feladasat,
mely kihatott a kultirara, a politika szervezddésére €s az ¢let minden teriiletét érintd
bolcsességre. Ehhez még hozza tenném: szdmomra az egyhaz volt az egyenstly maga
a valtozatlansag ¢és az emberi valtozasok kozotti mérlegen. Egyetemes szinten reprodu-
kalta a bels6 lelki vazamat, az emberekkel és a dolgokkal kapcsolatos tapasztalataimat,
az események és azok menetének értelmezését. A 1. zsinat elvagta azokat a kotelékeket,
amelyek az embert az Abszoluthoz kétik, €s szétszort minket egy hit és torvény nélkiili
vilagba.

— Ha jol értem, a lelki gyckértelenség sokkal mélyebben hatott Onre, mint a szamiize-
tés lehizo ereje. Hogyan kiizdte le az ujabb lelki valsagot? Segitett ebben valaki?

— Szerencsémre ekkortajt talalkoztam Georges Bernanos? munkassagaval. Puszta vé-
letlen volt talalkozasunk, de mennyire hasznos, és milyen mély volt szamomra! Az 6 élet-
miivének szenteltem elsé kdnyvem — Bernanos: a politikai gondolkodo és proféta® — mely
1960-ban jelent meg. Es ezt amerikai foldon irtam, amely nem véletlen. Az amerikai tarsa-
dalom — mas szavakkal az amerikai projekt — oda érkezésem, azaz 1949 6ta mindegyre
megdobbentett, eurdpai tapasztalataim és izlésem szdges ellentéte volt. Mindenhol a
kihivé materializmust, az emberi kotelékeket rombold demokraciat, rutinna valt, gépi-
es infantilizmust tapasztaltam. Bernanos gondolatvilagaval, temperamentumaval épp
ez ellen Iépett fel, és tovabbment, a bajok gyodkeréig. Késobb értettem meg profécidja
természetét, amely a jelenkort a Nyugat lényegének torzulasaként irta le, és abban — a
tudomanyos eredmények €s a miiszaki csodak ellenére — a kereszténység ¢€s a lelki élet
mély eltorzulasat észlelte. Szamomra is megvilagosodott érdeklédésem két, ellentétes
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polusa: a pozitiv, amely az Egyhaz igazsagaban és az ember megértésében fejezodott ki,
illetve a negativ, a teremtés nagysaganak pusztitasa. A modern civilizacié — Bernanos
szerint — a filozofia, a miivészet €s az ember arcanak szakaszos er6zioja, ahogy azt
Ortega y Gasset megirta a La deshumanizacion del arte cimlii mivében. De emlit-
hetem Orwell, Hans Sedlmayr, Max Weber vagy Huxley nevét is.

Vilagossa valt szamomra, hogy Bernanos paszmajan haladva kettds harcot kell foly-
tatni: visszaszerezni és rehabilitalni a keresztény hitet, és igy helyreallitani a civilizaciot
a képmutatdé demokracia, a mindent elaraszto technologia, az ember gépesitésének ka-
ros hatasai alol. Az egyik oldalon ott all Ambricourt papja, az 6 krisztusi aldozataval,
a masikon a szornyl anticivilizacio, amely mindennap felmutatja kdvetelményeinek
¢és halalos kisértéseinek listajat. Georges Bernanos-szal és mas szerzokkel talalkozva a
dolgok kezdtek vildgosséa valni, a kiilonbségeket egyre jobban szét tudtam valasztani.
Kotelességeimrol filozofiai és politikai listakat készitettem. Sok volt a feladat, és nem
voltak illuziéim: Ambricourt papja és maga Bernanos nem a teljes frontvonalon harcol-
tak, hanem egy bizonyos helyre dsszpontositottak, tudvan, hogy elég legy6zni egyetlen
6rdogot ahhoz, hogy a tobbi is megfutamodjon. Majd a minden kontinenst érint6 hajo-
koratjaimnak kdszonhetden mar én valaszthattam meg a ,,csatamezdimet”.

— Tehat harcossa is valt! Ez megmagyardzza a francia politikai korokben valo aktiv
jelenlétét, amelyrdl kordbban beszélt. Gondolom, nem iiszta meg csaloddasok nélkiil.

— El6sz6r a konzervativ mozgalomban vettem részt az Egyesiilt Allamokban, azzal a
hit reménnyel, hogy jol védett menedéket talalok az ,,eurdpai kultira” szamara. Késobb
La Nation Francgaise-nek dolgozva azzal altattam magam, hogy Algéria Franciaorszagé
marad. A Nyugat integritdsa érdekében kiilonbozé kulturalis vallalkozdsokban vet-
tem részt, példaul Olaszorszagban, a Volpe Alapitvany iiléseit kovetve. Forgolodtam
Argentinaban, Dél-Afrikaban, Vietnamban és masutt, ahol a Nyugat sorsa forgott a
kockan.

Ezek az elkotelezettségek, amelyek 1955 és 1990 kozott mozgositottak, talmentek a
bernanos-i gondolatkdr keretein, noha inspirdcidja csorbitatlan maradt, hiszen erdsitette
a zsinat koriil dulo zlirzavar, amely hozzajarult az allasfoglalasok kikristalyosodasahoz.
Egyszerti, polgari szarmazasom, a gyermekkorom szegényes vallasi élménye is befolya-
solt. A lathataromon nem rajzolodtak ki utopiak, mégis jol érzékeltem a vonzerdt, ame-
lyet a marxizmus a tomegekre és az ontologiai alapot keresd értelmiségickre gyakorolt.
A szazad ,,nagy vitaja” nem szociologiai, hanem metafizikai sikon zajlott. Az értelmi-
ség hanyatlasardl szolo kdnyvem (1961) azért valtott ki nagy visszhangot az Egyesiilt
Allamokban, mert az ottani papok — nagyrészt eurépai bevandorlok —, megértették: az
anyagi béség nem ovszer a kommunizmus ellen. Franciaorszdgban a Gallimard konyv-
kiad6 az Eszmék sorozataban akarta kiadni ¢ konyvem. Végiil a kiadoi jogokat mégsem
vasaroltak meg, mert a kiadd carja, Dionys Mascolo megvétozta, ugyanis a marxista
ideologia mélyen beagyazodott mar a hely szellemébe.

— Az europai entellektiielek kostolgattak az értelmiség Opiumat, ahogy Raymond
Aron, az egyik figyelemre mélto kivétel irta. De azt is el kell ismerni, hogy az egyhadz
sorai tele voltak filomarxistdkkal...

— Ahogy mondja. Es a zsinat 6vatosan semleges maradt ez ligyben, amint azt Bernanos
a ,.korszellemmel” haladé opportunista gondolkodokat timadva mar elére latta. A ka-
tolicizmus lemondott arrél, hogy a torténelem szerepldje legyen! Az ajtaja (inkabb az
»ablakai”) kinyiltak az utopidk el6tt, amelyek koziil nem is a marxizmus a legalattomo-
sabb. Tapasztalataim alapjan a technologiai almokat kisér6 sziirke reformizmus a legve-
sz¢lyesebb, a 1éleknek az a fajta elgépiesitése, amely ellen Bernanos harcolt a szentek és
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az artatlanok nevében. Csakhogy ez a semlegesség egyfajta politika helycsinaldja e vég
nélkiili pluralis tarsadalomban, ahol az ideoldgiak adazul versenyeznek a valsaghelyzet
kedvezo terepén. Az Egyhaz széttoredezett, és besorolt a hamis hatalmasok, a behodolt
,;modernistak” mogé. Fél évszazad ota vagyok szemtantija az allandé felfordulasnak: az
amerikai tarsadalom minden eszk6zzel hatol be a nyugati mentalitasba, nélkiilozhetetlen
modellként, és hodité arculatként rekldmozza magat. A tarsadalmi rétegzddés régi mo-
dellje megbukott, kezdve azokkal az intézményekkel, amelyek tartdossaguk példajaval
tudtak tompitani a konfliktusokat. Mondanom sem kell, hogy eme intézmények koziil
az Egyhaz az els6. O vette at a romaiaktol az épitkezés munkajat és képére formalta a
nyugati intézményeket. Egyszdval: tudataban voltam, hogy a szemem el6tt sziiletik meg
az ,,americanomorph’ modell, amely az ,,occidentomorph” modellt valtotta fel. Innentdl
kezdve a civil tarsadalom uralma al4 keriilt az Allam és az Egyhaz. A tarsadalom anyagi
¢és gazdasagi eredményei, és bizonyos értelemben a tarsadalmi siker altal elémozditott
¢és megkovetelt uralom ala.

— On szerint ez a lelkiallapot meghatdrozé a katolicizmuson beliil is?

— Ez a viszonylag rovid, de meghataroz6 iddszakra kiterjed6 atalakulds — a gyors
metanoia — a vallast hihetetlen sebességgel érte utol, noha a valtozas a polgarok refle-
xeiben gydkerezett. Paduai Marsilius és Rousseau, Lessing és Kant, Loisy és Maritain
idealja valosagga valt: testet 6ltott egy racionalis és szekularizalt kereszténység a to-
leransnak titulalt Allamban, elméleti és jelképes sokféleség kozepette. A Briisszelben
késziil6 mini-birodalom pedig a hitvallasaba nem foglalja bele a keresztény multra valo
utalasokat, annak jelképrendszerét. Tocqueville — ,tradicionalista” mivolta ellenére —
csodélkozott az Egyesiilt Allamokban a vallas intézményesitettségének lerombolasan, és
ez neki a demokracia zaloga volt. Amerika intézményeiben Maritain is a ,,vallasszabad-
sagnak”, és az ideologiai-tarsadalmi konfliktusok enyhitésének garanciajat latta.

Az alapvetd probléma, amelyet a II. vatikani zsinat felvetett, nem volt sem dogma-
tikus, sem pedig vallasos jellegii. A piispokdk altal folytatott vitak egy bizonyos szamu
allitasban foglalhatok 0ssze, a vallasnak a tarsadalomba, illetve az ideologiaba beépiilt
mértékével kapcsolatosan. Mindez azonban politikai vagy — Teilhard de Chardin atya
kozmikus dlmaiban — éteri utdpidval volt atitatva. Az eredmény egy szinlelt optimizmus
lett, amely kiméletlenebb és kovetel6zobb, mint a kiralyi eldirasok és a csaszari ren-
deletek. A zsinaton résztvevé atyak félénkségének eredetét tobbszor is elemezték mar:
tarsadalmi problémak, ideologiai konkordatum, a papsag hianyos oktatasa... Inkabb
Kierkegaard diagnozisahoz kellene fordulnunk, aki szerint nem a papsag engedetlensé-
gérol volt sz6 — errdl a 19. szazad kdzepén beszélhetiink —, hanem a hit, és a fegyelem
erd6zidjardl. Hogyan lehet 1€pésrol 1épésre kdvetni az elmékben zajlo valtozasok utjat?
André de Muralt, a genfi professzor nemrégiben irt konyvében Occam és Suarez politi-
kai filozofidjatol Sartre-ig bezaroan, a kortars liberalizmusig Gjrajarja ezt az utat, és arra
a kovetkeztetésre jut, hogy a 13. szazadban, Duns Scotus-sal kezdédéen a ,,moderniz-
mus” alapjait mar kifejtették, tanitottak, rendszerezték.

Bernanos egy masik kifejezést is hasznal az 6 diagnézisadhoz: a lelki erdsség erényé-
nek hianyat. A feloldo ideologidk hatdsara a piispdkok, a papsag, a teolégusok, az 1j-
sagirok mindazt, ami 1ényeges, elutasitjak, anélkiil, hogy szamitasba vennék az aramlas
elvét (process theology), mely mindenre érvényes, beleértve az istenséget és a dogmakat
is. fgy mar konnyi alapelvként elfogadni az evolucié gondolatat, a mindennapi életben
éppugy, mint a természetfelettiben. Ilyen hdattér eldtt hogyan lehet iranyitani az embe-
reket, elfogadtatni a hierarchiat, elrendelni az igazsadgokat, a fegyelmet, elfogadni egy
egyesitd akaratot? A kapcsolatok meglazultak, hiszen az emberek tigy vannak teremtve,
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hogy amint egy elv meginog, elkezdik gyakorolni az ellenkezgjét, €s feloldjak a Iényeget
az 0sszes 1étezOben. Nem csoda, hogy a politika kikevert allaguva valt, a vallas partokra
oszlott, mindegyik sajat programjat folytatja a civil tarsadalom széttéredezettségét ko-
vetve. Utat tor maganak a keresztény demokracia, a katolikus szocializmus, a vilag kii-
l6nféle megnyilvanulasaival parbeszédre hajlandé partjaival, és azok privat ambicidival.

— On egy szerencsés, gondviselésszerii véletlen folytan felfedezte Bernanost, de egy
olyan filozéfiai szempontot mutatott itt be, amely tulmegy az 6 intuicioin. Ki mastol kol-
csonzott még elemeket nézépontja kialakitisa sordan?

— Igaz, nem Bernanos volt az egyetlen, aki befolyasolt, bar halalanak éve, 1948,
amely munkdassaganak cstcspontja is volt, szinte egybeesett az Amerikaba telepii-
lésemmel, egy mas civilizacidban vald szemléldédéseim kezdetével. Attol kezdve a
politikai és kulturalis gondolkodasom, vildglatdsom két polusa megerdsodott, kiilon-
féle befolyasokbol, utazasok és események folyaman nyert megfigyelésekbdl taplal-
kozva. E tanulasi folyamat kdzepette — amely még mindig tart — Pascal csatlakozott
Bernanos-hoz. Megprobaltam olyan modszert alkalmazni, amely egyenld tavolsagra
tart a szélsOséges allaspontoktdl, mikdzben nagyon is megértem Sket. Bernanos magas
szinvonala segitett kritizalni a maurassizmust, a pascali hivas navigalt a hit és az ész
kozott. Szimpatizaltam, tAmogattam az antimarxista, a nacionalista mozgalmakat, és a
konzervativizmus ama valtozatat, amelynek nem volt liberalis-materialista aspektusa,
de érdekelt a baloldal igazsagszolgaltatasi torekvése is. Egy német kiado igy diagnosz-
tizalta hovatartozasom: a ,,baloldal jobboldalanak embere”, ami leegyszertisités ugyan,
de eléggé pontos. Valgjaban nem rendelkeztem sem Bernanos temperamentumaval, sem
Pascal zaklatott lelkével. Esetemben a ,,személyes dialektikat” kell figyelembe venni:
adott egy hiiséges 1¢lek, amely gyermekkoratdl megosztottan Iétezett elébb két orszag,
majd a torténelem két verzioja, végiil két civilizacid kozott.

Ez a helyzet megmagyarazza a Bernanos ¢és Pascal iranti vonzalmam, és a zsinat utani
pesszimizmusom. E két katolikus gondolkodo6 oltalma alatt voltam. Mindkett6 emelkedett
lélek volt, mindkettd ,.tragikus”, mindkettd késébbre halasztotta a reményt. Egy nemrégi-
ben, 1999-ben megjelent — szimbolikus datum! — konyvemben, az En, Symachus cimii-
ben kifejtettem, hogy a vilagunk kezdete 6ta egy szent civilizacidban ¢éliink, de a vilagot
(és a katolicizmust) megszentségtelenitették, és a kovetkezmény nem marad el. A konyv
alcime: ,,A 1¢élek és a gép”... Tisztara Bernanos, ugye?

— A kényveit olvasva felismerjiik, hogy e befolydsok ellenére, nem maradt ,,moralista”
gondolkodé. Ugy tiinik, a torténelem is érdeki.

— Kérdése szorosan kapcsolddik szarmazasomhoz. Forduljunk vissza, és vazoljuk fel
a valosagot, ahogy az kinézett a jelenkorunk kiiszobén. A hattér nem a vildg nyugati
régidja, amely ismerds nekiink, hanem Kelet-K6zép-Eurdpa, e hatalmas teriilet, ahol a
kozépkor és a reformacié 6ta az Egyhaz dolgai kevésbé ismertek és kevéssé értékeltek.
Tobbé-kevésbé a volt Habsburg-birodalom teriiletérdl beszéliink, amelyhez hozza kell
adni Magyarorszagot, Romaniat, a Balkant, és emellett Lengyelorszagot, Ukrajnat, va-
lamint Oroszorszag déli részét is. Az elsd vilaghaboru utan, az 1920-as évek elején, ez
a régi6 a kommunizmus €s a nacionalizmus, e két agressziv ideoldgia vitatott, de valds
fennhatdsaga ala esett, melyek brutalis konfliktusba keriiltek hasonlosaguk ellenére.
Felmertilt a kérdés az elit és a tomegek eldtt, hogy a nacionalizmust timogassak-e, tartva
a marxista, a nemzetkdziséget prédikald Oroszorszagtol, vagy a szocializmust valasszak,
mely az orosz és totalitarius imperializmus elészobdja. Bernanosnak egyébként igaza
volt, bar az elsé vilaghdboru utani francia viszonyokra korlatozédott, messze azoktol
a gondoktol, amelyekrdl beszéliink. Néhany kelet-europai orszag, kiilondsen a fiataljai
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mindenhol nagy valtozast vartak a békétdl: igenelték a nacionalizmust, anélkiil, hogy
elutasitottak volna az olyan szocializmust, amely nem internacionalista, és nem ellen-
tétes a nemzet torténelmi eszméjével. A keverék idealisnak tlint: nemzeti szocializmus,
antiliberalis politika, vallason alapuld kohézio és mérsékelt hivatkozas az adott teriilettdl
fiiggben katolikus vagy ortodox-bizanci egyhazra.

Fiatalkoromban megtapasztaltam ezt az ideologiai keveréket Magyarorszagon, amely
vegyes, azaz katolikus és protestans orszag, illetve az ortodox Romaniaban. Az elsében,
amelyet a versailles-i szerz6dés megalazott, a rend 1920-ban torténd visszatérése tiszta és
kemény nacionalizmushoz vezetett Horthy kormanya alatt, nyiltan antikommunista, kvazi
liberalis és parlamenti rendszerrel. A gondolkodoi korok mentén kialakult egy antifeudalis
projekt, amely nyitott volt a szocializmus nemzeti valtozatira. Az olyan emberek, mint
példaul Rajniss Ferenc testesitették meg ezt az iranyzatot, de kudarcuk miatt apranként
a hitleri valtozat felé fordultak. Eluralkodott rajtuk a félelem a marxizmustol, a Voros
Hadseregtdl. Féltek az anarchiatol, de elutasitottak a kozépkorban gydkerezd, a Habsburg-
uralkodohaz altal minden torténelmi forduloponton megerdsitett feudalis vonasu rendszert.

Az egyhaz szerepe ebben a zavarban életbevagoan fontos volt. Egy olyan embert,
mint XI. Piusz, a kommunizmusto6l val6 félelem a jobboldali nemzeti mozgalmakkal
vald szimpatizalasra sarkallt, ha azok nem az ideologiai sz¢éls6ségesség felé tartottak.
Magyarorszagon a két vilaghabort kozott az Egyhaz a katolikus ,,kdzpont” megerdsi-
tésére torekedett. A katolikus ifjusdgnak szervezetet hoztak l1étre (KALOT), igyekeztek
tavol tartani 6ket az ideologiaktol. Nagy filozofiai sulytl gondolkodok és szonokok —
mint példaul Prohdszka Ottokar pilispok, Bangha Béla jezsuita szerzetes — megprobal-
tak visszatériteni katolikus hitre az elitet és a fiatal nemzedékeket. Hasonlo folyamat
figyelheté meg a szomszédos Ausztridban, ahol a vatikani politikat Dolfuss kancellar és
utddja, Schuschnigg tdmogatta, aki késobb megjarta a koncentracios taborokat. Vele San
Franciscoban, 1955-ben kollegak voltunk, és atvettem az 6rait, amikor a szemeszter vége
felé tavol kellett maradnia. ElImondta nekem, hogy Dolfuss katolikus-tarsadalmi rezsimjét
Mussolini erdteljesen tamogatta. Hitler még szovetségeseit is megrémitette. ..

Romanidban, ahol tizenegy évet toltdttem, tulajdonképpen a serdiilé korszakomat, egé-
szen mas volt a helyzet. A Versailles-ban kibdvitett orszag alig ismerte a nagybirtokok
(latifundia) rendszerét. A torok megszallas idején (500 év!) a moszkvai fennhatdsagu orto-
dox egyhaz tartott fenn némi nemzeti k6tédést, bennsziil6tt irodalmat, amely elengedhetetlen
volt a vallasi és nemzeti érzelmek megorzéséhez. 1920 utan erre a paraszti ¢s lelkészi tarsa-
dalomra raerészakoltak a liberalizmust, amely egy feleltlen és korrupt burzsoaziat hozott
létre, méghozza olyat, amely nem szivlelt semmilyen jobbitd reformot. 1927-ben megalakult
a fanatikusan nacionalista, de az ortodox multra tdimaszkodo és antikommunista motivacio-
ju Vasgarda. Emlékszem, hogy 1928-ban egy ottani kongresszus soran a Vasgarda miliciai
atvonultak a varosomon Mihaly arkangyal lobogoéival e jelszavakat orditozva: ,,A zsidokat
Palesztinaba, a magyarokat a fold ala!” Vezetdjik, karizmatikus egyetemi hallgato, Zelea
Codreanu volt, és tamogatoikat foleg egyetemistdk koziil toboroztak. Koztiik volt Mircea
Eliade, aki két év utdn nemrég érkezett vissza Indiabol, ahol a hinduizmus és a buddhizmus
tanulmanyozasaval foglalkozott. Koztiik volt Constantin Noica filozofus, és Vintila Horia,
kés6bbi Goncourt-dijas ird, aki aztan kegyvesztett lett a ,,fasizmusa” miatt. Amikor a hatva-
nas években megismerkedtem veliik Parizsban és Madridban, egy pogany-keresztény misz-
ticizmus divott koztiik, ami szamomra nem szorult magyarazatra.

Mig a magyarorszagi kereszténység egyértelmiien vidéki beallitottsagu volt — gon-
doljunk a nemesség és a gazdag polgarok hatalmas birtokaira —, Romaniaban az orto-
dox vallds kispolgari és paraszti miszticizmussal keveredett. Joval késébb, 1966-ban
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Brazilidban talalkoztam Dom Hélder Camara-val, Recife és Olinda piispokével
(,,a vOros piispokom”, mondta rola VI. Pal). ,,Anti-feudalis” megjegyzéseket tett nekem
Braziliara, és Magyarorszagra utalva. Arra célzott, hogy a két orszag megérdemelte a
rajuk telepitett kommunista rezsimet, Isten megtisztitd fenyitését!

— Az ilyen torténelmi olvasztotégelyekben valo elmeriilései tették lehetévé a nagy és
dltalanos iranyok azonositasat?

— Ezeknek a pillanatfelvételeknek az eredményeként jegyeztem meg, hogy az Egyhaz
sok, egymasnak ellentmondo, gyakran ,,messianisztikus” befolyas kozéppontjaban he-
lyezkedik el, és tovabbra is készen all a konkurens vilagi vallasok iranyaba torténd fej-
16désre. Az egészbdl a valtozasnak egy olyan iranya fejlédott ki, amely lehetévé teszi
a spengleri diagnozis felallitast. O azt irta, hogy a tarsadalmi problémak megoldéasara
raszoruld vallds, mar nem vallas. Ezt jol illusztraltuk a kelet-kdzép-eurdpai helyzettel,
amely most meghaladja a vizsgalodasunk targyat. Ugyanabban az idében, azaz 1910 és
1945 kozott, Franciaorszagban, az Egyhaz a L’ Action catholique és mas szervezetek se-
gitségével mozgositotta a szabad foglalkozastakat, hogy alljanak munkéba az egyhazi
vezetés alatt. Amikor Oswald Spengler felsorolja az értelmiségiek figyelmét lekoto , tarsa-
dalmi problémakat”, ugyanakkor annak is tantija, hogy ezek az értelmiségiek — legalabbis
részben — hajlamosak a radikalisabb, ,,sz¢éls6ségesnek™ nevezett ideologidk felé¢ fordulni.
Valdjaban csak egy 1épés valasztotta el a ,tarsadalmi problémakat” megoldd kisérletei-
ket a marxizmustol és a nemzetiszocializmustol, az ipari tarsadalom e két f6 termékétdl.
Franciaorszagban, Magyarorszagon, Romaniaban, Olaszorszagban és mashol jol felismer-
ték az ellentmondast az evangélium iizenete és a politikai programma valt tomegesedés,
a demokracia igéretei és a populizmus kozott, amely magéba foglalta a proudhon-i szo-
cializmust és a Georges Sorel altal felmagasztalt erészakot is. A marxizmus kihasznalta
ezeket a keverékeket, és lattuk, hogy Maurras tanitvanyai (Rebatet, Déat, Brasillach) a
fasizmus felé fordultak. Ez utobbi 6sszeegyeztethetonek bizonyult egy kevésbé internacio-
nalista marxizmussal, olyannyira, hogy Maurice Bardeéche azt hitte, hogy dobogora 1éphet
egy jobboldali Lenin. Masok egy ,,jobboldali Gramsci”-ra vartak.

Nyilvanval6, hogy a katolikus kordket a jobboldali/baloldali allasfoglalasok, a mar-
xizmus/konzervativizmus is befolyésoltak, amelyek a helyi koriilményektdl, és az akti-
vistak ,,északi” vagy ,,déli” temperamentumabol fakadtak. A nagy dozisti romantika és
az aktivizmus rokon jelenségek, amelyek az egyetemi, illetve olyan mas mozgalmakban
nyilvanulnak meg — lasd Paul Sérant miveit —, amelyek undorodnak attol, hogy partok-
ka, azaz a parlamenti jaték prédajava valjanak. Az olyan kifejezések vonzereje, mint a
Hliga”, | gyiilekezés”, ,,nemzeti mozgdsitas™ stb., megerdsitette az aktivistakat, akiknek
a radikalizmusa kiilonb6z6tt a munkésok radikalizmusatol. Szervezeteikbe mindenki
konnyen bekeriilhetett, beleértve a katolikusokat is. Ebbdl kovetkezden a csoportok ko-
z0tti atmenet is meglehetésen konnyedén zajlott le. A kedvencem Jean-Marie Domenach
késon felbukkano, de jellemz6 példaja. Mint mar emlitettem, 1958-ban talalkoztam vele
¢és megallapitottam, hogy hii maradt a marxista katolikus elkdtelezettségéhez, noha fo-
kozatosan elhatarolta magat a ,,Szovjetuniotol, melyrél barmit is mondanak, a kollektiv
tulajdon bajnoka”. Domenach, Dom Helder Camara modjara, csatlakozott a népszerti
tézishez, mely szerint a kommunizmus ,,isteni biintetés” a reakcids rendszerek biineiért.
Ez a katolikus utopizmus (Teilhard, Maritain, Bergyajev, Mounier és Albert Béguin,
aki utodja az Esprit ¢lén) a kozépkorra nyul vissza, és az idok végezetéig biinds egy-
haz tézisével igazolja magat. Az élete végére ér6 Domenach ,,antiszemitizmusa” ellen
inditott timadasok nagyon sulyos csapast mértek ra, &m ezek is a zavart jelezték, amely
a progressziv katolikus korokben uralkodott még 1968 majusaban is. Az emlékének
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tartozom annyival, hogy megemlitsem: bajtarsaval, André Flamant-nal, a Seuil kiado-
javal mindent megtettek annak érdekében, hogy a La gauche vue d’enface konyvemet
megjelentessék 1971-ben — éppen a Seuil kiadasaban. A marxista dogmatizmus igy bator
katolicizmussa vedlett at: ez az ingazas tapasztalhatd6 Maritain-nel is, aki vitathatatlan
referencia.

— Volt alkalma taldlkozni Maritain-nel? Az Egyesiilt Allamokban lakott, amikor
On odaérkezett, ugye?

— Igen, talalkoztam vele. Egy vacsora soran, a princeton-i otthonaban, ahol akkori-
ban, 1949-ben, ténylegesen tanitott. Az amerikai tartdzkodas mélyen befolyasolta 6t,
elinditva egy boldog optimizmus iranyaba, amelyt6l csak késobb szabadult meg részle-
gesen, amint azt a Le Paysan de la Garonne (1966) mutatja. A zsinat nagy hatassal volt
rd, de eredményeit mar nem volt képes megemészteni. Nem szabad elfelejteni, hogy 6
¢és Raissza-t nagyrészt Bergson befolyasa ,.téritette meg” (mint Proust-ot és Péguy-t),
és Teilhard szentelte fel az evoluciot, amelyre sok katolikus értelmiségi alapozta a hitét
akkoriban. A princeton-i vacsorank soran Maritain tartézkodo volt; igaz, hogy minden
alkalommal, amikor egy bizonyos téman vitatkoztunk, Raissza mindig kozbeszolt,
mondvan: ,,Jacques és én ugy gondoljuk, hogy...”.

Errdl jut eszembe egyébként Teilhard ,kalandja” a vasfiiggony mogott, kiilondsen
Magyarorszagon a kommunista rezsim alatt. A jezsuita irot a katolikus elit fedezte fel a
70-es évek tajékan, amikor Kadar Janos diktatiraja kezdett eler6tlenedni. Az exkluziv
¢s monopolista marxizmussal szemben a paleontologus képviselte a keresztény filozofia
tudomanyos potencialjat, a marxistaellenes gondolkodas polgarjogat. Teilhard ma is per-
sona gratissima egy lelkes olvasoéi tabor szemében, a hanyatld marxizmussal szemben.

— De nem gondolja, hogy ez a lelkesedés vezet az ingamozgds mdsik polusahoz, amely
a modern torténelmet annyira jellemzi: amikor a kapitalizmus valsagba keriil, a szocia-
lizmus megerkezik, aztan lejaratja magat és visszahozza a pénz uralmat... A ,, harmadik
ut” gyakran csak a masodik alarca!

— AL vilaghaboru kitorése nélkiil a harmincas évek katolikus fellendiilése valoszintileg
meghoditotta volna a kézvélemény nagy részét. De nem szabad, hogy ez a perspektiva
elfeledtesse veliink: nem a marxizmus volt az egyetlen ellenfél. A liberalis és technolo-
giai szempontbol gydztes demokracia egy kiilon vilagot és vilagnézetet épitett fel, amely
nagyon kiilonbozik attol, amelyet az Egyhaz és szovetségesei altal 6sztonzott aktivizmus
vart. Bernanos profétanak bizonyult, de a ,,tabora” meghatralt a progresszivizmus hodito
csapasai alatt, melynek soksziniiségét mar az imént jellemeztiikk. Mindez az amerikai ha-
talomnak, a jov6 és a nyugati — planetaris képzelet mesterének a hatdsara tortént. Szamos
semleges keresztény, s6t még marxista is attért az amerikanizmus divatjara, utolsoként a
vasfliggdny mogotti kommunista vezetdk. A 20. szazad utolséd évtizedének zavaros vizei-
ben az ideoldgiai hovatartozas nem rajzolddott ki egyértelmiien, és ez megkonnyit egy 1j
tipusu azonositast, i gondolkodasi modokon keresztiil. A széttoredezett Vatikanban is szot
emeltek azért, hogy alkalmazkodjunk a magas foki amerikanizmushoz, amely — igymond
— mar meghaladta a XIII. Leo altal elére elfogadott ,,szocidldemokraciat”. Tehat van itt
folytonossag, de a modernizmus érdekében. A keresztény vélemény alkalmazkodik, inog,
noha egy kisebbsége szotlanul, de tovabbra is ellenall a sancaiban. De vajon ezek a sancok
jol lathatok, felismerhetdek, és csodalhatoak-e?

Annyira hipnotizal minket az uralkod6 ideoldgia, hogy mar nem ismerjiik fel az egyik
vagy a masik tabor aktivistait. Néhany szerény és fakulo jelet még észrevehetiink, de a
mindennapi élet normalitasaban mindenki elfogadja a pluralizmusban ¢l6 allampolgar
amerikanista fogalmat. Ez nem mas, mint a tisztes polgar protestans fogalma.
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1789 doktrinerei sem kértek tobbet; tudatiban voltak, hogy amint az Egyhazat be-
lilrél meghdditottak, a kovetkezd 1épés a zaszlok ala toborzott polgarok erényének
megsziintetése. {gy aztan, az egyik polgar fantasztabb, a jozan észté] megfosztottabb,
mint a masik. Ezutan olyan projektek, programok, ideolégidk és gondolatrendsze-
rek bukkannak fel, amelyek létszélag Osszeegyeztethetéek az altalanos érdekkel
¢és az ember lelki hajlanddsagaval, és osszeegyeztethetoek azzal is, amit Maritain
»profan kereszténységnek” nevez. ime a rend és a kulttra (az Egyhaz és az Allam)
szétvalasztasanak gyokerei, amelyet ondk ,,politikai janzenizmusnak™ neveznek, €s
amelyeket Albert Camus nekem cimzett, a sartre-i egzisztencializmusrol 1952-ben
irt levelében* megbélyegzett. Camus is elitélte a ,,konyortelen janzenizmust”, amely
a szadzad szellemi divatjava valt. Taldlkoztam az Osszes valtozataval, hiszen ezek
a rendszerek szellemi és gazdasdgi kényelmet nyujtanak. Az azonnali és tdvolsagi
kommunikacié manapsag lehetdvé teszi a ,,.kozmikus tudat” katolikus valtozataban
valo részvételt. Kovetkezésképpen a katolikus vallast altalanos érzékenységii tarto-
manynak tekintik, amelynek megnyilvanulasi formai az egyetemes demokracia, a
fogyasztdi tarsadalom és a globalizacid. Megértjiik azt a visszafordithatatlan vonz-
er6t, amelyet ez a képlet gyakorol az irdstudokra és a latszat-értelmiségiekre, az ér-
telmiség nagy részére, amely iranyit minket, az Egyhazon kiviil és beliil. Alland6an
beléjiik botlunk, hiszen ott vannak minden bizottsagban, minden televizids vitaban.
Tobbnyire a papsag napjainkban ugyanugy jelenik meg, mint egykor az egyhaz em-
berei a biirokratikus posztjukon.

Ez az emberi tipus felcserélhetové valt, mindeniitt jelenvaldsaganak és messianiz-
musanak kdszonhetden betolti a szinpadot. Fokuszpontjai az egyetem, az oriascégek
¢és a szakértdi bizottsdgok, melyeket a média kiszolgal. Ez utobbi a rajtuk uralkodo
Ujbeszél megdrzésére alkalmazott tarsasag. Hogyan lehet ellenallni ennek az elitnek
a torténelem végén, hogyan lehet kritizalni? Minek a nevében, amikor az ,,alaptalan
alapot” kutatja (Edgar Morin), ¢és azt allitja, hogy boldogga teszi a ,,diskurzus eti-
kaja”, az a tény, hogy a szavakat szubjektiv véleménycserék szednszaira hasznalja
fel (Jiirgen Habermas, Otto Appel, Luc Ferry). Ugyanabban a szellemben, Roland
Barthes az emberi beszédet ,,fasisztanak™ itélte, tehat hasznalhatatlannak, mert a
mondat egy 6 részbdl, és alarendelt tagmondatokbdl all!

Mindemellett valljuk be, hogy a posztkeresztény értelmiség végsd ziillése
(Bernanos karakterei bévelkednek benne és 6k gyakran papok) a keresztény kisérté-
sekbdl eredeztethetd, vagyis az Evangélium altal kinalt kibuvokbol. A hit vilaga és
maga a vilag kozé felépitett hidakrol (pontifex maximus) van sz6. Mivel a sola fide
barmilyen éghajlaton tenyészthetd, a profan események alszent nyelvezetre fordit-
hatoak, és ez az ideoldgiak termékeny talaja. A vallasbol és a transzcendencia 1ég-
korébol tehat kényelmes az atmenet a politikai szinezetli szocioldgiaba és annak konkrét
értelmezésébe. Bejelentik Krisztus egy keresztény kdzosség iranti 6hajat, de elégedettek
a biirokratikus szerepekkel, a jatékkal, melyet Bernanos kifigurazott: eljon a nap, amikor
az atyak 8 ¢és 17 ora kozott szolgaljak majd ki a kdzdsséget, mig szombaton és vasarnap
zarva tartanak! Es azota... Sok vitat rendezhetnénk a burzsoazia deszakralizaciojarol.
Azzal kezd6dne, hogy az értelmiségi meglatja a hatalom mézesmadzagjat, aztan rajon,
hogy a tekintély atkeriilt az egyik vilagfelfogasbol a masikba. Mi sem konnyebb, mint
engedni uj mestereknek és atszervezési miiveleteiknek; ,,a hivek javara”, persze. Az im-
manens csabité hatalma pedig elvégzi a dolgat.

Forditotta: S. Kirdly Béla
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Molnar Tamas és Albert Camus levélvaltasa
1952-ben

Kedves Mester!®

Nem minden tétovazas nélkiil szanom ra magam a levélirasra, hogy egy bizonyos kér-
désben kikérjem a véleményét. Mint egyik amerikai egyetem nyelv- és irodalomprofesz-
szora, kdnyvet irok a mai francia regény és filozo6fiai gondolkodas bizonyos megjelenési
formairol.

Nem egy — kollégék és didkok eldtt tartott — eldadasomban annak a mély meggyd-
z8désnek adtam hangot, hogy On, tovabbé Jean-Paul Sartre, valamint a modern egzisz-
tencialista filozofia tobb mas képviseldje nem éri be a Forradalom fogalmanak ujraér-
telmezésével és rehabilitalasaval (?), hanem — ezzel egyidejiileg — a polgari értékek és
altalaban a burzsoazia eredeti allapotban valo visszaallitasat is célba veszi. Az az érzé-
sem, olyan letlint liberalis korszak forradalmi 1égkorét szeretnék nem kis nosztalgiaval
visszaallitani, amelyben a romantikus dlmokat szovogetd jo szandéku emberek sértve
érzik magukat, amikor a valdsag egyszer csak bekopog hozzajuk.

Hogy ez a magatartds nekem rokonszenves-e vagy nem, az nem kiilondsebben ér-
dekes, az a kérdés, hogy Onok mindezzel végsd soron nem a ,,reakcid” iigyét szolgal-
jak-e? Magam elé képzelem, hogy sikeriil maguknak enyhiteni valamit a forradalom
brutalis népszerliségén, és hogy valamiféle szubjektiv romantikat — és kovetkezésképp
megannyi szétszort eréfeszitést — allitanak a helyébe. Minden forradalom, On is jol
tudja, ,,katolikus™: a tomegek révén hat, ha ugyan nem a tomegekért, a forradalmak
globalisan erészakoljak ra magukat a tarsadalomra, és ellenallnak minden elemzésnek.
Amit hirdetnek, valojaban nem mas, mint az Ondk altal izekre szedett és legfontosabb —
vakon dolgozd, de nagyon is hatékony — motorjatél megfosztott forradalom ,,protestans
athangolasa”.

Az Onok dilemmajat, véleményem szerint, a kovetkezd képletre lehetne leegysze-
riisiteni: Ondk helyeslik az emberi faj forradalmi lendiiletét, de Gigy gondoljak, ennek
a lendiiletnek a lazadas, a non-konformizmus a legnagyobb érté¢ke. Mivel a torténelem
arra tanitja Ondket, hogy a forradalmak masik alkotoeleme, az dnkény mindig feliilke-
rekedik az elsén, (titokban?) még le is mondananak az Onok szemében is gyanussé valt
forradalmi lendiiletrél. Ezzel egyet is értek, de tételezziik fel, hogy a két alkotéelem
kolesonosen kizarja egymast, akkor a forradalom — legalabbis abban a forméjaban, ami-
lyenben megismertiik — elfogadhaté lesz-e vagy elvetend4?

Ezeket a kérdéseket szerettem volna Onnek feltenni. Vélasza fényében tobb min-
dent vilagosabban tudnék targyalni a kdnyvemben, annal is inkabb, mivel énszerintem
A lazado ember valamiféle arany kdzéput a kétféle — egyforman sokat kdveteld és épp
ezért alapos megfontolasra méltdé — magatartas kozott.

"

Oszinte tisztelettel tidvozlom a vilagnak ebbdl a sarkabol,
Thomas S. Molnar

Pacific University
Forest Grove, Oregon
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Kedves Molnar ur!

Nem konnyi par sorban Osszefoglalni azt a témat, amit nem is olyan régen négyszaz
oldalon targyaltam.

Mivel olvasta 4 lazado embert, tudnia kell, ez a konyv — még ha nem teljesen kielé-
gité modon is, de — ad azért valamilyen valaszt az On 4ltal feltett kérdések némelyikére.
Amiért is az alabbiakban minddssze néhany feltevését szeretném kiigazitani.

Legel6szor is azt, amelyik az egzisztencializmussal kapcsolatos, ettdl ugyanis tobb
alkalommal is elhataroltam magamat. Annyira tavol allok ettdl a filozofiai iranyzattol,
hogy az egzisztencializmus jelenlegi ¢lharcosai ugyszolvan személyes sértésnek tekintik
a konyvemet.

A masodik a forradalom fogalméval kapcsolatos, bar ezt a fogalmat az On megha-
tarozasa nem fedi teljesen. A XX. szazad nihilista forradalma ugyanis messze nem az
egyetlen lehetdség. Amellett, hogy Uj jelenség a torténelemben, abban kiilonbozik a
tobb évszazadot is megtermékenyitd forradalom eszméjétdl, hogy — rdadasul minden
tétovazas nélkiil — a reakcids gondolkodas néhany alapelvét is magaba olvasztotta:
az allamrezont, a cél eléréséhez sziikséges eszkozok iranti kozonyt, a terror filozofiai
igazolasat. Harcolni ez ellen a perverzié ellen egyaltalan nem azonos a polgari értékek
restauralasaval, épp ellenkezbleg, ez ellen a perverzio ellen harcolni annyi, mint kimu-
tatni, hogy valdjaban nem egyéb, mint a polgari-jakobinus racionalizmus bizonyos téve-
déseinek felnagyitasa. Sz6 sincs a forradalom — hogy én is az On kifejezését hasznaljam
— ,protestans athangolasarol” (ha csak nem a szo6 lehetd legaltalanosabb jelentésében
értjiik a dolgot), épp ellenkezdleg, azt hiszem, a torténelem ,,protestans athangolasaként”
is fel lehet fogni a XX. szdzad forradalmat.

A konyvemmel egyaltalan nem allt szandékomban a jelenlegi erévonalak hangsi-
lyozasa, mindossze arra torekedtem, hogy — szembenézzek a kiméletlen és a kegyelem
minden lehetdségétdl megfosztott janzenizmussal’ — ramutassak arra a néhany allando és
kozvetlen értékre, amit az életben nem tudunk nélkiilozni, és amit — tdbb mas mozgalom
mellett — a lazadas hoz a napvilagra.

Levelét koszondm,; tisztelettel és baratsaggal idvozli

Albert Camus

Addm Péter forditisai
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JEGYZETEK

Részlet a Molnar Tamés—Bernard Dumont:
Emlékfoszlanyok (Les bribes de mémoire) cimi
interjikotetbol.

Georges Bernanos (1888-1948) francia katolikus iro,
a Francia Tudomanyos Akadémia tagja. Bernanos a
20. szazadi francia szépirodalom egyik kiemelkedd
alkotdja volt, ,,A Satan arnyékaban” és az ,,Egy falusi
plébanos napldja” cimii regénye magyarul is sikert ara-
tott és ismertté tette a nevét. Molnar az elsé Bernanos-
monogréfia szerzbje az Egyesiilt Allamokban.
Thomas Molnar: Bernanos: His Political Thought
and Prophecy. Sheed and Ward, 1960.

4
5

V6. az interju utan kozolt levélvaltast!

A francia kultaraban irok, miivészek ma mar
egy kicsit divatjamult konvencionalis megszo-
litasa. (4 ford.)

A levélird nyilvan a gorog eredetit szd
’altalanos’-t, “egyetemes’-t jelentd eredeti je-
lentésére céloz. (4 ford.)

A katolikus vallasnak a protestantizmushoz
kozelallo puritan iranyzata, amely féleg a
XVII. szazad masodik felében volt nagy ha-
tassal a francia irodalomra és a szellemi életre.
(A4 ford.)

Valésag * 2020. december



KUN TIBOR SZAZADOK

Torténelmi—irodalmi adalékok a XX. szazadi
orosz emigrans irodalomhoz: vazlatok Viagyimir
Nabokov mivészetéhez

(Vlagyimir Nabokov — a dramairo) Legel6szor is ,,igazoljuk magunkat”, miért a dra-
maival és koltészetével kezdjiik ennek az orosz szarmazast, fél Eurdpat ,,végiglakott”,
majd amerikai allampolgarra valt ironak, koltének, esszéistanak, egyetemi oktatonak a
bemutatasat?

Erthetetlen, de igy van: regényei és az azokrol irt kritikak, értekezések, tanulmanyok
szama magasan feliilmulja a koltészetérdl és dramairdi munkassagarol megjelent elem-
zéseket. Mintha magat Nabokovot sem igazan érdekelnék sajat dramai, nem beszélve
kritikusairél; erre példa — tobbek kdzott — az az interjugylijtemény, amely a Haboxog
o Habokose u npouem (Nabokov Nabokovrol és egyebekrol) cimli kotetben jelent meg
(M3natensctBo HezaBucmmas I'azera, Mocksa, 2002), és amelyben a kérdezdk, és per-
sze nyomukban logikusan maga Nabokov sem ejtenek szot dramairdl, és koltészete is
csak talan egy-két mondatban jelenik meg. A tragédiardl szolo esszéjében (Tpacedus
mpaeeduu — A tragédia tragédiaja, 1941. USA) 6 maga hasonlitja 6ssze a regények és
a koltészet, illetve a dramak népszerliségét: ,,A tragédia az irodalmi alkotas teriiletéhez
tartozik, de ugyanakkor a kidregedett szabalyokba, holt tragédidkba is kapaszkodik,
amelyeket mas irodalmi formak gyonyortiséggel rombolnak le, mialatt ebben a folya-
matban csodalatos szabadsagra bukkannak... Hol talalunk ezekhez hasonld eredménye-
ket (ti. mint a prozaét, a koltészetét, a festészetét stb.) a dramaturgiaban? Milyen remek-
miveket tudnank felsorolni néhany zsenialitasukkal elkapraztaté alomkép-tragédian
kiviil, mint a Lear kiraly vagy a Hamlet, Gogol Revizora és esetleg még Ibsen egy-két
darabja, nos, mely remekmiiveket hasonlithatnank dssze a szamtalan, az utébbi harom-
négy évszazadban létrehozott regény, elbeszélés és koltemény dicséségével? Oszintén:
mely szindarabokat olvassuk wjra?”

Az 6 dramait is lehet persze tobb aspektusbol tanulmanyozni — mi tematikajuk, pon-
tosabban tartalmuk feldl kozelitjiik meg 6ket, megfogalmazzuk azokat a gondolatokat,
amelyeket tdmasztanak benniink (és amelyek természetszeriileg nem minden esetben
fedik a szerzé magyardzatat), valamint néhany adatot adunk meg keletkezésiik kortil-
ményeir6l, datumardl. Az ismertetett dramak sorrendjét a kdvetkezdé kiadas alapjan
kovetjik: Braoumup Haboros. Tpaceous cocnoouna Mopna. [Tvecul. Jlekyuu o opame.
(U3narenbckuii gom *A30yka — kiaccuka’, Cankr-IletepOypr, 2008). Nézziik tehat a
dramak meséit, témait, azaz: mir6l szolnak?

A Crxumanywr (Vandorok) 1921-ben irddott, 1923-ban adtak ki — csak az I. felvona-
sat. Szinhely: Londonban a Vords kutya nevii vendégfogadd, a cselekmény idépontja
1768. Szerepldk: Stratcher, kereskedd, Colville, a tulajdonos, Szilvia, Robert és Eric
— testvérek, egy utazo és egy rablo. Stratcher elmeséli, egy Gtonalld6 meg akarta 6lni. A
tulajdonos is ismeri ezt az utonallot, egyszer 6t is meg akarta gyilkolni, de megkegyel-
mezett neki; azota cserébe idonként be-betér a kocsmaba. Ekkor egy utas érkezik, hangja
ismerdsnek tiinik Colville-nek. A kdzben beosono rablé beszédbe elegyedik az idegen
utassal. Colville-nek a két férfi hangja hasonlit egymasra, mig végiil kideriil, hogy az
idegen utas €s a rablo-utonallo — fivérek! Kettejiik koziil Robert most — titondllo-rablo.
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A két testvér felidézi gyermekkorukat, Eric szeretné, ha mindketten hazatérnének. Ekkor
Robertbdl kirobban a féltékenység testvére jobb sorsa miatt. Eric otthagyja fivérét,
Robert a fogadost ugymond szemtelen feleleteiért le akarja 16ni, az alvajaré Szilvia meg-
jelenése azonban megakadalyozza ebben. Amikor Szilviat apja kivezeti, a rablogyilkos
Robert magéaban beszélve bevallja: szivében még most is ott ¢l a szerelem...

Lirai tragédia vagy tragikus liraisag? Mindkettd, de elsddleges az emberi gytilolko-
dés, az irigység, a Rossz jelenléte, majd az Emberben megbuvo, egymadssal pusztitd
harcot vivé ambivalens érzések. Erdekes lenne eltiinddni azon, vajon Robertb3l miért
a Rossz 1itkozott ki. Genetika? A sors altal ramért csapasok? A pszichoanalizis nyelvén:
endogen vagy exogén okok juttattdk oda, ahova jutott? De ezeknek a kérdéseknek a
megvalaszolasa mar egy masik sikra terelne benniinket...

Cmepms (Halal) — 1923-ban irddott, ugyanabban az évben adtak ki. A drama — amely
Nabokov verseskdtetében is szerepel! — fiktiv cselekménye 1806-ban Cambridge-ben
jatszodik. Két fészerepldje Gonvill, a kisérletezé tudds magiszter, és ifju tanitvanya,
Edmond, rajtuk kiviil a szinen nem lathatd Stella, Gonvill halott felesége. Az egész da-
rab meglehetésen nyomasztd, testet — lelket szorité atmoszféraban a Halal érzésének
atélését, egy, Gonvill altal Edmundon végzett kisérlet homalyba burkolodzé, végkime-
netét tekintve az olvasot kétségek kozott hagyd eredményét irja le. Edmond szenved az
Elettdl, és arra kéri professzorat, adjon be neki valamilyen keveréket, amité] meghalhat.
Gonvill teljesiti kérését, és atad neki egy ,,mérget”, de azzal a feltétellel, hogy Edmond
elétte veszi be, €s 0, a kisérletezd — kutato, figyeli a szer hatasat Edmond arcan. Miutan a
tanitvany beveszi a készitményt, megnyugszik, és teljesen atadja magat a Halal gyonyo-
rének, de kdzben azt is 1atja, hogy koriilotte semmi sem valtozott-valtozik. Mesél ,,halot-
ti” élményeirdl és evilagi emlékeirdl, maga Gonwill kérdéseket tesz ol neki, majd hirte-
len raszol, hagyja abba a szinjatékot, ugyanis a szer, amit adott neki, nem okozott halalt,
artatlan keverék volt, vagyis Edmond él, és nem a talvilagon beszélgetnek. Edmond
nem hisz neki, allitja, a sirban van, és amit érzékel, az a latszat. Egyébként Gonwill
azért végezte ezt a kisérletet, hogy kideritse, Edmond ¢és az felesége, Stella, szerették-e
egymast. Ezek utan Gonwill feldll, és szdlitja feleségét, bebizonyitandd Edmondnak,
nem halt meg. Edmond megrémiil, ugyanis a vegyszer ,,hatasa” alatt elmesélte a kdzte és
Stella kozott kibontakozott vonzalmat. Azt végiil is nem latjuk, bejon-e a szinre Stella...

A darab egyfeldl 6rdogi jatékot tar elénk: a tudas erejével a tudattalan felett uralkodo
er6 hatalmat, masfeldl erkdlcsi kérdést vet fol: a tudassal biré ember hogyan és milyen
célokra hasznalja fel a vilaggal még meg nem osztott tudasat. Utaljunk itt a torténelem
¢és a politikusok altal a tudosok elé allitott dilemmara éppen a XX. szdzadban: pl. az
agykutatds, a pszicholdgia és a pszichiatria, a filozofia, az atom- és hidrogénbomba,
a kiilonboz6 veszedelmes sugarzasok, az egyre bonyolultabb és az életre pusztitdan is
hatni tudé gydgyszervegyiiletek stb. — mind megannyi alkalom volt — vagy inkabb csak
lehetett volna? — az jité langelmék szamara. Mefisztd és Cipolla szelleme csaktgy,
mint — mas vonalon az ,,aranyborju” — ma is élnek és hatnak.

1923-ban irédott és ugyanebben az esztenddben jelent meg a Jeoyura (Nagyapa) c.
drama, amely 1816-ban Franciaorszagban egy jomodu parasztcsalad hazaban jatszodik.
Foszereploi: a Nagyapa, feleség és férj Giulietta nevii lanyukkal, egy ismeretlen jaro-
kel6. A csalad a betévedt idegennek elmeséli, hogy a Nagyapa tulajdonképpen egyik
csaladtaghoz sem tartozik, csak tigy befogadtak, kb. 70 éves, nyugodt, csondes, szereti
a természetet, kiilondsen a viragokat, amiknek markik és hercegek nevét adja. Az idegen
sajat ¢letébdl mesél el egy momentumot, amellyel 1892-ben Lyonban szembesiilt: mivel
nevében ott volt a nemesi szarmazast jelzd ,,de”” szocska, a forradalmarok haldlra itélték,
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s csak a csoda mentette meg, hogy a guillotine pengéje nyakara ne csapddjon. Sikerdilt
elmenekiilnie, hohérja azonban iildozte, mert a parancsba kapott kivégzést végre akarta
hajtani rajta... Ekkor Giulietta kétségbeesetten szalad a hazba, elpanaszolja, a Nagyapa a
bogyokkal teli kosarkajat kiverte a kezébol. Bejon a Nagyapa is, s a csalad roviden elme-
séli neki is az idegen torténetét. A Nagypapa kimegy, majd kezét hata mogott tartva visz-
szajon. Ugy tesz, mintha a hazat mutatna be az idegennek, és kényszeriti, nézzen be egy
,varazsszekrénybe”. Az idegen erre nem hajlando, ekkor a Nagyapa elérantja hata mogiil a
kezét, melyben egy baltat tart. Személye és szandéka ekkor valik nyilvanvalova az olvaso
szamara: 6 volt az a hajdani hohér! A két férfi egymasnak esik, az idegen végiil leszereli
az Oreget, ugyanugy, mint annak idején, amikor az ki akarta végezni. Giulietta az ajtobol
sz6l ra az idegenre, hogy mit csinalt a Nagyapaval — az azonban kizavarja a lanyt.

A darab a fesziiltség fokozasara épiil, ami az utolsé jelenetben éri el tetéfokat, bar
néhany sorral elébb, az idegen hangos gondolkodasabdl sejteni lehet valami borzalma-
sat — ami be is igazolodik. A dramat — mint azt fontebb emlitettiik — Nabokov 1923-ban
irta, tehat még nem volt ,,iddszeri” a II. vilaghaborut kdvetd, haborus biingsoket ild6z6,
torténelmi igazsagtételt szolgald nemzetkdzi 6sszefogas; a szerzd latomasszeriien vetiti
elore ezt az iddszakot, amelyet 6 mar emigracioban fog megélni. Az erkoélesi tanulsagot
megint nem konkrét, nevel6 — figyelmeztetd irdi sablonokon keresztiil kapjuk, hanem
atiiltetve az iroi fantazia képeibe, mintegy szublimalva azt.

Egyfelvonasos az ugyancsak 1923-ban irt rovid szindarab, a I[Hoaoc (Sarkvidék).
Ez az egyetlen Nabokov-darab, amely valos torténelmi tényeken alapul. Helyszin — gyér
beszélgetések alapjan — a Déli-sark, ahol egy expedicio még életben maradt tagjai egy
satorban rekedtek. A személyek nevei: Scatt kapitany, Fleming, Kingsley, Johnson — az
itt jart, Scott kapitany altal vezetett hajdani expedicidra utalnak. Az egyszert cselek-
mény: az expedicid tagjai varnak, és az esetleges menekiilés esélyeit latolgatjak. A ka-
pitany a naplojat lapozgatja egyre faradtabban és kimeriiltebben, Kingsley félrebeszél,
Fleming magaban a multjat idézi, Johnson elindult a jégmez6én a lehetséges, de igazabol
nem valoszin segitséget keresni, a kapitany utana kiildi Fleminget, aki ratalal a holttes-
tére. A kapitany még Angliara gondol, de azt mar nem tudjuk meg, mit is remél hazaja-
tol. Monoldgok dramaja: minden szerepld a végtelen homezékdn gondolataiba mélyed,
hiszen mast nem tehet, s ez a hdmez0, az ugyanolyan sivar, végtelen jégtakard adja meg
a darab hangulatat, szabja meg a satorban varakozok lelki allapotat, amelyre mintegy
mellékesen ratelepszik annak tudata, hogy a Déli-sarkon a norvégek mar megel6zték
Oket, s igy az 6 szenvedéseik, aldozataik feleslegesek voltak. Nem lazadnak még ez ellen
sem, semmi ellen — egyszertien tudomasul vesznek mindent, s ez a nyugalmuk, a tények-
nek ez a batran viselt tudomasul vétele adja a mégoly egyszerti, monoton cselekményen
beliil is emberségiiket, férfias tartasukat.

Nabokov legnagyobb, legsulyosabb darabja a Tpaceduss cocnoouna Mopua (Morn ur
tragédiaja), amelyen valosziniileg 1923 dszén kezdett dolgozni, de csak 1997-ben jelent
meg nyomtatasban teljes terjedelmében. Kritikusaira olyan mély benyomast tett, hogy
Nabokov egész addigi alkotéi munkassagat ujbol tanulmanyozni kezdték most mar mas
szemszogbol!

A drama hangulata alapvetéen sotét, nyomasztd, viszont mozgalmas cselekményii.
Egyik kulcsfiguraja és foszerepldje, Tremens, lazas, és hidegrazastol szenved. Egy ide-
gen érkezik hozza, akivel — amint kideriil — valamikor egyiitt vettek részt egy politikai
megmozdulasban, az idegen — Ganusz a neve — kényszermunkabdl tér haza, az volt a
biintetése. Tremens annak idején meglszta a biintetést, bar feljelentette sajat magat a
Kiralynal — aki a legenigmatikusabb figura a darabban —, hogy 6t is elitéljék. De ki ez
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a Kiraly, akir6l mindvégig sz6 van, am senki sem ismeri, ugyanis még hazaja pénzén is
csak alarcban abrazoltatja magat?! Egy ijabb, Tremens altal tervezett akcioban Ganusz
mar nem kivan rész venni, ugyanis volt harcostarsa, bar a ,,végs6 szépség” felé akarja
vezetni a vilagot, mégis a rombolas, a pusztulds, a nem-1ét dicséitésében latja az élet
értelmét. Midia, Ganusz felesége, estét rendez, melyen egy idegen is megjelenik, s
téle megtudjuk — talanyos médon —, hogy a XX. szazadbdl érkezett, s az is majdnem
kideriil, melyik északi orszagbol jott, ugyanis ezt csak a Dandilio nevl szereplének
sugja a fiilébe; viszont ismerdsnek tiinik neki ez a varos, amelyben rend és szépség
uralkodik — szerinte mindez a Kiralynak kdszonhetd. Megjelenik Morn, iidvrivalga-
sok fogadjak, beszédmodja koltdien fenséges, mindenkire hatdssal van. Midia bevallja
férjének, hogy amig az biintetését toltdtte, beleszeretett egy masik férfiba, most mar
nem tud visszatérni hozzd. Morn Edminnel targyal, beszédje csapongd, szaggatott, de
monologjabol megtudjuk, ¢ az a bizonyos Kiraly, akit senki nem ismer, és aki most
ongyilkos akar lenni. A drama egyik, 1¢lektanilag legszebb és legérdekesebb része ez
a monolog: az a mod, ahogyan a szerzd lattatja, ahogyan Morn habozik, probalja ma-
gat lelkileg felkésziteni végso cselekedetére, koronajat is elhajitja, majd 0sszevissza
beszél a blineirél, magarol — de nem képes az dngyilkossagra. A varosban ekozben
zendiilés tort ki, mindeniitt gyilkolnak — kideriil, mindez az &riilt Tremens mive.
Morn egy ijabb monoldgjaban felteszi a kérdést: hogyan éljen tovabb? Sir, s azt ér-
zi, mindenfeldl csak rothadas, halal arad felé. Ganusz le akarja 16ni, de — megint egy
nabokovi fordulat — mikdzben célba veszi, lemegy a fiiggony...! A varos lakoi belefa-
radnak az 61doklésbe. Ujabb monolégjiban Morn bevallja: most boldog, hogy a haza
megmenekiilt.

A darab vége meglehetdsen zavaros, toredékes ¢és hidnyos: ez utobbira a <...> jel
is utal, de féleg az a dramaturgiai fordulat, amelyben a Kirdly (aki most éppen nem
Morn!), majd a kiralynak megismert Morn ad el egy monoldgot, ez utébbi biindsnek
érzi magat Isten, Edmin, sajat maga és népe eldtt, mivel minden hatalma a titokza-
tossagban volt. Edmintdl elkéri pisztolyat, ,,Edmin [...kipontozott sorok...]” szavai:
senkinek sem szabad latnia, hogyan mutatja be a Kirdly Morn haldlat az égboltnak!

Nehéz egyetlen jelzdt taldlni a szinmthdz. Torténelmi drama? Annak fikcid, bar
nagyon is elképzelhetd, s6t ismerds is lehet a téma. Lélektani drama? Foltétleniil (bar
Nabokov nem volt egy ,,lelkizésre” hajlamos ird, a freudizmust sem fogadta el!), kiil6-
nosen a fészereplok monologjai alapjan. Sok vonasaban shakespeare-inek tekinthetjiik,
ami egyezik a szerzé Shakespeare iranti tiszteletével, vonzalmaval: ,,Annak idején a
gorogoket (ti. dramairokat) angol forditasban olvastam, és sokkal gyengébb szerzéknek
talaltam Oket, mint Shakespeare-t”. Aiszkhiilosz Agamemnonja is azért zaklatja fel, mert
Shakespeare-t juttatja eszébe! Mas problémat is feldolgoz ebben a draméajaban: az dn-
veégso kicsengése, illetve a ,,szinpad mogott” elkovetett ongyilkossagnak mint drama-
turgiai eszkoznek az a célja, hogy ,,gyorsabban leporgesse a gyilkossagot, a természetes
kimulas folyamatat”, de ez a kifejlet ,,valosziniibb is”, hiszen ,,az ember a reménytelen
kortilményekkel folytatott reménytelen harcban sajat kezébe veszi sorsat.”

Yenosex us CCCP (Egy férfi a Szovjetuniobol): Nabokov ezt a darabjat 1926-ban
fejezte be, oroszul azonban csak az 1. felvonas jelent meg 1927-ben. A szinhely Berlin,
szerepldi az ott €16 orosz emigransok. Viktor Ivanovics Osivenszkij pincesdrdzot nyit,
amivel azonban hamarosan cs6dbe megy. A tobbi szerepld: Marianna — filmszinész-
no, Kuznyecov, Olga Pavlovna Kuznyecova, Taubendorf. Kuznyecov bolsevik, s most
itt, Berlinben fog taldlkozni mas, kiilf61don €16 kommunistakkal, akiket Osivenszkij
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gazembereknek nevez, és akiket, ha visszajuthatna Oroszorszagba, szembekdpne!
Kuznyecov nem segit neki a hazatérésben, mondvan, egyrészt arad beldle a régi rend-
szer, masrészt, egyaltalan, az ilyen emberekre nincs sziiksége a kommunista rendszer-
nek. Kuznyecov elmeséli Olga Pavlovnanak, olyat tett hazajaban, hogy szdmara tobbé
semmiféle élet nem létezik: mint kommunistat tildozték, és, hogy ne talaljak meg, az
,»ugy” érdekében harom kommunista harcostarsat elarulta, ki is végezték oket, igy 6
most folytathatja politikai tevékenységét. Két szerelmi szal is fut a darabban: Marianna
és Kuznyecov szerelméé, amely felbomlik, valamint Olga Pavlovna Kuznyecov irant
érzett vonzalmaé. Kuznyecov azonban semmiféle lelki — érzelmi koteléket nem hajlan-
do vallalni.

Ez a szerz6 legegyszerlibb bonyodalmu darabja. Sajnos, tobb, egyébként érdekesnek
igérkezd témat kibontatlanul hagyott benne, els6sorban a politikai és az erkdlesi vetii-
lettit, benne Kuznyecovval és az ,,igy”-gyel, illetve a Berlinben él6 orosz emigransok
¢letével kapcsolatban.

Haromfelvonasos dramai komédianak titulalja Nabokov egyik leghosszabb szinda-
rabjat, az 1937-ben irt, 1938-ban kiadott Cobwvimue (Esemény)-t. Fészereploi kivételesen
csaknem mind oroszul hangz6 neveket viselnek (egyébként ugy, mint — lathattuk — el6z6
darabjaban): Trosejkin — festomiivész, Ljubov (Ljuba), Revsin, Vera, Marfa, Antonyina
Pavlovna Opojasina, Ljubov anyja, egy iré, Vagabundova, egy francia nevl ur — Paul
bacsi, 1I. Mesajev, Barbosin (NB. ’0’-val a nevében!), Barbasin (NB. *a’-val a nevében!).
A szinhelyek: Trosejkin miiterme, illetve egy ebédldiil is szolgald szalon. Iddpont: nincs.

A darab holmi fecsegésekkel indul, majd megérkezik Revsin, aki Trosejkinnek egy rend-
kiviili ,,esemény”-r6l kezd besz€lni, amirdl Ljubévnak nem szabad tudnia: Barbasin visz-
szatért bortonbiintetésébdl. Revsin szerint fel kell késziilniiik arra, hogy bedllit hozzajuk. A
festd megrémiil, menekiilni akar, de mar késé: Revsin késon értesitette 6ket Barbasin szaba-
duléasarol. Vera probalja megnyugtatni Ljubovat, talan Barbasin nem is akarja megolni. Ez
utdbbi azonban Ljubov ablakaval szemben mar ott all az utcan. Megjelenik egy Ivanovics
Sel nevii r, aki elmondja: aznap délben egy férfi Browning pisztolyt vasarolt nala — nem,
nem Barbasin az illet6, hanem Arsinszkij, egy eddig még nem szerepelt férfi, aki azonban
Barbasin cinkosa ¢és blntdrsa, aki valamikor hamis valtokat gyartott. A hazba ezalatt egy
Barbosin nevii detektiv érkezik: neki kellene megvédenie a haziakat Barbasintol. Az azonos
hangzést, de kiilonb6zoképpen frand6 szerepld nevének hasonlosagabol szarmazik a bonyo-
dalmak egy része. Uj szereplé bukkan fel: II. Mesajev, aki bevallja, tud tenyérbdl josolni;
ezt Ljubdv rogton ki is probalja. Mialatt I1. Mesajev Ljubov tenyerét vizsgalja, Barbosin, a
detektiv elkezdi sajat tenyerét vizsgalni, majd megkéri II. Meséjevet, mondjon véleményt az
6 tenyerérdl is. I1. Mesajev elmeséli, tiz évvel azel6tt egy férfinak nagyon rosszakat josolt a
tenyerébdl, s azt a férfit valoban sok kellemetlenség érte, tobbek kozott bortdnben is iilt. A
neve Barbasin volt, s az az érdekes, hogy most, a vonatrol leszallva, talalkoztak. Barbasin
kiilfoldre szandékozott menni, de elétte lidvozolni akar egy kozos ismerdst, akit azonban
szerinte Barbosin valdsziniileg nem ismer...

Ez a szindarab Nabokov ,legoroszosabb” szindarabja, nem a témat, hanem a sze-
replok jellemvonasait, a jelenetek felépitését tekintve. Sajatos a szereplok viselkedése:
sokszor feliiletesnek hato beszélgetések fontos dolgokat hagynak figyelmen kiviil, haj-
danvolt orosz nemesi csaladokat foglalkoztato jelentéktelen, aproé eseményeket helyez-
nek elétérbe stb. A feliiletesnek hatd beszélgetések, beleagyazva a komolynak, sét ¢let-
veszélyesnek tiind helyzetekbe, adjak részben a darab komikumat, a ,,dramai komédiat™.

Milyen sorsa van egy talalmanynak és feltalalojanak egy képzeletbeli allamban?
Ez Nabokov masik leghosszabb darabjanak — Hzo6pemenue Banvca (Waltz/Valsz
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[esetleg igy irva: Valsz? az orosz Banbc szO0bol] taldlmdnya) — a témaja. itt rogton ponto-
sitani kell: sok kutatd, kritikusa a waltz szot valcer-ként, azaz keringd-ként értelmezi, és
a cimet igy a keringd feltalalasa-ként forditja — ez azonban téves!

A megiras id6épontja 1938, és ugyanebben az évben jelent is meg. A cselekmény
idépontja meghatarozatlan, a helyszine — a dialégusokbdl ez deriil ki — egy hadiigy-
minisztériumi iroda — Szardinian(!). Fébb szereplok: a hadiigyminiszter, egy ezredes,
hivatalnokok, néhany furcsa, komikus nevii Gr (Berg, Breg, Grab, Gorb, Burg, Brug ¢s
hasonlok), valamint maga a Feltalalo, Waltz/Valsz.

Az ezredes bejelenti miniszterének, hogy egy Salvator Waltz/Valsz nevi feltalalot kell
fogadnia. Waltz/Valsz bejelenti: feltalalt egy telemor nevii robbantdszerkezetet, amellyel
masfél kilométeres korzetben barmit fel lehet robbantani: egy varost, egy orszagot, s6t
egy egész foldrészt. Ezt a talalmanyat akarja felajanlani ennek az orszagnak. Ajanlatat
nem fogadjak el, ugyanis — 6riiltnek tartjak. Waltz/Valsz egy levelet kiild nekik, amely-
ben megfenyegeti 6ket: amennyiben nem fogadjak el talalmanyat, tigy pont délben egy
ismeretlen helyen tartdzkodo tarsai fel fogjak robbantani az iroda ablakabol 1athato he-
gyet... S valoban, délben oriasi robbanas hallatszik, s az ablakbol 1atjak, hogy a hegy
csucsa semmivé valik, az utcakon panik tort ki. A szobaban uralkodé ziirzavar kozepette
egy riporter jelenik meg, aki szovetséget ajanl Waltznak/Valsz, mert benne sajat hataro-
zottsagat ismeri fel. Az ezredes tovabbi kisérleteket var a Feltalalotol a dontés megho-
zatalahoz. Végiil Waltz/Valsz harom robbantassal bizonyitja talalmanya hatékonysagat,
s most a hadiigynek kellene dontenie, mennyiért vennék meg ezt a szerkezetet. Waltz/
Valsz azonban ,humanizmusara” apellal, melynek az a Iényege, hogy a régi vilagot
megsemmisitve egy 1j, jobb viladgot teremtsenek! A felajanlott dsszegeket varatlanul
visszautasitja, s mar nem hajland6 talalmanyatél megszabadulni. Megfenyegetik, hogy
elzarjak. Ettél azonban dva inti 6ket, ugyanis ha éjfélig nem jelentkezik tarsainal, azok
sorban fogjak felrobbantgatni az orszag varosait, s6t, az uj, boldog jové érdekében az
egész vilagot. A hadiigyminiszter beleegyezik abba, hogy Waltz/Valsz bekoltozzek az
irodajaba, és onnan ellendrizze a testiilet intézkedéseit. Egyszer csak bejelenti: elege van
a munkabdl, és egy szigetre akar elmenni pihenni. Végiil tovabb folytatja a gyilkolast, a
robbantasokat, ugyanakkor beszéde egyre zavarosabba valik. Az emlitett riporter ekkor
varatlanul az arcaba vagja: nincs is semmilyen szerkezete! A hadiigyminiszter is erre az
allaspontra helyezkedik, amikor kinyitja az ablakot, s a régi hegyre mutatva, gydnyor-
kddve benne és elblivolve tdle, kimondja: Waltz/Valsz a beigért pusztitasait nem ezzel a
heggyel kezdi — és elvezetteti a ,,Feltalalot”, aki bevallja: a szerkezet nem idegen helyen
van, hanem a zsebében, a mellén, s vigydzzanak, mert barmikor felrobbanhat!

Nabokov dramanak tiinteti fel ezt a darabjat. Szitk a meghatarozas: ezt is nevezhet-
nénk — csakligy, ahogyan az Eseményt nevezte 6 maga — dramai komédianak, vagy
miért ne tragikomédianak esetleg mindkét darabjat dramai bohozatnak. De maradjunk
meg Waltznal/Valsznal és a hadiligynél! A szerepldk tettei, viselkedése, szobeli meg-
nyilatkozasai inkabb bohdzatba ill6 fordulatokban nyilatkoznak meg, mig a darab
tartalma, a konfliktus alapjaiban tragikus, ijeszt0, nyugtalanité. Waltz/Valsz, legyen
pszichésen zavarodott vagy sem, egy redlis személyiségtipus irrealis eszméjét testesiti
meg, aki — kimondatlanul is — ,,a cél szentesiti az eszkozt” elvének utjan halad, s ez
az elv nem mindig — sOt, talan sohasem — jart-jarhat tartdosan pozitiv eredménnyel. Az
emberiséget nem lehet kiviilrél raerészakolt elvekkel és modszerekkel boldogga vara-
zsolni, a torténelemnek és benne az Embernek megvannak a maga térvényei, amelye-
ket az egész Emberiségre alkalmazni objektive és szubjektive lehetetlen! A ,torténet”
masik vetiilete a feleldés beosztasban intézkedd — vagy nem intézkedd — személyek
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felel6tlensége, dontésképtelensége, majd végil korrumpalhatésaga nagyzasi hobortjuk
teljesitése érdekében. Mi lesz a vilagbol az ilyen allami tisztségviseldk ilyen vagy olyan
dontése kdvetkeztében?

Nabokov szindarabjainak bemutatasanal és elemzésénél nem allhatunk meg a fentiek-
hez hasonlé konkrétumoknal! Ugyanis van benniik valami, ami arra késztet benniinket,
hogy mélyebbre assunk — ujfent megemlitve, mennyire nem értékelte a freudizmust,
a pszichoanalizist (!) —, ez pedig egyfajta titokzatossag, rejtélyesség, ami koriillengi,
athatja 6ket. Nézziik csak: a Halalban teljesen biztosak lehetiink abban, hogy az egész
cselekmény valoban csak ezen a vilagon jatszodik, nem egy alomvilagban? Tényleg
meghalt vagy még ¢l Stella? A Nagyapdban tényleg az a régi hohér ¢l tovabb és jelenik
meg eléttiink, aki a francia forradalom uténi években a Giuliettaékhoz betért utast min-
den 4ron ki akarta végezni? S mi tértént, miutdn ez a volt, majdnem-kivégzett aldozat
Giuliettat kizavarta a hazbol? A Vandorokban a két testvért illetéen aranylag biztosabbak
lehetiink, a Sarkvidék még konkrétabb mind az események, mind a személyek tekinte-
tében, nem igy az Eseményben, ahol a Barbesin ¢s a Barbasin nevek hasonlosaga zava-
r6, s bizonytalanok vagyunk e darab végét illetden is, amikor II. Mesajev a bortonbol
szabadult Barbesin tenyerét vizsgalva kijelenti, nem biztos abban, Barbesin ismerte-e
Barbasint. Miért olyan félénken, 6vatosan, lehajtott fejjel varja Barbosin a tenyérjoslas
eredményét? Barbasint lattak a szereplok a varosban? S végiil a Waltz/Valsz talalmanya:
tényleg volt talalmanya és pusztitott vele? Hogyan lathatta a hadiigyminiszter késébb
ujra az allitélag felrobbantott hegyet? Mit jelentett Waltz/Valsz szamara az a bizonyos
tintafoltos fedelii fiizet, amelyr6l azt allitja, mar latta Korzikan?(!) Nincs felelet.

Befejezésiil idézziik magat a szerzét a cselekménnyel 6sszefliggd konfliktusok fon-
tossagarol: ,,A konfliktus idedja afelé torekszik, hogy az életet olyan logikdval ruhdzza
fol, amellyel az egyaltalan nem rendelkezik. Azok a tragédiak, amelyek kizarolag
a konfliktus logikajan alapulnak, éppoly hamisak az élethez viszonyitva, amennyire a
mindeniitt jelenlevé osztalyharc idedja hamis a torténelemhez viszonyitva... Szamomra
a tragédia legmagasabb formaja az élet barminemi egyediilalld diszének 1étrehozasa,
amelyben a kiilonallé6 ember megprobaltatasai és szerencsétlenségei sajat személyisé-
gének, nem pedig a szinhaznak a torvényeit kovetik, ahogyan ez utobbiakat ismerjiik.”

(Egy ,,berlini orosz” koltéi vilaga: Vlagyimir Nabokov) Az 1917-es orosz (bolsevik)
forradalom kitdrése utan a Nabokov csaladnak menckiilnie kellett Oroszorszagbol
(1919), s meglehetdsen kalandos, s6t mondhatni hanyatott dél-eurdpai vandorlas utan
Németorszagban, Berlinben telepedett le (1920). A német févaros valt Vlagyimir
Nabokov palyafutdsdnak bolcséjéve, itt és Parizsban jelentek meg kiilonb6zd lapokban
és kiadoknal versei, dramai, regényeinek egy része orosz nyelven: ezért is kaptak az itt
szliletett mlivei az orosz periodus besorolast, szemben a késébbi, az Amerikai Egyesiilt
Allamokban irt miiveivel, melyeket az amerikai periédushoz sorolnak az irodalmérok.
Nabokov koltészetét ugyanolyan méltatlanul hanyagoljak el még ma is, mint dramait:
alig-alig foglalkozik vele az irodalomtudomany, s ezt csak nehezen lehet azzal magyarazni,
hogy Berlinben még fiatalember volt (az uj generdcio tagja), vagy hogy emigrans, politi-
kai szamiiz6tt volt. A hagyomany, amely évtizedekkel alakult ki, s 1ényege az volt, hogy
regényeivel foglalkozzanak, tavolrol sem valt ,,haladé” hagyomannya. Mi most ezt a ha-
gyomanyt szeretnénk megtdrni, s bemutatni, ki is volt a k6/¢t6 Nabokov, milyen témdk fog-
lalkoztattak, milyen kiils6 és belsd vilagot vetit elénk, milyen érzelmek hatottak at poézisét.
A korabeli orosz emigrans diaszpdra megoszlott Berlin, Périzs, Praga, Szofia, Belgrad
mint eurdpai févarosok kozott, de ott volt a Tavol-Keleten és Latin-Amerikaban is.
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A csalad Berlinbe érkezésekor, azaz az 1920-as években a szerepek megoszlottak Parizs
és Berlin kozott: az eldbbi politikai, az utdobbi az emigracio kulturalis és intellektualis
kdzpontja volt, s Nabokov mindkét févarosban fokozatosan valt egyre ismertebbé.

Mivel koltészete, koltoi vilaganak érése ifjukorara esik — melyet Szentpétervaron toltott
el —, ezért logikusnak tartjuk, hogy gyermek- és ifjukorat attekintsiik és bemutassuk; maga
Nabokov is ramutat élete e korszakdnak fontossagara egy 1962-ben adott interjuban:

,»Természetesnek taldlom azt, hogy inkabb ko&tddom régi, gyermekko-
ri emlékeimhez, mint a kés6ébbiekhez: igy az angliai vagy az uj-angliai
Cambridge kevésbé vilagosak a tudatomban és természetemben, mint
oroszorszagi uradalmunk parkjanak eldugott kis sarka.”

Milyen volt tehat Nabokov gyermekkora a cari Oroszorszagban?

1898-ban sziilei a pétervari Morszkoj utcaba koltoztek az Admiralityejszkaja-partra,
azaz a Néva partjara; ez a varosrész, a folyo, a hajok azutdn mind életében, mind kolté-
szetében felbukkannak. Ezutdn a franciaorszagi Pau kovetkezett, ahol anyai nagybaty-
ja révén életének egy részét a lepkékhez kototte, hires lepkekutatd és -gytijtd tudossa
(entomologus) valt. De amik talan a legerdsebben meghataroztak gyermek- és ifjukorat
¢és egész késobbi életét, az az 6t koriilvevd csaladi élet, a kimondott jolét, a biztonsag,
a kultura szinte minden aganak kozelsége: az egész csaldd rajongott az irodalomért
(édesapja oriasi konyvtarat gyiijtott), a zenéért (hazukban gyakran megfordult Saljapin
és Kuszevickij), édesapja ezenkiviil a politikai életben is kiemelkedd szerepet jatszott,
a csaladban mindenki oroszul, angolul és franciaul beszélt, igy a fiatal Vlagyimir
is kitlinden elsajatitotta a két idegen nyelvet az angol és francia neveléndk mellett.
Szentpétervar nevén kiviil harom masik telepiilésnév vés6dott a gyermek Vlagyimir
emlékezetébe: Rozsgyesztveno, Batovo és Vira: a két utobbi helységben taldlhato, a
csaladhoz tartozo hazakat tekintette igazi otthonainak. Tanulmanyait Oroszorszag egyik
legtekintélyesebb iskolajaban, a Tyenyisevszkij Intézetben végezte. Els6 versprobalkoza-
sainak gylijteményes kiadasait sziilei finansziroztak.

A csaladot az 1917-es forradalom mindenébdl kiforgatta, s — amint mar emlitettiik volt
— menekiilnitik kellett, el6szor a Krimbe — ez is felbukkan késébb Vlagyimir verseiben
—, majd 1919-ben Londonba, ahol a fiatal Nabokov egyetemi tanulmanyokat folytat —
ez is témaja lesz a mar ifjukori, lassan mar felnéttkori koltészetének. Ezutan kdvetkezik
Berlin, ahol édesapjat terroristak megélik. A csalad nehéz anyagi kortiilmények kozott
¢l, maga Vlagyimir tobbféle munkaval keresi kenyerét és segiti csaladjat, igy pl. orosz
¢és francia irodalmat tanit az ugyancsak Berlinben €16 orosz iskolasoknak és egyetemis-
taknak. S itt zarul be a kor, és tériink vissza a cimben nevezett berlini orosz emigrans
koltéhoz. Egyik biografusa — akinek a konyve alapjan sikeriilt fentebb Vlagyimir élet-
rajzat rekonstrualni — érdekes megfigyelésekkel illusztralja szerzonk emberi jellemét.
Elészor is ramutat ,,vilagpolgari” helyzetére: ,,Hozzaszokott 6rokos menekiild statu-
széhoz”, majd megemliti a kdrnyezetéhez, mas emberekkel szembeni viselkedését,
»Sajat méltosaganak és tiszta artatlansaganak kifinomult érzését, ami megakadalyozta
abban, hogy egyaltalan kdszonjon azoknak, akik valaha is bemocskoltak becstiletét”,
és: ,,Egyik legjellemz6bb hibéja volt, hogy képtelen volt megbocsatani.”

Hogyan vélekedik maga Nabokov a koltészetérdl? Elég gyakran nyilatkozott ezzel
kapcsolatban, igaz, orosz periodusa utan, s amikor mar koltéi életszakaszan joval tal
volt. Lassuk tehat! ,,Az igazi koltészet nem kacagast és nem sirast valt ki, hanem hatar-
talan kielégiilés ragyogd mosolyat, boldog belsé zsongast (sz6 szerint: ,,dorombolast™!),
¢s biiszke lehet magara az ird, ha ki tudja valtani olvaséiban, vagy jobban mondva
egyik-mdsik olvasdjdban ezt a mosolyt és belsé zsongast;” ,,A »kdltészet« fogalma
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mindenféle irodalmi alkotast magaban foglal; én sohasem lattam semmilyen mindségi
kiilonbséget koltészet és szépproza kozott. Es altalaban, jomagam barmilyen hossza kél-
teményt mint jo proza koncentratumat hataroznék meg, fiiggetleniil attol, van-e benne
ritmus vagy rim.” Egy két évvel korabbi interjiban a pszichoanalizist timadva jut el a
gondolatig: ,,Az évszazadok soran épp a koltészet tette a szerelmet kifinomulttd.” S mint
tudos, kutato-természettudds, entomologiai kutatdsai révén (!) jut el oda, ahova a termé-
szettudomanyokkal nem foglalkozé ko1t6 nem juthat el, allitja: ,,Azt gondolom, hogy a
miivészi alkotasban kétféle anyag meghatarozott egybeolvadasa megy végbe: a koltészet
pontossaga és a tiszta tudomany drome.” Figyeljiik meg, milyen érdekesen parositja a
koltészet és a tudomany tulajdonsagait; az ember pont forditva jellemezné — és jellemzi
is () — a két fogalmat!

Ezek utan térjiink rd a nabokovi koltéi vilag tematikdjara!

Legel6szor a kolto feladatat hatarozza meg — amit sajat magara is érvényesnek tart,
hiszen teljes egészében atiilteti nemcsak koltdi gyakorlataba, de prozai tevékenységébe
is. Teszi ezt ifji és romantikus indittatast koltohdz méltdo modon, a személyes lira ke-
reteiben és hangulataban. Indul az dltalanosbdl Egy koltéhoz (Ilosmy) cimil versében:

,»A kedves szavll zagyva sz6 ingovanyos posvanyabol
Massz most ki, koltd, s ébred;j j napra!

Mas dalba fogj, kristaly-fényesbe s hatalmasba;
tanuld meg a ropke s kusza szineket

pontos szavakkal atadni,

s célzasok és félhomalyok hadd tlinjenek el

Vilagossag kell most és tisztasag €s erd.
Ures sz6t elviselni nem lehet, a fénytelenség untat,
Most 1j hangot hallok, uj hatart 1atok.”

Alljuk itt meg egy rovid kitérére! Az orosz elsé emigranshullam az 1917-es bolse-
vik forradalom kovetkezményeként indult el; szerzéit idds és fiatal generdciora osztja
az irodalomtorténet. A kritikusok egy része Nabokovot (avagy Szirint [Cupun — orosz
betiikkel] Nabokov ir6i-koltéi alneve) az idds generdciot tdmado fiatal generacio egyik
legaktivabb harcosanak tartja, mig masik része azt allitja, semmi sem koti ehhez az ifju
generdciohoz. Az objektiv dontés nehéz, talan nem is az igazi probléma az ¢ esetében,
bar a fenti vers felhivasa egyértelmiien az ujat koveteld ifju generacio kovetelése is le-
het; de egyetlen kdltemény alapjan természetesen nem lehet és nem szabad egy egész
koltéi oeuvre-t sem besorolni sehova.

Az idézet utolsé sordval mar az dltaldnosbol a konkrétba 1éplink at, vagyis magarol a
koltérol lesz szo: kinek latja magat Szirin — Nabokov? Kiemelnénk pszichéjének, sze-
mélyiségének sajat maga altal bevallott Gsszetettségét, ellentétes, de nem ellentmondé
kiils6 forrasok iranti befogadoképességét és -készségét:

,.Hisz csak kolto vagyok,

a mulé gyotrelem s rovid dromok

allhatatlan baratja, gondiizé dlmodozd,
mivész, ki sotétet és fényt egyforman szeret”

Sohasem sorolta magat, ir6i — koltéi miivészetét az atlagoshoz; neveltetése, tanul-
manyai, velesziiletett és az 6t mindig is kortilvett kiilonds lelki — szellemi kdrnyezet
létrehozta szamara és tamogatta, finomitotta, élesitette ezt a tulajdonsagat: idegensége
a vilagban vagy a vilag vele szemben allitott — 4ll6 idegensége ambivalens magatartast
alakitott ki benne:
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,,Fejem folott a Napot latom
és édes konnyeket sirok

¢és senkit meg nem sértek
és senkit meg nem szeretek

Mas boldogsag az enyém

mas banattol szenvedek én

s minden, mi szomor( vagy blinds,
ott maradt valahol, tavol”

Nem kdvetelodzo az élettel, a vilaggal szemben — sohasem volt az sem maganéleté-
ben, sem azon kiviil:

,,Mi kell szivemnek,

hogy boldog legyen? Oly kevés...
Szeretem az allatokat, a fakat, Istent,
délben a fényt, ¢éjfélkor a sotétséget”

. s nem csak ezeket, de szereti hazajat, no nem az Ujat, a bolsevik Szovjetuniot,
hanem Oroszorszagot, amelyet ott kellett hagynia, s mely mar csak emlékeiben 6rz6-
dik. Ugyanakkor egy érdekes ellentmondas figyelheté meg az 6hazabol tortént kivan-
dorlasaval kapcsolatban. Elemzo6i, kritikusai is felhivjak erre a figyelmiinket, amikor
kiemelik szerzonket a tobbi kivandorolt, féleg az idds generdcio tagjai koziil:

,»Az emigracié nem volt Nabokov szamara olyan nagy tragédia, mint az oroszok tobb-
ségének: most megmutatkozott eurdpai neveltetése és képzettsége, az, hogy tobb nyelvet
birt, s hianyzott beldle az a mély belsd kapcsolat hazajaval, melyet az iddsebb emigrans
ir6k magukban hordtak.”

Tehat Gjra a gyermekkori élmények nyoma és hatasa, ahogyan ¢ maga is megfogal-
mazza:

,Politikai téren liberalis és kozmopolita csaladom megtanitotta nekem, hogy nemzet-
kozi klimaban éljek, melyben a francia és angol nyelv ugyanolyan helyet foglal el, mint
az orosz.”

Két masik interjuban tovabb boviti gyermekkori emlékeit, élményeit, az emigracioval
kapcsolatos nézeteit. 1959-ben kijelenti:

,,Oroszorszaggal végeztem... Minden rosszra fordult.”

S 1963-ban a sokak altal érthetetlennek tartott, szinte megmosolygott Nabokov az
anyagi javakkal szembeni igénytelenségét magyardzza — ugyancsak gyermekkoraban
kapott kivételes és kiilonleges neveltetésére hivatkozva:

,INem nagyon szeretem a butorokat, asztalokat, székeket, lampakat, szOnyegeket és
minden ilyesmit, talan azért, mert mindennel ellatott gyermekkoromban arra tanitottak,
hogy konnyed megvetéssel viseltessek az anyagi gazdagsag utani mértéktelen kapcso-
lodas irant, s ezért is nem éreztem sajnalatot ¢s keserliséget, midén a forradalom meg-
semmisitette azt.”

Ugyanilyen konnyedséggel megel6zi azokat is, akik sajndlni probalndk kényszert
menekiilését hazajabol:

»Még ha Oroszorszagban nem is tort volna ki ilyen varatlanul a forradalom,
Franciaorszagban vagy Italiaban éltem volna.”

Gyermekkor ([{emcmeo) cimii, 16 versszakbol allo lirai poémajaban a még ekkor is
csak tizenkilenc esztendds fiatalember — kolt6 szelid nosztalgiaval idézi a gyermekkori
érzelem- és élményképeket, s igy bucsuzik tdliik:
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»Mulnak majd az évek, s velilk megyek én is,
vidaman, vakmerén, de titokban érzem, védteleniil,
s talan egy kivancsi utod,

e csondes verseket figyelmesen végigolvasva,
fellélegez, és arra gondol: volt szive e gyermeknek.”

Vlagyimir és fivére Anglidba koltozott, miutdn Oroszorszagot elhagytak. A camb-
ridge-i Trinity College-ben Vlagyimir francia €s orosz irodalmat tanult: a gyermekkori
neveltetés ide is elkisérte, hiszen itt egy helyen talalta meg a gyermekkoratol tanult nyel-
veket. Harom évet t61tott ebben az intézetben, ahol szintén kitliint zarkozottsagaval, tar-
tozkod6 magatartasaval, beilleszkedési zavaraival. 1927-ben az egyik parizsi emigrans
folydiratban jelent meg az ezeket az esztenddket idéz6 hosszl verse, az Egyetemi poéma
(Vuusepcumemcrkas nosma); meghitt hangulat képek rajzoljak az olvaso elé a kisvarost,
ahol lakott, annak hangulatat, hangjait, a toronyora iitéseit, a lakokat, koztiik a vikariust,
egy Violetta nevii lanyt, akinél szerelme viszonzasra talalt, kdvethetjiik a vizsgaiddszak
nehézségeit, de kitarul eldttiink a tavasz és a nyar magaval ragado bajos — kedves han-
gulata, gondolatban beléphetiink lakdszobajaba, az intézet ebédldjébe, megtudhatjuk,
hogyan biintetik a ,,mentorok™ (a felsébb évesek) azokat az intézeti tarsaikat, akik é&jjel
is nem a hagyomanyos egyetemi kdpenyben jarnak a varosban. Egy utolsé balon még ta-
lalkozik nagy szerelmével, Violettaval, akit ugyan mar rég elfelejtett... S végiil a bucsu
szobajatol és tulajdonosatol, az dregasszonytol, és miutan holmijat sszepakolta, végleg
elhagyja — atvitt és konkrét értelemben — az egyetemet, a varost, s mindketté hangulatat.
Igen, hangulata van a poémanak, keserédes hangulata, amit egyszeri szavakkal érzékel-
tet, benyomadsai, impresszioi nyugalmat, megbékélést sugallnak.

E poéma egyik gondolataval tériink at a kdvetkezd témara, az otthagyott haza, Oroszorszag
témajara. El6sz0r az angliai nyari forrésagban tor fel benne sziil6foldjének emléke:

,,Visszatérek egyszer” — mondja,
majd kollégiumi szobajaban egy ¢jszaka
Azt almodom, te meg én

oroszul beszéliink™.

Nabokov akkor még nem tudta, hogy soha tobbé nem fog visszatérni hazajaba, bolseviz-
mus-gytldlete, megvaltozott politikai rendszer sziil6foldje meg fogja ebben akadalyozni.

Eurdpai neveltetése és tobb nyelv ismerete ellenére a szamiizetés mégiscsak idegen,
idonként ellenséges, kiszamithatatlan kornyezetet, embereket jelent még Nabokov sza-
mara is, ezért a mult, az elhagyott haza fel¢ fordulas logikus reakcié a szdmara, €s ez
ifjoni patosszal jelenik meg koltészetében. Hiressé valt mondatai sszegzik minden
ilyen irdnyt érzését:

,,0, Hazam, mindeniitt velem vagy Te”
,Voltal s leszel”

Haza és mult, mult és ifjusag szimbiozisa:
,.0, latoméasok — kisérte ifjisag!
0, az elsd dalok”

Oroszorszagot idézi a hovihar, ami egyik versének is cime: Bwvroca, az orosz kunyho
(H36a), az orosz sztyeppe. A régi Oroszorszag azonban eltlint, s most, a forradalom utan
csak a tragédia, a halal és a pusztulas rémlik f6l a kolto el6tt:

,,Oroszorszag. ..
a fekete, gdrnyedd Oroszorszag!”

Reménytelenség, félelem, erét-vesztés, aggoddas — ijesztd szimbolumokkal és képek-
kel elénk vetitve:
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,,Mennyi sirhalom,
mennyi sirhalom,
kegyetlen vagy, Oroszorszag!
Hazank, 6, hazank,
mi arvak s hiiségesek,
reménnyel telve,
utolsod leheletiinkkel leheliink meleget
fagyott labaidra.
Lesz-e elég erénk?
Lesz-e elég erénk?”

S a szamiizott sajat sorsat kialtja hazaja felé:
,,Mily egyediil vagy, Oroszorszag!
Mily messze mentél télem!”
,.Korlilvett a sotétség”

Kiilondsen nagy szeretettel, a mult-tamasztotta rajongd nosztalgiaval emlékezik
Szentpétervarrol harom kolteményében: Pétervar (Ilemepbype) — ez a ,,sépadt varos”;
emlékei még nagyon €10k, frissek, hiszen az egyik verset 1921-ben, a masikat 1922-ben,
a harmadikat 1923-ban, azaz nem sokkal Oroszorszdgbol menekiilésiik utdn fogalmazta.

Tanulmanyunk elején szoltunk a Nabokov-csalad viszontagsagokkal teli Eurdpa-
vandorlasarél: gyakorlatilag sehol sem voltak ,,otthon”, a csalad egyik vagy masik tagja
szinte mindig uton volt valamilyen okbol, céllal, mig végiil az USA-ban telepedtek le.
A mar szintén idézett életrajzirdja jegyzi meg:

Az onkéntes vandor, az otthontalan, de mar gazdag és sikeres ember sorsa alkota-
séban folytatédik, amelyben a meg nem érdemelt szamiizetés és kitaszitottsag témaja
leitmotivumként jelenik meg. Innen ered koltészetének zartsaga is.” O maga egy
1974-ben adott interjujaban (amikor mar régéta az USA-ban élt) igy 6sszegzi ezt a van-
doréletet:

,»19 évet ¢éltem Oroszorszagban, 3 évet Anglidban, 16 évet Németorszagban, 4 évet
Franciaorszagban, 20 évet Amerikaban, 13 évet Svajcban. Azaz legtovabb Amerikaban
¢ltem. Amerikai vagyok.”

Nabokov szamara a vandorlas nem csak magat a helyvaltoztatast, az utazast jelenti.
Spiritualis vandorlasrol van sz6, ami nemesiti a lelket, gazdagitja az ember latasmodjat,
benyomasait, s amely a vilag sokszin{iségérol mesél. Nabokov, a koltd és bdlcseld em-
ber hosszu versben itéli el az 6ncélu vandorlasba meriil6 hallgatojat, olvasojat. Az ilyen
vandorrol sz6l véleménye:

»Sokat vandoroltal. Hideg beszamolodidat

nem igaz irigységgel hallgatom immar,

hanem a bonyolult, siiket sajnalat érzésével.
Keserliséget érzek miattad. Sokaig vandoroltal;
a mindeniitt koriilvevd osztatlan szépségnek
sokszinti jeleit észre sem vetted,

s az utleirdsaidban emlitett sok-sok varos

neve szamodra szintelen.

De hiszen te nem tapasztaltad meg a kétségbeesés kinjat!
Az évszazados szentélyek sarga marvanyan,

a tarkatolli madarak szarnyain,

s pompas férgek diszeit tigy vetted észre,

hogy kdzben nem érezted az Istenséget. ..
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hazajossz, de csodalkozva nézel, mikor arrdl mesélek,

milyen édes a vandorlasokrol, az arany multrél almodozni,

s hirtelen izgatottan és kinzé meghatodottsaggal visszaidézni

nem azt, mit barki tudhat,

de egy Isten-teremtette részletet, egy szint, egy pillanatot vagy célzast —
a csillagot fenn, a fak f616tt, s a messzeségben folcsendiilé dalt”

,Vandor” és ,,zarandok” — igaz, nem minden esetben szinonimak, de sok vonasukban
hasonlitanak egymasra. Zardandok (Ilaromnux) c. kdlteménye két témat kapcsol dssze:
az egyik a mar targyalt 'Haza’, a masik az tutra kelés, a zarandoklat csabitasa. Mert
Nabokovot igenis vonzotta az utazas, egy masik orszag otthonul valasztasa — erre is
utaltunk fentebb:

,,O hogy vonz hirtelen egy fényes idegen orszag, tdvolba vezetd ut,
s hogy szeretném visszahozni
a remegest s a tavaszt,
mi bennem zokogott,
¢és a mindennél tokéletesebbet —
almomat sziil6éhazamrol”;
,.Fukar és vilagos szavakat
kérek az urtol,
vandorolhassak még s még, s talalkozhassam veszélyekkel,
s raleljek egyszer a ferdén tiz6 fényre
mély erd6ben,
hol gyokerek szelik at az utat,
a leveleknek, dsvényeknek és gydkereknek
arnyas 0sszhangjat,
mit lelkem igy nevez:
Oroszorszag, hazam!”
Es a puskini hatds atfénylése a nabokovi ,,it”-ra: Nabokov ugyanazt az utat keresi,
mint Puskin Vandor (avagy Zarandok — Cmpannuxk) c. versében:
,,Vezess az igaz utra! Kétségeim oszlasd el...
Ej nyomasztja a foldet és éj van lelkemben.
Vezess az igaz utra!”

Sorsvallalasa a vandorok/zarandokok népével egyértelmii, felhivasszert, de 6 és van-
dorai nem unalombol, nem 6ncélbol bolyonganak, barangolnak, csavarognak — a vilag-
jarok konkrét eredményét hozza fel meggy6zés céljabol:

,,0 vandorok! Mindannyi6tokhoz szdlok!...
A tavoli varosokban megtanultuk, mi, vandorok,
szeretni és megérteni egy idegen orszagot”

A bolyongas, vandorlas egyik dramajanak, a Bolyongoknak (Cxumanvysi) is témaja; a
dramarol részletesebben beszéltiink a szerzé dramairdi tevékenységét bemutatd részben,
ezért itt €s most nem is tériink ki ra részletesebben. Ugyancsak figyelmen kiviil hagyjuk
ugyanezen okndl fogva a verseskdotetébe is felvett Halal (Cmepms) c. drdméjat, viszont
ezzel a szoval — "Halal’— attériink Nabokov szellemvilag-idézésére, ami nem valami hor-
ror-témat jeldl, hanem a tulvilaghoz, Istenhez és altalaban a vallasossaghoz, tulvilaghoz
fiiz8d6 viszonyat — természetesen ugy, ahogyan koltészetében mint téma megjelenik.

O maga nemigen nyilatkozott részletesen ilyen iranyt beallitottsagarél. Ragadjuk ki
harom rovid gondolatat, amelyeket kapcsolatba hozhatunk ezzel a témaval! Az elso ket-
td az orosz periodusbol ered, a harmadik az angol nyelvii peridédusbol.
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,.Mindent latok, a természetben és a szivekben szamomra mindaz vila-
gos, ami el6ttetek lathatatlan.”;

,Mindabban, amit leirok, a 1élek jatssza a fészerepet, mindaz, ami eltér
a tiszta észtdl.”

Majd amikor egy interjuban feltették neki a kérdést, hisz-e Istenben, ugyanilyen
talanyosan valaszolt:

,,Tobbet tudok, mint amit szavakkal kifejezhetek, s az a kevés, amit
nem tudok kifejezni, nem lenne kifejezhetd, ha nem tudnék tobbet.”

Isten, az isteni gyakran fordul el6 kdlteményeiben, s ha nem ismernénk életét, egyéb mii-
veit, azt is mondhatnank, mélyen istenféld, hivé ember volt — pedig ez igy nem igaz. Isten na-
la mindig kapcsolodik valamihez, igy pl. az élethez: egyik versének a cime is: Elet (’Kusns):

It jart az élet...

de csak ennyit lathattam beldle:
ujjongo két szemét

¢s ajkait, melyek ezt suttogtak: Isten!”

De Istené a természet, az égbolt, az iddjaras, az évszakok, Istené a hatalom, hogy
hazéjat megmentse, az emberi test — minden az égen és a F6ldon... Hogyan onti Isten-
gondolatait versbe? Ime:

,,Mindenkiben és mindenben

ott él az orok,

a csondes, titokzatos Isten,

a tavasz viraga,

a szellé, a mennybolt,

a gyongéd felhdk szegélye,

s a szikla, a patak,

a lélek, s te magad —

mindez egy, és minden — Isten.”
Isten! Valosag, csodas a Te vilagod”

Templom (Xpam) a cime a kolteménynek, melyben egy arra jarohoz — aki talan egy

zarandok, egy vandor, egy bolyongo6... — fordul, s felvilagositja:
,»1e, ki erre jarsz!
Innen indul minden 1t.
A langolo Nap — Isten,
A simogato Hold — Isten fia,
A sotétség kis csillagai —
Isten gyermekei a foldon.”

Eszrevettiik? Az it itt is folbukkan mint a sok-sok lehetéséghez vezetd, valasztast fel-
tételezd és igényld kiinduldpont szimboluma, s mint minden, ami valasztast feltételez, az
ut is szorongast, félelmet, csiiggedést, tehetetlenséget is jelent, amit a kolté be is vall, s az
Larkangyaloknak” kell megnyugtatniuk 6t — az Arkangyalok (Apxaneenwvt) c. kolteményében:

,,Ne félj, nem egyediil fogod az utat jarni,
Nem leszel egyediil...” —

...de hogy mi torténik vele, ha letér az igaz utrdl, arra mar nem tud valaszt adni; a
mondat befejezetlen, sejtelmes marad...

Haza (Poouna) c. versében Istenhez fohaszkodik segitségért hazaja megmentéséhez:

,,...Istenem,
Te, ki a Paradicsomban pihensz,
halalos, atkozott 4gyan érintsd meg, tAmaszd 61 6t, ki enyém!”
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Az egyetemista Nabokov szintén fohasszal fordul Istenhez a mar emlitett Egyetemi
poémdajaban — de itt sokkal vilagibb dolgot kér t6le, mint az imént, vagy mint a kotet
bevezetd és mar emlitett kolteményében, az Egy koltéhoz (Iloomy) cimiiben:

,Hasznomma valt az igazi élet:

lelkem felkésziilt, s mindenben gyonyorkodik a Hold alatt,
régiben s ujban.

Bezzeg a holdvilaggal ki nem jovok,

s keriilom a but...

Ne hagyd, Isten, hogy kolt6 legyek,

s a foldi jokat elmulasszam!”

A halal Nabokov altal miivelt minden irodalmi miifajban jelen van — de micsoda
kiilonbségekkel! Mig a prozai munkdiban egyértelmiien realitdsként jelenik meg, addig
koltészetében ellentmondasos a rola alkotott képe, hol elismeri 1étezését, s vele a talvila-
gi €letet, hol tagadja, de legalabbis kételkedik benne, gyakran a mennyei Paradicsommal
egyiitt jelenik meg, majd a kapcsolatot tovabb fejlesztve, a Paradicsomot hazajara
alkalmazza, 1étrehozva igy a Szellemi Lét és a Valosag kiilonds, koltdi azonositasat.
Verseinek cimeiben is gyakran ott szerepel a két szo6: halal, Paradicsom, sét, amint mar
emlitettiik volt, a verseskdtetébe Halal (Cuepms) c. koltoi ihletésti dramajat is felvették.

Rogton egy vers, amelyben a két fogalom egységet alkot, 1étez6 valosagot takar. A
vers cime: A Paradicsomban (B Paio):

,,Udvozollek, halal! — és a szarnyas utitars,
magyarazkodva a Paradicsomba elvezet...”
Egy maésik versben — melynek nincs cime — kategorikusan tagadja a halal 1étezését:
,,...halal nincs.”
Majd egy Gjabb ,,véleménye”:
,,¢s vilagos az élet, s érthetetlen a halal”,
Azutan megint masként tekint ra:
,»A halal — reggeli fény, tavaszi ébredés”.
S az ellentétek egyre ¢élesebben rajzolédnak ki; vajon miért biztatja az idegent arra —
,.tarj, te, ki onamitasodban tetszelegsz,
a halal diiborog a sulyos retesszel,
s az 6roklétbe bocsat téged”
— amit 6 maga nem kivan?:
,,Angyalok jonnek szembe —
stirti hadnép,
idvozléstikre igy felelek:
nem akarok meghalni még!”

S hogyan kapcsolja 6ssze a két dolgot, a Paradicsomot és a hazat? Folyo (Pexa) c.

versében egyszeriien azonositja dket:
,,Oroszorszagban tortént,
A Paradicsomban”

S hogyan kapcsol 6ssze harom dolgot: a halélt, a Paradicsomot ¢és a foldi 1étet?
Térjiink vissza A Paradicsomban c. kdlteményéhez, s folytassuk a kolté gondolatat to-
vabb onnan, ahol abbahagytuk; a halal idvozlése utan mit 1at?

,,De hirtelen hullamzo, zold, szelid
Erd6 ragyog 06l eldttem.

S néma, fényes ruhakban

rohanok, rohanok, s a striiben ratalalok
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hajdanvolt foldi hazamra...

és mint régen

felsir az ajto, mikor belépek...
Ujra foldi kolt leszek”

...a foldi létben hogyan latja hazajat? A szép és az ijeszté gyonyori egymas mellé

allitasaban:
,,Az ¢éjféli puszta hoviharaban
felrémlett minden nyirfak anyja,
hozza valaki, dér-ruhaban
csondben odalépett, és hozott valamit.
Hozta a vallan, magasztosan, banatosan
Oroszorszagomat gyermekkoporsdban”

Majd a személyes szerencsétlen sorsa is belép a fenti lancolatba Paradicsom (Pait)
c. versében: a természet itt is a hazat jeleniti meg, a Paradicsom pedig az elveszett bol-
dogsagot, a gyermek- ¢s ifjukort, mindazt a kellemeset, jot, 6vot, melyrdl életrajzaban
beszamoltunk:

,En is kilizettem a hazai

erdok , mezok Paradicsomabol,

de az élet megy tovabb, s nem torli ki
emlékezetem képeit.

Halhatatlan a vilag, mit e kép mutat,
benne édes illat rejtezik”

A kolt6 ¢és a politika: a XX. szdzad szerz6i kozott ritka az, amelyiknek ne lett volna
politikai, ideologiai ars poeticéja, hiszen a torténelem akarva-akaratlan kikényszeritette
azt. Ebbol a szempontbol Nabokovot sokan elefantcsonttorony-koltének, a 1’art pour
I’art mivel6jének tartjak, mivel a politikatol elzarkozott, sajat belsé vilagot hozott 1étre
maganak, az irasnak, a lepkegytijtésnek és -tanulmanyozasnak, a természetnek élt;
mindezt be is vallja, igaz, koltoi életszakaszanal joval késébb, egy 1974-ben adott
interjuban:

,, lermészetesen tudok hihetetlen tokéletességemrdl. Ugyanakkor azt is
tudom, hogy azzal csak meghatarozott szférakban rendelkezem... De azt
is tudom, hogy reménytelentil profan vagyok a tobbi teriileten, Ggymint a
technika, a pénziigyek, a zene ¢s a vallalkozodi szellem.”

Politikai beallitottsagarol, egyaltalan a politikdhoz fiz6d6 viszonyardl tobb helyen
is nyilatkozik, megint csak életének koltdi szakasza utan. E megnyilatkozasai, érdekes
mddon, nem vontak maguk utdn az aktivan politizald, elkdtelezett irok, koltdk, irodal-
marok, netalan politikusok viharos ellenszenvét, amint az az eurdpai entellektiielek
kozott szokas volt. Pedig idénként ugyancsak kihivoan, keményen fogalmazott, s he-
lyezte az irodalmat, azon beliil sajat ir6i-koltéi munkassagat, az olvasoktol altala elvart,
ugyancsak ilyen bezarkdzott magatartast a politikaval szemben az irodalom iranyaban,
amelyet 6 maga is miivelt. fme:

,,Nem szeretem a miivészi alkotasokat a kdrnyezd valésaghoz kotni. Annak a ténynek,
hogy konyveimet kénytelen voltam nem anyanyelvemen irni és hdseimet nem abba a
kornyezetbe helyezni, melyben én magam néttem fol, semmi kéze nincs mondanddém-
hoz, és ahhoz, hogy ugyanilyen sikert értem volna el, ha nem torténik meg a szovjet
forradalom.” ,,Amint tudjak, szdmomra teljesen egyforma a vildg Osszes partja” — irta
1937-ben az egyik emigrans lap igazgatdjahoz.

Az ird és az olvasé viszonya szerinte 1977-ben igy allt:
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»A szerz6 teljesen kozombosen viselkedik az irant, mennyire mélyenszantd és
¢les olvasojanak az esze.”

S az a bizonyos, igaz, lehet, csak egyesek szamara kihivonak tiind véleménye:

,,Tokéletesen hianyzik belélem az dntudat (ti. a politikai), semmilyen osztaly-
gytldletet nem taplalok azok irant, akik jobban élnek nalam, az aranyfogt t6zsdéz6
irant, aki a reggelt pezsgdvel kezdi, vagy a kommunista titkos tarsasaghoz tartozé
jol taplalt portas irant, ezért kozelithetem meg a politikat, a filozofiat, az irodalmat
burzsoa vagy mas prediszpozicio nélkiil.” Vagy egy lakonikus megjegyzése 1940-
bol:

»Sem a Szovjetek (ti. ,,Tandcsok™), sem semmiféle car mellett nem allok.”

Ezért azutan hiaba is keresiink politikai indittatasu kolteményeket, meg kell elé-
gedniink a fenti idézetekkel ahhoz, hogy megértsiik az ilyen koltemények hianyat.
Irt viszont egy szatirikus versfélét Karl Marxrol és az altala Engelsszel egyiitt irt
(1845) A szent csalad avagy a kritikai kritika kritikaja c. mivérdl, ami azért roviden
érzékelteti a marxizmusrol alkotott véleményét:

,-..nem kell ahhoz nagy ész,

hogy észrevegyiik

a kapcsolatot a materializmus

altal a jo iranyba tarto

vellink sziiletett hajland6sagarol,

az emberi képességek egyenldségérdl szolo tanitasa
— képességek, melyeket altalaban

szellemieknek neveziink, aztan

a kilso feltételek emberre hatasarol,

a mindenhat6 tapasztalatrol,

a szokas hatalmardl, az ipar magasztos jelentGségérol,
a gyonyorhoz valo erkdlesi jogrol —

¢és a kommunizmus kdzott.

Versben adom vissza, hogy ne legyen olyan unalmas.
Karl Marx: A Szent Csalad”

Nabokov egyik szenvedélye volt a sakk; s ha szenvedélyt emlitiink, azt nem a nagy
szavak iranti tiszteletb6l vagy a fogalmak inflalédasat kdvetve tessziik, hanem mert
¢életének egyik vezéreleme volt: penzh1any0s id8szakaiban sakkfeladatok keszitésével
¢és bekiildésével is probalt a csalad anyagi helyzeten JaV1tan1 0 maga igy vall errdl:

,»A hliszas évek Eurdpajaban toltott emigracids évek soran szornyl
sok id6t szenteltem sakkfeladatok szerkesztésének... Volt, hogy egy
csondes nap folyaman két tartalmatlan foglalkozas kozott, egy-egy
felbukkané gondolat nyoman hirtelen, minden elézmény nélkiil kelle-
mes bizsergést éreztem agyamban, kirajzolodott egy sakkfeladat kidol-
gozasanak csirdja, s ez egész ¢jjelre valo munkat és gyonyort igért...
Mindez ellen egyetlen kifogasom volt: az, hogy e feladatok kedvéért
legtermékenyebb és lobogd éveimbdl oly sok dramat tettem tonkre,
melyeket az egyébként gondtalan irastol loptam el.”

Elébukkan a zarkozott Szirin — Nabokov, akirél dolgozatunk elején mar olvastunk
jellemzést:

,,A [sakk]partik dGnmagukban nem érdekelnek. Mas emberek részvételét
feltételezik, engem a sz616 parti vonz — igy példaul az olyan sakkfelada-
tok, melyeket szenvtelen egyediillétben allitok ssze.”
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Mar-mar lirai vallomas, amit a sakkrol, annak varazsarol, szinte titokzatos mibenlétér6l mesél:
»Szeretem a sakkot, ugyanakkor a csalas a sakkban csakiigy, mint a
mivészetben, csak része a jatéknak, a kombinacioknak, a magukkal raga-
do lehetoségeknek, illizidknak, a gondolat perspektivainak — lehet, hogy
hamis perspektivainak. Ugy érzem, hogy a j6 kombinaciénak a csalas
valamely elemét is magaban kell foglalnia.”

Regényei kozil a Luzsin-védelem (3awuma Jlyscuna) c. erételjes pszichikai hata-
sokkal irja le egy sakkmester sakkszenvedélyét, majd a sz6 szoros értelmében bele-
oriilését egy védelem kidolgozasara iranyuld eréfeszitésébe. Versei kozott a Sakk-1o
(LLlaxmammuoiii kony) cimi ugyanezt a szenvedélyt, majd csaknem ugyanazt az ered-
ményt mutatja be: a regény ¢€s a vers foszerepldje kozott minddssze annyi a kiilonbség,
hogy ez utdbbi nem lesz dngyilkos. Az driiletbe vezetd utja egy ivoban kezdddik, ahol
miivészek, koltok, zsivajat halljuk, s mintegy mellékesen kidertil,

,Lampa égett, alatta padlot
nagyon szabalyos négyzetek alkottak”
A ,maestro, a hajdani sakknagymester egyediil iildogélt, koriilotte egykori nagy sakk-
partijait idézgették, amikor agydban valami megmozdult, 6 maga sem értette, mi és miért:
,,Valaki, de ki...
agyamban mint stlyos bttort
mozditja a figurakat,
egy gyalogos tegnaprol
fekete babuval jon ram”

Hirtelen rator valami ,,sakk-1az” (,,maxmatHbIif Opern’”), a baratai legnagyobb meg-
dobbenésére felall — a lampa tovabb ég, de a padld ,,szabalyos négyzetei” most mar egy
sakktabla ,,fekete és fehér négyzeteivé” valnak, az 6reg maestro pedig

,ugralni kezdett a nagy négyzeteken;
at az egyiken, hol balra, hol jobbra —
s ez mar nem puszta mulatsag,
s mar nem sokdig nevettek rajta” — ugyanis
,,deliriumos kombinaciokban ugralt
¢jjel s nappal a maestro,
mint fehér 16”

A pszichés atalakulds, a mania driiletbe torkollasanak abrazolasa mesteri fokot ér
el, s ilyenkor megint kételkedni kezdiink a kdltd pszichologiaellenes kijelentéseiben,
idonkénti kirohanasainak ,komolysagaban” s egyre inkabb el kell hinniink azt, amit
irodalomkutatok és -torténészek allitanak: ne vegyiik készpénznek a szerzok elméleti
allasfoglalasait, hanem igenis gy tekintsiink a miiveikre mint megismerési lehetéségre
az igazi lelki alkatukba, rejtett pszichés titkaikba... — amit Nabokov egyébként szintén
elutasit, amikor 6roéla van sz6: csak a miivei elemzését engedné meg, pszichéjéét nem!

Megint visszautalunk gyermekkorara, ugyanis olyan témahoz ériink kdoltészetében,
amely szintén abban a korban Iépett életébe, s amelynek egyik elismert tudosa is lett: a
lepkegytijtés. Kapcsolodik ez természetszeretetéhez, csavargd szelleméhez, hiszen erddt-
mez06t jart, hogy hodolhasson e szenvedélyének. Milyen biivolettel talalkozik egy gyonyo-
rli lepkével, s milyen igézettel kapcsolja Gssze e teremtményt a természettel, az istenivel:

,Pihen a fatdrzson, 1élegzenek gydongéden-metszett szarnyai,
O, hogy ujjonganak, mily istenien villédznak! Mondanag,
kék-szemti & két fakd hajnalpir-ramaban.

Udvozlet, 6, idvozlet, északi nyirfaliget-abrand!
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Orok ifjusagom remegése, nevetése és szerelme.
Igen, megismerlek a Szerafimban e csodas viszontlatas idején,
felismerem szarnyaidat, e szent diszt”

Nabokov személyes liraja nem gazdag, foleg nem szerelmi lirdja, annak ellenére, hogy viha-
ros, szenvedélyes szerelmi kalandjai voltak. Els6 szerelmi ,,élménye” 16 éves koraban ,érte”,
amikor egyik legkedvesebb tartozkodasi helyén, Virben, beleszeretett egy Valja Sulgina nevii
lanyba, olyannyira, hogy feleségiil is akarta venni — ebbdl azonban nem lett semmi, viszont
Lolita c. vilaghiriivé valt regénye kis hdsndjét — errdl a Valjardl mintazta. Késébbi talalkoza-
suk Jaltaban mar semmilyen szerelmi élményt nem nyujtott a két fiatalnak. Kovetkezett tobb
ifjikori kaland, majd — Berlinben — megismerkedett egy Roma Kljazskina nevii lannyal, akit
szintén feleségiil akart venni, de aki szintén nemet mondott. Ujabb komolynak tiin6 kapcsolat,
ezuttal ,,az orosz emigracio elsd szépségével”, Szvetlana Romanovna Zivert-tel — ezt a kapcso-
latot a lany sziilei ziiztak szét, illetve maga Nabokov is, mert nem tudott komoly munkat végez-
ni sehol, igy a lany sziilei nem lattak biztositottnak a hazassag anyagi fedezetét. Végiil mégis
sikertilt egy olyan szerelmi kapcsolatot talalnia, amely azutan véglegessé valt. A lanyt Vera
Szlonyinnak hivtak, s annal a kiadonal dolgozott — ugyancsak Berlinben —, ahova Nabokov
a kéziratait kiildte be; a lanynak nagyon tetszettek a szerz6 irasai, de a személyes ismeretség-
re csak véletleniil keriilt sor, mégpedig egy jotékonysagi alarcos balon. Egy érdekesség, ami
hézassaguk idején még nem is volt az, csupan a nemzeti szocializmus eszméinek uralkodova
valasa utan lett azza: a lany ugyanis zsid6 volt — ami persze Nabokovot abszolt nem zavarta.
Szinte mindenben megegyeztek: mindketten tehetségesek voltak, szegények voltak — és na-
gyon szerették egymast! Vlagyimir Mdasenyka (Mawenvka) c. regényét (egyesek elbeszélés-
ként emlegetik) Veranak szentelte — s elsd nagy szerelmének, Valja Sulginanak!

Ahézassag nem zarta le Vlagyimir szerelmi kicsapongésait — mar amennyire annak lehet ne-
vezni egy Parizsban ¢é16 kolténdcske, bizonyos Irina Gvadanyinyi irant érzett, inkabb testinek,
mint szerelminek nevezhetd kapcsolatat, amely még felesége el6tti hazudozasra is kényszeritet-
te. De ennek a liaison-nak is vége lett, a fiatal férj mindent bevallott az amugy is mindent tudo
feleségének, aki — megbocsatotta férjének ezt a viszonyat.

Koltészetében nem lehet bizonyossaggal kimutatni, melyik versében célozhat esetleg va-
lamelyik szerelmére, szerelmi kapcsolatara. Viszont mar ifjukoraban (szinte minden, nérdl és
szerelemrol szo6l6 kolteménye e korra tehetd) ugyanolyan miivészettel abrazolja a szerelmet, a
N6t, mint koltészetének tobbi témajat. Kétféle, N6t s szerelmet megénekld kolteményei van-
nak: az egyikben ,,csak” leirja a N6t, a szerelmet, a talalkozasokat veliik, illetve az elvalast,
mint ahogyan kovetkezo idézeteinkben lathatjuk:

,,Ré& gondolok, a lanyra, ott tavol,
s latom a folyon a fehér tiindérrozsat,
az uszkalo sarlosfecskéket...”

Melankolikus — nosztalgikus emlékezés egy lanyra és a Névara — minden bizonnyal
kés6é gyermekkori — ifjukori szerelem:

,»Oly gyakran almodoztam rélad, s oly rég,

sok-sok évvel eldtte, mig talalkoztunk.

Ultem egyediil, ablakomban az éj mar szinét bontotta,

s a gyertyak egymasra kacsintottak.

Lapozgattam konyvet a szerelemrdl, a flistrél a Néva folott
a rozsak-ontotta gyonyorrdl s kodds tengerrol.
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Hivtalak. Vartalak. Az évek mentek, bolyongtam
az élet kdves hegyoldalain

s a keser(i orakban képed

egy lelkesiilt — tiszta versben megtalaltam.”

Az egymasra talalas 6romét, gyonyoriiségét oly gyakran koveti a valas, a félelem a

valastdl... Vajon Nabokov hanyszor érezhette 4t mindezt?
,.Elfeledsz majd, mint ezt az éjszakat elfeleded,
mint ezt a s6tét kertet s a hullamok tavoli csillogasat,
de gondolatom azt sugja — boldog nem leszel”

A masik fajta — tartalmu — versek ebben a témaban intést tartalmaznak a talzott sze-
retetével magahoz lancolni akar6 N6 szdmara — ebben az intésben mar konnyebben ra-
bukkanhatunk a koltdre, viszonydara a szerelemhez, a N6hoz:

.Sokat, tul sokat akarsz!

Szeresd szomoruan és mohon — hiaba hiszed, almaid valora valnak,
mikor rad néz...

Higgy nékem: nem szereti jobban a nét,
mint a koltok szeretik a tavaszt. ..

Konyorog, csalogat, de szive mar a szabadsageé,
¢és csak e szabadsagot értékeli. ..

A hajnalok, a csillagok, a majusi szivarvanyok
lesznek vetélytarsaid,

s a mamor ¢jszakajan mikor téged dlel,
els6 szerelmére emlékezik”

Nabokov koltéi vilaganak attekintését hagyjuk itt abba, 6nkényesen, mint amilyen
onkényesen végeztiikk eddig is: onkényesen valogattuk ki a fenti témakat, hagytunk ki
masokat, hiszen nem volt szandékunkban részletesebben belemeriilni Nabokov kolté-
szetébe. Inkabb probaljuk meg Osszefoglalni az idézett témak alapjan Nabokov kolté-
szetének alapgondolatait, idézve néhany révid gondolatot az orosz irodalomtorténetbdl
és -kritikabol!
kiemelkedik, megszabadulva téle és az érés folyamataban V. Szirin, ez a bizonyos
fokig egysiku koltd, de nagyon jo prozaird.” Egy masik kritikust ,,...meghdokkent a
kolté — mester. V. Nabokov hang- és szdjatékokkal torténd abrazolasmddja”, majd igy
folytatja:” Nabokov bamulatos ¢s kiilonleges mesterségbeli tudasat nehéz értékelni”; e
tudastarba sorolja pl. sz6jatékokba mend rimeit. Tobbszor idézett életrajzirdja ,kihang-
sulyozott mesterkéltségét, elszigeteltségét, a kitalalt vildgnak a valds vilaggal torténd
szembeallitasat” emeli ki. Mindegyikdjiiknek igaza van! Tegyiink hozza a kritikakhoz
még néhany gondolatot!

Nabokov kdltészete az ifjukor koltészete, annak minden romantikajaval, tulzasaval,
stilusbeli fellengzéségével. Es mint minden fiatal kolté, 6 is tamaszkodott elédokre,
els6sorban Puskinra — akinek oriasi kritikai miivet is szentelt egyébként, és Anyeginjét
is leforditotta — igaz, nem a puskini versformaban! — angol nyelvre. Témai, a témak
koltoi kifejezésében alkalmazott szimbolumok, szavak szinte mind megtalalhatok nala
azzal az adottsaggal egylitt, hogy még gazdagabb, még nehezebben értheté sok verse;
meghokkentdnek tlinhet, de Puskint, Lermontovot konnyebb eredetiben olvasni, mint
Nabokovot, aki az orosz szokincs zsenialis kiaknazoja, ami viszont témainak kibontasat
gazdagitja, de ugyanakkor nehezen ,,emészthetové” is valik. Amit viszont nem taldlunk
Nabokov kolteményeiben, de ott van Puskin egész életében és miivészetében mint téma,
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az a politikai indittatasi magatartas, elkotelezettség, s ezt 6 maga mindig és mindeniitt
harsanyan vallalta is.

Nabokov mint kdlt6, Nabokov mint prézaird: tdbben megprobaltak az dsszehasonli-
tast, s az irodalomtorténészek lathatéan a prozaird, azon beliil is a regényiro Nabokovot
emelték piedesztalra. Emlitettiik mi is, hogy a dramaird és a kolté Nabokovot keve-
sen ismerik; igazuk van a kiadoknak, amikor ezt a valasztast ajanljak az olvasdknak?
Meggy6zodésiink, hogy nincs: Nabokovot csak a regényeibdl megismerni feliiletes,
egyoldalu, hianyos eredményt ad. Nabokov egy személy, de mennyi arccal!

Befejezésiil egy magyarazat az idézetek megjelenitéséhez: valamennyit szabad for-
ditasban, azaz nyersforditasban adjuk annak minden elényével és hatranyaval — a pro-
fesszionalis koltokre és muforditokra bizzuk a miiforditast, még ha annak eredményétol
kicsit tartunk is — ne nekiink legyen igazunk...

(A regenyiro Nabokov) Viagyimir Nabokov regényirdi tevékenységét két részre oszthat-
juk: az un. ,,orosz nyelvii” és az ,,angol nyelvii” periddusra; ez a nyelv szerinti megkii-
l6nboztetés annak kovetkezménye, hogy regényei egy részét Eurdpaban orosz nyelven,
az Amerikai Egyesiilt Allamokba vandorlasa — menekiilése utan, illetve még eurdpai
tartdzkodasa utolsé szakaszadban angol nyelven irta. Ebben a cikkiinkben a filologiai
tisztesség ¢és pontossag kovetelményeinek szem el6tt tartasaval csak az orosz nyelven
irt regényeit vizsgaljuk, az angol nyelv ismeretének hianyaban az ezen a nyelven alko-
tott regényeit nem, még akkor sem, ha azok magyar nyelven meg is jelentek. Az orosz
nyelven irt regényeit sem a magyar forditasok, hanem az eredeti, orosz nyelvi kiadasok
alapjan mutatjuk be — mivel ezt a nyelvet (szerencsére!) ismerjiik!

A szerz6 iroi tevékenységének ez a nyelvi megoszldsa még eldnyiinkre is valik,
ugyanis, adva 1évén az orosz nyelvi regények idébeli elsébbsége az angol nyelviiekkel
szemben, azt a konnyitést adja, hogy elsé regényeit a maguk gondolati — tartalmi dnal-
l6sagukban ismerhetjiik meg, nem kell azokat az angol nyelviiekbdl levezetni, azokkal
foltétlen egybevetni. Az angol nyelvii miiveinél viszont mar elengedhetetlen az ,,orosz
nyelvii” periddus ismerete, természetesen szintén a filologia tisztesség nevében orosz
nyelven, nem pedig angol vagy magyar forditdsokban!

Nabokov mint regényird valt ismertté eldszor a Szovjetunion kiviil, angol nyelven
irt kdnyveivel; dramairdl, koltészetérdl alig-alig esik sz, aminek elsddleges oka,
hogy oroszul irédtak, s ugyanigy, oroszul irt regényeit is csak az angolul irtak utan
ismerte meg a vildg és a Szovjetuniobol megmaradt Oroszorszag, ugyanis a volt
Szovjetuniéban tobb ok miatt nem engedték kiadni mtiveit. Természetesen nem csak
ezért hagyta el hazajat 1919-ben, s kezdte meg egyébként dnkéntes szamiizetését eld-
szOr Angliaban, azutan Berlinben, Parizsban, hogy 1940-ben az Amerikai Egyesiilt
Allamokban telepedjen le, s ott amerikai allampolgarsagot szerezzen. A halal 1977
juliusaban a svajci Montreux-ben érte.

Nabokov az 1917-es orosz forradalom utan szamuzetésbe vonult un. ,,els0 orosz
keményebben, legtudatosabban ostroml6 tagja volt. Bevallasa szerint ,,Berlinben ¢és
Parizsban irtafm] orosz konyvei[me]t — a verseket, elbeszéléseket, nyolc regényt.”
A vele és miiveivel foglalkozokat egy, 1969. jiniusban megjelent interjuban igy figyel-
mezteti: ,, Teljes mértékben megértem azokat, akik a kdnyveim tanulmanyozasara torek-
szenek, de kellemetlenek azok az emberek, akik engem igyekeznek tanulmanyozni.”
Nehéz magunkéva tenni az ird véleményét €s intését, anndl is inkdbb, mert élete soran
sok ¢és sokféle onvallomast tett mind emlékirataiban, mind interjuiban; mindenesetre
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megprobalunk a regényeinél maradni, s csak az azokkal kapcsolatban 1évo szerzoi én
jelentdsebb vonasait kiemelni.

Nabokov miiveinek datalasa — egyébként csakigy, mint sok mas szerzé esetében,
most is — komplikalt. Els6 regényének, a Masenykdnak megirasat 6 maga két helyen két
évszamra teszi: 1924-re, illetve 1925-re, az irodalomkritika szintén két évszamot emlit:
1925-6t és 1926-ot, a regény copyright-adatai 1926-ot adnak; egyébként ezt a kiadast
hasznaljuk mi is.

A kisregény harom alapveté szalon fut: egyrészt bemutatja a korabeli, személyesen
is megtapasztalt Berlin életét, az abban akaratukon kiviil részt vev orosz emigransokat
egy berlini szerény panzidban, azutdn visszaemlékezés az elveszitett Oroszorszagra,
amely most mar Szovjetuni6 lett, de azt a régi Oroszorszagot nem szabad elfelednie,
mert akkor teljesen meghal; s végiil — bar az altalunk felallitott sorrend nem megval-
toztathatatlan! — egy régi szerelem emlékképe, Masenyka¢, akit az egyik fészerepld,
Ganyin szeretett. Véletleniil kideriil, hogy Masenyka most Ganyin egyik panzidbeli
tarsanak a felesége, és hamarosan Berlinbe érkezik. Ganyin a vasutallomas el6tt varja
a most mar asszony Masenykat; hirtelen azonban meggondolja magat, és miel6tt talal-
kozna volt szerelmével, felall, és egy vonattal elhagyja a varost... A mi atmoszféraja
nyomott, borus, viszont csodalatos mdédon 6tvozddik benne szentimentalizmus (,,ra-
gaszkodasomban elsé konyvemhez van egy adag beteges szentimentalizmus” — vallja
be Nabokov), impresszionizmus, 6néletrajzi elemek, és természetesen a Nabokovra oly
jellemzd, az egész megelézo torténésnek ellentmondd, mar-mar csalodast okozo befe-
jezés. Konyvét egyébként egy kezdd ird6 miivének tartja, s mint ilyenre, jellemz6 ra ,,a
szerzd sajat maganéletébe torténd beavatkozasra vald hajlam”.

1928-ban, a berlini Crnoso ([orosz]: Szo) nevl kiadondl jelent meg Koponw, dama,
eanem (Kiraly, dama, bubi) c. regénye. Nabokov regényiroi palyafutasat végigkiséri a
no6 és férfi kapcsolata, annak legkiilonbdzébb formai, tartalma a mélységes lirai szere-
lemtdl a legviharosabb szenvedélyig; mindezeknek a Lolita c. regénye a betet6zodése.
Most is egy ilyen kapcsolat sziiletésének és végkifejletének lehetiink tanui egy szerelmi
haromszog tiikrében, melynek harom fészerepléje Franz, Marta és Dreier, akik egy vo-
naton (megint Nabokov egyik kedvenc szimbolumaval taldljuk szemben magunkat — a
nabokovi szimbolumok egyébként kiilon tanulmanyt érdemelnének...!) ismerkedtek
meg, majd Franz Dreierékhez,a hazasparhoz koltozott. Es itt kezdédik az egész kony-
von végigvonul6 roppant fesziiltség: Marta elhatarozza, szeret6jévé teszi Franzot, ami
sikeriil is neki — am dltaldaban az életben a torténet tobbé-kevésbé itt meg is all. Nem
igy Nabokovnal, aki ugy bonyolitja tovabb a helyzetet, hogy Franz pszichésen egyre
jobban belebonyoloddik, szinte automataként kdveti Marta eszeveszett gytiloletét férje,
Dreier irant — gytil6let, ami hamarosan gyilkolasi szandékba csap at: a férjet el kell tenni
lab alol! Franzot maga ala gytiri Marta minden mas érzelmet és érzést elsoprd végletes
¢és végzetes indulata, lelkileg mar nem is 6 maga. A kitervelt gyilkossag végiil nem tel-
jesedik be: Marta lelkileg teljesen dsszeomlik, Franz pedig Marta nélkiil képtelen vég-
rehajtani a gyilkossagot. A regényben a figyelmes olvasd bizonyos ritmust vehet észre,
igy a nagyon ¢s a kevésbé fesziilt momentumok valtakozasat, vagy az aranylag tiszta
és az eltorzult elme allapotainak, rémképeinek fel- és eltlinését; a leitmotivum azonban
mindig a cselekmény fesziiltsége, annak fenntartasa marad.

Ugyancsak a berlini Crogo Kiado publikalta 1930-ban 6nallé kdnyvként Nabokov
Sawuma Jlyscuna (A Luzsin-védelem) c. regényét. Tobben feltételezték, hogy a fo-
hést, Luzsint, a szerz6 valddi személyrél mintazta; ezt 6 maga elészor tagadta: ,,Az én
Luzsinom teljes egészében a képzelet terméke”, majd beismerte, hogy ,,Luzsinban van
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valami” a XX. szazad elejének egyik legerdsebb sakkjatékosanak, egy bizonyos Akiba
Kiveljevics Rubinstein vonasaibol, a hasonloésag azonban a véletlen miive, mondotta,
mert ,,nem ismertem Rubinsteint, és ezt nehezen tudtam bizonyitani, annyira hasonlitott
Luzsinra.” A regényt ,,sakk-regény”’-nek nevezhetjiik, egyrészt azért, mert a Luzsin nevii
sakkmester ¢életérdl, a sakk iranti szenvedélyérdl — lelki dsszeomldsig mend szenvedé-
lyérdl — és tragikus halalardl, masrészt pedig maganak Nabokovnak a (lepkék tanulma-
nyozasan kiviil) sakk iranti valoban 1étez6 rajongasarol is szol. Itt most nem egy ritmikus
felépitést latunk, mint el6z6 regényében, hanem egy fokozatosan erésédé (crescendo)
pszichés fesziiltség bemutatasat, megismerkedhetiink a mar gyermekként is dnmagaba
zark6zo egyéniséggel, akinek egész életét a sakkhoz fiiz6d6é latomasok és viselkedé-
sek toltik ki, ezek a manidkus képzeletek és viselkedések egy olasz nagymester ellen
jatszando partival kapcsolatban egyetlen, dontd védelem — innen a ,, Luzsin-védelem”
— kidolgozasara iranyulnak, illetve az ezt igényl6 agymunkabol erednek. Luzsin lassan
mindenben és mindenkiben sakktablakat és sakkfigurakat 1at, képtelen a valdsagba, a
valos életbe beilleszkedni, minden ilyen iranyd, nem a sakkal kapcsolatos torekvése
cs6dot mond — pszichéjét nem tudja becsapni. A tragikus vég: az egyik szobaja ablakat
kitdrve, a mélybe veti magat. Bar a regény roppant nyomasztd 1égkort teremt, mégsem
hianyzanak bel6le szép, megragado lirai képek, példaul az orosz erdd leirdsa. A cselek-
mény egyébként megint Berlinben jatszodik, Nabokov ,, berlini regényei”-hez tartozik.
Még egy megjegyzés: Nabokov barmennyire ellenségesen viselkedik a pszichoanalizis
irant, ez a miive kimondottan pszichoanalitikus dekddolast idéz, csakigy, mint egy ké-
sObbi regénye, amelyrdl szintén szolni fogunk: a Kauepa obckypa (Camera obscura).

Tovabbra is Berlinben irja ,,orosz” regényeit, igy az 1932-ben 6nallé konyvként
megjelent Iloosue (Hostett) cimlt. Az idegdrld, gyotrd fesziiltség itt felenged, hogy
atadja helyét egy kicsit ,,enyhébb”, itt-ott romantikus hangulatnak. A szerzé a har-
madik legjobb regényének tartotta. Az er6sen autobiografikus mese szerepldi a fiatal,
anyja altal nevelt Martin, maga az anya, egy, Anglidban megismert barat, Darwin, és
egy lany, akivel hol 0sszehozza, hol elvalasztja téle a sors — Szonja. Martin renge-
teget utazik, miutdn Oroszorszagbol el kellett menekiilnie a csaladjaval: megfordult
Konstantindpolyban, Athénban, Marseille-ben, Lausanne-ban, Cambridge-ben, és ter-
mészetesen Berlinben. Egész életében a ,,hostett” végrehajtasara késziilt: vizum nélkiil
bejutni Szovjet-Oroszorszagba, ott egy napot eltdlteni, és visszatérni Berlinbe. Sokan
lebeszélik tervérdl: meg fogjak 6lni az 01j, kommunista orszagban. Martin hamarosan
eltlinik az ismerdsok 1atoterébdl, senki sem tudja, mi lett vele. Darwin Rigaba is eluta-
zott, hatha ott nyomara bukkan baratjanak — de semmi! Visszautazik Svéjcba, és elmegy
Martin anyjéhoz, hogy beszamoljon arrél, amit tud: kb. egy orat van benn, azutén kijon,
és egyediil vag neki a hazafelé vezet6 utnak; hogy mi tortént, mit mesélhetett el Martin
anyjanak, ismert nabokovi fordulattal, soha nem tudjuk meg.

A regény, mivel sok utazas torténik benne, bévelkedik nagyon szép, impresszionis-
ta — lirai leirasokban; Martin, aki 6nmaganak élt, csodalattal szivta be magaba minden
alkalommal a vagonablakon keresztiil a tavoli, kivilagitott ablaku hazakat, s6t egyszer
le is ugrott a vonatrol, hogy egy teljesen ismeretlen, ilyen kivildgitott ablakti hdzakbdl
allo telepiilést meglatogasson, annyira lenyligozték az utazasok soran szerzett benyoma-
sok. De azért fesziiltséggel teli kaland sem hianyzik a regénybdl: Martin egy meredek
hegyet maszott meg egyediil, tigy, hogy kevés valasztotta el a lezuhanastél. De épp a
legkritikusabb pillanatokban elbtivold, szinte latomasszerti latvanyban volt része — és az
olvasonak: a legveszélyesebb pontrol lenézve, a mélyben egy szalloda épiiletének apro-
fehér képe tarult a szeme elé. A testi-lelki fesziiltséget rovid idére igy ellensulyozza az
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ir6, aki igy beszélt err6l a regényérdl: ,,A Héstett hése Oroszorszagbol érkezett emig-
rans, az én akkori korombeli és az én koromhoz tartozé romantikus fiatalember, aki a
kalandokat dnmagukért szerette, biiszkén megvetette a vesz€lyt, megostromolta a senkit
nem érdekld csticsokat, aki a borzongatd érzések kedvéért elhatarozza, hogy atlépi a
szovjet hatart, és vissza is tér onnan. A rettegés legy0zésérol, e hdstett gydzelmérol és
gyOnyoriiségérdl van szo.”

Meddig mehet el az emberi cinizmus ¢és korlatolt gonoszsag, az emberi gyengeség,
erkodlesi ziillés és naivitas — ezek a f6 témai a szerz6 1933-ban megjelent konyvének,
amelyet az ir6 — bevallasa szerint — fél évnél rdvidebb ido alatt vetett papirra. A mil
struktiraja a 1épésrol 1épésre, eseményrdl eseményre, az egyre gonoszabb gondolatok
altal eloidézett belsé — az ird altal létrehozott — és a kiils6 — az olvasdban — feltoro,
folfelé iveld fesziiltségre épiil. ,,Pszichés naturalizmus” — mondanank, ha lenne ilyen
kifejezés az irodalomtorténetben és -elméletben. Az alaphelyzetben itt is szerelmi ha-
romszoget talalunk, hozza kapcsolddd mellékalakokkal. A téma modern momentummal
indul: 1925-ben egy Gorn nevii rajzolé megalkotta a ,,cheepy” nevii tengerimalac figu-
rajat, ami nagyon nagy sikert aratott a képregényolvasok taboraban. Megismerkediink
Kretchmarral, aki az els6 szamu fészerepld lesz, a feleségével, aki inkdbb csak egyike a
regény szerepldinek; az emlitett Gorn a masik fszerepld, majd késdbb bukkan fel ka-
landos koriilmények kozott a harmadik, legaktivabb f6szerepld, a 16 esztendés Magda
Peters, a bemutatas idején egy moziban jegyszedd, és akinek gyermekkora és fiatal-
saga eddig a sziil6i hazban elszenvedett durva, kegyetlen banasmodban telt. Nevezett
Kretchmar megismerkedik a lannyal — és ezt nem lett volna szabad megtennie! — erre
azonban késoén jon ra. A lany fokozatosan erdsodo lelki terrort kezd el gyakorolni a fér-
fin, meg akarja szerezni a vagyonat, rd akarja beszélni, valjon el a feleségétdl, sot, azt
is eléri, hogy odakoltozhessen hozzajuk. A férfi pénzén egy lakast bérel ki, a testi kap-
csolatukat is zsarolasra hasznalja fol — a férfi pedig lelkileg meggydtorve, mindenbe be-
leegyezik. Magda kdzben 6sszejott Gornnal, akivel most egyiitt ildozik és megalazzak
Kretchmart. A két szerepld lelki kegyetlensége akkor éri el tet6fokat, amikor Kretchmar
autobaleset kovetkeztében megvakul: ettdl kezdve Gorn szinte allanddan veliik van gy,
hogy Kretchmar nem latja, és mivel a halldsa még nem finomult ki, hogy kelldképpen
kompenzalja vaksagat, nem hallja, hogy a lany mellett Gorn is ott il mellette, és giinyo-
san grimaszokat mutatnak neki, a lany mezteleniil jar-kel kozottiik stb. A tragédia és a
fesziiltség akkor éri el tetdpontjat, amikor Kretchmar, most mar kelloképpen kifinomult
hallassal meghallja, hogy nem csak Magda van mellette... Elhatarozza, pisztolyaval
lelovi a lanyt — az azonben kinevette. A kegyetlenebbnél kegyetlenebb cselekedetek
halmozodnak a vaksagéaban tehetetlen Kretchmar koriil, mig végiil egyik baratja visz-
szavitte feleségéhez. Nem volt nyugta, és a lakasaba visszatért Magdat vakon tildézni
kezdi, kezében a pisztollyal, amit azonban a lany elvesz tdle — és hidegvérrel lelovi a
ferfit, azaz a férjét.

A konyv egy boncold orvos precizségével vezeti a torténéseket, az embernek sok-
szor timadhat olyan érzése, hogy tovabb mar nem lehet a fesziiltséget fokozni, Gorn
¢s Magda kegyetlensége, végtelen cinizmusa mar nem lehet képes tobb elvetemiilt
tettre — de csalodunk: igenis, lehet ad-absurdum vinni két személyiség embertelenségét.
Es ami elkeseriti és kétségbe ejti az olvasot, az az, hogy mindez biintetlen marad,
katarzisnak nyoma sincs (ami Nabokovnal szinte ,,bevett fogas”, itt sem kell cso-
dalkoznunk!) Es Kretchmar? O egy groteszk figura marad, aki képtelen 6nallo férfiként
nemhogy lépni, de még arra sem, hogy helyzetét felmérje — igaz, ha ezt meg tudna tenni,
mar nem lenne groteszk (!) ... és a kor bezarul.
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A helyszinek, az események, a személyek kavalkadja, az id6 és a tér, gondolatok, 1a-
tomasok, az irasnak mint olyannak az elemzése, értelmének megfejtésére iranyulo, sok-
szor toredékes erdfeszitések — Nabokov 1936-ban megjelent regényének, az Omuasnue
(Kétségbeesés)-nek csak mint fel-felvilland jelzéseit engedik megadni, hogy rdgtdn
minden ki is csusszék a keziink koziil, az elménk munkaja aldl. Eletrajzi adatokkal,
az L. vilaghdboraval indit a szerzd, hogy utdna hamarosan impresszionista tajleirassal
folytassa, majd egyfajta iroi ars poeticat fogalmaz meg: véleménye szerint ,,az ir6 alma,
hogy az olvasét nézévé valtoztassa”, igy ,,az irodalmi hésok sapadt organizmusai...
olvasoi vérrel itatodnak at.” Ez a regény is a ,,berlini” regényei koz¢ tartozik, még ha a
cselekményt és a foszereploket idonként mas vidékre helyezi is at. A torténet, amelybe
valéban bevonja az olvasot, hiszen tobbszor fordul hozza egy kommentar, egy kérdés,
egy észrevétel kapcesan, sot, végigvezeti torténete irdsanak folyamatan, tehat a torténet
egyik titokzatos, megfoghatatlan fészerepldje egy Felix nevi férfi, akivel véletleniil
talalkozik sétaja kdzben, és aki, Gigy tinik, nagyon hasonlit r& — marmint az iréra. Ez
utobbi azutan 6rdogi tervet eszel ki Felix szamara, aki persze nem ismeri a terv 1ényegét:
0 —ti. az ir6 — megoli az erdében Felixet, rdadja a sajat ruhajat, igy amikor Felix holttes-
tét (mert tényleg megdli) megtalaljak, azt fogjak hinni, hogy 6t, azaz az irdt 6lték meg.
Feleségét is bevonja tervébe: éneki az lenne a feladata, hogy bizonyitsa, 6t, a férjét, aki
tehat maga az ird, 6lték meg, igy felvehetik a biztositotol az életbiztositasért jard szép
summat, és majd valahol kiilf6ldon talalkoznak, és a gyilkolasbol szarmazd pénzbdl
fognak kényelmesen €élni. Azonban jonnek a viziok, a tudata kezd 6sszeddlni, azt hiszi,
bortonben van, majd a tett szinhelyén megtalaljak az autdjat, benne a mindent elaruld
sétabotjat, amit — szerinte — még Felix hagyott ott. Es ugyancsak szerinte, ez a feledé-
kenysége elrontotta az egész regényt, ezutdn mindenben kételkedni fog, és az allando
kételkedés ellen csak sikertelen harcot vivhat; ekkor talalta ki az Omuasnue cimet. ..

Nabokov magas szintre emelte az elbeszélés €s a minucidzus leirdsok mivészetét
ebben a miiben; nem hidba mondta egyik interjijaban, hogy szamara a regény csak le-
iras lehet, és minden esetben, midén egy regény elolvasasaba kezd, végigfutja azt, hogy
lassa, mennyi dialégus van benne: ha sok, akkor mar hozza sem fog az olvasasahoz!
Az iras és az ird6 miivészete f616tti gondolkodas mellett sok mas egyéb téma is helyet kap
a miben: elmélkedés Istenrdl, vallasrdl, talvilagrol (ez utdbbirdl kiilon konyv is jelent
meg Nabokov és a tulvilag cimmel).Nabokov nem hisz a vallasban (csakugy egyébkeént,
mint a pszichoanalizisben). A Szovjetunio, azaz az ij Oroszorszag iranti megértése,
miivének az ottani tarsadalom hasznara forditasa azonban alaposan ellentmond az emli-
tett allamforma és tarsadalom iranti, szamtalanszor kifejtett ellenszenvének konkrétan,
dltalaban pedig azon allasfoglalasanak, mely szerint nem érdekli miiveinek tarsadalmi
fogadtatasa: 6 — dnmaganak ir...!

1938-ban Parizsban jelent meg a Ilpuerawenue na xkasuo (Meghivis kivégzésre) c.
regénye, amely alaposan megdolgoztatja megint az olvasot a lehetetlenebbnél lehetet-
lenebb helyzetekkel, torténésekkel, szereplékkel; itt-ott mintha sziirrealista automatikus
irassal allnank szemben! Az alaphelyzet: egy Cincinnadt nevii halalraitélt tobbnyire —
mert idénként ugyanis kiillonds moédon mashol is megjelenik — a bortdnben varja ki-
végzését, pontosabban kivégzésének idOpontjat, amit a bortonben senki sem akar vele
kozolni, ideértve a bortdnigazgatot is, aki szintén hol itt, hol ott, hol ilyen, hol olyan
halmazallapotban bukkan fel. Cincinnat a bortonkonyvtarban talalt régi fényképek lat-
tan kiilonos érzések szalljak meg, de ugyanilyen furcsak azok az emlékek is, amelyek
folébrednek benne gyermekkorabol; egyik meghdkkentd emléke ahhoz az almos faluhoz
kotddik, ahova egyszer eljutott, és ahol az arnyék csak késve kovette a felallo, alvo em-
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bert... A bortonfalak egyszerre csak meghajoltak eldtte, agyabol csonak lett stb. Lassan
tudjuk meg, tulajdonképpen mivel is vadoljak: ,,ismeretelméleti rutsag” a vad neve.
Megismerkediink Marfinykaval, a feleségével, aki tobbszor megcesalta, Emmocskaval,
egy ,huncut” kislannyal — mindenki kiilonleges teremtmény, kiilonleges élettel.
Cincinnat ir, de fél att6l, amit le akar irni, fél az ébredésektdl, gyermekkorabdl wjra
¢és ujra nyomaszto, félelmetes emlékek tornek eld, éjszakanként titokzatos, érthetet-
len zajokat hall, egy Fellini-filmre hasonlito jelenetben a bortonigazgatd, Emmocska
(a kislany), Marfinyka és egész csaladja, a bortondérok, katonak kéz a kézben tancot
jarnak. Majd jon egy bohdzatba ill6 komikus jelenet: a varosi eldljarosagok iilésének
bemutatasa: kivégzés elott a raboknak tiszteletiiket kell tenniiik ezen tarsasag elott.
Az alomszerli bohozat folytatodik, szinte semmi sem az, aminek latszik — Cincinnatot
pedig viszik a kivégzésre, ami nem akadalyozta meg abban, hogy megkett6z6djon és
ket Cincinnat legyen beldle! A kivégzés azutan ziirzavaros leirassa valik, minden és
mindenki picivé zsugorodott, Cincinnat azt hiszi, vége a kivégzésnek — de azért le tud
maszni a vérpadrol, élve-clevenen, s fut, menekiil a gyaszos helyszinrdl, ahol a térbe-
liség is megsziint 1étezni... Az olvas6 pedig megkdnnyebbiilve teheti le a kdnyvet és
elgondolkodhat: nem csupdn almodta az egészet...?

Nabokov ,,orosz periodusa” utols6 regényének Jap (Tehetség) kiilonds torténete volt.
1937-1938-ban folytatasokban jelent meg a parizsi Cospemennvie 3anucku (Jelenkori
Kozlemények) c. folydiratban — a negyedik fejezet kivételével, amely fejezet beilleszté-
se a regénybe a szerz0 részérdl izgalmas vallalkozas volt: a regény fohdse itt kozli a
XIX. szazadi nagy orosz gondolkodordl, Ny. G. Csernisevszkijrol szol6 kritikai mtivét.
Ezt a folyoirat szerkeszt6i a szerzd beleegyezésével kihagytak, mivel Csernisevszkij
elleni ginyiratnak érezték. Mindezek figyelembe vételével most mi is elhagyjuk ezt
a fejezetet, amely valoban inkabb egy kritikai tanulmanynak illik be, semmint egy
regény onallo fejezetének; talan még lesz alkalmunk visszatérni ehhez a részhez egy
masik alkalommal egy masik szdvegosszefliggésben... Maga Nabokov igy nyilat-
kozott err6l a regényérdl: ,,Ez a legnagyobb, és feltételezésem szerint a legjobb és
legnosztalgikusabb orosz regényem.” A cim eredetileg két betibdl allt: , Da”, azaz
,,Igen” oroszul, ¢és csak 1936-ban kapta a harmadik betlit, az orosz ,,p” (,,r”) betiit,
igy lett beldle ,,/lap”. (Ezt a magyarazatot Nabokov adta, de vajon tényleg igy zajlott
a ,.keresztelés”?). A kritikusok szerint a ,,/[ap” sz6 Puskin egyik szomoru hangulata
kolteményére utal: ,,Jap nanpacuwiii, dap cayuaiinoii,/JKusnv, 3auem moi MHe oauda...?”
Ez a regény is Berlint idézi az 1920-as években az egyik szereplé — aki maga a szerzd
is lehet! — szines prizmajan keresztiil: a varost és foleg annak lakoit, d/taldban a néme-
teket a kiillonboz0 élethelyzetekben: mesterkélt-affektalt viselkedésiiket, a ,,vollmilch-
kaprazatukat, pénz- és szamimadatukat, kozépszeriiségiiket, kimért pontossagukat, ko-
zonségességliket nem birja elviselni. Gyakran roppant unalmas — mert roppant részletes
— leirasai ugyanilyen gyakran megkapo liraisagba csapnak at, kiilondsen amikor egy
Fjodor Godunov-Cserdincev nevii szerepld, aki koltd, és mint ilyen, iirtigyiil szolgal
a regényironak izgalmas, tartalmas irodalmi vitdk elinditasara a szerepldk kozott, de
sajat, masutt is kifejtett véleményét itt is feleleveniti, igy a freudizmus és a romantika
irant taplalt elitéld, megvetd nézetét. Nem mulasztja el ugyanakkor tisztazni az emlitett
szereplok és az 6 kozotti hasonldésagok mibenlétét: ,,Soha nem voltam Fjodor Godunov-
Cserdincev. Apam nem K6zép-Azsia-kutato, jomagam sohasem kerestem Zina Merz (az
egyik noi szerepld neve) kegyeit, nem rajongtam sem a koltd Koncsejev (a regény egyik
férfi szerepldje), sem masmilyen modern ir6 irdnt.” Ami a regény struktarajat illeti, itt
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is tanui lehetlink a nabokovi féktelen fantazia félelmetes csapongasainak: a diskurzus
hol egyes szam elsd, hol egyes szam harmadik személyt hasznal, a nevek és a szemé-
lyek vandorolnak egymas kozott, id6 és tér korlatai sorozatosan led6lnek stb. Nabokov
igy bucsuzik ,,orosz peridodusa’-tol e mii kapcsan: ,,Ez az utols6 regény, amelyet orosz
nyelven irtam; soha tobbé ezen a nyelven nem fogok irni. Hésnéje pedig nem Zina,
hanem az Orosz Irodalom.” Egyébként pedig a szerzd ezt a regényét A Luzsin-védelem
és a Meghivas kivégzésre cimlekkel egyiitt a legjobb regényei koz¢é sorolja, és bar
Németorszagban irta Oket, tagadja, hogy ,,az altalalm] nem is ismert német irok ha-
tottak ra[m]. Hiszen joszerével nagyon rosszul olvasok és beszélek németil.”, ,,... a
[német] impresszionistakat nem olvastam, és még csak fogalmam sincs arrol, kifélék
— mifélék azok. (E cikk megirasakor még nem allt rendelkezésemre Hetényi Zsuzsa
professzorasszony nagylélegzetli dtfogd munkdja Nabokov regényeirdl: Nabokov
regényosvenyein. Budapest, 2015, Kalligramm, 986 o.)

Osszefoglalasként el kell mondanunk, hogy Nabokov mind szinpadi miiveiben,
mind regényeiben évtizedekkel megelézte az irodalomtorténet €s -kritika altal fel-
magasztalt mas nemzetiségli szerzéket; gondolunk itt féleg a francidkra, akik — kis
talzéassal allitva — uraltak a XX. szazad bizonyos irodalmi iranyzatait. De hat akkor
Nabokovot miért nem ismerik el eléfutarnak, majd pedig az ugyanezen irodalom-
kritika altal els6dlegesnek, egyediilinek tekintett Gjitd szerzokkel egyenrangunak?

A tényekbdl visszafelé kovetkeztetve arra a megallapitasra juthatunk, hogy ennek
tobb oka is volt: az egyik politikai — a Szovjetunié mint 0j allam és 0j dallamforma
minden tekintetben (még ha negativan is) oriasi érdeklédést valtott ki a vilagban,
amely szinte izekre szedte annak tarsadalmat, miivészetét; ki tor6dott ezek mellett
az oriasi szamu politikai menekiilttel, akik elarasztottak a vilagot Kinatdl Eurdpan at
az USA-ig? Azutan egy olyan bonyolult ird, mint Nabokov, szintén emigrans, kevés
embert tudott meghoditani stilusaval, arisztokratizmusaval. Es az orosz nyelv, ami a
Szovjetunion kiviil alkotokat elzarta a vilagtol — vagy ha nem ezek az irok — alkotok
maguk zartdk be magukat a sajat vilagukba, mint Nabokov. Ne felejtstik el, hogy 6
akkor valt ismert irova a vildgban, amikor attért az angol nyelvre! Tovabb menve: a fran-
cia nyelv, kultara, életmod, életszemlélet éppen azért, mert nagyon ismert volt mar
évszazadok oOta, s mert terjesztoi ott voltak az egész vilagban, mérhetetlen er6szak-
kal (jo és rossz értelemben!) fenn tudtak tartani az érdeklédést maguk irant. (Mindez
persze nem azt jelenti, mintha a francia irodalom meg nem érdemelten kapott volna
kiemelt helyet a vilagban, errdl szo6 sincs!). S még egy: Nabokov irasait az uj, a szovjet
hatalom évtizedekig nem engedte be az uralma ala hajtott teriiletekre! Képzeljiik el
csak egy gondolatfuttatas erejéig, ha a francia irok, koltdk nem publikalhattak volna
Franciaorszagban!

No, de alljunk itt meg, s bizzunk abban, hogy a nemzetkdzi (s benne a magyar)
Nabokov-kutatas lassanként magara talal, és eltiinteti, jova teszi az évtizedek alatt
felhalmozott igazsagtalansagokat! Ez a jovatétel hazdnkban mar elkezdédott a
nabokovi ¢életmli magyar nyelven torténd megszolaltatdsahoz, még ha olyan meg-
gondolatlan mddszerrel is, hogy a szerzd orosz nyelven irt miveit is angol forditasokbol
tiltetik at magyar nyelvre — és ez a fentebb emlitett filologiai tisztesség és pontossag
elleni tamadas. ..
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MAKKAI BELA

A horvatorszagi szérvanymagyarsag sajtdja —
tegnap és ma

(A magyar nyelvii sajto kezdetei a dualizmus koraban) Horvatorszagi magyarsagrol csak a
modern kortol beszélhetiink, hiszen az Arpadok idején mondhatni szinmagyar Szerémség,
s a dontéen magyar Szlavonia csak az 1868-as magyar—horvat kiegyezéssel keriilt kozjo-
gilag is a tarsnemzet fennhatosaga ala. A torok hodoltsag alatt a teriilet elnéptelenedett,
majd a kiilonféle balkéni (szerb, roman, alban) népcsoportok betelepitésével, hatardr
szolgalataval etnikai arculata gyokeresen atalakult. Az 6shonos magyarsag néhany ezres
toredéke a Drava arterében, Esz¢k kornyékén és a Vuka folyd mocsaras vidékein vészel-
te at a megprobaltatasokkal teli évszazadokat. A demografiai robbanas kovetkeztében
kialakulé megélhetési valsag hatasara s a kedvezobb birtokviszonyok és foldarak vonza-
sanak engedve azonban a Dél-Dunantul és a Bacska—Bansag nincstelen agrarnépessége
az 1860/70-es évektdl stiri rajokban aramlik Szlavénidba. A horvat vadakkal szemben
spontan bevandorlas kovetkezménye, hogy az 1910-ben mar 100.000 f6t meghaladé ma-
gyar népesség tobb mint félezer telepiilésen szétszorodva telepszik meg.' A horvat sajtd
a tomeges bevandorlast ,,masodik tatarjaras”-ként’ tiikkrdzi a megesonkulasi félelmektol, s
a magyar imperializmus veszélyétol is ajzott nacionalista horvat kdzvéleménynek. A be-
vandorlok beilleszkedése ezért nem kis nehézségek és surlodasok aran zajlik, és sulyosan
megterheli az 1848-as fegyveres konfliktus 6ta amugy is mélypontjara jutott magyar—hor-
vat kapcsolatokat. A magyar katolikussag lelki igényeit a horvat vezetésii egyhaz nem volt
hajlandé figyelembe venni. Josip Juraj Strossmayer, diakovari piispok a magyar igehir-
detésért folyamodo hiveket cinikus modon elutasitotta, aminek hatésara a Szerémségben
(Maradékon, Nyéken [Nikinci]) kitérési mozgalom indult.?

Az autonémiat élvez0 horvatsadg diszkriminativ nemzetiségi politikdja hivta életre
azt a titkos nemzetvédelmi akcidt, amelyet ,,Az idegenben ¢16 magyar honosok nemzeti
gondozasa” cimén Szlavoniaban 1904-ben inditott el Tisza Istvan els¢ kormanya.* A
kozoktatasi, vallasi, kozmiivel6dési, jogvédelmi program, amely gazdasagélénkitd in-
tézkedésekkel is kiegésziilt az asszimilacios folyamatok feltartoztatasara a sajté modern
eszkozét is igénybe kivanta venni. A tervezett hirharsonat azonban az 1903. évi magyar-
ellenes tomegmozgalmak utan nem volt tanécsos elinditani.> Agoston Sandor reforma-
tus lelkész lapalapitasi elképzeléseiben a magyar—horvat egyiittmiikodés elémozditasa
kapott féhangstlyt, mi tobb, a valasztasok ilyen iranyu befolyasolasara is kamatoztatni
akarta az allami tdmogatassal elinditani szant Gjsagot.® A budapesti kormanyzat azon-
ban nem kivanta tovabb ¢élezni az amugy is fesziilt helyzetet, ezért a terv csak 1908-ban
valésult meg. Ebben a véletlennek is volt némi szerepe, ugyanis a romaniai tars-akcio-
ban’ kellemetlen belsd viszaly miatt at kellett helyezni azt a lapszerkesztot, aki idegen-
ben nemcsak a magyar, de a roman korméany megelégedésére vitte sikerre a Bukaresti
Magyar Ujsdgot.®

Poliany Zoltan munkatervében’ szerkesztési elképzelései kozott kiilonds hangsulyt
kapott annak tudatositasa, hogy a kivandorolt magyarok Horvatorszagban nem megttirt
idegenek; politikai értelemben viszont a lehetd legtapintatosabb médon kivant miikodni.
Ez azt jelentette, hogy a titkos kormanytamogatas fejében egy hitelesebb szomszédsag-
kép formalasaval igyekszik kozeliteni a magyar ¢és horvat allaspontokat.
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Alap 1908. oktoberi probaszaméaban'® a szerkesztd ezzel a hitvallassal allt olvasoi elé:
»A Szlavoniai Magyar Ujsag az 6sszekotd kapocs kivan lenni a szétszortan €16 magyar-
sag kozt, melynek erejét és kitartasat mindenki érezni fogja.” Egyuttal a ,.kenyérado 1j
hazéaval szemben” lojalis magatartasra intette a bevandoroltakat: ,, ...tisztelje ennek az
orszagnak torvenyeit, szokasait, de mint nemzetiség éljen mindama jogaval, a melyek a
torvenyben gyokereznek.” Ez a szerkeszt0i alapallas kétségteleniil alkalmas volt arra,
hogy enyhitse a bevandoroltak kiszolgaltatottsag-érzését, s hogy bizalmat ébresszen
az anyaorszag gondoskodasat felcsillantd magyar lap irant. A bekoszonto cikkbol
— kimondatlanul — az is kiolvashat6 volt, hogy a magyar kormany a nacionalizmus
torésvonalai mentén kdzos platformba kivanja gyiijteni az uradalmi cselédeket és kis-
birtokossagot, a vastti tisztviselovel, s akar a latifundiumok uraival és a tékés nagy-
bérldkkel. (pl. Majlathok, Jankovichok, Guttmanok). A nemzeti egység kikovacsolasa-
ban kdzponti szerep jutott a modern médianak, jorészt éppen az ellenséges tonust horvat
sajtohirek szemlézése révén. A magyar (jsag mértéktartd hangiitését a horvat lapok
egyaltalan nem tartottak kdvetésre érdemesnek (igaz, a magyar lapok sem)." A Narodna
Obrana (Nemzetvédelem) cimet viseld esz€ki laptars, egyenesen arra szolitotta fel a va-
ros horvatjait, hogy ne adjanak bérbe helyiséget a magyar szerkesztdségnek, s a ,,magyar
propaganda lapja”-nak és ,,veszedelmes”-nek nevezte Polidny lapjat.”” A magyarsagot a
zagrabi lapok is rossz szinben tiintették fel,”” de sajnalatos modon az anyaorszagi saj-
toval szemben is komoly kifogasok meriilhettek fel, hiszen 1911-ben a magyar kozélet
szerepldi a horvat autonomiara tekintet nélkiil kovetelték a Velika Pisanica-i magyarok
egyhazi sérelmeinek orvoslasat.™* A két tiiz kozé keriilt szerkeszté megkdszonte ugyan
val azonban nem érthetiink egyet, mert az a velikapisanicai magyarokon nem segit, s
ismét egy jo alkalom a horvatoknak arra, hogy tissenek egyet rajtunk.”” Az anyanyelvi
istentiszteletért folyamodoé iirdgi és maradéki magyarok ligyében'® a lap — félreértésbol
— csaknem sajtoperbe keveredett az 1j diakovari piispokkel, s csak Khuen-Hédervary
Karoly miniszterelnok kozbenjarasara menekiilt meg ett6l.” Mindez jol érzékelteti,
hogy kisebbségi szempontbdl a horvatorszagi sajté szabad miikddésének a korszakban
jelentds korlatai voltak. Ezt huzza ala a Balkan-haboruk idején bevezetett még szigorubb
sajtofeliigyelet, aminek indokolatlan terheitdl megint csak magas kozbenjarasra adott
felmentést a kiralyi biztos.'

A lap alapitasakor 2500-as példanyszamaval és mintegy 2000 el6fizetdjével az Obzor
mogott a masodik legnagyobb lapnak szamitott Horvatorszagban.” Elsésorban a szor-
vanyban terjesztették, de jutott beldle az anyaorszagba is. Mintegy 10 szazaléka reklam
céllal ingyen kertiilt az olvasok asztalara. Csupan a polgarosultabb zagrabi magyarok va-
saroltak elenyészé szamban. Igényszintjiiknek bizonyara jobban megfeleltek a magyar
és horvat fovaros sajtotermékei. A Magyar Ujsag kétségteleniil egy tomegigényekre ter-
vezett ,,népies” organum volt, amely taltengd nacionalizmust6l mentes, mégis hatarozott
hangnemével 6ntudatot sugarzott.

A Szlavoniai Magyar Ujsagbol barki értesiilhetett a magyar tarsas osszejovetelekrél,
istentiszteletekrdl, templom- és iskolaavatokrol, a Zagrabi Magyar Térsaskor program-
jairdl, sét — a ,,Boszniai hirek” rovatban — a szarajevoi és mosztari magyar egyesiiletek
életérdl.” S arrol is, hogy miképpen lehet jogosultsagot nyerni a kozfoldek hasznalata-
hoz, mely vidéken parcellaznak, mi az eldnye a belterjes gazdalkodasnak, s mi a tétje a
kiiszobon allo népszamlalasnak.

A késébbiekben a Szlavoniai Agrar Takarékpénztar hirdetései is megjelentek az ujsag
hasébjain, csaktigy, mint a hitellehetdségekrdl, az adokedvezményekrdl stb. irt szakszerti

Valésag * 2020. december



42 MAKKAI BELA: AHORVATORSZAGI SZORVANYMAGYARSAG SAJTOJA...

ismertetések, amelyek a ,,Kézgazdasdag” és a ,,Pénziigyi tandcs-ado” cimi rovatokban
kaptak helyet.”

A gazdasag mellett nagy hangsulyt kapott az ujsagban a magyarsag tarsadalmi és
kulturalis 6nszervezddésének 0sztonzése. A Julidn-naptarhoz hasonléan Poliany lapja is
kozolte az olvasdkorok megalapitasanak és bejegyeztetésének feltételeit, ezzel is segitve
a haldzat kiépiilését.”

A lap szines riportokat k6zolt a Julian Egyesiilet® pasztorjatékairdl, felolvasoestjei-
r6l, a kiilonbdzo analfabéta-tanfolyamokrol; népszerisitette a horvatorszagi magyar fel-
s6bb iskolak létrehozasanak gondolatat, s az anyaorszagi tovabbtanulas lehetdségét.
(,,Haza kell menni s vissza kell jonni tanitani a tobbit.”*)

Poliany lapja ugyanakkor a kisebbségi érdekvédelmi szocso szerepét is képes volt
betolteni. ,,Olvasoi levél” formdjaban szamtalan panaszos tigynek adott nyilvanossa-
got, s jogi szakemberek bevonasaval probalt megoldasokat is kinalni honfitarsainak.

A bevandorolt magyarsagot ért inzultusokrol, jogsérelmekrdl sz616 hiradasok kez-
dettdl szinte elarasztottak a szerkesztdséget. A ,,Horvatorszagi hirek” rovatban lehetett
olvasni az &sszetlizések nélkiil csak ritkan lezajlé marcius 15-ei megemlékezésekrol
(s e tuddsitasok a nemzeti érzés apolasara is alkalmasnak bizonyultak).” Hosszu cikkso-
rozatot szentelt az ujsag az osekovoi magyarok merényletekkel és egyhazi kegytargyak
nyilvanos meggyalazasaval lezajlo esetének (amely a horvat hatdosagok asszisztalasa
mellett a helység magyarjainak teljes megfélemlitéséig fajult).”

A felkorbacsolt kedélyek 1égkorében keriilt sor az 1910. évi népszamlalasra. Az
eseményt Ovezd sajtohaboruban az eszéki magyar lap is exponalta magat. Egész
oldalas vezércikkben hivta fel olvasoi figyelmét az esemény tétjére, egy gyujtéiv
mintan aprolékosan bemutatva, hogy adott kérdésre miként ildomos véalaszolnia egy
ontudatos magyarnak. Mindenkit biztositottak: ,, Mi a panaszokat dsszegyiijtjiik, s
megtessziik a megtorlo lépéseket. "’ A felvilagosito kampanyban Polidny ramutatott
a Dravan tuli magyarsag szambeli erejének gyarapodasara, s honfitarsait nemzeti
hovatartozasuk megvallasara biztatta. Az 6ssznépességen beliili aranynal kedvezébb
szaporodasi ardny [3,9% és 5,43%%] viszont az asszimilacid fenyegetésére figyel-
meztetett, ezért hosszu jegyzékben sorolta a horvat szamlalobiztosoknak tulajdoni-
tott visszaéléseket.”

A lap politikai aktivitasanak egyenes kdvetkezménye volt, hogy a magyarellenes
tamadasoknak hamarosan maga is céltablajava valt. igy 1911-ben a csaknem szinma-
gyar Dravan inneni Zsdalan a horvat pap megdorgalta hiveit, mivel azok magyar
iras-oktatason vettek részt, s mert a Szlavoniai Magyar Ujsagot olvastak.* Két évvel
késdbb pedig a pakraci pdpa jelentett fel magyarokat a sorozason viselt nemzetiszin
szalagok és magyar éneklés miatt, s megint csak azért, mert az eszéki lapot olvas-
tak.!

1914-ben a német[!] szinhaz cléadasat kdvetd zavargasokban a tiintetd tomeg
beverte az eszéki magyar iskola ablakait, majd a Szlavoniai Magyar Ujsag szer-
kesztéségének épiilete elé vonult.? Polidny siirgetésére a varosi hatésag renddroket
¢és kutyakat volt kénytelen kirendelni a lap védelmére (a tlintetdk igy csupan a szer-
kesztéség falait mazoltak be).** A rendérkordon azonban csak a feltiizelt tiintetoktol
ovhatta meg az Gjsagot, a kiiszobon allo sorsforditd események kdvetkezményeitdl
nem...

Szimbolikus jelentésti az ujsag fejlécén bekovetkezett valtozds, amely mintegy
eldre vetitette a kozeli hatalomvaltast. A horvatorszagi helységnévreform nyoman ugyanis
1914 els6 napjatdl a kiadohely megjeldlés Eszekrdl Osijekre valtozott. A magyar elnevezés
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zarojelbe keriilt.** A torténelem fintora, hogy a lap éppen ekkoriban allt zenitjén. Ezt nem
csak a kétszeresére nétt (Gtezres) példanyszam jelezte,”® hanem a szamos szoérakoztatd és
kozhasznt sajtotermék mellékletként valo forgalmazasa is.** A kinalatot aztan a karacso-
nyi melléklet gazdagitotta.

A lap nyomdajabdl keriiltek ki tovabba az ado- és foldkozosségi torvényt taglalo is-
meretterjesztd brosurak,” valamint a horvat vallasiigyi és iskolai térvények és rendeletek
gyljteménye,* amelyet szolgalatuk soran haszonnal forgathattak a magyar lelkészek és
tanitok. A Kozéleti és hazi jogtandcsado® is a szerkesztOség gondozasaban valhatott a
magyar csaladok kedvelt , kézikonyveéve”.

Reklam céllal ugyan, de a nemzeti tudat formalasat is szem el6tt tartva ingyen pos-
taztak a torzs-elofizetoknek az Ezeréves Magyarorszag cimi torténeti 0sszefoglalast.*

Mindezek utan az elismerésnek és bizalomnak nem is tul meglepd megnyilatkozasa
volt, hogy a Julian-naptart szamos olvaso a lap szerkeszt6ségétol kivanta megrendelni,
holott azt még csak nem is Szlavoniaban nyomtattak.*' Sok szlavoniai magyar tudataban
tehat magatol értetédden az eszéki szerkesztéség meriilt fel, mint lehetséges kiado.

Mindez nem utols6sorban a kivalé munkatarsi garda érdeme is, akik mar foglalkoza-
sukbdl eredden [tanitok, lelkészek és jogaszok voltak] olyan szoros kontaktusban alltak
a horvatorszagi magyarokkal, hogy els6 kézbdl irhattak roluk és nekik.*

A haborus id6ében fokozatosan csokkent a terjedelem, mikdzben a lap egyre dragult.®
A beszerzési, nyomdai és terjesztési gondokon* a fszerkeszt6 11j el6fizetok toborzasa-
val® és takarékoskodassal, az ekkor mar vegyes nyelvii* iizleti hirdetések elhagyasaval
probalt urra lenni.”” Poliany a habort idészakaban mindvégig azonos 6sszegli kormany-
tamogatast kapott, a jelentds pénzromlds hatdsait csupan az 1918/19-es koltségvetési év
eléiranyzata probalta ellensulyozni.** Ezt az 6sszeget azonban mar a lapszerkeszté nem
vehette igénybe...

Poliany katonai behivoparancsa a lap megsziinésével fenyegetett (de ezt sikeriilt el-
haritani).* Az ujsagot olvas6 magyarok veszélyeztetettségét viszont a hadijelentések,
felhivasok és a népies irodalmi szemelvények kozott helyet kapo politikai elemzések (a
délszlav kérdésrol,™ Fiumérdl,” vagy a trializmusrol) jelezték.”? A vilaghaborti kimene-
telének latolgatasa kozben a valdsagos kisebbségi sorsra jutas félelme is hangot kapott
a lapban.® )

A Szlavoniai Magyar Ujsag fennallasanak tizedik évforduldjat éppen a habort vég-
napjaiban linnepelte. Mitkodésének mérlegét a szerkeszté az 1918. évi elsd szamban
vonta meg, melyben ,,uj eszmék™ és ,,uj vilagok™ megjelenését rogzitve szorongd vara-
kozassal irta: ,,...ebben a nagy faji kiizdelemben a horvatorszagi magyarsag nem ma-
radhat ujsag nélkiil, mely, ha a sziikség ugy kivanja, hangosan kiabaljon, vagy serényen
dolgozzék a mi nagy érdekeinkert, jovonk biztositasaért.** Csakhogy a Dravan tali ma-
gyarsag nemzeti 1étének fontos biztositékaként miikodo szocsovet a haborubol kisarjadd
0j hatalom dramai gyorsasaggal elnémitotta. Megmentésérdl a sulyos beteg Poliany,” s a
haborts vesztes, forradalmaktdl €s idegen katonai megszallastol terhelt anyaorszag sem
tudott gondoskodni.

(A Szerb—Horvat—Szlovén Kirdlysagban) A vilaghaboru utan az elszakitott Délvidéken
szamos sajtoorganum latott napvilagot szerb fennhatdsag alatt. Horvat oldalon azonban
az els6 lapalapitasi kisérlet csak 1921 novemberében tortént. Ebben fészerep jutott azok-
nak a baloldali 0jsagiroknak, akik a Tanacskoztarsasag bukasa utan a szerbek altal ellen-
Orzott Baranyaba menekiiltek. A belgradi konvenci6 értelmében még 1918-ban megszallt
teriiletet a trianoni dontés mégsem csatolta a délszlav allamhoz. A megszallok és a veliik
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egylittmiilk6dé magyar szocialdemokratak és oktobrista radikalisok 1921. augusztus
14-én kikialtottak ugyan a Baranyai [-Bajai] Szerb-Magyar Koztarsasagot, a baballamot
azonban az 1921. augusztus 22-én bevonuld Nemzeti Hadsereg felszamolta. A politikai
menekiiltek egy része Eszéken probalt uj életet kezdeni. Vilagnézeti kotddéseiket a dél-
szlav hatalom azonban nem nézte j6 szemmel. Az Ormai Jozsef altal jegyzett Magyar
Ujsag fejlécén a lap cimét horvatul is feltiintették (Madarske Novine). A politikai jellegii
igazodast feltétleniil indokoltta tette a szerkeszték kozvélemény-formald ambicidinak
sikeres érvényesitése is, amire mar az Ujsag alcime is utalt: Fiiggetlen politikai, tarsa-
dalmi és kozgazdasagi, képes hetilap.*® A laptulajdonos jogi és pénziigyi lehetéségeinek
javulasat jelzi, hogy az ujsadg hamarosan napilapként keriilt a standokra.”” Mak Ferenc
a horvatorszagi magyar sajtordl irt tanulmanyaban megallapitja és igazolja is, hogy a
lapot igénytelen megjelenési formaja ellenére szakavatott zsurnalisztak tették érdemes
olvasmannya. Benne politikai kommentarokkal, Eszék kornyékének lokalis hireivel és
szépirodalmi betétekkel.*®

A Karolyi Mihaly altal is iidvozolt szerkesztok rokon érzelmeikrdl és céljaikrol biz-
tositottak a volt koztarsasagi elnokot: |, mi, itt €0, magyar nyelvii SHS allampolgarok
szintén azt ohajtjiuk egész lelkiinkkel, hogy Hazank és Magyarorszag a legjobb
békeben, teljes harmonidaban éljenek egymds mellett...” Majd ekként folytattak:
A jelenlegi magyar rezsim bukdsdt mi is varva varjuk. [...] a rendszer ellen kiizdiink,
[...] a demokratikus Magyarorszag megteremtéséert. Csupan egyben tér el véleményiink
Karolyi Mihalyétol. [...] teljesen kézombos eldttiink, vajon kéztarsasagi vagy kiralysagi
dllamforma alapjan kévetkezik be Magyarorszag ujjasziiletése. ™ Az allamformara tett
megjegyzést egyértelmiien a délszlav allam monarchista berendezkedésének elfogadasat
hangsulyozé lojalis gesztusnak tekinthetd. A kisebbségi €s eszmei kiviilallosag kettds
szoritasaban a klasszikus érdekképviselet feladatanak a szerkesztk csak igen nagy ne-
hézségek aran tudtak megfelelni. A forradalmi, kommunista tanok hirdetésének lehetet-
lenségére éppen a valasztasokon jelentds sikert aratd Kommunista Part mandatumainak
felfiiggesztése és a Part illegalitasba szoritasa figyelmeztetett.® Az eléfizeték bizalma-
nak elnyerése azonban létkérdés volt a lap fennmaradasa szempontjabol. Nem egészen
véletlen, hogy a Dravan tili magyar tobbséggel szemben a délszlav vilaghoz nem szo-
kott baranyai honfitarsaik nemzeti sérelmeinek hosszabb irast szentelt a szerkesztdség:
,» - @ baranyai magyarok nem lelik honjukat e hazaban. Hozzdank fordulnak, egyediil
a Magyar Ujsagtol remélnek még segedelmet, mert mi allandoan arra tanitjuk dket,
hogy a magyarnak szeretnie kell uj hazajat. De hat hogy szeressék ok — kérdik —, ha ez
a haza rabszolgadkka teszi 6ket?” A tapasztaltak hatdsara kiilon tuddsitot rendeltek ki a
baranyai magyarsag panaszainak feltarasara, azzal az igérettel, hogy a sérelmeket a koz-
igazgatasi hatosagokhoz éppugy eljuttatjak, mint az altaluk ,,elfogulatlan”-nak tételezett
délszlav laptarsak szerkesztdségeibe.®' Ugyanebben a lapszamban igéretet tettek a sérel-
mes ligyek kivizsgalasara, jegyzékonyvek felvételére, s a jogorvoslas érdekében a kor-
manyhoz valo felterjesztésére. Ugyanakkor dva intették az érintetteket meggondolatlan
cselekedetektol, s persze, az altalanosito, délszlavellenes kovetkeztetések levonasatol
is.”2 Nehéz eldonteni, hogy a bolcs taktika, vagy a naiv Onhitetés adott a szajaba olyan
szavakat a szerkesztSknek, mint az a kovetkez6 lapszamban olvashaté: ,, Aldassék
e foldnek szabadelvii, torvénytiszteld szelleme, amely nem engedi, hogy a magyar
kisebbségnek, vagy barkinek is torkdaba fojtsak a szot.”* Hiszen ez utan a rendszernek
kényelmetlen hosszu sérelmi lista kovetkezett rekviralasokrol, testi bantalmazasokrol,
megfélemlité hatoésagi pressziorodl... A kétfelé igazodas kényszere azonban o6hatatlanul
eléidézett effajta, mar-mar tragikomikus ellentmondasokat. Igaz, a lap munkatéarsai a
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»Szerkesztoi lizenetek” rovatban a sértetteknek vigaszos szavakkal és jogi Gtmutatassal
is igyekeztek szolgalni.* Talan éppen ez a jogvédo attitlid és kdzszolgalati hivatastudat
lett a lap vesztének okozdja. A fészerkesztd 1922 marciusaban még a kozeljovore ki-
latasba helyezett boviilés és miiszaki megtijulds reményében utasitotta vissza a rivalis
laptarsak rosszindulati drméanykodasat.”® S a frissen beharangozott sajtotorvényrdl is
ugy vélekedett: ,, ... babonas hittel vagyunk azirant, hogy annak paragrafusaiban a leg-
tisztabb szandék orkodik a jugoszlaviai nyomtatott betii védelmén. ™ Vélhetéen mégis
a konkurencia rosszizii hirverései jartak kozelebb az igazsaghoz! Az 1ij sajtotérvényt s
a délszlav jogalkalmazdkat talan mégsem a szdlasszabadsag és a kisebbségi jogok vé-
delmének ,,legtisztabb szandéka™ vezérelte... A laptulajdonos mindenesetre az 1922.
junius 25-ei lapszamban sajnalkozva allt olvasoéi elé a hirrel, hogy atmenetileg kénytelen
felfiiggeszteni kiadoi vallalkozasat. ,, Ahogy nekem is fajo sziinetet tartani, valosziniileg
kellemetleniil fogja érinteni mi olvasoinkat is, akik mindig hiien érizték a magyar kulti-
rat és érdekeltek voltak az én lapom csendes haborujaban a magyarsagert.” A szept-
ember 1-re igért lapszam pedig sosem jelent meg. Ebben bizonyara szerepet jatszott a
kedvezétlen politikai 1€gkdr, s talan hidnyzott a fizet6képes kereslet, és olyan ,,tékeerds”
tdmogatd, mint amilyen annak eldtte a budapesti kormany volt.

Egy 0j magyar lap megsziiletésének feltételei csak 6t évvel késdbb teremtddtek meg.
A Szlavoniai Magyar Néplap A szlavon és horvatorszagi magyar népkérck hivatalos
lapja alcimmel 1927. december 1-jén latott napvilagot a bacskai Zomborban, heti 4 ol-
dalon. 1928 tavaszan azonban a szerkesztdség Eszékre koltozott (a Jager utca 20. szam
ala), mig a nyomda tovabbra is a Bacskaban miikodott (a Citaonicka utca 7-es szam
alatt). Ekkortdl az alcim: Fiiggetlen politikai és kozgazdasagi hetilap-ra valtozott, majd
1928. aprilis 26-t0l megszinéséig A szlavoniai és baranyai magyarok fiiggetlen heti-
lapja alcimet kapta. Az Gjsag alapitasa dr. Vimmer Istvan zagrabi foldbirtokos nevéhez
fiz6dik.® Az Gijsagot mindvégig a Magyar Népkor lapjaként emlegették, noha az elsé
lapszam bekdszontdje kiildetését még ekként fogalmazta meg: ,, célja a horvatorszagi és
szeremsegi magyarok kulturalis, a gazdasagi és politikai érdekeinek képviselete, tekintet
nélkiil a parti elkotelezettségiikre”. Igaz, a szerkesztd megemlitette, hogy a szlavoniai
magyarsag 100 [valéjaban mintegy félezer! M. B.] faluban szétszérddva szambeli ki-
sebbségben €1, ezért nincs mddja érdekei kifejezésére. A Magyar Népkorhoz vald csatla-
kozas viszont biztositana torekvéseik Osszehangolasat, ,, vagyis egyenldség, kivaltsagok
nélkiil [...] a szerb és a horvat baratainkkal szemben. Szeretnénk, ha gyermekeink nem
felejtenék el anyanyelviiket, magyar kulturaban nevelkedjenek [...] a szerb és horvat
kultura és nyelv mellett.

Az irodalmi és torténelmi jellegli kozlemények mellett a ,,Szlavoniai magyarok™ cikk-
sorozatban a szoérvanyban él6 magyar személyiségek ¢letrajzaval ismertették meg honfi-
tarsaikat, ami a magyar k6z0sséghez tartozas érzését is erdsitette az olvasokban. Félévnyi
fennallas utan a szerkesztd mar indokoltnak érezte, hogy mérleget készitsen: ebben nem
titkolt biiszkeséggel nyugtazta, hogy tiz év elteltével lapja révén tamadt fel a magyar uj-
sagiras Horvatorszagban. (Ez a megallapitas arra utal, hogy Ormai Magyar Ujsagjatol
fiiggetleniil a mérce tovabbra is az elsd eszeki lap maradt.) A szerkesztd ez utan ekként
folytatta: ,, 4 Szlavoniai Magyar Néplap a magyar nemzethez szol [ ...] Tamogatnunk kell
egymast és mindent, ami magyar! Nektek kell fenntartanotok a magyar sajtot!” Majd az
elofizet6k szamanak gyarapitasara és onzetlen adakozasra szolitotta fel olvasoit.”

A koz0s anyagi tehervallalasra vonatkozo felhivas altal sem sikeriilt azonban hosszl
tavra biztositani a lap megjelenését. Az ujsag mar az év végét sem élte meg. Az 1928.
oktober 304n megjelent utolsé szdmbol az is kiderdilt, hogy a megrendelék nagy szama
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mondta vissza az el6fizetést.”! Az olvasdk talan nem is sejtették, hogy a szépen csoma-
golt tamogatasi felhivas kinalta a lap megmentésének az utolso esélyét. Az ijabb magyar
organum az igéretes kezdetek ellenére csendben kimult...

Mar a gazdasagi vilagvalsag iddszakaban, 1929-ben probalt a megsziint lap helyébe
1épni Strapko Istvan szerkeszté a Szlavéniai Ujsdggal, amely Az SHS magyarsdgdnak
figgetlen tarsadalmi, politikai, kézgazdasdagi és mezogazdasagi illustralt hetilapja alci-
met viselte.”? Azonban a mostoha megélhetési viszonyok és a kiralydiktataraval érvény-
be 1ép6 szigort cenzlira viszonyai kdzott ez a lapalapitas csak muld epizod lehetett a
horvatorszagi magyar sajto torténetében.

(A Tito-korszak sajtoviszonyai) A dualista korszakban 1909 és 1914 kozott mar 1étezett
egy magyar nyelvl sajtotermék a horvat févarosban. Az ottani magyar egyesiilet hiva-
talos értesitSje, Zagrabi Magyar Tarsaskor cimmel.” A Tito-korszak kezdetén itt egy
Ujabb kérész életli lapalapitas tortént Zagrabi Magyar Ujsag néven. A lapot Walter Emil
foszerkeszté eréfeszitésein kiviil talan az a politikai mogottes szandék segitette életre,
hogy a kommunistak a keziikben 6sszpontosulé hatalom birtokaban is demonstraljak
békés szandékaikat az usztasdk majd a partizdnok magyarellenes vérfiird6i utan. A he-
tilap azonban mindossze 6t szamot ért meg 1945. november 1. és december 1. kozott.™
A hatalma megszilarditasaban drasztikus eszkdzoktol sem visszariadd kommunista elit
— ugy tiinik — mégsem érte be azzal, hogy a ,.kirakat-kelléknek” szant organum a dél-
baranyai szigetmagyarsagtol és a szlavoniai szorvanytol tavol lat napvilagot. S bosszils
szigorat a lap okkal vivta ki maga ellen a haboruban kolcsondsen stlyos vétségeket,
tomegmészarlasokat elkdvetd ellenfelek megbékélését hirdetve. Az ujsag kiildetését egy
fiiggetlen, magat a politikai csataktol tavol tartd érdekvédelmi aktivitasban jeldlte meg,
azzal a céllal, hogy ,, ... utat mutassunk, népiink kisebbségi életét megkonnyitsiik, jogai-
ért sikra szallhassunk, és Tito marsal dltal kérvonalazott szabadsaga felett messzenézd
szemekkel orkodhessiink.”” Ez alatt anyanyelvi és kulturalis jogokat és a politikai jog-
egyenldség kivanalmat értette, amivel a Jugoszlav Kommunistadk Szovetsége mar az
1943-as jajcei masodik AVNOJ-konferencian hitegette a véres (polgar)haboruban elfa-
sult nemzet(iség)eket. Csakhogy a legnagyobb politikai erd tegnapi igéreteit a kollektiv
blindsként kezelt magyarsag nem kérhette szamon! Még ha fennen hirdette is a két nép,
s a két szomszéd orszag megbékitésének fontossagat. Bizonyara partutasitasra az Gjvi-
deki Magyar Szo mar a masodik lapszam megjelenése utan idézte annak a szabadkai
szakszervezeti forumnak a nyilatkozatat, amely a zagrabi laptarsat reakcios és Népfront-
ellenes organumnak bélyegezte.”” A Magyar Ujsag ezzel a politikai timadasok kereszt-
tlizébe keriilt — hidba éltette a Tito-vezette népfront valasztasi gydzelmét —, a hatalom
néhany hét leforgasa alatt nemcsak a lapot némitotta el, de gyorsitott eljarasban a népel-
lenes uszitassal megvadolt szerkesztot is birdsag elé allitottak. A zagrabi Vjesnik 1946.
februar 3-ai szama ,, Elitélték a magyar fasiszta-revizionistak kémjét és a Jugoszlavia né-
pei elleni gyiilélet szitojat” cimmel adott hirt az esetr6l, amelyben az érseki nyomdaban
eldallitott , reakcids” Magyar Ujsdg szerkesztéjének biintetési tételét is kozolte: 20 év
kényszermunka, teljes vagyonelkobzas és tizéves eltiltas a kozligyek gyakorlasatdl...!”

A brutalisan megfélemlité sajtoper utan négy évnek kellett eltelnie ahhoz, hogy
egy politikailag kevésbé frekventalt helyen, a szlavon févarosban a Magyar Neéplap
legordiiljon a nyomdagéprdl. A magyar nyelvii periodika, mar cimadasaval is jelez-
te, hogy egy belterjes kozdsség korlatozott igényeinek kielégitésére szantak a Horvat
Koztarsasagi Magyar Kultur és Kozoktatasi Szovetség gondozasaban. A szerény (négy-
oldalas) lap otezer példanya havi két alkalommal kertilt az olvasok asztalara. Kartalija
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Maria felelds szerkesztd bekoszontdjében a lap mértéktartd céljairdl a kovetkezdket
irta: ,,A Magyar Néplap dllandoan foglalkozni kivan a magyar kisebbségiinket érdekld
tigyekkel, ugy kulturalis, mint gazdasagi kérdéseink megvalositasaval, és e téren kivivott
eredményeinket kivanjuk visszatiikrozni.” Hidba kozolték azonban a kommunista Sinkd
Ervin irasait, vagy Gal Tibor Titot dics6itd versét, az eszéki lap alig tobb mint egy éves
fennallds, és 24 szdm megjelenése utan 1950 végén megsziint.”

A horvétorszagi magyarsag mindmaig legid6tallobb, s egyben leghényatottabb sorsti anya-
nyelvi sajtoterméke a Magyar Képes Ujsag cimi hetilap, amely 1952. marcius 15-én latott
napvilagot Zagrabban. Kiss Florian f6szerkesztésével a Jugoszlav Szocialista Szovetség
kiadasaban, de a Horvatorszagi Magyarok Szovetségének gondozasaban. A lap kezdet-
ben 4500, majd 5000 példanyban, kéthetente jelent meg.” A f0szerkesztd eszmei elkdte-
lezettségét mi sem bizonyitja jobban, mint hogy a Hid cimii ujvidéki folydirat egy-
kori szociografusa késébb Malusev Svetozar (Cvetko) néven futott be politikai kar-
riert. S az is beszédes, hogy a Horvat Kommunista Part Kézponti Bizottsaganak tagjatol
kapta megbizasat az ujsag létrehozasara, amely a jorészt szorvanyban, nyelvi-kulturalis
elszigeteltségben €16 agrarnépesség szellemi sziikségleteinek megfelel, s leginkabb
szolgalja erkolcesi felemelését.* A szerkesztd a befolyasos kommunista irdéval, Sinkd
Ervinnel értekezve jutott arra a voluntarista felismerésre, hogy a csdkevényes nemzeti
Ontudattal és leromlott anyanyelvismerettel bird szlavoniai szorvanynak elsdként vissza
kell adni magyar 6ntudatat, hiszen masképp nem lehet sem a ,,szép 11j vilag” elszant
épitéje, sem a magyar kultira fogyasztoja. Kétségteleniil van bizonyos diszkrét baja a
,»,Visszamagyaritas” programadasanak — néhany évvel a partizanok etnikai tisztogatasai
¢és a zagrabi ,fliggetlen” lapeldd politikai kivégzése utan...! Az ekkorra (a baranyaikkal
egylitt) 52.000 fére olvadt horvatorszagi magyaroktdl azonban a mindenhaté Partnak
mar nem kellett tartania. A kozvetlen ellendrzése alatt a1l lapban a szerkesztd ekként
biztatta honfitarsait: ,, Nalunk az alkotmdany nem holt betii! Eljetek magyarok az alkot-
many adta jogaitokkal, beszéljetek szabadon magyarul! Ne szégyelljétek szép anyanyel-
veteket! Nincs kitol, mitol félnetek, ha magyarul zeng a dalotok! Jartam kéztetek, lattam,
hogy szabadoknak érzitek magatokat, és tudom, hogy harcoltatok is fegyverrel a kézben
a jugoszlav népek kozossegének iigyéért. ™" A batoritd szélam és a nyilvanvald politi-
kai felhatalmazas hatasara nemcsak a zagrabi magyar egyetemistak, de a bacskai iro-
tarsadalom néhany tagja (Latak Istvan, Herceg Janos, Lévay Endre, Petkovits Kalman
stb.) is a lap mellé szegddtek. Igy valhatott a lap az 1962-t61 éveken 4t hasznalt alcim
jegyében ,,a jugoszlaviai magyarsag szorakoztatod képes folyoirata”-va, amely a kor ko-
vetelményeinek megfeleléen mozgalmi hévvel éltette a szocialista orszagépitést, és az
irodalmi betétek jellemzdjén tul a kiadvany szellemisége is bizonyos szocialista-realista
szinezetet kapott. Ez azonban szerencsés modon 6tvozédott a szakavatott szerkesztok
szinvonalas munkajaval. A lap munkatarsai k6zott megjelent a néprajzkutatdé Penavin
Olga, vagy a jeles képzomiivész, Hangya Andrds, a mindenes tanar, Baranyai Julia
helytorténész, vagy Burany Béla is. A magyar egyesiileti és iskolai élet hiradasain til a
sokszinti orszag tdvolabbi tajairdl (pl. a dalmat tengerpartrdl) is késziiltek riportok, igaz
— ellentétben a Csaktornyardl, vagy a szlavoniai és baranyai magyar falvakrol késziilt
beszamolokkal — a magyar vonatkozasok elhallgatasaval.®? 1971-ben nemcsak szerkesz-
tovaltas és jelentOs fiatalitas zajlott le az ujsagnal, de a kiadohivatal is a magyar tomb
peremére, Eszékre koltozott. Mikozben jelentds terjedelmi boviilés is bekdvetkezett: a
12 oldal helyett 1977-re haromszorosara boviilt valtozatat vehették kézbe az olvasok
kedvelt olvasmanyuknak. Fiumében éppen gy, mint a Szerémségben, vagy a Bacska-
Béansagban. A Horvatorszagi Magyarok Szovetsége titkaraként foszerkesztévé tett Tausz
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Imre a szakmai Utkeresés kdzepette a legmagasabb elismerés részese lett, amikor az or-
ganumot 20 éves jubileuman Josip Broz Tito, koztarsasagi elnok a Testvériség ¢s Egység
Eziistkoszorts Erdemrendjével tiintette ki. Nem is indokolatlanul!® A hetilap gazdag
riportanyagaban a prominens magyarok bemutatdsa mellett szociografikus hitelesség-
gel és erkolesi példaadassal tartak fel olyan életsorsokat (természetesen partizanokét
is!), amelyek utmutatast adtak, s egyben erkolesi mércét allitottak az olvasdk szamara.
Kiilondsen a helytorténeti és néprajzi orokség kozreadasa, s a nyelvmiivelés ennek az
idészaknak a legfobb értéke. Ugyanakkor a ,kemény” tarsadalomtudomanyok, vagy a
torténettudomany eredményei még ismeretterjeszté szinten is csak ritkan és kilagozva
jelenhettek meg a szellemi tartalmak kozott. Bizonyosan ez is szerepet jatszott abban,
hogy az alapitas ota eltelt emberdltényi id6 alatt a horvatorszdgi magyarsag 1étszdma
40%-kal esett vissza! S ebben csak egy kisebb tétel volt a gazdasagi nehézségek miatt
kilfoldre koltozott, és allampolgarsagot szerzett vendégmunkasok kategoriaja... A lap
szerkesztésége a kiildetésnyilatkozat és az eddigi kdzosségépitd erdfeszitéseik szelle-
meében ekkor népszerisité korutakra indult, a reménybeli olvasokkal valo kozvetlen
kapcsolatteremtés szandékaval.* Ezen az olvasdbarat viszonyuldson, a lap szakmai
programjan lényegileg harom évtized multan sem kellett valtoztatni: a baranyai és szla-
voniai magyarok életének bemutatasa, e régidk sziilotteinek kozvetitésével az ,,0nigaz-
gatasu szocializmus” erényeinek felvillantasaval. A fszerkeszt6é azonban hitet tett els6-
sorban az anyanyelvi irodalmi hagyaték, s a délszlav kotédések apolasa mellett is, am
hangsulyozta a tobbi magyarlakta régioval, s az anyaorszaggal, az egyetemes magyar
kultaraval valé kdzosség jelentdségét is. 1983-tdl a lap hetilappa alakult, s a szerkesz-
tdség is Bj munkatarsakkal boviilt. A kiaddi kuratériumban a helyi dnkorményzati kép-
viselok mellett a magyarsag tarsadalmi és kulturalis vezet6i kaptak helyet (mint Tausz
Imre, Troszt Sandor, Csorgits Jozsef, Pasza Arpad, az ir6-kolté Kontra Ferenc stb.).*
A lapeladas ekkoriban kb. masfél ezer eldfizetd s csaknem ugyanennyi ligyfél a szabad
forgalmazasbol. Egy 1983-as kimutatas szerint az olvasok 7,3%-a foldmives, 16,0%-a
haztartasbeli, 30,5%-a munkas, 8,6%-a értelmiségi, 16,8%-a didk, 12,4%-a nyugdijas,
8,4%-a pedig hivatalnok volt. Eletkor szerint 26,0% a 19-27 éves korcsoportbol, 31,0%
a 28-50 éves, és 27,0% az 50 feletti nemzedékbdl tevodott ki.*” Vagyis minden korosz-
taly és tarsadalmi réteg szivesen forgatta a lapot. Ebben a megszokott és kozkedvelt
rovatok is fontos szerepet jatszottak: a kiilpolitika, a sziikebb régid eseményeit tagla-
16 kronika (késébb Korkep), a gazdasagi, és miivelddési riportok, a fiatalok oldala, a
Szemhatar cimi miiveldédési blokk, a képes néprajzi abécé, a nék oldala, a sport, majd
a tudomanyos élet jdonsagait megjelenitd Vilagunk, gyerekeknek a Barkoca rovat, s a
mindenki érdeklodésére szamot tartd radio- és tévé-misor. A sokszind, tartalmas kinalat
sz¢ép jovovel kecsegtetett, am a lap felfelé iveld palyajat a polgarhaboru és a szovetségi
allam felbomlasa derékba torte. A 40. évfordulot mar a romma 16tt Eszéken linnepelte a
szerkeszt6ség maradéka, Csorgits Jozsef vezetésével.®

(Az énallosult Horvatorszagban) A haborus agoénia, a kormanyzati tdmogatds be-
fagyasztdsa és a hozzaérté szakemberek elvandorlasa 1995-ben csaknem végzetes
kényszer-sziinetet eredményezett. A HMSZ helyébe 1ép6 Horvatorszagi Magyarok
Demokratikus Kozossége altal 1996-ban alapitott HunCro Sajt6- és Nyomdaipari
Vallalat mégis atvette a stafétat, am az allami finanszirozas 1997. évi, majd 1998-as két-
szeri felmondésa utan csak 1999-ben jott kedvezd fordulat, amikor is a zagrabi kormany
megbizasara a régi kiado gondozasaban forgalomba keriilt az Uj Magyar Képes Ujsag.®
A lap a nemzetkozi kisebbségvédelem szdmara is fontos impulzusokkal szolgald dél-
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szlav habort utan ohatatlanul foglalkozott a nemzetiségi jogok érvényesiilésének
kérdésével, mikozben a tilarado nacionalizmusok 1égkdrében nehéz volt megtalalnia a
koz6s nevezot az érintett felek kdzott. Tan az indulatok természetellenes felgerjedésének
ellenhatasa, hogy a habort alatt rendszerteleniil megjelend, majd atmenetileg elnémuld
lap megéled6 formajaban a politikai tartalom kevésbé hangsulyos, s mindinkabb egy-
fajta szérakoztatd magazin jelleg valt meghatarozdva, amit az irasok lerovidiilése, és a
tematikus tartalmakat kiemeld (s olykor helyettesitd) gazdag képanyag is jellemez.” Az
igényszint nyilvanvalé siillyedésében bizonyosan fontos tényezd, hogy a harcok idején
végzetesen megritkultak a human értelmiség sorai, s az olvasok is tartanak a nemzeti
ellentétek ismételt ki¢lezodésétdl. A magyar ajki régiok (Kelet-Szerémség, Bacska) al-
lamjogi elszakadésa egy sokkal sziikebb médiapiacot hagyott a hasonlé organumok sza-
mara. Ezt a helyzetet a szemben 4ll6 politikai csoportosuldsok (mint a HMSZ utdédszer-
vezete, a Magyar Egyesiiletek Szovetsége) s az altaluk 2001-ben elinditott konkurens
nyomdatermékek (pl. a Magyar Naplo) is sulyosbitjak. Ezek fényében nem meglepd, ha
az eladott példanyszam alig haladja meg az ezret.”

Az elektronikus média viszonyai talan még mostohabbak, s még a maroknyi szlové-
niai magyarsag fejlettségi szintjét is alulmuljak.” Magyar nyelvii miisort 1954-t61 sugar-
zott az Esz¢ki Radio, napi 15 percben. A dontéen hirmiisor manapsag 25 percen at hall-
hat6 az éterben, amelynek presztizsét a habort idején betdltott kapcsolattartd jelentdsége
alapozta meg. 2004-t61 a Baranya Radio is sugarzott magyar adast Pélmonostorrdl a
Magyar Kisebbségi Onkormanyzat kezdeményezésére. A heti kétszer fél 6ras miisor
azonban, a varosi Onkormanyzat tdmogatasanak 2009. szeptemberi megvondsa miatt
megszint.”

A Zagrabi Televizio 1978-t0l készitett és sugarzott nemzetiségi musorokat, s az 0j-
vidéki magyar nyelvii hiradot is kozvetitette, illetve a Bardzda cimi falumiisort. Sajat
miisora volt a Lathatar, amelyet az eszéki szerkesztdséggel kozosen készitettek, de ez a
program a haboru kitdrésekor, 1991-ben eltliint a képernyo6rdl. Az allami televizio jelen-
leg kinalt kisebbségi miisora a Prizma, amely azonban aligha tolti be a szerepét, hiszen
a tobbség nyelvén, horvatul sugarozzak.”

Hidnypotld jelleggel talan e miatt is fogott hozza az Illyés Alapitvany eszkoztamo-
gatasaval megerdsitett HunCro Sajto- és Nyomdaipari Kft. a Drdvataj cim( kulturalis
magazinmisor készitéséhez, amelyet horvat alairassal kdzvetitenek. A 2002. marcius
15-ét6l az eszéki Szlavon Televizid altal miisorra tizott fél oras, kéthetente jelentkezd
program mar tobb mint 250 adast ért meg, ami az alland6 anyagi és 1étszamgondokkal
kiiszkddo szerkesztdség aldozatos munkajat dicséri. A miisorok készitdi: a magazinmii-
sor f0szerkesztdje és operatére, Varga Jozsef, a Duna Televizio és az MTV tuddsitoja,
Kalajdzi¢ Edita, a Szlavon Televizid munkatdrsa, valamint Krijak Krisztina, a Magyar
Televizio és a Magyar Tavirati Iroda zagrabi tudositoja.”

A horvatorszagi magyar sajto itt attekintett évszazados torténetének van néhany ta-
nulsaga, amelyeket a szorvanygondozas feladatat ellatni hivatott hatésdgoknak és mé-
diaszakembereknek feltétleniil érdemes szem el6tt tartania. A legfontosabb mozzanat,
hogy az itteni magyarsag, még a szazezret meghalad6 1étszama idején sem tudott sajat
anyagi és szellemi forrasaibol 6nallo médiateret teremteni, s ennek egyik legfobb ke-
rékkotdje kétségteleniil a mindenkori gazdaallam taltengd nacionalizmusa. A Szlavoniai
Magyar Ujsag is csak részben lehetett a sajat nyomdaszattal rendelkezé Poliany Zoltan
személyes vallalkozasa. A f0szerkesztd anyagi bazisat és politikai védelmét a budapesti
kormany szavatolta. Eppen a politikai hatalom nacionalista és intolerans viszonyula-
sénak lett aldozatava a baloldali zsurnalisztak altal szerkesztett, s a kisebbségvédelmi
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Lo .

igényeknek is megfelelni kivané Magyar Ujsag 1921-ben. Eltérd eszmei alapokon allva,
de nagyon is hasonlé okokbol vetélt el a szocialista korszak elején Walter Emil igére-
tes Zagrabi Magyar Ujsagja. Amely iizleti szempontbol talan életképes lehetett volna,
azonban erre esélyt sem hagyott a titdi partallam: néhany szam utan brutalis moédon
szamolta fel az érdekvédelmi karakteri magyar kiado6i vallalkozast. A megfélemlitd
processzus kijozanito hatdsat példazza, hogy ezt kovetden, mar csak a part jovahagya-
saval, mi tobb kozvetlen szerepvallalasaval lehetett a szorvanymagyarsag megfogyatko-
zott kozonségének anyanyelvil tajékoztatasat és kulturalis dnazonossaganak épitését is
szolgalo organumot alapitani. Annak a stlyos engedménynek az aran, hogy a nemzeti
identitas apolasat, megerositését leghatékonyabban szolgalni képes torténeti €s szociolo-
giai tényeket tabuként kellett kezelnie. Csupan az artalmatlan nyelvmiivelés, s a néprajzi
hagyomanykincs ¢és helytorténeti vonatkozasok feltardsa és a politikai mondanivalotol
mentes irodalmi kozlemények kaphattak helyet a lap hasabjain. Ezen tilalomfak elle-
nére a Magyar Keépes Ujsag a kivalo szerkeszt6i és munkatarsi gardanak koszonhetéen
egy tartalmas, informativ és kdzkedvelt sajtoterméket kinalt a dontéen mezdgazdasagi
szubkultiraban ¢él6 magyar olvasdknak. Ez a vivmany attél tinik még értékesebbnek,
hogy ez az organum a szorvanyvidékeken rohamosan sorvadé anyanyelvi iskolaztatas
hatasrendszerének részleges potlasat is képes volt biztositani, noha e feladat a XXI. sza-
zadban sokkal inkabb az elektronikus médiumokra harul.

A horvat médiapiacon azonban a magyar nyelvii radio- és televizid szolgaltatas olyan
minimalis teriiletet fed le, hogy az anyaorszagi csatornak ez iranyl célzott miisorai
nélkil még részlegesen sem tudndk ellenstlyozni a gazdanemzet média-tulstlyat. Amit
sajnalatos modon a feltartoztat(hatat)lan beolvadas prognézisaként abrazol ki a nyers
politika valosag. ..

JEGYZETEK

genben ¢l6 magyarsag nemzeti gondozasa”
Horvatorszagban és Bosznia-Hercegovinaban

1 Makkai Béla: Végvar vagy hidf6? ,,Az ide- 7

V6. Makkai Béla: ,Magyarok temetdje” —
O-Romania. A regati magyarsag a dualizmus kori
nemzetpolitikaban. (Megjelenés alatt.)

(1904-1920) Budapest, 2003. Lucidus 8 MNL OL K 26 ME 854. cs. 583. 1908 XVL. t.
[Kisebbségkutatas Konyvek] p. 23-25. 1364. asz. A ,,...magyarsagra jO hatast gyako-
Hrvatska, 1909. apr. 9. rol...” — sz0lt a munkajat értékeld jelentés. MNL
Kosa Laszl6: Maradék. Vallas és anyanyelv konf- OL K 26 ME 604. cs. 901. 1904 XVIL. t.

liktusa egy szerémségi kozségben a XIX-XX. 9 4.800 korona évi fizetést, és a lap eldallitasara
szazad fordulojan. In: A Magyarsagkutato Intézet évi 5.000 korona tamogatast kért, tovabba horvat
Evkonyve, 1989. Fel. szerk.: Kiss Gy. Csaba. betiik beszerzésére 1.000 korona kamatmentes
Budapest, 1990. p. 7-22. hitelt és ingyenjegyet a tarsorszagok minden vas-
Ld. Makkai Béla: i. m. (2003). utvonalara. MNL OL K 26 ME 854. cs. 583. 1908
Margitai Jozsef, a Julian Egyesiilet iskolafelii- XVI. t. 1364. asz.

gyel6je 1903-ban mérte fel a helyi viszonyokat 10 Szlavoniai Magyar Ujsag, 1908. okt. 4. A tovab-
¢és jelezte, a lap megjelenését a horvat kozvéle- biakban: SZMU, 1908. okt. 4.

mény kihivasnak tekintené, ezért a lap-tervek 11 Lasd az SZMU, 1909. szept. 26-i és 1908. okt.
elnapolasat tanacsolta a Miniszterelnokségnek. 18-ai szamait.

Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara 12 Idézem az SZMU 1910. febr. 6-ai szamabol.

K 26 Miniszterelndkség iratai 854. csomé 1163. 13 Idézem az SZMU 1908. okt. 18-ai, nov. 29-ei és

1904 XVIL. tétel 82. alapszam. A tovabbiakban:
MNL OL K 26 ME 854. cs. 1163. 1904 XVILI. t.
82. asz.

MNL OL K 26 ME 854. cs. 4783. 1907 XV. t.

1909. m4j. 16-ai és nov. 29-ei sajtoszemléibol. A
Hrvatsko Pravo ,,arcatlan”-nak, a Hrvatska 1909.
maj. 16-i szamaban ,,felkapaszkodott azsiai csor-
da”-nak nevezte a magyarokat.
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A képvisel6hazban Nagyatadi Szabo Istvan biral-
ta szigortian a horvat egyhazi hatésagokat. MNL
OL K 26 ME 967. cs. 6610. 1911 XVI. t.
SZMU, 1911. jin. 25.

MNL OL K 26 ME 918. cs. 7444. 1910 XVI. t.
6884. asz.

Uo. és SZMU, 1910. dec. 18.

Az ellenzéki sajtdo megfékezésére Slavko Cuvaj
preventiv cenzirat vezetett be, s a magyar Ujsa-
got (3.000 koronas) kauci6 letételére kotelezték,
Unkelhduser Karolyt (késébbi horvat minisz-
ter) és Lukacs Laszlo miniszterelnok nyomasara
azonban Cuvaj a letét dijat 100 koronara mérsé-
kelte. MNL OL K 26 ME 945. cs. 2802. 1912
XVI. t. 90. asz.

MNL OL K 26 ME 854. cs. 666. 1909 XVI. t.
SZMU, 1915. maj. 23. és 1911. jan. 1.

SZMU, 1911. dec. 10., 1909. jul. 4. és 1912. jan. 1.
SZMU, 1909. jin. 6.

Az egyesiiletet 1904-ben grof Széchenyi Béla
elnokletével prominens személyek kozremiikodé-
sével alapitottak a horvatorszagi magyarsag kultu-
ralis szervezésének céljaval. Az allam feddszerve-
ként miikodo egyesiilet szerteagazo tevékenységét
tiz éven at grof Klebelsberg Kuno tigyvezetd
igazgato fogta Ossze. Ld.: Makkai (2003).

SZMU, 1910. jan. 1.

SZMU, 1910. 4pr. 10. és 1909. marc. 21.

Az esetet az valtotta ki, hogy a magyarok 5 év ha-
logatas utan Julian-iskolahoz jutottak. Tanitojukat
azonban — nyilvanvaléan az elrettentés szan-
dékaval — lakasan nyakba szartak, majd még
felgyogyulasat megel6zen tobbszor raldttek. —
SZMU, 1913. é&pr. 27., m4j. 11. Kriza Marton
tobb szaz szolétokéjének majus 10-i kivagasat
megeldzéen és utana is a falu (és a szomszé-
dos Potok) magyarjait termésiik felégetésével,
ill. kivagasaval fenyegették. — SZMU, 1913.
maj. 18. Mindezzel parhuzamosan Osekovon
a templomban feltiizelt horvatok a magyarokat
inzultaltak, az ablakokat beverték, egyhazi
zéaszlajukat, orokmécsesiiket és Maria-képiiket
a templombdl eltavolitottak, s a tettet a Julian-
tanitora fogtak. — A hatéosagok mindezt tétleniil
szemlélték, s a tetteseket rendre felmentették,
(akik igy felbatorodva kijelentették, akcioikat
a magyar iskola bezarasaig folytatjak). — SZMU,
1913. apr. 27. és Margitai Jozsef: A horvat-szla-
vonorszagi magyarok sorsa, nemzeti védelme és a
magyar-horvat testvériség. Budapest, 1918. p. 87.
A Hrvatska c. lap minden felel6sséget a magyarok-
ra haritott, s nyiltan ,rendcsinalas”-sal fenyegette
meg az iskolajukhoz és tanitojukhoz ragaszkodo
osekovoiakat. — Idézem az SZMU 1913, apr. 27-i
szamabol.

SZMU, 1910. dec. 11. és dec. 18.

SZMU, 1911. jan. 15. és 1913. jul. 20.

SZMU, 1911. jan. 15. és 1911. jan. 29.
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MNL OL K 26 ME 967. cs. 1287. 1911 XVL t.
163. asz.

SZMU, 1913. jin. 15.

SZMU, 1914. 4pr. 19.

Uo.

SZMU, 1914. jan. 1.

SZMU, 1912. dec. 22.

A Népujsag és a Csalad cimii sajat mellékleten
kiviil [SZMU, 1908. okt. 4.] Vasarnapi konyv
ciml anyaorszagi kiadvanyrdl van szo, ami az
Orszagos Kozponti Hitelszovetkezeti Ertesité mel-
Iéklete volt, s amelyet a Miniszterelnokség ,,igen
bizalmas” atiratban kért a kultusztarcatol megren-
delni. A 2.500 példanyt ingyen bocsatottak Poliany
rendelkezésére. MNL OL K 26 ME 1184. cs. 854.
1918 XVI. t. és 1184. cs. 4618. 1917 XVL. t.
SZMU, 1910. maj. 15. és 1912. szept. 29.

A kiadvanyt Vasarhelyi Pal magyar-rétfalusi re-
formatus lelkész allitotta ossze. SZMU, 1913.
apr. 20.

SZMU, 1913. dec. 15.

SZMU, 1912. febr. 18.

SZMU, 1918. jan. 6.

Winter Vilmos eszéki jogasz, a Bard Aurél néven
publikalo Benisch Arthur, szarajevoi gimnazi-
um-igazgato, késobb Klebelsberg oldalan VKM-
allamtitkar, Hild Laszlo Julian-tanito, Agoston
Sandor, a késébbi bacsfeketehegyi reformatus
plispok, stb.

Az Ujsag évi elbfizetése 5 koronarol 6-ra nott,
mik6zben a 8 oldalas Ujsag eloszor 6, majd 1918-
ra 4 oldalasra fogyott.

SZMU, 1916. jan. 16., 1918. febr. 3. és 1918. jal. 7.
SZMU, 1918. febr. 3.

SZMU, 1911. aug. 6.

SZMU, 1918. apr. 14.

1917/18-ra 9800 K, 1918/19-re viszont 12.200 K
volt eldiranyozva. MNL OL K 26 ME 1233. cs.
2390. X. t. 1919 555. asz.

MNL OL K 26 ME 1037. cs. 1308. és 1687. 1915
XVI t.

Klebelsberg cikke. SZMU, 1918. jun. 23.
SZMU, 1917. dec. 2.

SZMU, 1918. jul. 11.

SZMU, 1917. okt. 18.

SZMU, 1918. jan. 6.

MNL OL K 26 ME 1248. cs. 3596. 1921 XIILI. t.
2564. asz.

Njari Denis: Az eszéki magyar sajto a 20. szazad
elején. Eszék [Osijek] 2013. (Kézirat) p. 6.

Njari szerint a ,,Gradi za bibliografiju” eszéki
kiadvanyban tévesen szerepel, hogy nevezett
organum napilap lett volna, s hogy a foszerkesztd
Milan P. Alksandrov[i¢] volt. Uo. Mék Ferenc
viszont nemcsak alatamasztja, de hitelesiti is a
horvat bibliografia megallapitasat. Mak Ferenc: A
horvatorszagi magyar sajto 1914-1989. In: A hataron
tali magyar sajté Trianontol a XX. szazad végéig.
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Fejezetek a magyar sajtoszabadsag torténeté-
bol. Szerk.: Apro Istvan, Paal Vince. Budapest,
Médiatudomanyi Intézet, 2014. p. 254. Ugyand
a lap felelés szerkesztdjeként 1922-ben Halasz
Papics Lajost nevezi meg. Uo. p. 259.

Mak (2014), p. 254.

Uo. p. 255.

»Az Obznana drako6i szigora dacara akadtak
emberek, akik megkisérelték a kommunizmus
esztelen tanaival 1angba boritani az orszagot.” Az
Osijeken leleplezett kommunista Gsszeeskiivés —
hirdették a szerkesztok, mintegy onmaguk ¢€s a
képviselni kivant magyar olvasok ,.eligazitasara”.
Magyar Ujsag, 1922. jan. 28.

Baranyai hangok. Magyar Ujsag, 1921. dec. 3.
Szerkeszt6i lizenetek. Uo.

Magyar Ujsag, 1921. dec. 6.

Magyar Ujsag, 1921. dec. 4.

Magyar Ujsag, 1922. mérc. 12.

Magyar Ujsag, 1922. mérc. 23.

Magyar Ujsag, 1922. jun. 25.

Botlik Jozsef, Csorba Béla, Dudés Karoly: Eltévedt
mezsgyekivek, Hatodik Sip Alapitvany — Uj
Mandatum Konyvkiado, Budapest, 1994. p. 113.
Szlavoniai Magyar Néplap, 1927. dec. 1.
Szlavoniai Magyar Néplap, 1928. jun. 7.
Szlavoniai Magyar Néplap, 1928. aug. 30.

Njari, Denis: (2014), p. 8.

Igaz, indulasakor még négy oldalon, s kézzel irott
formaban terjesztették. Szerkesztdje az egyesiilet
titkara [Mak Ferenc szerint elndke], Sagi Ern6
volt. Mak (2014), p. 251.

1945. december elsején sziint meg. Uo. p. 260.
Indulj el lapocskénk... Zagrabi Magyar Ujsag,
1945. nov. 1. Idézem Mak Ferenctol, i. m. p. 262.

76

77

78

79

Magyar Szo, 1945. nov. 16. A hatar menti nagy-
varosban talalhatd lapszamokat pedig elkoboz-
tak. Mak (2014), p. 262-263.

A karorvendé korushoz a Magyar Sz6 renegat-
jai is csatlakoztak. Uo. p. 264.

A lap 1949. november 29-¢ és 1950. december
30-a kozott jelent meg. Uo. p. 265.

Molnar Ljubi¢ Monika: A horvatorszagi ma-
gyar sajto és a ,Képes Ujsag”. In: Dravaszog
és Szlavonia : Adalékok a horvatorszagi ma-
gyarok nyelvéhez ¢és kultarajahoz Szerk.:
Gasparics Judit, Ruda Gabor. Muravidék Barati
Kor Kulturalis Egyesiilet, Pilisvorosvar, 2014.
p. 46.

Mak (2014), p. 266.

Uo. p. 268.

Uo. p. 268-269.

Uo. p. 269-270.

1977-ben a szlavoniai és dél-baranyai magyarsag
egyiittesen mar csak 32 000 fot tett ki. Uo. p. 270.
Uo.

Uo. p. 275.

Uo. p. 270.

Uo.

A kiado gondozza a Horvatorszagi Magyarsag
cimii folyoiratot és a kiilon rovatbol 6nallo élet-
re kelt Barkoca cimii gyermekujsagot. Molnar
Ljubi¢ (2014), p. 46.

Uo. p. 45.

Uo. p. 46-47.

Krijak Krisztina, az MTVA zagrabi tudositojanak
szives kozlése.

Uo.

Uo.

Uo.
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N6k, néi szerepek a reformatus egyhazban a mai
Szlovakia teruletén és Karpataljan
a két vilaghaboru kozott

,,Minden korra nézve a legjellemz6bb s a kor lelkét a legmeghatarozottabban az

adja, hogy hogyan értékeli a not s hogyan gondolkodik rola. Ha egy kort meg akarunk
ismerni, keresniink kell, hogy milyen a néi idedlja, milyen az a kép, amelynek szeretné
s akarna lattatni a not.”

(Zsemlye Lajos reformatus lelkipasztor)

(Bevezetés) Csehszlovakia a két vilaghabort kozotti iddszakban kiemelkedden telje-
sitett a demokracia intézményének fejlesztésében, valamint a gazdasagi €s szocialis
agazatokban, bar tagadhatatlan, hogy az egyes orszagrészek eltérd fejlettségi szinten
alltak, ami maga utdn vonta a szocialis igények kielégithetetlenségének problémajat,
mely legjelentdsebben a magyar lakta teriileteket érintette.' Ezek a kielégitetlen szocia-
lis igények (és a haborti miatt még inkabb feler6sodé vallasi igények) hivtak életre azt
az ¢lénk belmisszios tevékenységet, melyben uj, formabonté modon kapcsolodtak be a
kiilonboz6 ndi generaciok. A kovetkezokben egy kutatas eredményeit foglalom 6ssze,
amely egy idaig feltaratlan néz6pontbol kozeliti meg a két vilaghaboru kozotti cseh-
szlovakiai magyarsag torténetét. A nétorténet szempontjabdl, tanulmanyom célja, hogy
egy altalanos képet vazoljon azokrdl az egyhazon beliili szereplehetéségekrdl, melyek
jelen voltak az els6 csehszlovak allam idészakaban. Munkam fokuszaban a néi emanci-
pacio kérdéskore all: hogy milyen formaban nyilvanult meg az egyhazi kdzbeszédben,
miként kommunikalta az egyhdz sajat kozlonyein keresztiil az abban a korban erételjes
valtozasokat mutat6 ndi szerepekrol kialakitott allaspontjat. Hogyan gondolkodott a ndk
egyhdzi munkdba vald betagozodasardl, valamint, hogy a keresztyén ndk, maguk, ho-
gyan lattak sajat szerepiiket a megvaltozott tarsadalomban. A kutatas forrasanyagat a két
vilaghabora kozott megjelent reformatus sajtdanyag attanulmanyozasa jelenti, mely cim
szerint a kovetkezd kiadvanyokat takarja: Reformatus Egyhaz és Iskola (1921-1938),
Szeretet (1923—1927), Reformatus Leany (1931-34), valamint doktori disszertaciok és
egyéb publikaciok, kiadvanyok. Ezen lapok szerkesztdi kdzott éppugy talalunk pilispo-
kot és teologiai eléadot, mint egyszerti vidéki lelkészfeleséget. A cikkek irdi azonban
az egyhazi tarsadalom joval szélesebb rétegét fedik le: kiilfoldon tanult lelkipasztor,
lelkészfeleség, tanitok és tanitondk, diakonisszak, lednykori tagok, magukat keresz-
tyénnek vallo kamaszlanyok. Tovabba az ujsagok kozoltek irasokat az anyaorszag és
mas elcsatolt teriiletek szerzditdl is. A mar felsorolt sajtotermékek koziil a Reformdtus
Egyhaz és Iskola volt az egyhaz hivatalos kozlonye, ezen keresztiil fogalt allast, nyil-
vanitott véleményt azokban a témakban, melyek az egyhdzi vezetdket és tarsadalmat
foglakoztatta. A Szeretet egy lokalisabb kiadvany volt, melyet a mai Karpatalja teriiletén
adtak ki és terjesztettek. Ebben a két lapban leginkabb az egyhazi élet meghatarozo férfi
személyiségei formaltak véleményt. Ennek szoges ellentéteként a Reformdtus Leany egy
lelkészfeleség szerkesztésében jelent meg. A cikkek iroi kozott (néhany férfi példat le-
szamitva) tanitondket, fiatal hivd lanyokat, leanykorok tagjait talalni. Koziilik jo néha-
nyan az irdsaikban megjelend véleménytlikhoz nem kivantak a neviiket adni. A kiadvany
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megjelenésekor leszogezte, hogy nem tartozik az egyhdaz hivatalos kézlonyei kozé,
de ennek ellenére hasabjain nem igazan enged teret a hivatalos egyhazi allasponttol
eltéré vélemények megnyilvanulasanak. Az egyéb szakirodalom felhasznalasa mellett
az attanulmanyozott sajtotermékekbol 128 cikk lett kivalasztva, melyekbol hétféle ndi
szereplehetdség rajzolodott ki: kalvinista leany, konferencidzo leany, leanykor, reforma-
tus no, reformdtus tanitond, reformdtus diakonissza, reformatus lelkészné. Ezek voltak
azok a platformok, amelyeken keresztiil a nék kivehették résziiket az egyhaz munkaja-
bol. A hét szereplehet6ségrol mas-mas véleményekkel talalkozhatunk a sajtd hasabjain.
Vannak kozottiik elismerésnek 6rvendd szerepek és olyanok is, amelyeket egyes cikkek
irdi a no Istentdl kapott feladataval ellentétestesnek tartottak.

Kalvinista leany

A rendelkezésemre allo reformatus sajtdé nagyon jelentékeny propagalast mutatott az
erds kalvinista hagyomanyokkal és értékekkel bird reformatus lanyok életvitelének
népszerlsitésére, mintegy alternativat felkinalva a vilagban jelenlévd aktudlis biinds
trendekkel szemben. Gyakorlatilag szaz szazalékban elitélte és elvetette koranak modern
ndi idealjat. Tette ezt arra a véleményre alapozva, hogy a fiatal lanyokat csabitd vilagi
dolgok a Kisértotol valok. Ez a vélemény egységesen jelen volt, akar férfi, akar nd nyil-
vanult meg ezzel kapcsolatban az ujsagok lapjain. Azonban teret engedett a fiatal lanyok
egyhazon beliil megnyilvanuld egyfajta részleges emancipacidjanak. A narrativa a fiatal
lanyok egyhazi munkaba vald betagozodasat egyértelmiien szorgalmazta, azonban sem
az egyhaz, sem pedig az abban szerepet vallald lanyok nem tekintettek erre gy, mint a
ndjogi torekvések érvényesitésére, annal inkabb, mint Krisztustdl vald elhivasra.

A kdlvinista ledany jellemabrazolasa

A kalvinista leany lelkiéletének legfontosabb vonasa, hogy feltétleniil elismeri Isten
szuverenitasat, Istennek feltétlen alarendeltjekeént él. A kalvinista leany szamara Isten
Jézus altal lesz megismerhetd, Jézuson at nézi Istent, Jézust személyes megvaltdjanak
fogadja el. Eletét, gondolatait parancsai szerint rendezi be. Az Isten fogalmabél alakul ki
a kalvinista leany onmagérél alkotott fogalma. O Isten gondolatainak hordozéja a foldi
vilagban, tehat nem emésztheti 6t fel a mindennapok kiizdelme, szenvedése, ¢letének
rendeltetését abban latja, hogy Isten nevét megdicsbitse. A kalvinista leany karakter.
Elete azért komoly és mély, mert minden cselekedetét és szavat az Isten torvényén méri
meg. Az egyetlen szabaly az életében, hogy mit kovetel tole Isten. Egész 1ényét athatja
egyfajta komolysag, amely altal tavol tudja tartani magatdl a feliiletességet, 1€hasagot
¢s tiszta légkort tud teremteni maga kortl. A kélvinista leany kultiraja talmutat a kiilsé
¢életformak elsajatitasan, 6 inkabb a belso élet finomitasara torekszik. Intenziv lelki éle-
tet €1, életében formald és alakitd szerepet jatszanak a csendes orak. A kalvinista leany
lelke a Bibliabol taplalkozik, abbol Istennek hozza intézett szavat halja. A kalvinizmus
teszi szabadda a néi lelket. Eszreveszi a szegényt, az elhagyatottat, az egyhaz szeretet-
munkdjaba bekapcsolddva hirdetheti az evangélium tizenetét. A reformatus leany visel-
kedésének és magatartasanak tiikrdznie kell, hogy tisztaban van a kisértésekkel és tudja,
hogy miként védekezhet elleniik. A szabadtéri jatékok onfegyelemre tanitjak a kalvinista
leanyt, amennyiben mindkét nem képviselteti magat, ugy kifejezetten alkalmas a keresz-
tyén uri lelkiilet érvényesitésére. Azonban vigyaznia kell a kiilonbozd ismert tarsasja-
tékokkal, oda kell figyelnie azokra a korlatokra, amelyek egy keresztyén fiatal szamara
atléphetetlenek. A kartyazasra kedvesen tekint a reformatus leany, akkor, ha nagysziileit
latja esténként jatszani, azonban idegen és visszataszito kell, hogy legyen szamara az a
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festett arcu, cigarettazd egyén, aki életéhez ez hozza tartozik. A reformatus leany nem
tancol, mert reformatus keresztyénnek lenni annyit jelent, mint minden tekintetben ko-
vetkezetesnek lenni Isten kijelentéséhez. Eletének egyetlen zsinérmértéke a Szentiras.
A reformatus leanynak kdotelességei vannak. Kotelezettségei vannak csaladban, az ut-
can, az iskolaba ¢és a tarsasdgban is. A reformatus leany, otthon és a csaladban egyforman
engedelmes, szot fogad sziileinek, testvéreivel figyelmes és megértd. Nem erdszakos €s
nem arra torekszik, hogy mindig neki legyen igaza. Abban az esetben, ha a leany valahol
alkalmazasban van és ott méltatlanul bannak vele, akkor 6 nem goromba vagy feleseld.
Keresztény mivoltabol adodoan alarendeltként is felsébbrendiiséget sugaroz. Az utcan
sétalva szerény, nem keresi a feltlinést, nem viselkedik kihivoan. A reformatus leanynak
szabad tarsasagba jarni, de fontos, hogy feltegye ott maganak a kérdést, miként csele-
kedne Jézus.

A kalvinista leany emancipacioja

A Reformatus Leany havilap koszont6jében olvashatd, hogy szamos férfi ellenezte,
hogy egy ilyen jellegii lap elinduljon. Ebbdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy egy bizonyos
réteg szamara, mar talmutatott az elfogadhaton a csak ndk altal 6sszeallitott sajtotermék.
Az, hogy ez mégis megtdrtént, bizonyitja, hogy a ndi hangnak sikeriilt utat térni a val-
lassal és egyhazzal foglakozo kozbeszédbe. Azonban fontos hozzatenni, hogy a folyo-
irat teljes fennallasa alatt a kalvinista iranyzatot képviselte, és elutasitott minden nemi
eltéré véleményt. A részleges emancipacio elfogadasarol tesz tanibizonysagot Zsemlye
Lajos reformatus lelkipasztornak a II. Orszagos Leanykori Konferencian elhangzott
azon tétele, amely szerint a kalvinista leAnyok 1j tipusa lesz az egyhaz bels6 életének
megvaltoztatdja. Ok lesznek azok, akik az egyhaz segitségére sietnek, hogy az az egész
tarsadalmi élet meguyjitd eréévé tudjon valni. A Reformatus Egyhaz és Iskola hasabjain
formal hasonlé véleményt Czibor Jozsef reformatus lelkipasztor, aki elengedhetetlennek
tartja, hogy foglalkozzanak a nék egyhazban val6 szerepvallalasaval. Elorevetiti, hogy
a nok idével az egyhazban olyan ez idaig csak férfiak altal ellatott szerepkoroket is be-
toltenek majd, mint a presbiter és a lelkész tisztsége.

Konferenciazo leany

Az orszagostol a lokalis konferenciakig

Osszesen 5 olyan konferenciat szerveztek, melyet a sajto az orszdagos jelzével illetetett.
Ezekre 1926 és 1931 kozott keriilt sor. Az elsé négy konferencia (Komarom, Léva,
Negyed, Nagysallo) tobb naposak voltak, mig az utolsé orszdgos név alatt jegyzett
konferencia mar négy kiilonb6z6 helyen keriilt megrendezésre (Nagykalna, Kamocsa,
Csap, Tornagorgd) — ezek azonban mar csak egy-egy naposak voltak. Az els6 két orsza-
gos leanykonferencia megrendezésében nagy szerepet vallalt Galambos Zoltan koma-
romi lelkipasztor, aki végig aktiv tagja és partoloja maradt a konferenciaknak. ) maga
a konferenciazo leanyok kozott nagy népszertiségnek is drvendett. A konferencidkon
kezdetben csak férfi eldadokkal taldlkozunk, mig a III. orszagos konferencian Csekes
Beélane (lelkészné) személyében megjelenik az elsé néi eldado, akit késébb mdas ndi
résztvevok is kovetnek. Az orszagos leanykonferenciak mellett megrendezésre keriiltek
kisebb lokalis konferenciak is, melyekr6l 1926 és 1934 kozott aktivan tuddsitott a sajto.
Bizonyosan allithatd, hogy 1932-t6] mar hivatalosan nem beszélnek orszagos leanykon-
ferenciardl, felvaltottak dket a lokalis konferenciak, melyekrdl mar eltérd részletességgel
szamol be a sajt6. (Lasd 1932-ben a Dedkin, Hetényen és Pozsonyban megtartott egynapos
konferenciakat illetden a Reformdtus Egyhaz és Iskola csak a pozsonyi vonatkozasaban
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tett kozlést, mig a Reformdtus Ledany mindharomrol). A Reformatus Egyhdz és Iskola
1935-t61 nem tesz emlitést konferencia témakdrben (a kegyes Tabithakat leszamitva)
egyetlen kivételt képez az 1938-as szamban megjelent nagyszdldsi konferenciara vald
felhivas. A konferencidk egynapossa és lokalissa valasat a kiadvanyok alapjan egyértel-
milen a gazdasagi valsag kdvetkezményének lehet tulajdonitani. Kijelenthetd, hogy a
fitkonferenciakéhoz hasonl6 torés a lanyok esetében nem tortént, sét a lanyok nagyon
is szorgalmaztak a konferenciak szervezését. Igy az orszagos leanykonferenciak nem
megsziintek, hanem a gazdasagi valsag hatdsa miatt idével olyannyira lokalissa valtak,
hogy a sajto nem tartotta szdmon valamennyit.

Konferenciak Karpataljan

A nagyszolési reformatus leanykonferenciat az 1927 augusztusdban rendezett II.
Orszagos leanykonferencia ihlette, ahol is elhangzott egy 6haj arra vonatkozolag, hogy
a konferenciak aldasat a keletiek felé is ki kellene terjeszteni. Ezt kovette egy igéret, mi-
szerint a kdvetkez6é évben Ruszinszkoban (ma: Ukrajna, Karpatalja) rendezik az orsza-
gos konferenciat. A konferencian jelen 1év6 sz610si leanykor vezetdje és annak két tagja
azonban mar két honapon beliil szerették volna megvaldsitani sajat konferencidjukat. A
konferenciat sikertilt is 1927-én oktéberében megrendezni. A nagyszdlési konferenciat
az 1929-ben Técson rendezett konferencia kovette.

Kegyes konferenciak — Tabithak Kiskoszmdlyon

A Béthel arvahazi mozgalom, masik megnevezésén Kiskoszmalyi mozgalom evangeli-
zacidés munkdja hivta életre a Timotheus Szovetséget, melyek a kegyes lelkiség terjesz-
téséért és a fiatalok kozotti munkaért feleltek. A mozgalomhoz tartozé fiatal lanyok és
asszonyok tomoritésére jott 1étre 1935-ben a Tabitha Szévetség. A szervezddés meg-
alakulasa az 1932-ben, Kiskoszmalyon megtartott konferencidhoz nytlik vissza, ahol
is felvet6dott, hogy a bibliakorokon tul ki kellene terjeszteni az evangéliumot minden,
az irant érdeklddo ledny szamara. A kezdeti lelkesedést azonban nem kovette jelentds
munka ¢és az 1936-ban Kiskoszmalyon tartott konferencian a szovetség tagjai maguk
ismerték be, hogy a mozgalom kifulladt, azonban ujraélesztésére tesznek kisérletet. A le-
anykonferenciat kovetd kétnapos asszonykonferencian dontés sziiletett arré6l, hogy a lel-
kiség felélesztésének érdekében konferenciak helyett inkabb Tabitha kurzusokat (ezek
nyaranként 50 {6t szamlalo osszejovetelek voltak) fognak tartani, melyeken a résztvevok
egy héten at egyediil a lelkiikkel tudnak torédni. A két konferencidt kovetden a Tabithak
megkezdték a ndk kozott végzett intenziv misszidjukat. A Hajnal (Kiilmisszioi folyo-
irat) 1936 novemberében, Tabitha néven kiilon rovatott inditott Leskovits Maria (diako-
nissza) szerkesztésében. Ebben kaptak helyet a szovetség munkajaval kapcsolatos hirek.
Néhany honappal késébb ujabb rovat indult Kis Tabitha néven, melynek célja az utan-
potlas megteremtése volt. A Tabitha Szovetség egészen az elsd bécsi dontésig végezte
tevékenységét. (Egy rovid idoére sikeriilt a labukat Karpataljan is megvetni, 1937-ben
konferenciat rendeztek Csapon.)

A konferenciazo leany emancipdcioja

A sajtéd (és abban Zsemlye Lajos lelkipasztor) kiemelt helyen kezeli a konferencidknak
az anyaszentegyhazra gyakorolt pozitiv hatasat. A lednykonferenciak résztvevoit a kal-
vinista értékek biiszke felvallaloinak tartja, akik ellenallnak a modern kor megromlott
erkoleseinek. Biiszke arra, hogy a konferencidk altal életre hivott leanykorok aktivan
veszik ki résziiket az egyhdz szocidlis feladataibol. Az Gjsagok lapjairol kivilaglik, hogy
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a konferenciazo lanyok biiszkék tevékenységiikre, elszantak és nem félnek a kiadvanyok
hasabjain megvédeni tevékenységiiket a kritikus hangokkal szemben, melynek az egy-
hazi sajté nem is vet gatat. A leanykonferenciakrol elmondhato, hogy az egyhazi keretek
kozott megnyilvanulé részleges emancipacio szinterei, melyet a ndjogi torekvések érvé-
nyesitésével szemben, a Krisztus altali szolgalatra hivas inspiralt.

Leanykor

A leanykor témakorben vizsgalat targyat képezte a rimaszombati és a komaromi leany-
kor tevékenysége a sajtoban nyilvanossagra hozott éves jelentések alapjan. Az ijsagok
hasabjain talalkozhatunk olyan formabonto jelenséggel is, mint lednykori vezetok részé-
re oktatott 6szdvetségtan. A kori munkaban ugyancsak jeleskedtek a mar eldz6 részben
emlitett kegyes Tabithak és a Reformatus Ledny szerkesztdje sem volt rest abban, hogy
a kori munka fontossagat és jelent6ségét kiilon rovatban propagalja. Ugyanakkor meg-
szolaltak olyan hangok is, akik ugy vélték, hogy a leanykorok tagjai nem elég lelkesek,
amelynek okat a vilagi dolgok és az egyszeri 6romok tulzott igényében jelolték meg.

Rimaszombat vs. Komdrom

A komaromi és rimaszombati lednykdri jelentések kimutattdk, hogy a két lednykor
mas-mas profilt képviselt (vélhetden az adott profilok a leanykordket lelkiekben veze-
t6 lelkipasztorok szellemiségét tiikrozték). Mig a rimaszombati leAnykor tevékenysége
latvanyos programok szervezésében nyilvanult meg leginkabb, addig a komaromi le-
anykor a lanyok belsd lelki elmélyiilésére fektetett nagyobb hangsulyt. Ebbdl adodoan
a leanykdrok eredményei nem rendelhetéek egymas felé vagy ald, eltérd profiljukbol és
eréforrési lehetdségeikbdl adéddan. Mind a két egyestilet felmutatott eredménye tisz-
telet targyat képezte az adott idészakban. Kanda Mdria rimaszombati leanykori vezetd
személye pedig kiemelten nagy elismerést élvezett a sajtoban.

Leanykoéri vezetok tanfolyama Komaromban

Az 1928-ban rendezett tanfolyamot a leanykorok vezetdi maguk kezdeményezték.
A tanfolyam céljat harom pontban hatdroztak meg. Az els6 a bibliai és vallasos isme-
retek gyarapitasa, mivel sok leanykori vezeté nehezen boldogult féként az Oszovetség
magyarazataval. Masodik célként a pedagdgiat hataroztadk meg. Fontosnak tartottak,
hogy tobb mindent megtudjanak a célk6zonség, a serdiild lanyok lelkiiletérdl, probléma-
ir6l, korukkal jard sajatossagaikrol. A harmadik cél pedig a gyakorlat volt. A kurzuson
tiszteletet tette Balogh Elemér piispok és Szilassy Béla egyhazkeriileti fégondnok is.
A tanfolyam rdmutatott egy érdekes aspektusra, mint, hogy egy olyan kiemelten férfiak
altal miivelt tudomanyt, mint az Oszovetségtant, lanyok részére oktattak.

Tabithak és kori munka

A Tébithak bibliakoéri munkaval kapcsolatos havi dsszejoveteleirdl, idopontjairdl rend-
szeresen tudositott a Hajnal. A kiskoszmdlyi mozgalmon belill, egy fontos dontés
sziiletett, miszerint az arvahaz valamennyi lanyokat/néket érinté munkajat a Téabitha
Szovetség teszi magaéva. A szovetség egy 17 pontos programban hatarozta meg célja-
it. Ez alapjan a szovetség a kovetkez6 feladatokat kivanta volna ellatni: Ledny és asz-
szony bibliakérck létrehozasa és orszagos szévetségbe tomoritése. Szegenygondozas.
Beteggondozas. Bethel diakonissza anyahdz, Tabitha diakonissza korhaz és Tabitha
aggmenhely felépitése. Bolcsodék, ovodak létesitése. Sajat missziondrius munkaba al-
litasa. Iratterjesztés. Cseléd, cigany és ndi foghdz misszio. Programjukat csak részben
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sikertilt megvalositani, tevékenységiik leginkabb a Tabitha talalkozokra, n6i bibliakorok
szervezésére, vasarnapi és leanykori munkara, imadkozasra, iratterjesztésre, valamint a
kiskoszmalyi és évai arvak tamogatasara terjedt ki.’

Kori rovat

A kori rovatot a Reformatus Leany 1933. januari szdmaban vezették fel. A rovat a leany
és ifjasagi koroknek négy-négy Osszetevojére adott programot. A felkésziilésre, beszél-
getésre, a diskurzus meginditasara és az imadkozasra. A rovat létrejottében szerepet
jatszottak mind a keriileti belmisszios lelkész-eldadok, mind pedig azok a lanyok, akik
egyenként fordultak a szerkesztohoz egy ilyen jellegii rovat kezdeményezésével. A rovat
az Ujsag 1935-6s megsziinéséig megmaradt.

Leanykor Karpataljan

A Reformatus Leany 1933. januari szamaban teszi meg egyetlen kozlését Karpatalja le-
anykdri vonatkozasaban. Eszerint leany és asszonykor 33 helyen miikodik 1500 taggal.
Valamennyinek f6 profiljat a bibliatanulmanyozas adja, ezt kdveti a szeretetmunka, de ki-
latasba volt helyezve ifjisagi korok 1étrehozasa is. A cikk szerint a jovore nézve fontos cél
a leanykori vezetok képzése, melyet tanfolyamok szervezésével kivannanak megvalositani.

Leanykér és az emancipacio

A Reformatus Leany és Reformatus Egyhaz ¢s Iskola hasabjairol kivilaglik, hogy a
leanykori munkat csak mélyen kalvinista lelkiiletii [anyok tevékenységeként tudtak el-
képzelni. A lelkészek leanykori vezetok irdnyaban tanusitott tiszteletérdl és munkajuk
elismerésrdl arulkodik, hogy nem taldltak kivetni valdt abban, hogy fiatal nék is mi-
veljék az 6szovetségi magyaraztok tudomanyat. Annak ellenére, hogy bar nem voltak
tudataban annak, hogy a leanykori tevékenységiik az egyhazi munkaban megnyilvanulo
emancipacio jele, mégis képesek voltak megvetni akar sajat tagjaikat is olyan jellegze-
tesen n6éi dologért akar, mint az 8ltozkddés kérdése, melybdl kitiinik, hogy kalvinista
szellemiség harcot viselt a ndiesség ilyen artatlan megnyilvanulasa ellen.

Reformatus né

Az attanulmanyozott sajtdoanyag arra mutatott ra, hogy mig a fiatal kalvinista lanyokrol
valo diskurzus egyfajta emelkedettséget és magasztossagot mutat, addig a feln6tt nékrol
mar sokkal realisabban ¢és erdsebb kritikai hangot megiitve szolnak.

Reformatus lany vs. reformdtus no

Kimutathat6, hogy mig a fiatal lanyok egyhazban bet6ltott gyakorlati munkajat kifejezetten
partolja a sajto, addig a felnétt ndkrdl mar tigy nyilatkozik, hogy leginkabb anyaszerepben
lehetnek egyhazuk szolgalatara, egyéb egyhazi megbizatasokat csak akkor vallaljanak, ha a
csaladban betoltott kotelezettségeik utdan még id6t tudnak ra forditani. Az tjsdgokban hangot
kapott olyan mai szemmel meglehetdsen provokativ vélemény is, mely kiilonbséget tett ab-
ban, hogy a nék kozott kicsoda, milyen intenzitassal veheti ki részét az egyhazi munkabdl.
Els6sorban, tanitondket, tanitonéket és lelkésznéket tartottak jogosultnak erre.

A nd szocialis feladatai a csaladban

A kélvinistdk azt a nézOpontot képviselték, miszerint a 20. szazad tarsadalma, és an-
nak alapja a csalad mar sokkal nagyobb kovetelésekkel 1ép fel a ndkkel szemben. Mar
nemcsak haziasszonyt keres a férfi, hanem lelki tarsat, egy intelligens masik embert
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szeretne, aki egyszerre egyesiti magaban a régi asszonyok kovetendd jo tulajdonsagait
¢és a modern lany felkésziiltségét €s letisztult ndiességét, amelyhez er6t a Megvaltotol
kap. Egyuttal hangot kapnak olyan vélemények is, hogy amennyiben a nék nem telje-
sitik csaladi kotelezettségeiket, akkor letaszittatnak arrol a kiemelt helyrél, ahova Jézus
emelte Oket. Egzisztencidt pedig csak gyakorlatilag teljesithetetlen feladatok kit{ing el-
végzésével érhetnek el.

Némozgalom Karpataljan

Az elsé lelkész, aki felhivta a gyiilekezeti asszonykorok fontossagara a figyelmet, Bdacsy
Gyula volt. 1928 végérdl mar nyolc miikddo és négy induld asszonykorrdl lehet tudni,
azokbol a gylilekezetekbdl, ahol mar megindult a belmisszioi munka. A némozgalom
felviragoztatasaban kiemelkedd szerepet jatszott Nagy-Idayné, Szaboné, Budayné ¢és
Pumné. Az asszonykorok feladati kozé tartozott az 6zvegyek és arvak gondozasa, ar-
vahaz segitése a gyermekek és az egész csalad reformatus nevelésének tamogata-
sa. Budayné maga képviselte az 1929. oktober 8-9. kozott Técsén a ndmozgalom
iigyét. Ugy vélte, hogy eljott az ideje, hogy a ndmozgalom egységes vezetés alatt
alakuljon meg. A megalakulds erdsitette a ndmozgalom helyzetét a karpataljai keriilet-
ben. 1930-ban a szovetség Szeles Katot véalasztotta meg a szdvetség utazé titkaranak,
melyet megerdsitett Nagy-Idayné nészovetségi elnok. Feladati kozé tartozott a leanyko-
rok vezetése €s a hitoktatas.*

A reformatus né emancipdcioja

Az emancipacio6 kérdéskorében meglehetdsen nehéz konkluziot vonni, abbdl kifolydlag,
hogy a vizsgalt cikkekben tilnyomo tobbségében férfiak vagy erds kalvinista szellemi-
séget képviseld nék nyilvanitottak véleményt. Nem talaltam olyan megnyilvanulast,
amely a f6 véleményformalok korén kiviilrdl érkezett volna, és amely képet tudott
volna adni arrél, miként is vélekedtek a reformatus ndk sajat szerepiiket illetéen.
Ugyanakkor érdekesség, hogy a reformatus né témakorben olyan cikkekkel szintén
talalkozunk, melyek nyiltan elemzik a kor klasszikus értelemben vett feminizmusat,

crer

talalkozunk el6szor a sajtd hasabjain.

Reformatus tanitono

Az attanulmanyozott irasokbol arra lehet kovetkeztetni, hogy az 1930-as években a ndk
tanitdi szerepben valé megnyilvanulasa még nem teljesen volt tarsadalmilag elfogadott
(legalabb is a vizsgalatot érintd teriileteken). Annak ellenére, hogy a lelkészek elismer-
ték Oket, és kiemelt helyen kezelték azon ndk kozott, akik aktivan bekapcsolodtak az
egyhazi munkaba, mégis valoszinii néi mivoltukbdl adoddan az emberek nagyobb kriti-
kaval éltek veliik, mint férfikollégaikkal szemben.

A reformatus tanitond kritikaja

Az erre a témakorre kivalasztott sajtdanyagban figyelemre mélto az az iras, amely a ta-
nitonék nehézségeit fejtegeti. Olyan nehézségekrdl olvashatunk, mint, hogy a tanitondék-
nek egyediil, egymastol tavol kellett megkiizdeniiik az 6ket ért biralatokkal, a vidéki €let
minden bizonytalansagaval, tovabba tanitondknek voltak olyan kdtelezettségeik, melyet
nem az emberek tetszésért tettek, ebbol adodoan nem jart egyiitt az emberek elisme-
résével. A kozvéleménytdl annyit szerettek volna csupan, hogy engedjék dolgozni
Oket és csak akkor foglakozzanak veliik, ha a munkajukban valés kifogasolnivalot
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talalnak. Kivételt csak lelkészek jelentettek abbol adoddan, hogy egyediiliként tamo-
gattak és biztattak 6ket munkajuk folytatasra. Nem elismerésre és dicséretre vagytak,
hanem megértésre, szeretetre és egyiittdolgozasra.

Egy reformatus tanitond lelki élete

A tanitondk egy része a szolgalatot kétféleképpen tudta csak elképzelni. Ugymint Iélek-
kel vagy anélkiil végzett munkat. Mivel, hogy a 1élekkel vald kozosség egyet jelentett
szamukra az élet és a békesség kettdsével, ezeket pedig elengedhetetlenck tartottak a
munkajukban. Zsemlye Lajos lelkipasztor nyoman a lelki életnek harom kiemelt fazisat
kiilonboztették meg: csendes ora, Bibliaolvasas, imaélet. A csendes orat ugy definial-
tak, mint a teljes elcsendesedés és az Urté] valé tanitasnyerés idejét. Egyfajta eloké-
szit6-oraként is értelmezendd, amikor lehetdség nyilt imaban Jézus elé vinni a tanitott
gyermekeket. A csendes Ora segitett tovabba abban, hogy tlirelemmel és a megfeleld
lelki erével rendelkezzen a tanitdshoz. A Biblia olvasasat nemcsak magukban, hanem a
tanulokkal egyiitt is gyakoroltak. Jelentésége abban allt, hogy abbol meritettek ihletet
a tanitas, fedés, megjobbitas, igazsagra vald nevelés elsajatitdsahoz. Az aktiv imaéletre
ugy gondoltak, mint egy 6sszeko6td kapocsra a vilag tobbi részén ¢é10 keresztyénekkel. Ez
altal érezhették magukat Krisztus egyhdzanak tagjaiként és ismerhették meg lelki test-
véreiket. Akdrmennyire is kiizdelmes volt az életiik, a lelki életben mégis 6romre tudtak
talalni, Istenbdl erdt meriteni. Ugy vélték a lelkiélet e harom aspektusanak miivelése
révén sokakat tudnak gazdagitani akar az ismeretlenség homalyaban is.

Tanitondk barati kore

Az attanulmanyozott sajtdoanyagban, harom olyan evangéliumi talalkozordl olvashatunk,
amelyet kifejezetten fiatal tanitondk részére szerveztek. Az elsére 1932. februar 1-2. ko-
zott Komaromban kertilt sor. A masodikra a kovetkezé honapban, 1932. marcius 22-23-an
szintén Komaromban. A harmadik alkalmat pedig Kiskoszmalyon az arvahaz felavatasa-
nak alkalmabdl majus 25-én rendezték. A talalkozok intenziv és szinvonalas programmal
birtak. El6adasok és k6zos lelki programok segitségével igyekeztek a részvevokben elmé-
lyiteni azon készségeket és egyéb gyakorlati informaciokat, amelyeket fontosnak tartottak
a tanitas vonatkozasaban. A kiskoszmalyi talalkozo abban kiilonb6zott a két Komaromitol,
hogy programjaba az arvahaz atadasanak alkalmabol tombolagytijtést, valamint nyari ba-
zart is szerveztek egy leanyszoba kialakitasa és az arvak tamogatasa okan. A talalkozok
kiemelt alakjai voltak Galambos Zoltan és Zsemlye Lajos lelkipasztorok.

A reformatus tanitoné emancipdacioja

Az emancipacio kérdéskorével kapcsolatban elmondhatd, hogy a tanitonék evangéli-
umi talalkozoi annak megnyilvanulasai voltak, hogy ezek a fiatal nék igyekeztek még
inkabb képezni magukat ¢s kialakitani egyfajta tanitondket tomorité haldzatot a profesz-
szionalisabb munkavégzés érdekében, azaltal, hogy megosztottak egymassal személyes
¢lményeiket, nézeteiket mind a lelkiség, mint pedig a gyakorlati tapasztalatok terén.
Ebbdl adéddan a tanitondi allds 1étét tekinthetjiik az egyhazon beliil megjelend részleges
emancipacio egyik legnyilvanvalobb formajanak.

A reformatus diakonissza

A diakonissza tevékenység volt az egyetlen olyan munkakdr, amit az anyasagon kiviil az
egyetlen igazan néi hivatasként teljesen elfogadhatonak talaltak. A kézvélemény viszont
nem feltétleniil tekintett j6 szemmel erre a hivatasra, az életvitellel egyiitt jar6 lemondasok
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okan. Inkabb ugy gondoltak, hogy az valassza ezt a hivatast, akinek nincs mas boldogulasi
lehetbsége az életben. Ezzel ellentétben, az egyhazi sajtod azt a véleményt képviselte, hogy
diakonisszak csak a legtehetségesebb és legkivalobb lanyokbol valhatnak, elutasitva min-
den olyan jelentkez6t, akinek barmilyen testi vagy mentalis problémaja volt. Ez egyfajta
sorrend felallitasara utal arra nézve, hogy kibdl valhatnak az egyhaz kitiing €s kibol kevés-
bé eredményes szolgalattevoi. Tertiletenként eltérd képet mutat, hogy milyen mértékben
vehették ki résziiket a belmisszios munka kézbentartasabol.

Kozvélekedés a reformatus diakonisszarol

Meglehetdsen gyakori jelenségnek szamitott, hogy azok a ndk, akik a diakonissza ¢€let-
vitelt valasztottak csalddjuk tagjaibol felhaborodast és sajnalkozast valtottak ki. Ennek
oka, hogy a koztudatban az a felfogds ¢élt, miszerint a diakonissza életvitel dromtelen,
szomor( martiromsag, amely elveszi a n6t6l mindazt, ami boldogga és széppé tehetné
az életét. Sajnaltak azokat a csinos, fiatal, egészséges lanyokat, akik erre az életpalyara
léptek. A koztudatban leginkabb az a felfogas ¢lt, hogy az menjen diakonisszanak, aki
csunya, elkeseredett és tigy altalaban az életre alkalmatlan.

A reformatus diakonissza hitvalldsa

Egyhazi vonatkozasban a diakonisszaszolgalatra Ggy gondoltak, mint hitvallasra, ame-
lyet az asszonyi és anyai hivatas mellett az egyetlen olyan lehetésége a néknek, hogy
az Istent6l kapott értékeiket kamatoztassak. Ugy vélték, hogy ha Isten nem hazassagra
hivott el egy nét, akkor a legteljesebben, mint diakonissza élhette ki dnmagat. Ugyanis
szamukra ebben a hivatasban 0sszpontosult a nd igazi feladatanak Iényege, a szeretet és
a szolgalat parosa. A diakonissza hét tulajdonsadg mentén kellett, hogy ¢lje az életét: tisz-
tasag, bizalom, megbocsajto készség, engedelmesség, igazsag, vidamsag és a Krisztusba
vetett erd. Ugyanakkor voltak olyan tényez6k, amelyek kizartak ennek az életvitelnek
a lehet6ségeét. A testi fogyatékkal vagy idegrendszeri problémakkal rendelkezd lanyok
egyike sem nyerhetett felvételt a diakonisszaképzésre.

Béthel Diakonissza Intézet

A Béthel Diakonissza Intézet felallitasara 1934. augusztus 15-én keriilt sor. Az 6nalld
intézmény létrehozasat segitette el6 az a tény is, hogy nem volt lehetdség magyarorszagi
diakonisszak alkalmazasara a Béthel arvahaz keretein beliil. Ezen a napon mar bekdlto-
zOtt az els6 két diakonissza: Balla Rebeka és Sinkovits Etelka, akik mar az ezt megel6z6
Ot-hat évben is az arvahazi mozgalom szolgalataban alltak. A két ndé diakonissza statu-
szat nem egy diakonisszaképzd elvégzése adta, hanem a mozgalomban az évek soran
szerzett tapasztalatuk. Az intézet igazgatoi posztjat kezdetben Salga Jend toltétte be, 6t
kovette 1937-ben Nehézy Karoly, a ,,vezetd testvér” Leskovits Maria lett. Diakonissza-
jelolt lehetett minden olyan 18-34 év kozotti erkolesileg tiszta lany vagy 6zvegy, aki
jol ismerte a Bibliat. Elutasitasra kertilt mindenki, aki testi fogyatékkal birt vagy esetleg
gyenge idegrendszer jelei mutatkoztak rajta. A jelentkezéshez sziikség volt orvosi és lel-
készi igazolasra egyarant. Fontos volt tovabbd, a magyar nyelv ismerete, mind széban,
mind pedig irasban. A felvételt nyert ndk diakonissza-jeldlt statuszba keriiltek és harom
év probaidét kellett eltoltenilik, az elsé év végén azonban elbocsajthattak oket, ha ugy
itéltek meg, hogy alkalmatlanok a valasztott hivatasra. Az elméleti képzések nagy része
Kisujfalun zajlott, mig a gyakorlati ismeretek (pl. apolas, nevelés) elsajatitasara
az arvahazban volt lehetdség. A kibocsajtast kovetden a diakonisszak egy része
a Béthel arvahazaiban szolgdlt, mig masok gyiilekezetekben vagy iskoldkban
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tevékenykedtek (a negyvenes évek elejétdl a diakonisszak nyaranként két honapos
kurzusokon vettek részt, melyek az egész éves munka okozta testi és lelki faradsag ki-
pihenésére szolgaltak).’

Diakonisszak Karpataljan

Szabo Béla misszioi lelkipasztor mar 1928-ban tobb alkalommal hangot adott abbéli meg-
gy6z6désének, hogy komoly diakdnia nélkiil nincs misszid. Célul tiizte ki, hogy a diakoniai
munkat meger0dsitse a gylilekezetekben és az arvahazban. A cél elérése érdekében siirgette
a ndszovetség megalakulasat, hogy a ndk altal minél hamarabb gyokeret verjen a diakoniai
munka a gyiilekezetekben. Meggy6zddése volt, hogy a ndmozgalom ¢s az arvahaz csak
egylittes erdvel tud életképes lenni. A némozgalom és diakoniai munka dsszekapcsoldsa az
elkdvetkezd években gylimdlesozo tevékenységet eredményezett. Karpatalja elsd diakonisz-
szaja, Etelka névér a nagydobronyi oregotthonban ¢és gyiilekezetben végezte szolgalatat.
Az otthonhoz csatolt diakonisszaképzoben a névér 1936 szeptemberétdl harom névendék
képzését tervezte. A harom ndvedék kozil, egy, Bartha llona személyes okok miatt vissza-
mondat jelentkezését. A masik két fiatal n6 Herpay Ilona 19321934, mig a masik Takdcs
Edit pedig 1934-1936 kozott vett részt a tanfolyamon. A karpataljai kertilettdl mindketten
anyagi timogatasban részestiltek. llona néver a lelkész hijan a piispok jovahagyasaval a gati
gyiilekezetet misszioi munkajat latta el. A két n6 belmisszioi tevékenységre valo kiképezése
azonban kivételt képzett Karpat-Ukrajanban, mert a belmisszidéi munkat leginkabb a gytile-
kezeteken beliili kiilonb6z6 kordk és egyesiiletek lattak el.®

A diakonissza emancipdcioja

A diakonissza életvitel, bar az egyhdzon beliili részleges emancipacié megnyilvanula-
sanak jele, melynek elfogadasahoz a tarsadalmi valtozasok is hozzasegitettek, mégis az
egyhazi felfogasban a diakonissza hivatas semmilyen modon nem kapcsolodott Gssze a
nék munka iranti igényének gondolataval.

A reformatus lelkészné

A mindezidaig attanulmanyozott néi szerepkordk koziil a reformatus papnékat itélte
meg legkritikusabban a sajto. Kiemelten hangstlyoztak a rajuk haruld felelosséget és
hogy a gyiilekezet szamara tragikus kimenetel{i is lehet, ha nem viselkednek poziciojuk-
hoz méltdan. A sajto kritikus szemmel nézett koranak azon lelkésznéire, akikre hatassal
volt a kor modern szellemisége. Nem feltétleniil tartottak alkalmasnak papnéknak olyan
ndket, akik maguk nem papi csaladbol valok vagy mas vallastiak.

Régi papné vs. modern tiszteletes asszony

A sajté hasabjain tobb olyan cikkel talalkozunk, melyek szembeallitjak az adott kor
papnékat leginkabb ugy jellemezték, mint nagyon szerény, csendes, tiszta lelkli nemes
asszonyokat, akik szorgalmasak voltak a hazimunkaban, gondosan nevelték gyerekeiket
¢s nem utolso6 sorban, megnyitottdk hazuk ajtajat a szegények el6tt. A jelen kor papnéi-
rol kritikus hanggal éltek, miszerint 6k nem érezték at, hogy mit jelent hozzamenni egy
lelkészhez és hazassagukat csupan a jobb tarsadalmi elhelyezkedés reményei inspiraltak.
Ugy vélték koruk papnéi idealizaltik a rajuk varo szerepet, a gyiilekezetben betdltott
poziciojukbol adéddan munkajuk anyagi juttatasokat von majd maga utan, holott a lel-
készlakok minden idében a nélkiilozés, a kemény munka és a kiizdelmek hajlékai voltak.
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Kibdl lehet idealis papné?

Elterjedt nézet volt, miszerint az igazan érdemes papnék csak olyanokbdl valhatnak,
akik maguk is lelkészcsaladbol valoak. Azonban a nélkiilozések ismeretében a lelkész-
csaladok leanygyermekei nem mind vagytak a lelkészfeleség szerepkorre. Tovabbi
problémaként vetddott fel a miiveltség kérdéskore. A lelkésznék kozott voltak négy
elemivel rendelkezdk, de foldmiives csaladbol valé nék egyarant. Ennek okan olyan ab-
szurd elképzelések is nyomdafestéket kaptak, miszerint sziikséges lett volna egy harom
osztalyos papnéképz6 intézet felallitasa. Az elgondolas szerint az iskolaba csak a négy
elemi meglétével lehetett volna jelentkezni és csak azok léphettek volna at egyik osz-
talybol a masikba, akik minden év végén sikeres vizsgat tettek az adott év tananyagabol.
A tananyag maga pedig egyhaztorténetbdl, ének-zenébdl, a Biblia tanulmanyozasabol,
bel és kiilmisszid tanulmanyozasabdl és egyéb olyan tananyagokbol allt volna, melyek a
teologia elméleti és gyakorlati vonatkozasait igyekezett volna atadni a névendékeknek.
Az abszurditast csak fokozta az az elképzelés, miszerint az egyhdz azon rendelkezését
miszerint egy reformatus lelkész csak reformatus vagy agostoni hitvallasi ndt vehet el,
szigoritani kellene. A felvazolt szigoritas szerint a lelkészek csak olyan ndket vehettek
volna el, akik reformatus vallasban sziilettek és nevelkedtek, valamit elvégezték a pap-
néképzot. Mindezen elképzelést az a felfogas ihlette, miszerint az olyan papnék, aki mas
vallas szerint nevelkedtek, azt elfelejtetni nem tudtak, igy a reformatus vallasba soha
bele nem ¢élték magukat. Ennek a felfogasnak mondott tokéletesen ellent Tarnok Gyula
marcelhazi lelkész felesége, Ivanfi Margit, aki a katolikus vallasbol tért at és 6 szerkesz-
tette a Reformdtus Leany havilapot.”

A reformatus lelkészné emancipacioja

Ugy vélem a lelkésznék szerepkdre nem hasonlithaté ossze feltétleniil a tbbi méar emli-
tett ndi szerepkorrel az emancipacio problematikajat illetden. Ennek oka, hogy a refor-
matus papné szerepkore a reformatorok kora ota létezik és leginkabb azt vartak el tdle
még az 1930-as években is, amit a reformatorok koraban. Az a reformatus papné, aki
valamely modon megprobalt kitlinni a papnék hagyomanyos szerepkorébdl azt inkabb
ovezte megbélyegzés, mint megbecsiilés.

(Befejezés) Valamennyi teriiletrél, amelyen jelen volt a részleges emancipacié elmondha-
to, hogy nem egy-egy ndjogi torekvés érvényesitése, hanem kizarolag a Krisztustol valo
elhivas ihlette azt. Azok a ndk, akik ezeken a teriileteken szolgaltak, teljes mértékben
elitélték a modern némozgalmakat, egyaltalan nem voltak tudatdban annak, hogy sajat te-
vékenységiikkel is formaltak a kor n6képét. Az, hogy az egyhaz teret engedett a néd munka
ilyen nagy teriileten valo megnyilvanulasanak, egyszerre taplalkozott bibliai alapokbol és
a modern kori tarsadalmi valtozasok hatasaibol. Ugyanakkor valamennyi megnyilvanulas
a n6kérdés témakorében a torténelmi kalvinizmus szellemiségét tiikkrozte.
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TOTHPAL JOZSEF

Kodaly és Trianon: ,Ne bantsd a magyart!”

A magyar nép szamara felejthetetlen naphoz, a torténelmi Magyarorszdg megcsonki-
tasanak szazadik évforduldjahoz érkezvén — ,,szadz év magany” utan — minden hazajat
szeretd és féltd magyarnak el kell gondolkodnia azon, mit vesztett, milyen veszteséget
szenvedett a nemzet, hany szazezer kis-magyar nem sziiletett meg, hany szazezer ma-
gyar ember halt er6szakos halalt a két vilaghaboru soran, milyen anyagi és szellemi
értékek és alkotasok nem johettek létre az elmult évszazad folyaman. Nem tehetjiik,
hogy nem idézziik meg a kor szellemét, nem tehetjiik, hogy nem emlékeziink és nem
emlékeztetiink azokra a gondolatokra, amelyek maig €16 mtltunkbdl igaz magyar haza-
fiakt6l szarmaznak és maradtak rank. Grof Apponyi Albert 1920. januar 16-an elmondott
versailles-i ,,véd6beszédét” ugyanis — szamos megnyilatkozas, hitvallas, fohaszkodas
kovette mind a hazai politikai élet képvisel6i, mind a magyar tudomany és a magyar
miivészet jeles alkotdi korébdl. A torténettudomany miivel6i koziil Szekfii Gyula Harom
nemzedék és ami utina kovetkezik cimii munkajanak Ot kényvét kell mindenekeldtt
megemliteniink, amelyben mind a mai napig egyediilallé nagyivii torténelmi panoramat
rajzolt Magyarorszag trianoni katasztrofajarol és annak el6zményeir6l, az amputalt nem-
zet traumajarol. Valamint a Homan Balinttal k6zdsen irt és 1936-ban megjelent Magyar
Torténet Hetedik konyvét, melyben Trianon kapcsan Szekfli a kdvetkezoképpen Ossze-
gezi torténészi tapasztalatait €s meglatasait: ,, Tarsadalmunk... szervezetlenségben Iépett
be a vilaghaboruba, de ezt elfddte az allami diszciplina, mely az atomizalt tomegeket
nemzet ¢és orszag fenntartasara gigantikus szervezetbe fogta Ossze... Ez a tarsadalom
tovabbra is lomha szervezetlenségben teriilt el, s 6ntudata, mely csak az allam behata-
sa alatt, nem pedig szerves fejlédésben jott 1étre, mindinkabb gydngiilt, tiinedezett. ..
A tarsadalom tehetetlensége hozta rank a bolsevizmus szégyenét, torténelmiink 6rok
mélypontjat. Hogy a nemzet nem tudott ellene védekezni, ez nem a batorsag hianyabol
kovetkezett, hanem a tarsadalom tokéletes atomizalt voltabol.” Majd zar6é gondolatként
a tovabbiakban — némi bizakodassal hozzateszi: ,,Ma megint van magyar allam, mely
a Trianont6l meghagyott teriileten Osszefogja ezt az individualizalt, egységre szoban,
legfeljebb vagyban és kivansagban, de cselekedetben még nem eléggé érett népet...”

A Harom nemzedék elsé Négy konyvének megjelenését kdvetden, vagy vele egy idében az
1920-as, az 1930-as években és késobb — vélhetden Szekfii irasainak hatdsara is — a magyar
miivészek szine-java emelte {0l szavat, és a megalazott, meggyalazott nemzet feltamadasa-
nak, ujjasziiletésének ethoszat hirdette. A festék: Aba-Novak Vilmos, Bernath Aurél, Czobel
Béla, Marffy Odon, Szényi Istvan, Vaszary Janos; a szobraszok: Beck O. Fiilop, Borsos
Miklos, Medgyessy Ferenc, Patzay Pal, Vedres Mark; az irodalomban: Babits Mihaly, Illyés
Gyula, Jozsef Attila, Juhasz Gyula, Karinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezsd, Moricz Zsigmond,
Németh Laszlo, Reményik Sandor, Szabd Lérine, Tamasi Aron — és sokan masok. Nem ma-
radtak szétlanok zenei életliink géniuszai: Bartok Béla és Kodaly Zoltan sem.

Mivészeti, zenei életiink képviseldi koziil Kodaly Zoltan vonatkozé vallomasai és
gondolatai talan kevésbé ismertek a széles kozvélemény eldtt. Ezért szantuk ra magun-
kat, hogy rdla és vele kapcsolatban részletesebben szoljunk.

Ugy hissziik, Kodély Zoltan életitja, életmiive nyitott konyv mindenki szdméra: val-
lomasos sorsvallalds, tudatos sorsk6zosség a magyar néppel. Visszatekintés cimt, Bonis
Ferenc zenetdrténész altal szerkesztett ,,harmaskonyvének™ elsd két kotete elsd kiadasa
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(1964) elészavaban maga is érteni, értelmezni, megfejteni kivanja életének rejtélyét,
amikor a kovetkezdképpen fogalmaz: ,,Mi lehetett a hajtoerd, amely minden akadaly
ellenére maig egyenes Uton hol ropitette, hol vonszolta ennek az életnek szekerét?
Egy reménytelen, viszonzatlan, viszonozhatatlan szerelem. A néphez, melynek ezeréves
lathato torténete és talan még jobban nyelvében, dalaban €16 tobbezer éves lathatatlan élete
ellenallhatatlanul vonz magahoz vérségi kotelék nélkiil is.” A ,,vérségi kotelék nélkiil is”,
amint ezt Kodaly egyik 1965-ben elhangzott nyilatkozata és Edsze Laszlo zenetorténész
kutatasai nyoman tudjuk, azt jelenti, hogy Gsei apai agon flamand posztokészitd takacsok
voltak (apai dédapja Mathiasz Kodal), akik valamikor, a hugenotta idokben a X VII. szazad
végén, Briiggébdl Briinn kdrnyékére telepiiltek at, majd 1850 tajan Magyarorszagra érkez-
tek. Anyai agon pedig a csaladi hagyomany szerint lengyel nemesek voltak az 6sok (anyai
iikapja Michal Jalowiecky), akik Lengyelorszag harmadik felosztasa utan a X VIII. szdzad
masodik felében, az 1770-es években Magyarorszagra, Bajara koltoztek.

Mindezt azért sziikséges elérebocsatanunk és hangstlyoznunk, mert Kodaly szem-
besiilve a magyarsag dramai sorsforduloival, azonosulva megmaradasunkért folytatott
megprobaltatasainkkal, palydja kezdetetdl vallalja magyarsagat, vallalja a kiizdest.

Ugy véli, a magyarsag ,,Félben maradt nép, teljesiiletlen nagy igéretek hordozoja. Ilyen
nép lantosa csakhamar raeszmél, hogy idénként le kell tennie a lantot. Igy voltam én is fél
kézzel lantos, masikkal néptanitd, kubikos, téglahordd, pallér, orvos, ami csak kellett, és
szerettem volna minden egyéb lenni, amire csak sziikség volt.” Egy jeles esemény kap-
csan, 65. sziiletésnapjan, 1947-ben, baratai, tisztel6i koszontésére egyebek kdzott a kovet-
kezdket valaszolta: ,,Egy kirandulason Domoson, amikor a dobogokdi hegyi patak ugy
megaradt, hogy elsodorta a hidat, az atkelni akardk egy oreg parasztot kértek arra, hogy
egy deszkét tartson a vizbe addig, amig atmennek rajta. igy érzem én is, hogy bementem
a vizbe deszkat tartani, miutan a hid leszakadt és ram biztak, hogy tartsam. Kicsit soka
tart, amig atmennek rajta — de hat éppen ¢én alltam ottan”. Kodaly a miivészeti kultara vo-
natkozasaban valosagos szellemi hidat akart épiteni a magyarsag multja, jelene és jovdje
kozott, amelyrdl igy ir: ,,minden nagy miivészetnek kettds arca van: minél régibb szaza-
dokra nytlnak vissza gyokerei, annal messzibb jovébe sugarzik... A magyar zene is minél
mélyebbre bocsajtja a gyokereit a magyar l¢lek talajaba, annal magasabbra nd a korona-
ja...” Az idéhid metaforajahoz hozzakapcsolja a térbeli hid képzetét is, amikor a kdvetke-
z6képpen fogalmaz: ,,Kulturank egy nagy keleti kultira nyugatra szakadt, itt gyokeret vert,
csodalatosképpen megmaradt sarja... A régi magyarsag Oskeletrdl valami emberszeretd
humanizmust, 6sszekotd szeretetet hozott, szolidaris szervezetet.” ,,A magyar ezer év elott
mar régi keleti kultirabdl keriilt ide, s hozott magéaval valami keleti humanizmust, ami az
eurdpai léleknek egy és mas tekintetben felette all.”

Amikor az els6 vilaghabori gyOztes hatalmai a magyarsagot pusztuldsra itélték,
¢és a torténelmi Magyarorszagot Trianonban darabokra szabdaltdk, (népiink egyik 6
ellenségének, a szabadkdmiives Edvard Benes§ koveteléseit is teljesitve, aki az elsd
vilaghabort idején folyamatos kapcsolatot tartott a kozponti hatalmak vezetdivel, egy-
folytaban hangoztatva: ,,Detruisez 1,Authriche-Hongrie!” = Ztizzatok szét Ausztria-
Magyarorszagot! — 1916) — Hatra hagyott irasai taniisdga szerint — Kodaly kegyet-
leniil pontos képet rajzol a magyar haza tragikus helyzetérdl: ,,A magyarsag alairja
tulajdon halalos itéletét, és engedelmesen hajtja a fejét a tékére.” Bizonyara grof
Apponyi Albert ,,alazatos” védébeszédére és Karolyi Mihaly gyava jellemére utal-
va. ,,Nincs mar annyi ellendllé eré a nemzetben, hogy a hohérral birokra kel és ha
mar halni kell, meghal, de életét dragan adja... Valamit tenni kell, akarmit, csak
nem tétlentl tiirni, hogy masok tegyenek veliink, amit akarnak. Ehelyett marakodas,
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torteték oncélu kiizdelme, fejvesztettség. A nemzet nincs megszervezve, érdekeit nem
latja egységesen.” ,,Még eddig nem talaltak fol azt a halalnemet, amellyel a magyarsag
kiirthato lett volna. De holnap kitalalhatjak.” ,,A magyarsag a lét vagy a nemlét kérdé-
sével kiizd.” Kodaly eme stulyos mondataiban mintha Szekfli Gyula Harom nemzedék
cimii miive Negyedik konyvének zar6 gondolatai visszhangoznanak: ,,A gatakat is, ame-
lyeket Tisza Istvan emelt, elvitte az ar, mert anyaguk... omlé homok: illiziokkal atitatott
idegen liberalizmus volt. Nem adatott meg a hanyatld kor ¢ legnagyobb magyarjanak,
hogy — amire egész erkdlesi Iénye és gydkeres magyarsaga folytan hivatva lett volna
— reformmunkat végezhessen a romlott korszakban s apostoli hévvel szerezzen hitelt
¢és érvényt Széchenyi tételének: vétkesek és betegek voltunk és vagyunk, s bajainkban
kisebb kezdemény nem, de lelki megtisztulas, bels¢ atalakulas segithet.” Kodaly kdvet-
kezd szavai hasonléan dramaiak: ,,Vajon van-e csonka hazankban még egy talpalatnyi
hely, ahol egymas gyilkolasa nélkiil megallhat egymas mellett két politikai ellenfél?
Nem latok sehol, mert még a templom sem az. A zene vilaga lehetne a tiszta torony,
ahol a magyar és a magyar a politikat félretéve nem egymas kiirtdsan gondolkodik.”
Bator kiallasat zarando, az 1930-as évek elején azt irja: ,,A hitvitak idején, amikor ¢€let-
halal kérdése volt egyik vagy masik felekezethez tartozni, az énekeskdnyvekben szent
békességben sorakoztak fel a zsidd zsoltarok mellett az okeresztény himnuszok és az 1ij
keresztény népénekek.”

A zene vilaga felé forditva figyelmét, tgy véli: ,,A zeneileg miiveltebbeket magya-
rabba, a magyarsagot miveltebbé tenni... Csak igy lehet megteremteni azt a lelki ko-
z0sséget, amelynek tevékeny részvétele nélkiil eleven nemzeti miivészet nem johet 1ét-
re.” Hitvallasat a kovetkezoképp dsszegezi: ,, A magyarsag nem faj, hanem kultura. Az
igazi népdal eredetiségilink Osforrdsa.” 1934-ben Zenei belmisszié cimi nyilatkozatdban
ismételten leszogezi: ,,A magyar tomegeket kozelebb kell hozni a magasabb miivészi
zenéhez. Ennek kizardlagos hivei pedig nem élhetnek elefantcsonttoronyban: tudomasul
kell vennidk, hogy van kiilén magyar hagyomany... Tudniok kell, hogy tovabbi magyar
zenei élet csak e hagyomany alapjan, annak levegdjében fejlodhetik... Lelki vazallusai
nem lehetlink egy népnek sem.” Még a fentieknél is erdteljesebben fogalmaz, amikor
azt irja: ,,Az els6 szent kiralyok ota szakadatlan védekezd harc a magyar torténelem.
Egyszer 0ssze kéne szamolni, hany magyar halt meg erdszakos halallal ezer év alatt...”
A magyarsag ,,megmaradasa csoda, de egyben bizonyossag, hogy életerejét ezer év
szenvedése sem tudta megtorni.”

Kodaly Zoltan természetesen nemcsak szavakkal, mondatokkal szallt szembe Trianon
szornyetegével, nemcsak irasaival, értekezéseinek, vallomasainak hangjan kivanja ero-
siteni a magyar nép nemzeti 0sszetartozasanak eszményét és onérzetét, hanem egész
miivészetével és zenei nevelési programjaval.

Korusmiiveinek dontd tobbsége, kiilondsen az 1930-as és az 1940-es években irotta-
ké, a magyarsag sorskérdéseinek ligyéhez kapcsolodik: Székely keserves — 1934, Akik
mindig elkésnek — 1934, A magyarokhoz — 1936, Liszt Ferenchez — 1936, Enek Szent
Istvan kiralyhoz — 1938, Balassi Balint elfelejtett éneke — 1942, Sz&p konydrgés — 1943,
Rab hazanak fiai — 1944, Isten csodaja — 1944, Zrinyi sz6zata — 1954(!), Sik Sandor Te
Deuma — 1961, és még sorolhatnank. Ezekben a kérusmiivekben Kodaly a magyar kol-
tészet legjelesebb képviseldinek legnemesebb gondolatait az énekes zene eszkozeivel és
lehetdségeivel erdsiti fel. S ha csak egy pillanatra megallunk és elgondolkodunk A ma-
gyvarokhoz nagy kanon Berzsenyi Déniel verssoraira irt iizenetén, melyet Bardos Lajos
a ,,szabadsag kanonjanak” nevezett: ,Forr a vilag bus tengere, 6 magyar... Ebreszd
fel alvé nemzeti lelkedet... Szabad nép tesz csuda dolgokat...” — és az ugyancsak
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1936-ban Liszt Ferenchez Viordsmarty Mihaly versére fogant koérusmiivének iizentén:
,.Erckarokkal gy6zni a viszalyon... Allj kozénk! Es mondjuk: hala égnek, Van még
lelke Arpad nemzetének!” — teljesen tiszta kép tarul elénk: a kijelenté modok felszoli-
t6 modokka Iényegiilnek, és szemléletvaltasra, dsszefogasra serkentik a magyarsagot.
De ha lehet még tovabb fokozni az iizenetek sugarzasat, Kodalynak az Isten csodaja —
Petdfi Sdndor versére irt korusmiive az, amely messiasi torténelmi idék magasaba emeli
tekintetiinket: ,,Isten csoddja, hogy még all hazank... Eletedet mindig csak a jo sorsra
bizod-e? Ne csak Istenben bizzunk, mint bizank; Emberségiinkbdl alljon fonn hazank!”

Kodaly Zoltan — a trianoni ,,békepaktum” elleni lazadas jegyében — hosszu hallgatéas utan
¢lete delének kezdetén, 1923-ban irja meg Budapest Székesfovaros Tanacsanak felkérésére
— Pest ¢s Buda egyesitésének 50. évforduldjara — a magyar zeneszerzés torténetének vélhe-
téen legmaradanddbb oratorikus miivét, a Psalmus Hungaricust — a Magyar Zsoltart, az 55.
Zsoltar kecskeméti Végh Mihalynak a XVI. szdzadi magyar viszonyokra formalt szabad
atkoltését, parafrazisat. Ebben a miiben a magyarsag és Kodaly sorsazonossaga szétszakitha-
tatlanul véglegessé, ¢és a torténelem megidézése erkolcsformalo tényezoveé valik.

A Psalmus Hungaricusrol a legérzékenyebb elemzések egyike Szabolcsi Bencétdl, a
kortars zenetudostdl szarmazik, aki 1924-ben egyebek kozott a kdvetkezdket irja: ,,Mint
a XVI. szdzad szdmos magyar verse, ez a zsoltar is tele van az 1ild6zott koltd keserti 6n-
vallomasaval, és robusztus, izzoerejli, gazdag nyelve ennek a csodalatos igéretekkel teljes,
vivodd magyar szazadnak irodalmaban is kiilon helyre allitja. Nem véletlen, hogy ez a
zaklatott életli szazad annyira mélyére hatol a magyar sors lényegének — és nem véletlen,
hogy Kodaly épp ebben a korban talalja meg legnagyobb alkotasanak szovegét.” A bemu-
tatot kdvetden 7oth Aladar, a XX. szazad els6 felének egyik legavatottabb zenei szemleiro-
ja a Pesti Hirlapban Kodalyt a teljes magyarsag sz6szo6lojanak, Eurépa kiildottének nevezi,
és igy folytatja: ,,... feltimadt kozottiink az az Ur, akit a magyar kolté panaszszava idézett
kozénk, mindnyajunk vigasztalasara... A magyar kolt6 lelkében a vallas, mint egyéni
¢lmény legtobbszor a nemzet balsorsabol fakadt... Ezt az Istent idézte le kozénk Kodaly
Zoltan, aki megtalalta népét és megtalalta népén keresztiil annak Istenét... Korszakalkoto,
az egész mai Eurdpaban egyediilallo jelentdsége ez ennek a csodalatos miinek... Bach
valldsossaga ez, az emberiség apotedzisa.” Egyik 1942-ben irt tanulmanyédban pedig az
alabbiakat olvashatjuk: ,,A maganyos proféta hangja dsszecsendiilt a magara hagyott nép
hangjaval... Az a toretlen emberség — melyet eddig maganyos embersorsok maganyos
utakon idéztek — most egyszerre az utak és sorsok Osszetalalkozasanak vizidjaban, mint
valami nagy beteljesedés bontakozott ki.” Kodaly zenéjének esztétikai sajatossagait te-
kintve, a népdalok vilaga, a pentatonia €s a kozépkori zsoltaros dallamok osszedlelkezését
figyelhetjilk meg — a magyarsag sorsszert katarzisaban. Filozofiai-teologiai megkozelités-
ben pedig azt latjuk, hogy a Psalmusban a doxoldogia — a keresztény istendicséret fohasza
a nemzeti Osszetartozas érzésével parosul. Szinte egyediildllo pillanat ez a magyar zene
torténetében, amikor a nemzeti eszme és a keresztény-keresztyén hitvallas miiveszi szimbi-
ozisaban — transzcendensen egyesiil a lélek.

A masik orok életi oratériuma Kodalynak a Budavari Te Deum, amely 1936-ban,
E6sze Laszlo szavaival ,,a magyar kultira valdsagos csillagordjaban”, Budavarnak a
toroktol tortént visszafoglalasa 250. évforduldjara irodott. S ha a Magyar Zsoltar a ko-
nyorgés, a jajongas és lazadas hangjan szol, a Te Deum a megtjulas, a halaadas him-
nuszat zengi. Eésze Laszlo 1996-ban irt értekezésének kodaja pontos leirasat adja a mii
miivészi jelentdségének: ,,A Budavari Te Deum, e hatalmas zenei fresko, egyetemes eu-
ropai 0sszefogast hirdet. Teljesebbet, mint amilyenre az 1686-0s Szent Szovetség képes
volt: egységbe foglalja a gregorianumot, Palestrinat, Lassust, Bachot, Hiandelt és némely
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harméniafiizésében Schubertet, Debussyt. Es teszi mindezt félreismerhetetlen magyar
nyelven, az 6si parasztdalok hangjan.”

Nyilvanval6 és egyértelmil az is, hogy két csodalatos zenekari miive, az 1927-ben
bemutatott Marosszéki tancok — amely az egykori Tiindérorszag képét idézi fel — és az
1933-ban befejezett ¢s eldadott Galantai tancok — ez a két mesés zene-ragyogés — az
elcsatolt teriiletek magyar népdalainak, egyes szineiben Galdnta népies miizenéjének
és cigany tancainak motivumvilagabol sziiletett, melyekben ott likktet Kodaly galantai
¢és nagyszombati gyermek- és ifjiikora éveinek élménye. Miként tobbtételes, hatalmas,
varazslatos népdalszimfoniaja, a Székely fono, amely a népi szenvedély, az 6rom és a
banat rapszodias-balladds emanacidja, s amelyben a magyarsag sorsanak draméaja, mint
valami természeti torvény mutatkozik meg a maga élet-halal harcaban — tiineményesen
— egy €16 ezoterikus népi szinpadon. Kodaly a Székely fonoban tulajdonképpen meg-
hatarozhatatlan miifajii zenemiivet alkotott, melynek ,,szovegkonyvét nem egy ember
irta, hanem a nép. Helyét: a fondt a nép életkedve valasztotta. Idejét: a téli alkonyatot a
munka, mely elveszi a nappalt €s a nyarat. A torténetet is maga a népdal irta, melyben
minden megtorténik, ami a néppel megtdrténhetik...” — irja Németh Laszl6 1932-ben,
a bemutatot kovetden.

Kodaly Trianon-kivaltotta patridta miiveinek vonulatara a Zrinyi szozata teszi fol a
koronat, melyet 1954-ben, a magyar tarsadalom torténetének egyik legsotétebb, legel-
viselhetetlenebb korszakaban irt — azzal a nyilvanvalo szandékkal, hogy raébressze né-
pét, a magyarsagot: van értelme a megalaztatas elleni kiizdelemnek. Zrinyi Miklosnak,
a Szigeti veszedelem barokk-eposz koltéjének A torék dafium ellen valo orvossag cimi
prézai miivébdl valogatta dssze a korusmii minden mondatat. Koziilikk ime a legfonto-
sabbak: ,Latok egy rettenetes sarkanyt, mely méreggel, dithosséggel teli, elragadja s
6lében viseli a magyar koronat. En, csaknem mintegy néma felkialtok, ha kialtasommal
elizhetném ezt a diihos sarkanyt, kialtvan: Ne bantsd a magyart!” — ,,.Szegény magyar
nemzet! Annyira jutott-e tigyed, hogy senki ne is kialtson fel utols6 veszedelmeden,
hogy senkinek ne keseredjék meg szive romlasodon?” — ,,Hallj meg engem €16 magyar!
Thon a veszedelem, ihon az emészto tiiz! Ez a rettenetes sarkany a torok...” ,,Sehol ma-
sutt Magyarorszagot meg nem talaljuk...” —,,Az mi nemes szabadsdgunk az ég alatt se-
hol sincs, hanem Panndniaban...” —,,Hic vobis vincendum vel moriendum est. Gy6znod
vagy halnod kell!” — A magyar nyelvli mondat itt nyilvanvaléan Vorosmarty Mihaly
Szozatanak ,,Itt élned, halnod kell” megidézését jelenti. A , rettenctes sarkany” emész-
td tiize 1954-ben természetesen nem az oszman-térok megszallas idejére vonatkozik. ..
A korusmiiben a féhangsuly tisztan és egyértelmiien a ,, Ne bantsd a magyart”! felszo-
litasra esik, amely 8-szor hangzik fol, 8-szor ismétlodik, nem véletleniil. S végiil a zard
gondolat: ,,Egy nemzetnél sem vagyunk alabbvalok.”

Kodaly vissza-visszatéré metaforaja, mint mar emlitettlik, a ,,zenei székely kapuk”
vilaga, melyeknek csodait 1919-ben a kdvetkezo szavakkal méltatja: ,,... 6don tiizben
ragyogo ékszerek a székely dalok. Ami a régi kalotaszegi himzés, a székely kapu a nép-
koltészetben, az a székely dallam a népzenében.” Arra kérdésre, hogy mit akar a székely
dalokkal? — 1927-ben igy valaszol: ,,Ha kimutatjak is a tud6sok, hogy a magyarsag tizfé-
le szilankbol allott Gssze: aki kdzelebbrol latta, tudja, hogy a magyar 1élek egy ugyanaz
Somogytol Szatmarig és Csiktol Nyitraig. Ilyen volt valaha a magyar zene nyelve is...
Ma a székely a legnagyobb magyar, és a magyar csak ugy lehet Gijra magyar, ha mennél
székelyebbé is mer valni. Ez a megtjulas tja...” Németh Lasz16 Székelyek cimii irasa
jellemzi talan legszemléletesebben a zeneszerzd 1élek- és sorsazonossagat a székelység-
gel és nemzetével, amikor 1932-ben Tamdsi Aron Abel a rengetegben és Kodaly Székely
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fondja egyidejiileg megjelenik: ,,Abel a rengeteg maganyos székelyérél szol; a Székely
fono az orok kozosségrdl, melybél egy-egy Abel neki vag ifjusagnak, zold rengetegnek,
vilagmegvaltasnak...” —,,A székelyek vilagat hegyek veszik koriil, melyeket itt-ott tor at
egy hago vagy folyo. Ezt a sok nagy hegyet a két mt szerzdje sem tolta el. Zene és sz0,
mint a székely folyok, egy zart katlanbol tor eld. Eurépaban mostandban nem népszerti-
ek a katlanok. Az emberbaratok azt mondjak, el kell tolni a Hargitat, mert akadalyozza
a népek testvéri olelkezését. Kodaly Zoltan jovoltabol a katlan perem-hegyeit attorte a
zene.”

Kodaly Zoltan apostoli életmiive, mélységesen mély humanista miivészete bizonyos-
sag, amelybol mindenkor er6t merithetiink, és tantibizonysag arra is, hogy a magyarsag
l1étében hordozza kiildetése talentumat, hitében a jovenddjét, eszményeinek ontogene-
zisét: keresztény €s nemzeti mivoltaban eurdpaisagat. Mikozben idénként ugy érezhet-
jik, hogy Trianon szellemiségének briisszeli ,,vadmadarai” ott koroznek ma is — miként
1919-ben és 1920-ban, a magukat magyarnak hitetd ,,szabad madarakkal” szarny-6ltve —
a magyarsag nemzetteste f616tt. Nemzeti 6nbecsiilésiinket €s hitiinket azonban a Karpat-
medencei Osszetartozasban senki a vildgon nem renditheti meg.
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GASPAR ZOLTAN ERNGO MUHELY

Korunk, a ,vallas és filozofia utani kor”
szellemi valsaga
Az eurdpaisag spiritualis dichotomiaja

(A posztmodernitas spiritualis krizise) Korunk vilagi tarsadalmanak tudata ateista tu-
dat, ,,mely nemigen bizza magat az abszolutum méltatlan abrazoldsaira™ — mint Karen
Armstrong irja vallastorténeti kdnyvében. A posztmodern nyugati civilizacidé eszerint
mar olyannyira viladgiva valt, hogy tudatat nyugodtan nevezhetjiik istentagadonak, hisz
még filozofusai is elfordultak Istentdl; de altalaban is, sokkal inkabb a tudomany (értsd:
a természettudomanyok) és a technika istenitése divik manapsag, a vallast és a (hagyo-
manyos) filozofiat ma nemigen veszik komolyan. Mint fentebb irtam, még civilizacionk
filozo6fusai is elfordultak az abszolutumtol, az angolszasz filozofidban csakigy, mint a
kontinentalisban. Nem csak a fizikus tehat az, aki szerint Istennek nincs helye a tudo-
mdanyban — mint Hawking hangsulyozta® — hiszen mar Heidegger is beszélt errdl.

,Eppen ez Hegel alapintencioja a totalitas értelemszerii eszméjének feltevésével
szemben, hogy az abszolut identitas egy realis totalitds, ami azt jelenti, hogy az ab-
szolutumnak mint olyannak valdsaga dontd. Ezaltal azonban az az ezen Kkitiintetett
1étezo 1étmodjara iranyuld kérdés, hogy az minden mastol abszolute kiilonb6zd, habar
minden mast, mint valoésagost éppenséggel meghataroz. (Az abszolitum, végtelen-
ség, orokkévalosag. — Abszolut idealizmus — minden kérdés — de éppen sajatlagos
abszolutsagaban lehetséges, hogy kiveti a 1étkérdést, jobban mondva egyaltalan nem
ismeri. E felejtés altal teszi lehetévé azon mulasztast, s azon mulasztast abszolutizalja
¢s ezaltal a felejtést megerdsiti.) Az abszolutum létének problémaja: nem az, hogy az
»van« — ez Hegel és Schelling szamara egyaltalan nem kérdés (és ugyan milyen meg-
gondolas alapjan? [...] Ismét ugyanazon eredetbdl: »bizonyossag« —, hanem eredetibb
moédon, hogy a »létnek« mit kell itt jelentenie, és hogy vajon ez abszolut fogalomként
van-e és lehet-e.”

Heidegger itt — a Deutsche Idealismusban — azzal kezdi, hogy miutan Hegel ,,redlis
totalitaskent”, valos teljessegként definialja az abszolut identitast, ezaltal 6nellentmon-
dasba keriil a l1étkérdés értelmében. A ,,minden mastol abszolute kiilonbozé”, vagyis a
minden létezotol mint létezotol abszolute kiilonbozo 1étezd, amely ugyanakkor minden
létezo létét meghatdarozza, teremti; kozvetlenill veti fel a 1étkérdést. Aztan tigy folytatja,
hogy Hegelnél fel sem mertil e probléma. Holott — mint fentebb hangsulyozza Heidegger
— alaptalan az abszolutum létének eldfeltevése. Az abszolutumnak az abszolut 1éttel valo
azonositasa folytan az igazi kérdés szerinte pedig az, hogy 1. Mit jelent itt a ’Iét’ egy-
altalan? 2. Az abszoltitum mint (abszoluf) 1€t azonos-e az abszolut fogalommal, illetve
hogy ez utobbi azonossag egyaltalaban lehetséges-e?

Heidegger — itt is — problematizal, kérdésessé tesz, de nem ad valaszt. Persze, ha
jobban belegondol az ember, a kérdéseiben valahol mar ott bujkal a valasza is. Ergo:
1. Itt — abszolutként — nem jelent a 1ét semmit (valamit). 2. Az abszolitum abszolut 1ét-
ként nem lehet azonos az abszolut fogalommal.

A fentebbiekbdl kdvetkezden Heidegger szembefordult a Hegelben kulminalt keresz-
tény-platonikus filozéfiai tradicidval altaldban, de til ezen a hagyomanyos istenkép — s
az 0 esetében Isten /éte altalaban is — problematikussa valt.
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Mi a helyzet az angolszaszoknal? Ott divik manapsag a metafizika, am Isten nélkdil...
Na ¢és a neopragmatizmus?... Rorty szamara a vallas helyét a humanizmus vette at.

»--.] Az a javaslatom, a fentebbit méltanyolva, hogy Rortyt helyesebb humanistaként,
mint posztmodernistaként pozicionalni. Végtére is megjelenik latdsmodjaban a vallas
pozitiv eleme — ti. a vallds eszméje mint tdrsadalmi evangélium —, s elmélyedt és transz-
formalddott egy utopikus kiizdelemben, amelyet a humanistak a demokracia idedljaval
asszocialnak. Ekképpen pedig a vallas elavultnak minésiilhet. gy anélkiil, hogy explicite
felidéznénk a szokasos episztemikus alapokat, Rorty érvei a vallasnak a kozéleti szfé-
rabol valo kizarasara meglehetsen gyengék maradnak, és a vallas reformalasaban — in-
kabb mint kizarasaban — valo érdek konzisztensebb lenne altalanos szemléletmodjaval.”™

Grigoriev interpretalasaban Rorty inkonzisztens, amennyiben szembefordul a vallassal
— amely utdbbi persze az aktudlis vallast, vagyis a keresztény vallasi hagyomanyt jelenti
szamara —, mint, hogy ,,megjelenik latdasmddjaban a vallas pozitiv eleme”; s ¢ ,.tarsadalmi
evangélium” Grigoriev szerint Rortynal jogtalanul fordittatik szembe a humanizmussal.

Ez tényleg jo kérdés. A Nyugat dominans vallasi tradicioja, a kereszténység szellemi-
sége vajon humanistanak tekinthetd-e, avagy sem?

,»Atyam, nem azt kérem, hogy vond ki 6ket a vilagbol, hanem 6vd meg éket a vilagtol,
ett6l a mentalitastol, ettdl a humanizmustdl, amely a valodi ember, Jézus Krisztus helyét
akarja atvenni, elvéve a keresztény identitast, és a kizarolagos gondolkodashoz vezet.
[...] A lassan belopodzo vilagiassag novekszik, igazolja magat, és fertdéz. Novekszik,
mint a gyokér, mindig igazolast talal — mondvan: »de hat tegyiink ugy, mint mindenki,
nem nagyon kiilonboziink téliik« —, és végiil megfert6z, és sok rossz dolog szarmazik
ebbdl — mutatott ra Ferenc papa.”™

Nos, — a fentebbi, magatol a papatol szarmazo sorok alapjan — egyértelmiien nem.
Olyba tiinik, mintha a humanista hatdasu keresztény ,,felebardti szeretet” és maga a
humanizmus mint olyan ellentétesek volnanak. Eléggé ellentmondasos. Ha leforditjuk a
szoOt: “emberelviiség’, persze rogton érthetdvé lesz, mi a gondja a kereszténységnek a hu-
manizmussal: az ‘egyedi ember’ elfoglalja az ‘abszolut ember * helyét az értékpantheon
csucsan... Mit is irt Heidegger ezzel kapcsolatban?

,Wistenrve nézve nem az a legkeményebb csapas, hogy kimutathato egzisztencidjanak
bizonyithatatlan volta, hanem az, hogy a valosagosnak tartott istent legfelsébb értékké
emelik.« [...]”

(Keresztényseg és humanizmus) Ha az egyik legfobb keresztényi értéknek tartott , fe-
lebarati szeretetet” kozvetleniil forditjuk szembe a humanizmussal magéaval, rogton
szembesiiliink a keresztény szellemiség humanizmushoz valé viszonyanak mindenesetre
ellentmondasos modjaval.® Eszerint a latszolag nagyon is humanista ,.felebarati szeretet”
(értsd: az idegenek szeretete) valdjaban inhumanus, embertelen (nem-emberi) érzelmi
viszonyulas. Valoban, a legkevésbé sem tiinik természetesnek, de altalaban is, az emberi
az, ami egyszerre racionalis és ugyanakkor természetes (nem természetellenes) is. A ter-
mészetes €s ugyanakkor racionalis az idegenek esetében a semleges, vagyis az enyhen
negativ (bizalmatlan) érzelmi viszonyulas lenne. A kereszténység mast tanit. Valamiféle
egyetemes emberi testvériséget hirdet, amely utdbbi tehat mint irraciondlis és termé-
szetellenes mert veszélyes emberi viszonyulas emberellenességként, embertelenségként,
inhumanizmusként leplez6dott le.’

Ennél is vilagosabb azonban Ferenc papa lizenete: ne az ember legyen a legfobb ér-
ték,'" mert az ember mint olyan — az egyedi, konkrét ember értelmében — mint egyen
érteke végteleniil eltorpiil a ,,valodi ember”, az ,Istenember”, ,Jézus Krisztus” mint az
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,,ember igaz lényege” mellett.!! Az ember igaz Iényege a kereszténység szerint tehat az
Istenember, a Megvalto, a Példakép mint ,,legfels6bb értek”,” aki tehat valamiképpen az
egyedi, egyszerii ember ellentéte.”

Heidegger szerint e keresztény istenfelfogas Istenre nézve ,.a legkeményebb csa-
pas”, s istenkaromlas”.** Mert mi is a humanizmus a keresztény vallas szempontjabol?
»Vilagiassag” — mondja a papa.”

Ha elfogadjuk tehat — mint Grigoriev fogalmazott —, hogy Rortytdl konzekvensebb
lett volna, ha a vallas mellézése helyett inkabb annak megreformalasara térekedett vol-
na, akkor itt elsd korben a heideggeri meggondolast kell tekintetbe venni.'® Heidegger
persze nem fogalmazott teljesen egyértelmiien, mégis, ha mas irasait is tekintetbe vesz-
sziik, annyi mindenesetre bizonyossa lesz, hogy a legfelsobb értékkent felfogott valosa-
gos isten — szemben az elfelejtett ,,[éttel” — valamiféle gyalazat Istenre nézve.'”” Mondom,
nem egyértelmi, mire gondolt itt Heidegger, am lehetséges, hogy maga sem tudta, vagy
akarta vilagossa tenni gondolatait. A létet hangstilyozza — szembeallitva a vallas (a ke-
resztényseég) istenével —, s ekképpen a ,,/ét” valik nala Istenné."

(Az abszolut identitas és a lét) Mint az el6z6 alfejezetben idéztem téle: ,,[...] Ezaltal
azonban az az ezen kitlintetett 1étezd 1étmddjara iranyul6 kérdés, hogy az minden mastol
abszolute kiilonbozo, habar minden mast, mint valosagost éppenséggel meghataroz.”"

Itt azt mondja Heidegger, hogy Isten léte abszolute mas, mint a 1étezd 1éte, amely
utobbit egyébként O maga teremti. Igy lémmddja kérdésessé valik — ami azt jelenti,
hogy tulajdonképpen lehetetlenség, hogy létezo modjara létezzen. Innen pedig mar csak
egyetlen 1épés annak belatasa, hogy Isten maga a létezotd! kiilonbozo lét (ipsum esse),
vagyis az ,,Egészen Mas”, amely utdbbi pedig mint ilyen — a 1étezOségre (entitas) vald
tekintettel — az abszolut semmivel (purum nihil) azonos.”

Ez utobbit persze — mint korabban mar tobb izben is hangstlyoztam — az alanyi min-
denség (Omnitas Subiectivum) értelmében kell felfogni, s igy egyrészt értelmet is kap
a fentebbi — a létre mint targyisdgra® vonatkozd — megnevezes, masrészt az altalam el-
fogadott abszolut idealista abszolutumdefiniciokkal is konzekvensen egybevag az ab-
szolutumnak e meghatarozasa. Hiszen a lényeg a végtelenség itt, hogy ti. az abszolutum
mint maga a végtelenség mint olyan fogand(') fel23 - Vagyis par exellence mint abszohit

A fentebblek szerint tehat az abszolutum mint a tdrgyisag abszolut negativitasa kap
értelmet, s nyilvanvald, hogy ekképpen — mint feltétlenség — az abszolut alanyisaggal kell
azonos legyen.* Itt kétségkiviil visszamegyiink ama bizonyos Hegel-Schelling vitahoz, ti.,
hogy az abszolut identitds a meghatarozottsag totalitdsa-e, avagy a totdlis indifferencia?>

Heidegger szamara kérdés maradt a totalis indifferenciaként felfogott abszolut iden-
titds mi-sége (quidditas), s teljesen érthetd modon; a schellingi opcid ugyanakkor meg-
maradt nala a hegeli értelemben, a ,,puszta megsemmisités” értelmében.” A feladatunk
igy most mar az, hogy felfedezziik a Semmiben annak tagassagat, amely minden létezd
szamara biztositja, hogy van. Ez pedig maga a 1ét — mint Heidegger irja.”

Nyilvanval¢ itt, hogy el kell fogadni, a létfogalom altalaban érvényes megfelelése
— a heideggeri tételezéssel ellentétben — a tdrgyisdg (objektivitas) fogalma.® Am itt a
1ét (esse) a 1étezés (existentia) értelmében fogando fel. Heidegger sajnos sosem csinalt
ebbdl problémat, holott éppen neki kellett volna...”

Ez azt kell jelentse, hogy az esse (a 1ét) csak az esse purum (a tiszta 1ét) értelmében
kiilonbozik az enstol (a 1étez6tdl), mint ahogyan ekképpen az existentiatol (a 1étezéstol)
is kiilonbozik.
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Az igaz ugyan, hogy a tiszta 1ét a tiszta semmivel azonos, s mint ilyen /dtszolag a
puszta megsemmisités™ értelmét kapja; am, hogy az ontologiai differencia érvényes-
ségét kikezdi az esse €s az existentia altalaban vald Gsszemosasa, az fel kellett volna,
hogy tiinjon Heideggernek is... Mire gondolok? Természetesen az existentia és az
essentia azonossagara, annak sudrezi értelmében’ —, s ekképpen a meghatarozott 1ét, a
létezés (existentia) mint /ényeg (essentia) azonos lesz a létezovel (ens). Itt az existentia,
az essentia, az ens, a res és az esse mind-mind a realitas fogalmaban azonosulnak. Errél
Heidegger is ir 4 fenomenologia alapproblémaiban.

,»Ens és res, 1étezd és dolog, kiilonbozo jelentésiick, mégis felcserélhetok. Minden 1é-
tezd ens és res, azaz léte van, és mint ennek és ennek van Iéte. A rest pontosabban mint
essentia realist, vagy roviden mint essentiat ragadjuk meg, mint targyi lényt, mi-séget,
dologisagot (realitast).”

A dolgot (a létezdt) mint dologisdgot (valosagor) ragadjuk meg tehat, épp ezért tagad-
ja Heidegger a lét és a valosag fogalmak értelmi azonositasat,” holott a meghatdarozott
1ét (esse determinatum), az existentia értelmében — s ez az a ,,véges lét”, amelyrél mint
ilyenrdl beszél — jogtalanul teszi.*

Tudjuk azt is, mit mond Hegel a 1étfogalom e kettdsségérdl, amelynél a meghataro-
zatlan és kozvetlen létet ,.figyelmen kiviil hagyja a tudomany”, amely ,kifejezetten a
lényegbdl kiindulva, amaz egyoldalt kdzvetlenséget mint kozvetettet fogja bemutatni,
ahol a 1ét mint egzisztencia és e 1ét kozvetitéje, az alap, tételezve van”.*

Tehat — mint Hegel irja —a 1ényeget, mint ,,tételezést” veszi csak tekintetbe a tudomany,
minthogy a fételezetlen lét mint ,,egyoldalu” (dialektikatlan) ,.kozvetlenség” nem-6nmaga-
nak bizonyul. Az abszolut 1ét (abszolut valosag, az abszolutum) csupan onmaga tagadasa-
kent realis (valos), s e negativitasba valo atforditast nevezi Hegel spekulativ dialektikanak.

Az abszolut tagadas tehat az abszolutum mint valosag, vagyis a valos abszolitum a
hegeli elgondolas szerint.

,»A megkettdzott tagadas mint Snmagara vald vonatkozas csak ugy gondolhato el, ha
kétszer keriil elgondolasra. Hegel nyelvén igy hangzik e mondat: » Az abszolitum csak
maslétében van dnmaganal«.”

Ekképpen a lényeg mint szellem, azaz tudat a tulajdonképpeni valosdg a hegeli
(Eckhartté] szarmazo) meghatéarozas alapjan. igy a lényeg (essentia) fogalma a kulcsfo-
galom, amelyben azonos a tételezett, meghatarozott 1ét (esse determinatum) és a létezd
(ens); azaz a létezés (existentia) azon 1ét (esse), amely azonos a 1étezdvel (ens). Itt, ezen
a ponton igaza van Hegelnek, s itt téved Heidegger, vagyis itt kell korlatozni az onto-
logiai differenciat. A lét (esse) tehat csakis a tiszta lét (esse purum), vagyis meghataro-
zatlan és kozvetlen létkent differens a létezotol — amint a létezéstol (esse determinatum,
existentia) is differens.

Az abszolut identitas tekintetében tehat mégiscsak Schellingnek volt igaza — am itt
nem a ,puszta megsemmisitésrol”, hanem az esse purumrol, mint az abszolut szubjek-
tumrol beszéliink.

A tiszta semmivel azonos tiszta lét tehat Isten, s igy Isten igaz meghatarozasa el-
lentmond a vilagvallasok istenképének, amelyek rendre antropomorf létezé lénykeént
képzelik el az Urat. Egyediil a Zohar kabbalista isten-értelmezése helytallo, hiszen az
egybevag az altalam kikovetkeztetett tudomanyos definicioval.

(Vallas és szellem) De lassan visszatérhetnénk az e tanulmany cimében meghatarozott

fétémahoz, méghozza gy, hogy kideriiljon, miért is volt sziikség fentebb a metafizikai
kitérdre. Nos, hatarozott meggy6zddésem, hogy a vallas szellemisége nem korlatozodik
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azon marginalis szerepre, melyet korunk s civilizacionk jelenleg szan neki.’” A religio
eszerint pusztan a jéghegy cslicsa, valamely szellemiség recepcioja és reprezentacioja —
am e szellemiség ugyanakkor mélyen bele van ivodva az adott civilizacio mint szellemi
kozosség természetes spiritualitasaba, vagyis ateista jellegii ideologiak esetében is ér-
vényestil hatasa.*® E hatas érvényesiilése kényszerii, hiszen a valosdagfelfogas természe-
tes metafizikai és etikai dimenzioit nem nélkiilozheti egyetlen atfogo politikai ideologia
sem® — ezeket pedig a keresztény létértelmezés® az eurdpai kultirkorben nagymértékben
athatja, és ezaltal determinalja.”

Az divik manapsag, hogy e kultirkort, a nyugati civilizaciot zsido-keresztény civi-
lizacioként definialjak, azt sugallva, mintha e két vallas a maga 1ényegét illetden kvazi
azonos lenne.*”

A keresztény ember nem lehet antiszemita™* — jelentette ki nem oly rég a papa, am
e kijelentése nyilvanvaldan olyan kereszténységképre és keresztényképre vonatkozik,
amely sosem allt meg 6nmagaban.*

,»A mai kérdés az, hogy a katasztrofa amiatt kovetkezett-e be, amit Nietzsche a nihi-
lizmus f6 okénak, illetve a nihilizmus 6 ok-szovevényének tartott, vagy az okokat mas-
ban kell keresniink. Elsdsorban a Wille zur Macht, a Der Antichrist, a Zur Genealogie
der Moral Nietzschéjének felfogasa szerint az eurdpai nihilizmus f6 oka a keresztény-
ség, mindenekel6tt a keresztény moral, a kereszténység felbomlasa, s a kereszténység
bomlastermékei, nevezetesen a liberalizmus, a szocializmus, a demokracia és a nacio-
nalizmus meddé dominancidja, végiil az azaltal kivaltott egyetemes szituacio, amely
a dekadencia szamtalan valfajat indukalja. A kereszténység felbomlasa a nietzschei
Osszfelfogas szerint a kereszténység legbelsébb logikajabdl kovetkezik: az igazsag, a
nagylelktiség kifinomult és meg nem alkuvo keresztény szeretete fordul a hazugsagok-
nak és hamisitasoknak az ellen a konstrukcioja ellen, amely a kereszténységben alkati, s
Nietzsche szerint az eurdpai krizis legbelsé magja, végsé rugdja.”*

Mint Kunszt irja Nietzschérél, Nietzsche szerint ,,az eurdpai nihilizmus f6 oka a ke-
reszténység” —, s ez mar dnmagaban valami negativitas, am felismerése éppenséggel
arra a kovetkeztetésre juttatta Nietzschét, hogy nem tagadni kell a nihilizmust, hanem
az éleére dllni. ..

(Kereszténység, Nietzsche és a nihilizmus) ,» [...] sikeriilt-e Nietzsche metafizikajaban,
amely elsckeént élte dat és gondolta el a nihilizmust, valoban lekiizdeni a nihilizmust, vagy
sem? (Neske, 34. 0.)«

Heidegger valasza erre a kérdésre kategorikus: »nem«. »Nietzsche nihilizmusa soha-
sem kiizdheti le a nihilizmust« — mondja a 238. oldalon —, mert »Nietzsche metafizikéja
[...] a végsb belegabalyodas a nihilizmusba« és éppen metafizika-volta miatt az, mert
»a metafizika a tulajdonképpeni nihilizmus« (241. 0)”*

Metafizika alatt Heidegger a rossz metafizikat, a régi metafizikat, vagyis a metafizika-
torténetet értette.” E metafizika jorészt keresztény és platonikus, ami mutatja az 6gorog
— foként a Platon utani — filozofiai szellemiség és a kereszténység metafizikai rokon-
sagat; s késobb, a kozépkorban vald Osszefonddasa e két szellemiségnek is érthetébb
igy.® Heidegger e szellemiséget nevezi ,,létfelejtonek”, illetve — mint fentebb elhangzott
- ,,1’1ihilistdnak”.49

Ammiértvan az, hogy az ancilla theologiae mint prima philosophia inautenticitasa
mogotti spiritualitdast €s kultuszt — a platonikus kereszténységet — tagado és tamado
filozofus (itt Nietzsche) maga is beleragadt az altala olyannyira negligalt szellemi-
ségbe?
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Mint ismeretes, Nietzsche Palt tamadja, s vele azonositja az altala csak ,,egyhdzként”
aposztrofalt kereszténységet, mig Jézus személye maga abszolut pozitivitasként jelenik
meg nala. Nyugodtan kijelenthetd tehat, hogy Nietzsche magat a jézusi szellemiséget
nem tagadja, csupan azt allitia, hogy kévetéi meghamisitottak azt.

,»Abban, hogy a zsidd-keresztény vallas ide jutott, Nietzsche Krisztusnak vajmi kevés
szerepet tulajdonit. Ugy tartja ugyanis, hogy az Evangélium egészébél hianyzik a biin
¢és biintetés fogalma, miképp a jutalomé is. »A biin, — illetve barmiféle distancia, ami
Isten és az ember kozott all fenn — eltdrdltetett: épp ez az 6romhir. Az idvosséget nem
igérik, nem kotik feltételekhez: az az egyediili realitds — minden egyéb puszta jel, hogy
err6l széljon...«™*

Ez a jézusi szellemiség lényege tehat, vagyis az igaz-keresztény, a judaizmussal szem-
beszallo Jézus ,, Krisztus” tanitasa: nincs se blin, se blinhdes (vagyis buintetes), de ju-
talom sincs — vagyis Odltala immar nincs kiilonbség jo és rossz kozott, s igy ki Obenne
hisz, nyugodt 1élekkel biinozhet...

,»»A megvalto élete ez a gyakorlat volt, nem egyéb — halala sem volt mas. Mar semmi-
féle formulat, semmiféle ritust nem tartott sziikségesnek az Istennel valo érintkezéshez
— még az imat sem. Leszamolt az egész zsido biinbanat- és kiengesztelés-tannal, tudja,
hogy csupan az élet gyakorlata az, melynek révén az ember »isteninek«, »iidvoziiltnek«,
»evangélikusnak« s mindenkor »Isten gyermekének« érzi magat. Istenhez nem a biinba-
nat, nem a »megbocsatasért konyorgd ima« vezet: hanem egyes-egyediil az evangéliumi
gyakorlat, s épp ez »lsten«. — Amivel az Evangélium leszamolt, az a »biing, a blinok
»megbocsatasa, a hit, a »hit altali megvaltas« fogalmainak judaizmusa volt — »az 6rom-
hir«-ben az egész zsidoé egyhaz-tan megtagadtatott.«”!

Azon jézusi hitvallds tehat, amelyet Nietzsche tidvozolt — és amely megtagadta a
zsidésdgot — magat az erkolesiséget tagadta meg, vagyis a Nietzsche altal ,zsido-keresz-
ténynek” nevezett ,,rabszolgamoralt”, amely az Ubermenschnek” — kinek archetipusa
tulajdonképpen Jezus személye — Gtjaban van.

Ez tehat az igazi nihilizmus, az ,,igaz-keresztény” jézusi erkolesi nihilizmus, amely
eltorli a kiilonbséget erkolcsi érték és értéktelenség kozott.

,E sorokbdl pontosan rajzolddik ki Nietzsche értelmezése Krisztusrol és altaldban a
zsido-egyhazrol. Ebben az értelmezésben Krisztus — mint ahogy a tovabbiakban errél
még lesz sz0 — egy anarchista reformer, akit Nietzsche, mondhatni, fennhangon tidv6zol.
Az 6rom-hirben tehat semmi kivetnivald sincs, sét, amennyiben az a zsidé egyhaz dog-
mai ellen lazad, annyiban nem mellékesen Nietzsche maga is krisztusi kereszténynek
tekinthetd Az antikrisztus ide vonatkoz6 és idézett 33. passzusa szerint.

Nietzsche gy véli, hogy a megfeszitett Krisztus szavai, melyeket a latorhoz intézett, teljes
egészében magukban foglaljak az evangélium lényegét. »Nem védekezni, nem haragudni,
nem tenni feleldssé... Hanem még a rossz embernek sem ellenallni — szeretni 6t. ..«

Jézus valdjaban nem Krisztus (nem a Felkent), hanem az Antikrisztus (a Felkent el-
lensége). Miért?... Mert Krisztus, a Messias, a Felkent Davidnak sarja, ki a férfiagabol
tdmadd Mag, a zsidok kirdlya, a megszabadit6 és uralkodo kiraly €s pap egyszersmind,
ki ezeréves békét és harmoniat hoz el a Foldre, mikoron az Ur még a , fertelmes lelket”
(a Satant) is kiszaggatja a Foldrél. Ezzel szemben Jézus nem békét hozni jott a Foldre,
mint maga allitotta, hanem békétlenséget, azaltal, hogy lerombolja a moralt, s ezaltal
romba dontse a Templomot és a Birodalmat.

Az ,anarchista reformer” Jézus, ,akit Nietzsche mondhatni fennhangon tidv6zol1”,
el is hozta tehat a kdoszt és az anarchidt — na és a szenvedést és a boldogtalansagot a
Foldre.
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(Nietzsche, az igaz keresztény) Ami Nietzschének fontos, sot, a legfontosabb, az az
¢életigenlés. Az ,,anarchista reformer” Jézus a Nietzsche altal életidegennek tartott
zsido (egyhazi) szellemiséggel, a ,farizeus képmutatassal” szallt szembe — igy Jézus
életigenlé volt Nietzsche értelmezéséeben. Miért? Mert az élet nem ismeri az er-
kélcsot — igy Nietzsche. Az élet, a fiog szamdra igy nincs jo és rossz, csak erds és
gyenge létezik. Az erkdlcs és az etika ekképpen alsag, és az élet ellensége. Nietzsche
biologizmusa azonban naiv biologizmus, hiszen az dallatvilagban is létezik az erkélcs.

Az er0s az allatvilagban sem mindig pusztitja el a gyengét (gyenge fajtarsat), csak ha
a faj talélése és ereje szempontjabol a gyenge ¢életét karosnak véli. Nietzsche az altala
»rabszolgamoralnak™ nevezett zsidd erkolcsiség allitolagos hamissagat a zsidok anno
aktualisan ,,gyenge” helyzetébdl vezette le — minthogy példaul Egyiptomban a faraé rab-
szolgai voltak. A gyenge helyzetiit automatikusan azonositja az eleve gyengével — ekkép-
pen nyilvanitja a gyengét , kevésnek”, az erds, a ,,s0k”, vagy ,,tobb” ellenségének. Nincsen
igaza azonban, amit Izrael népének csodalatos megszabadulasa is bizonyit. Egy actualiter
gyenge szocialis pozicio tehat 6nmagaban nem a gyengeség bizonyitéka, Nietzsche tévedett.
Kijelenthetd ugyanakkor, hogy az er6s keresztény-vallasi nevelésben részesiilt Nietzsche
— Hegelhez hasonléan — keresztény-valldsi apologéta volt a maga pszeudo-antichristianus
modjan.

A kereszténységet dichotomiaként éli meg — mint ez a fentebbiekben mar hangsulyozasra
keriilt —, s igy amire igazan (és latensen) torekszik, az tehat egyfajta vallasreformacio, noha
ezt nem igazan artikulalja, sot, deklaralja ateizmusat és immoralizmusat.>** Ugy gondolja —
legalabbis olvasatomban —, hogy az igaz kereszténység életigenlo, am meg kell tisztitani az
élettagado hamis kereszténységtol.™

A fentebbi Kunszt-idézet veleje segithet megvildgitani, mire gondolok itt.

,»A kereszténység felbomlasa a nietzschei Osszfelfogas szerint a kereszténység leg-
belsébb logikajabol kovetkezik: az igazsag, a nagylelkiliség kifinomult és meg nem
alkuvo keresztény szeretete fordul a hazugsagoknak és hamisitasoknak az ellen a
konstrukcioja ellen, amely a kereszténységben alkati, s Nietzsche szerint az eurdpai
krizis legbelsé magja, végs6 rugodja.”

Mit jelent ez? Beismerést ¢s felismerést — vagyis artikulaciot, kifejezését a latencianak, az
,,alsagtol” vald megszabadulast; vagyis nem mast, mint azon ,,gyengeség” eltaszitasat, ame-
lyet az erkélcs, a moral létének ,,hazugsdga” teremtett.*® A nietzschei filozofia legfontosabb
gondolatai eszerint az ateizmus és az immoralizmus volnanak.” Ennek ellentmond azonban
bizonyos pontokon Nietzsche maga, s az sem véletlen, hogy elismert Nietzsche-szakértok
a ,legigazabb keresztényként” mindsitik.® Kereszténység-ellenessége eszerint a Janus-
arcukeént megismert christianizmusnak csupan egyik dbrazatat tagadja, s mély vagya, erés
sovargasa kitlinik az ,,igaz” kereszténység Gjrafelfedezése irant...”

Nietzsche, a filozofus valamiképpen az igazsagot kereste tehat a vallasban® —, s mi mast
is kereshetne egy igazi filozofus barhol, s barmiben is?... Be kell latni ugyanakkor, hogy a
logikéhoz val6 viszonya latszolag meglehetdsen problematikus.® Problémafelvetései ugyan-
akkor jogosak, s kereszténység-kritikaja hasonloképpen jogos — nagyrészt. Legfébb gondja
a keresztények képmutatasa volt, hogy vizet prédikalnak, s bort isznak. Az alattomos, hazug
és alnok Kigyor latta e képmutato alszentségben, a Kigyot, vagyis a Gonoszt; mindekdzben
pedig nem sziint meg az igaz Istent keresni. Am az egyetlen érvényes vallasi etalon Jézus
személye volt szamara, s az 6 szellemiségében felfogott (nem-zsido6) kereszténység.*

A torténelmi eurdpaisag azonban undorral toltdtte el, s az e szellemiségtdl vald
megszabadulast tekintette elsérendii feladatnak.® Eppezért szembefordult az eurd-
paisdggal, &m azzal az eurdpaisaggal fordult szembe, amely a maga lényege szerint
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mar a kereszténység, azaz Jézus eldtt is létezett: vagyis a humanizmus és a racionaliz-
mus voltak az ellenségei.® Az inhumanizmust és az irracionalizmust éltette, hisz az
elébbiek szerinte mind alsagok, oly fatylai a létnek, amelyek csak a megtévesztésre
jok, s elfedik a lét igazsagat.® A szabadsag az onkény, s a humanizmus kardltve a
racionalizmussal korlatozza a szabadsagot, giizsba koti az dnkényt, gdtolja a szabad
osztonkiélest,” vagyis — szerinte — természetellenes, olyasmi, amitdl szabadulni kell.

Nos, a fentebbick alapjan kijelentheté: Nietzsche valoban igaz keresztény volt.
Am mit jelent akkor az ,,igaz kereszténység”? Mit jelent ,,igaz kereszténynek lenni’?

Természetesen €pp azt, amit 6, Friedrich Nietzsche hirdetett: megszabaditani az
europai szellemiséget attol, ami az ,,igaz kereszténységtol” idegen, vagyis a huma-
nizmustol és a racionalizmustol. Nos, és igen: az erkolcstol is.”

(Az eurdpai szellemiség dichotomiaja) Kitlnik itt tehat az eurdpai szellemiség di-
chotomidja: kereszténység (inhumanizmus és irracionalizmus) versus antikvitas (hu-
manizmus ¢€s racionalizmus).® Ez utébbi meggondolas éppenséggel ma is relevans.
Emlékezetes az EU-alkotmany koriili vita, ti., hogy a magyar és a lengyel kormany
szerint hiba volt kihagyni a kereszténységet a f6 eurdpai értékhordozo szellemiségek
felsorolasabol; amely utobbiak pedig — mint ismeretes — az antikvitds, a reneszansz
és a felvilagosodas volnanak.” E kormanyok a mai napig eskiisznek a keresztény-
ség civilizacidteremtd szerepére, s a nyugati civilizacidt keresztény civilizacioként
definialjak.

»|---] Hasonloképpen gondolkodom a keresztény kultGrardl, mint Baldzs Zoltan a
keresztény értékekrol. O azzal érvel, hogy a vilag egésze és benne az ember: érték, hi-
szen a teremtés alapvetd mindsége a josag. Ebben az értelemben nincsenek keresztény
értékek [kiemelés télem: G. Z. E.] (vagyis csupan csak keresztény értékek vannak:
ami érték, ami jo, ami Istentdl akart, az mind belefér a kereszténységbe). [...] Amig
relevans volt a »keresztény tarsadalom« valamennyire a »keresztény kultira« is az
volt. Mivel a »keresztény tarsadalom« atmeneti torténelmi képzédménynek bizonyult,
mely immar nem lehet a jelen mércéje — mar nincsen jelen a keresztény hitrendszerrel
0sszefonodo ¢és a kereszténységre tamaszkodo struktara, melynek jellemzdi a magat
kereszténynek tartd népesség szambeli talsulya, a kereszténység meghatarozd szere-
pe a kulturaban (a tudasanyagban, a vilagértelmezésben és a magatartasi kodexben),
nincs mar meg a vallasi és a profan intézményrendszer, valamint az allam és az egyhaz
szoros kapcsolata. Mindezek ismeretében nem lehet, vagyis mar csak egészen mas-
képpen lehet keresztény kulturarol beszélni.

Mennyiben maradt a mai eurdpai—amerikai kultira keresztény? Annyiban igen,
hogy a kultiira torténetében a kereszténység vilagtorténelmi innovacio volt, mely meg-
valtoztatta a torténelem menetét.

Annyiban is, hogy az elvilagiasodott (egészében mar nem keresztény) vilagban is
felbukkannak a keresztény kultira — mas valtozatban tovabb él6 — elemei, példaul a
szolidaritasban a szeretetszolgdlat (caritas), a szakszervezetben a felebarati szeretet,
a demokraciaban pedig az az elv, hogy »Krisztusban nincs zsidd, sem gordg, nincs
szolga, sem szabad, nincs férfi, sem né, mert mindnyajan egyek vagyunk a Krisztus
Jézusban.« (Galata 3,28)”"

Az mindenesetre bizonyos a fentebbi idézet alapjan, hogy nem egyértelmi civiliza-
cionk identitasanak a kereszténységgel valo azonositasanak jogossaga. Kizarélagosan
e sajatlagos vallasi, szakralis spiritualitassal identifikalni a nyugati civilizaciot altala-
ban sem jogos, de a jelenkorra vonatkoztatva pedig mar végképp nem az. Ami itt iga-
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zéan érdekes, az az, hogy amit ma az eurdpaisdg alatt értiink, azt a liberalizmus vivta ki
a maga teljességében anno, s gyokereit tekintve pedig egyértelmiien a prechristianus
éra ujjasziiletését jelenti —, vagyis antichristianus spiritualitds mint olyan.

Val6 igaz, hogy autentikus keresztény gondolat a valos €s a jo azonositasa — €s itt
érdemes Agostonra gondolnunk, aki szerint a rossz csupan 1éthiany, tehat minden ami
van, az jo —, amde ha kicsit is belegondolunk, e nézet kissé santit. Ha minden érték,
akkor semmi sem érték ugyanis.

Korébban mar kifejtettem, hogy Agoston tévedett, hiszen a jé és a rossz mindségek
mint erkélesi értékek értelmiik szerint az Istennek valo egzisztencialis valaszt jelentik
abszolut értelemben, de a jo altalaban is mint olyan a megfeleldt, a rossz pedig a nem-
megfelelot jelenti. A rossz mindségii létezo eszerint éppugy létezik, mint a jo mindségil.

Visszatérve a civilizacids identitdshoz: az eurdpaisag gydkere az antik triumvira-
tus, a gérég—romai—zsido harmassag, a christianizmus pedig ugyan nagy mértékben
van jelen az eurdpai torténelemben — kiilonosen ami a kdzépkort illeti — amde a mai
értelemben vett eurdpaisagtol léenyege szerint mégis idegen szellemiséget jelent. A
lengyelek €s a magyarok ezzel nincsenek tisztaban, am a nyugati politikai elit torté-
nelem- és értékszemlélete eltérd. A Giscard d’Estaing vezette bizottsdg mindenesetre
masképpen latta a dolgot.”

Ugy gondolom, hogy — tul azon a politikai megfontolason, amely a mas vallasuak,
kiilonosen a zsidok érzékenységére igyekszik tekintettel lenni —, d 'Estaingék valoban
nem is lattak az europaisag centrumaban a kereszténységet. Valo igaz, kérdéses, hogy
az un. ,keresztény értékek”” ténylegesen a mai eurdpai eszmeiség meghatarozo érté-
kei-e? Nos, meglatdsom szerint nincsenek olyan — specifikusan a keresztény szelle-
miségnek tulajdonithatd — értékek, amelyek ténylegesen meghatarozoak lennének az
europaisagnak abban az értelmében, ahogyan ezen eszme manapsag hasznalatos. Az
europaisag valos értékei éppen, hogy nem-keresztény értékek, amelyek kifejezetten
tagadjak a kereszténységet, s a kereszténységet megeléz0 gordog-romai-zsidod™ antik
korbdl szarmaznak. Mint fentebb mar hangstlyoztam, e f6 értékek a racionalizmus
¢és a humanizmus eszméi. E két eszme egyébirant 6ssze is tartozik, hiszen a raciona-
lizmus involvalja a humanizmust —, s ekképpen az el6bbi az alapvetébb eszmeiség.™
Persze korabban elhangzott mar, hogy a kereszténység mint olyan a velejéig irraci-
onalizmus,” s apologéta teoretikusai elvi szinten igyekeznek ezen észszeriitlenséget
természetesként beallitani.” A hegeli torekvés, amely a — Kanttal szembeszegiil6 —
metafizikai restauraciora vallalkozott, s e projektjét — mint fentebb mar nyomatéko-
sitottam — éppen a kereszténység szellemi reorganizacioja érdekében célozta meg;” a
maga modjan éppilyen irracionalizmust jelentett.” Hegel célja nyilvanvaléan vallasi
cél volt,” s alapja azon téves erkdlcsi meggydzddés, amely szerint csak a keresztény hit
szabadithatja meg az embert eredendd gonoszsagatol,® amelyet a szellem mint olyan
szabadit ra.*

A fentebbiekbdl kitlinik, hogy az eurdpaisag Janus-arct belsd ellentétet, dichotomiat
rejt magdban, s ezen immanens szellemi fesziiltség az alapvetd forrasa a Nyugat spiritu-
alis instabilitdsdnak a mai napig.
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JEGYZETEK

Karen Armstrong: Isten torténete, A judaizmus, a
kereszténység és az iszlam négyezer éve, Eurdpa
Konyvkiadd, Budapest, 1997, 482-483. o.

,[...] »Ha azonban a vilagegyetem teljesen maga-
ban zart, se szingularitasai, se hatarai nincsenek,
és tokéletesen leirhatd egy egyesitett elmélettel,
akkor komoly veszély fenyegeti a Teremtd Isten
szerepét.« (Hawking, id. mi: 176. 0.)” (Székely
Laszlé: Kozmosz és Teremtd: Stephen Hawking

teologiai koncepcidjanak biralata, Vallas és tudo-
many: Manréza Szimpozium 2004, szerk. Hetesi
Zsolt és Teres Agoston, Budapest, 2005.)

Hawkingnak mint fizikusnak igazsaga van abban,
hogy az abszolitum valoban nem fizikai, hanem
transzfizikai identitas, s6t, mint entitdas még csak
nem is realitds — ergo unentitas, vagy inentitas.
Eszerint viszont Székely Laszlonak is igaza van
— Istent valoban nem lehet természettudomanyos
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eszkozokkel megragadni. Ugyanakkor az is igaz,
hogy nem tételezhetjiik azt, hogy a transzfizika-
inak, vagy metafizikainak semmi koze, semmi
kapcsolodasa nincs a fizikaihoz, hogy Istennek
semmi koze a természethez. Hiszen Isten mint a
természet, vagy a vilagmindenség, az univerzum
teremtdje és fenntartéja valamilyen modon kap-
csolatban kell, hogy alljon a pdoic-el...
Heidegger 1997: 210. o.

Serge Grigoriev: Rorty, religion, and humanism
(forras:  https://philpapers.org/rec/GRIRRA).
Eredeti szoveg: ,,My suggestion is that, in this
respect, Rorty’s position is best construed as
that of a humanist rather than a post-modernist.
Ultimately, it appears that, in his view, the
positive element of religion—i.e. the idea of
religion as a social gospel-—has been absorbed
and transformed into an utopian striving which
humanists associate with the ideal of democracy.
Hence, in this regard, religion can be considered
obsolete. Yet, without explicitly invoking the
usual epistemic grounds, Rorty’s arguments
for excluding religion from the public sphere
remain rather thin, and an interest in reforming
rather than excluding religion would have been
more consistent with his general outlook.”
Ferenc papa: A Jézus helyét elfoglalé humaniz-
mus tonkreteszi a keresztény identitast (Forras:
http://www.magyarkurir.hu/hirek/ferenc-papa-
jezus-helyet-elfoglalo-humanizmus-tonkreteszi-
kereszteny-identitast/)

Jézus.

Suki Béla: Martin Heidegger filozofiajanak alap-
kérdései, Gondolat Kiad6, Budapest, 1976, 274. o.
Elég ha a kereszténynek nevezett europai civiliza-
ci6 torténelmére tekintiink. S ha mar torténelem,
kozhely, hogy a humanizmus ujrafelfedezése
a kozépkori keresztény szellemiséggel részint
szembefordulo reneszansz éra idején tortént meg
a prechristianus antikvitas régészeti felfedezései-
nek koszonhetéen.

Azért mert hazug, vagy téves. Nincs egyetemes-
ség az emberiségen beliil. Identitasharc van, s e
szellemi, spiritudlis kiizdelem centruma a vallas,
a transzcendens kapcsolatteremtés eszkoze volt
mindig is. Erdemes itt megemliteni, hogy a jobba-
ra vallasellenes-ateista extrémliberalisok is valo-
jéban e pszeudohumanista- keresztény szellemisé-
gli tévedés aldozatai. (Ezért migranssimogatok.)
Latnivalo, hogy a katolikus egyhdzf6 iizenete
szoges ellentétben all a Nyugat szellemiségé-
vel, ahol éppen ellenkezéképpen all a dolog; az
ember (mint konkrét egyén) a legfobb érték, és
a humanizmus a legértékesebb eszmeiség. Aki
tehat embertarsaban, mint emberi egyénben
a legfobb értéket latja, az az a humanista, aki
tagadja a keresztény identitast — mint a papa
fogalmazott.
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Ez a kereszténység igazi lizenete, ,,0romhire”
valoban... Az embertelen ember (Ubermensch) a
wvalodi, igaz ember” a christianizmus szerint.
Mint Jézus maga mondja: ez a , tokéletesség” — amit
az § személye reprezental — erkolcsi cél kell legyen.
A valodi ember tehat Gigy viszonyul a ,,valodi” em-
berhez, mint a tokéletlen a tokéleteshez — igy a papa.
,»istenre nézve nem az a legkeményebb csapas,
hogy kimutathato egzisztenciajanak bizonyithatat-
lan volta, hanem az, hogy a valdsagosnak tartott
istent legfelsébb értékké emelik. Mert ez a csapas
nem azoktol jon, akik nem hisznek istenben, hanem
egyenesen a hivoktdl és azoktol a teologusoktol,
akik minden létezok leglétezObbjeként beszélnek
rola, bar soha nem jut esziikbe, hogy magara a létre
gondoljanak, és hogy kozben erre radobbenjenek;
ez a gondolkodas, ez a beszéd a hit szempontja-
bol nézve éppenséggel istenkaromlas.« (Martin
Heidegger: Holzwege. 1d. kiad. 203. 1)” (Suki
Béla: Martin Heidegger filozofidjanak alapkérdései,
Gondolat Kiado, Budapest, 1976, 274. 0.)

Ez igaz. Vilagiassag — vagyis természetesség
és életigenlés; szemben a keresztény hit termé-
szetellenességével és éElettagadasaval. E vilagi-
assag a vilagra — a ,,Valo Vilagra” — koncentral.
Ekképpen eltavolodik az életidegen vallastol — s
ez persze nem tetszik az egyhaznak. Mas kérdés,
hogy a szimpla ateizmus nem megoldas és karos
is lehet, amennyiben atfogé ideologiaval parosul.
Lasd: totalitarianizmusok.

,»istenre nézve nem az a legkeményebb csapas,
hogy kimutathaté egzisztencidjanak bizonyitha-
tatlan volta, hanem az, hogy a valésagosnak tar-
tott istent legfelsobb értekké emelik. [...]«” (Suki
1976: 274. 0.)

A fentebbiek alapjan tehat éppen azért, mert
ebbdl ered a kereszténység mélységes in- vagy
éppen antihumanizmusa. Nyilvanvalé ugyanak-
kor, hogy Grigoriev vallasreformacio alatt a
kereszténység és a humanizmus Osszebékitésére
gondolt, s ehelyiitt relevans Heidegger gondja a
keresztény istenképpel — amely utobbi egyébként
altalaban is problematikus a tudomany szamara,
mint Einstein fogalmazott.

Istent a ,,valodi embernek” tekinteni mindenkép-
pen gyalazat és blaszfémia. Az is nyilvanvalo,
hogy Heidegger szamara Isten ,,legfelsébb értékké
emelése” a ,legkeményebb csapas” Isten szamara;
valamint ahelyett, hogy ,,minden létezdk legléte-
z6bbjeként” gondolnak Istenre, inkabb a ,létre”
kellene gondolniuk. A fentebbiekbdl kovetkezik,
hogy 1. Isten nem lehet a legfelsGbb érték, 2. nem
lehet minden létezok leglétezGbbje sem.

A lét szamara ugyanakkor mégsem ,,Isten és nem
vilagalap”, hanem a ,,kezdeti pUo15” — a fermészet
létének mintegy kezddpontja. Nyilvanvalo, hogy
Heidegger nem tudta alairni, hogy a tudomany
megtiirheti a keresztény istenképzetet; ugyan-
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akkor halalaig benne maradt a szkepszis, illetve
a remény, hogy a Teremt$ valahogyan mégis
magyarazhato lehet.

Mint Suki irja, Heidegger ateista volt, am misz-
tikus létfogalma mégis egy sajatlagos istenfoga-
lomma Iényegiilt at, amely mindinkébb alkalmas-
sa valt teoldgiai hasznalatra.

Hl...] A Lét és idoben Kkifejtett koncepciohoz
képest, amelyben a filozéfus nem hagyott helyet
Isten szamara — bar a 1ét misztifikalt fogalma
implicite mar akkor is magaba foglalta Istent —,
késobbi miiveiben fokozatosan kozeledik egy
sajatsagos vallasi misztikahoz. Ez a kozeledés
objektiv sziikségszerliség, hiszen minél inkabb
elfordul Heidegger a raciotol, annal inkabb kény-
telen a vallashoz kozeledni. A hagyoményos
vallasokkal szembeni fenntartasat természetesen
tovabbra sem adja fel, a 1ét fogalmat igyekszik
az Isten fogalmanal altalanosabb és mélyebb
fogalomként megorizni. [...] Heidegger késébbi
irasaiban [...] visszatér a lét kérdésére, azonban
az eddig elmondottakhoz viszonyitva lényegesen
Ujat mar nem mond, pusztan a »lét« fogalmanak
egyes aspektusait valtoztatja oly médon, hogy ez a
fogalom mindinkabb alkalmassa valik a teologiai
hasznalatra, mindinkabb egy sajatos istenfogalom-
ma lényegil.” (Suki 1976: 277-280. 0.)

Vo. 1. o.

A ,kezdeti pOo1g” az abszolut semmiként sokaig
nem tiint dsszeegyeztethetonek az istenfogalom-
mal Heidegger szamara — halala elétt azonban ez
is megvaltozott.

»~Amit Hegel »létnek« (és lényegnek) ne-
vez, azt mi »targyisagként« hatarozzuk meg:
Hegelnek ezen megjeldlése sem véletlen, hanem
A metafizika atvaltoztatdsa [Die Uberfiihrung der
Metaphysik] és ugyanannak kanti karaktere altal
meghatéarozott [...]” (Heidegger 1993: 50. o.)

Az evidencia — Hegel szamara is —, hogy az
abszolutum: 1. az abszolut szubjektum, 2. az
abszolut identitas, 3. az abszolut valosag (1ét).
Ez a meghatdrozas itt azt jelenti, hogy a végtelen-
ség nem valamiféle szimbolikus, tulajdonsag-ér-
telemben van véve Istent illetden, mint mondjuk
a keresztény felfogas esetében, hogy pl. Isten
végteleniil bolcs, ill. j6 — hanem a végtelenség
Isten tulajdonképpeni identitisa. Az abszolitum
tehdt maga a végtelenség mint olyan.

A feltétlen nem-targyisag a ‘meghatdrozatian
kézvetlen’. Epp ezért Hegel az abszolutum
tulajdonkép(p)eniségét 6nndn madsléteként ha-
tarozza meg — am ugyanekkor Hegel tévesen
azonositja az abszolut semmit a puszta tiresség-
gel, hiszen az iiresség a tartalom nélkiili forma,
am mint ilyen — formaként — meghatdarozottsag,
valami, vagyis nem azonos a nem-valamiség
(nem-targyisag) feltétlenségével. Ez utdbbi mint
az identitas feltétlensége adott tehat, s ekképpen
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a szubjektivitasnak is feltétlensége. Itt lehet tehat
megfogni Hegelt.

gy teszi komollya Hegel az abszolitumot és az
abszolit megismerést. Meg akar szabadulni a még
egyoldalii szubsztanciatol, legyen az akar az én,
akar a természet; am nyilvanvalo, hogy e kettd ab-
szollit azonossaga nem tiinteti el oket, kiilonben az
abszolutum semmi volna mint minden szembenallas
megsziintetése [Aufhebung] a puszta megsemmisités
értelmében — az abszolut éjszaka, amelyben minden
tehén fekete —, hanem ez megsziintetés [Auftheben]
a haromszoros jelentésben, amely Hegelnél itt mar
vilagossa lesz: 1. eltavolitas — tollere, 2. meg6rzés
— conservare, 3. felemelés — elevare. — (Az abszo-
Iat identitds nem az abszolut indifferencia, hanem
a meghatarozottsag totalitasa.)” (Heidegger 1997:
198-199. 0., a szerz6 ford.)

Kérdés, hogy e hegeli ,,megszabadulas” valoban
komollya” tette-¢ az ,,abszolut megismerést”? Mint
mar szamos alkalommal kideriilhetett a kedves ol-
vasd szamara, én a magam rész¢érél nem osztom e
meggy6z6dést. Olyba tiinik viszont, hogy Heidegger
igen. A heideggeri létfogalom — a (kezdeti) pioic
— tulajdonképpen ugyanaz, mint Hegel Abszolit
Szelleme, hiszen éppugy az Egyetlen Létezoként
értelmezi; minthogy minden bizonnyal elkertilte
Heidegger figyelmét, hogy a mindenségként felfogott
(kezdeti) pvoig éppugy 1étez6, mint egy egyedi 1éte-
z0 — mar a létezdség értelmében. Ekképpen viszont
ontologiailag indifferens identitas.

V0. uo.

[ ..-] Ahelyett, hogy az iires éleselméjliség ilyen
elhamarkodottsagaval itélnénk, és a Semmi
rejtélyes tobbértelmiiségét feladnank, készen-
Iétben kell allnunk arra, hogy a Semmiben
annak tagassagat tapasztaljuk meg, ami min-
den létez6 szamara biztositja, hogy van. Ez
pedig maga a 1ét.” ( Martin Heidegger: Utdszo
a mi a metafizika?-hoz, Martin Heidegger:
Utjelz6k [Wegmarken], ford. Vajda Mihaly,
Osiris Kiado, Budapest, 2003, 107-108. o.)
Heideggernek e megallapitasa Hegel-
kritikaként is felfoghato, hiszen Hegel eléggé
szimplan kezeli a ’semmi’ fogalmat. Heidegger
ugyanakkor egzisztencialista eszkozokkel pro-
balta 1ét és semmi azonossagat feltarni — mi-
kozben nem ugyanarrol a fogalomrol beszél,
mint Hegel.

E megallapitaisom szemben all a heideggeri
tételezéssel, amely szerint a 1ét nem hagyja ma-
gat targyilag el6- ¢és elénk allitani. Az ugyanis
valamiért elkeriilte Heidegger figyelmét, hogy a
’lényeg’ fogalmaban azonos a lét (mint meghata-
rozott 1ét) és a 1étezd. A lét csak mint a meghatd-
rozatlan kozvetlenség differens a létezdtdl.

V6. el6z0 1j. Heidegger elfogadja a hegeli érve-
Iést itt: a lét mint ,,meghatarozatlan kozvetlen”
puszta latszat, iresség, ,,a puszta megsemmisités

Valosag * 2020. december



GASPAR ZOLTAN ERNO: KORUNK, A ,VALLAS ES FILOZOFIA UTANI KOR”...

30
31

32
33

34

35

36

37

38

értelmében”. Mindketten tévednek itt, s e tévedé-
siik dontd jelentdségii.

Vo. 24. 1.

A lényegiség €s a létezés kozott fennalld kiilonb-
ség a teremtett létezOben pusztan fogalmi kiilonb-
ség. [...] Sudrez kijelenti: [...] a valdésagosban
magaban nem kiilonboztethetek meg realiter 1é-
nyegiséget és valosagot, noha absztrakt modon
a lényegiséget mint tiszta lehet6séget elgondol-
hatom, és aztan rogzithetek egy nemlétezd, nem
egzisztalo és egy egzisztalo kozotti kiilonbséget.”
(Heidegger 2001: 121. 0.)

Heidegger 2001: 110. o.

LAmit mi létnek [Sein] neveziink, a nyugati
filozofia kezdete szerint, az Hegel szamara valo-
sagot [Wirklichkeit] jelent; és ezen megnevezés
nem véletlenszerii, hanem Arisztotelész altal — a
kezdet els6 végekor — elzetesen meghatarozott:
gvepyewn — evtedeyeto.” (Heidegger 1993: 50. 0.)
DA tiszta 1€t és tiszta semmi tehat ugyanaz.«
Hegelnek ez a mondata (4 logika tudomdnya 1.
rész. Bp. 1979. 58. o.) helytallo. Lét és Semmi
Osszetartoznak, de nem azért, mert megegyeznek
— a hegeli gondolkodas-fogalom feldl tekintve — a
maguk meghatarozatlansagaban és kozvetlensegé-
ben, hanem mert a 1ét 1ényegében véges és csak a
Semmibe beletartott jelenvalolét transzcendencia-
jéban nyilvanul meg.” (Heidegger 1994: 30. 0.)

A heideggeri idézetb6l nyilvanvald lesz, hogy
Heidegger — Kant alapjan — nem észrevételezi a
létfogalom eredendd dichotomidjat. 1tt minden-
esetre kérdéses, hogy miért nem vizsgalodott to-
vabb. Vajon szerinte mire gondolt Hegel, amikor
az absztrakt 16trol irt?...

,Azt, hogy a 1ét mint amaz egyszeri, kozvetlen
a tokéletes absztrakcionak eredménye, tehat mar
ezért elvont negativitas, semmi, figyelmen kiviil
hagyja a tudomany, amely 6nmagan beliil, kife-
jezetten a lényeghbdl kiindulva, amaz egyoldalu
kozvetlenséget mint kozvetettet fogja bemutatni,
ahol a Iét mint egzisztencia ¢s e lét kozvetitdje,
az alap, fételezve van.” (Hegel 1979: 75. 0.)
Hermann Schmitz: Hegels Logik, Das
dialektische Wahrheitsverstindnis und seine
Aporie (KongreBvortrag Stuttgart 1975, aus:
Hegel-Studien Beiheft 17, Bonn 1977), 24. o.
Anno Benedek papa felvetésére, miszerint az
egyhaznak nagyobb szerepet kellene kapnia a
politikaban (vagyis a hatalomban) a nyugat-eu-
ropai politikai elit részér6l az volt a valasz, hogy
emlékszink ra, mi volt a kozép- és ujkorban, s
nem kériink beldle...

Ezek — mint Nietzsche irja — adott esetben ke-
resztényibbek lehetnek a formalisan hivék spi-
ritualitasanal is. A latszolagos ellentmondas oka
az, hogy — mint a torzsszovegben jeleztem — az
adott szellemi koz0sség természetes spiritualitasa
valamiféle nativ adottsag, kvdzi kiirthatatlan lét.
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E szellemiség mint gondolkoddssémak struktira-
Ja is jelen van az adott kozosségben, s ekképpen
egyfajta automatizmusként determinalja az ideo-
logikus gondolkodast.

Itt a ,természetes” jelz6n van a hangsuly, s ez
valami olyasmi, amit Heidegger ,preexplicit lét-
megértésként” definial — hiszen ez utobbi mindig
metafizikailag és etikailag torténik.

E létértelmezes kétségkiviil valami specifikum,
ez aligha vitathatd. Ferenc papa a ,keresztény
identitasrol” beszélt — a fentebb tdle idézettek
szerint —, s ezen identitds az alapja e létmegértés
sajatlagossaganak.
Ez utébbit nevezi
ugyebar.

Ez utobbi megfontolas dontéen politikailag mo-
tivalt, bar kétségtelen az is, hogy — foként a
katolikus egyhaz részérdl — van szandék a judaiz-
mushoz valé ideologiai kozeledésre is.

»3ajnos még ma is jelen van az antiszemitizmus
érzése — figyelmeztetett a papa; s miként mar
tobbszor emlékeztetett, ismét leszogezte: »A ke-
resztény ember nem lehet antiszemita! Ko6zosek a
gyokereink. A hit és az élet ellentmondésa lenne.
Ko6z6s hivatasunk, hogy elkételezziik magunkat
az antiszemitizmus ellen.« Utalt a zsidok és a
katolikusok kozotti baratsag fontossagara, kiemel-
ve, hogy ez a baratsag az idvosség torténetében
gyokerezik ¢és a kolesonos figyelemben valdsul
meg.” (Forrés: https://www.magyarkurir.hu/hirek/
a-kereszteny-nem-lehet-antiszemita-papa-fogadta-
hegyi-zsidok-vilagkongresszusa-resztvevoit)
,.Kozosek a gyokereink. A hit és az élet ellent-
mondasa lenne.” A gyokér kozos, ez igaz. De
ez a gyokér el van vigva. Nem az antiszemi-
tizmus/antijudaizmus mond ellent a keresztény
hitnek, hanem a keresztény hit mond ellent a
judaizmusnak.

Kunszt: Heidegger Nietzsche nihilizmus-felfogasarol.
Uo.

Ami azt is jelenti, hogy egy ,,uj értelemben vett
metafizika”, a ,,végesség metafizikaja” valami
egészen mas és feltétleniil pozitiv lenne szerinte.
E szellemiség a hegeli metafizika gyokere és
alapja, s a preszokratikus Parmenidésszel kezd6-
dott (,,csak a létezé van, a semmi pedig nincs”),
majd pedig Platonnal folytatodott (kategoria- és
ideatan). Hegel mindkét okori filozofusra preg-
nansan hivatkozik a Logikaban. Ezen 0gorog
bolcseleti szellemiségnek a kereszténységgel valo
rokonsaga leginkabb Istennek szellemként valo
meghatarozasa kapcsan tiinik ki.

E spiritualitas elfeledkezett tehat a *1étrol” — ami
azt jelenti, hogy nem ismeri a létkérdést, vagy-
is nem ismeri fel problémaként Istennek ens
realissimumként vald felfogasat, mint a diffe-
rencia felismerése elmulasztasanak problé-
majat. Ezaltal pedig blaszfémiat kovet el a

Nietzsche nihilizmusnak
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vallas, s nihilistava, azaz liresség-hivévé’ lesz.
Ez utdbbi pedig értékrelativizmust involval.
Forras: http://ujnautilus.info/horvath-gergo-nietzsche
Uo.

Uo.

,»,Mi, jo eurdpaiak! Mi tiintet ki benniinket a ha-
zak jo fiaival szemben? — El6szor is: ateistak és
immoralistdk vagyunk, am jelenleg tamogatjuk
a csordadsztonok vallasait és moraljait: ezek
ugyanis olyanfajta embert készitenek eld, aki
egyszer okvetleniil a mi keziinkbe kertil, akinek
mindenképpen a mi keziinkre lesz sziiksége.”
(Forras: https://hu.wikipedia.org/wiki/Friedrich_
Nietzsche, Wille zur Macht, 132.)

,-Ma, amikor ellenkezd iranyba indulunk, nevezete-
sen, hogy mi, immoralistak eldszor is minden erdnk-
kel ki akarjuk iktatni megint a biinosségfogalmat és
a biintetésfogalmat a vilagbol, s ezektdl megtisztitani
kivanjuk a pszichologiat, a torténelmet, a természe-
tet, a tarsadalmi intézményeket és szankciokat, ma
a mi szemiinkben nincs radikalisabb ellenség, mint
a teologusnép, mely is folytatna egyre az »erkdlcsi
vilagrend« elvének alkalmazasat, fertézné tovabb
az (€let)alakulast »biintetéssel«, »blindsséggel«. A
kereszténység a hohér metafizikaja...” (F. Nietzsche:
Balvanyok alkonya, forras: http:/exsymposion.hu/
index.php?tbid=article page surfer&csa=load
article&rw_code=balvanyok-alkonya 730)

Kunszt: i. m.

Az erkoles Nietzsche szerint csak arra jo, hogy a
gyengék, az életképtelenek életben maradjanak.
Am ezaltal gyengitik a tarsadalmat — igy a meg-
oldas az erkolcesiség elvetése.

Nietzsche az intézményes vallassal — vagyis
istenhittel — és erkolesiséggel fordult szembe.
Az 6 nézete szerint az élettagado — vagyis
természetellenes — szellemiséggel. Amit igazdn
tagad a kereszténységben az a — megint csak a
nietzschei olvasat szerint — farizeus zsido szel-
lemiség, amely szemben dll Jézussal.

Vo. eléz6 1j.

A ,vissza Jézushoz!” volt a jelszava valdjaban.
»[...] De hiaba a nietzschei életigenlés a ke-
reszténység és az aszketikus pap nemet mon-
dasaval szemben, Nietzsche valdjaban szintén
aszketikus alkat! Riidiger Safranski teszi fel
a kérdést: »De vajon az igazsag akarasa, amely
szembefordul azzal, amire az élet magatol
torekszik, a jotékony illuziokkal és az életre
nézve oly elényds horizontkorlatozassal, az
igazsagnak ez az akarasa nem olyan aszketikus
szellem-e maga is, amely belehasit az életbe?«
[...] »Es itt térek vissza problémamhoz, a mi
problémankhoz, 6, ismeretlen barataim (mert
nem tudok még rola, hogy barataim lennének):
mi volna az értelme egész életiinknek, ha nem
az, hogy az igazsag akarasa benniink probléma-
ként tudatosult?«” (Horvath Gergd: Nietzsche

61

62

63

64

és a kereszténység, forras: http://ujnautilus.info/
horvath-gergo-nietzsche)

Nietzsche igazsagkeresése specifikus és ellent-
mondasos tehat tobb értelemben is. Nietzsche az
ellensége akar lenni az igazsdgnak, zsido-keresz-
tény (és nem igaz-keresztény) életellenességként
hatarozvan meg azt; am ekozben maga sem sziinik
meg igazsagkeresonek lenni. Latnivalo, hogy ma-
ga az igazsagfogalom mint olyan értelmezése is
problémaként tlinik fel szamara.

Sok Nietzschénél az ellentmondas, am mégis van
valamiféle rendszer gondolkodaséban; csupan
nehéz kibogozni a szalakat.

»l.-.] A tanitvanyok ekkor adtak a gyiilolkodo
mondatokat Krisztus szajaba, s Nietzsche szerint
ez volt az a pont, amikor a Megvaltobol teolo-
gus lett. A tanitvanyok bosszibol azért, hogy
Megvaltojukat elveszitették, minden mértéket
meghaladéan magasba emelték 6t. Ezaltal sza-
kadtak el téle végletesen: »...pontosan ugy, aho-
gyan annak idején a zsidok, az ellenségeik iranti
bosszibdl, Isteniiket elvalasztottdk maguktol, s a
magasba emelték. Az Egy Isten s Isten Egysziilott
Fia: mindkettd a ressentiment terméke.«
Nietzsche szerint abszurd problémat sziil az a
kérdés, hogy az Isten miért engedhette meg ezt.
Véleménye szerint ezen a ponton mar a kérdés-
feltevésben megpecsételédott a kereszténység
tovabbi sorsa, hiszen a magyarazat Jézus a bi-
nok fejébeni, engeszteld halalaban rejlett. Ez
Nietzsche szemében egyet jelent a legvisszata-
szitobb és legbarbarabb aldozattal, mégpedig az
artatlan felaldozasaval:

Micsoda irtdzatos poganysag! — Jézus ugyanis
magat a »biin« fogalmat sziintette meg — eluta-
sitott mindennemt szakadékot Isten és ember
kozott, s sajat »oromhireként« élte Isten és ember
egységét... S nem ugy mint eldjogot!

— Ettdl kezdve a Megvalto tipusaba fokozatosan bele-
hatol az [téletr6l s a feltamadésrol szolo tan, mellyel
az »lidvosség« egész fogalma, az Evangélium teljes
és egyediili realitasa semmivé foszlik — mégpedig
egy halal utani allapot kedvéért!” (Uo.)

E szellemiség a ,,pogany”, antik Roma szelle-
misége, a Fény szellemisége, amely korétt a
barbar, kegyetlen erszak sotétsége honolt. Am
Nietzsche az anyatejjel szivta magaba — nevelte-
tésének koszonhetéen — az antik Roma kereszté-
nyi gytloletét, s ami késobb filozofiajat meghata-
rozta, az éppen az e gyildlet igazolasara iranyuld
elszant torekvés volt. Mi volt akkor Nietzsche, ha
nem vallési apologéta...?

Az 6gorog, latin (rémai) és zsido antikvitas, a
kultarnépek virdgzasanak kora, a Birodalom kora
kivaloan fémjelezheté e két fogalommal: huma-
nizmus €s racionalizmus. Nietzsche gytlolte e
birodalmi szellemiséget, mert ugy vélte, hogy
élet- és szabadsagellenes.
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Vo. el6z6 1.

Vagyis, mint apolloni szellemiség a dioniiszoszi
érvényesiilését gatolja.

,Micsoda irtézatos poganysag! — Jézus ugyanis
magat a »biin« fogalmat sziintette meg — eluta-
sitott mindennemi szakadékot Isten és ember
kozott, s sajat »oromhireként« élte Isten és ember
egységét...” (VO. 62. 1j.) A biin megsziintetése
az erkolces felszamolasat jelentette. Ezt hozta el
Jézus és a kereszténység. Az ,, 6romhir” pedig,
mint az Isten és ember kozotti szakadék athidala-
sa a Démon hazugsdaga volt, ki hamisan szélt az
Ur nevében — ekképpen az egység a Satin és az
ember kozott teremtddott meg.

Racio és moral — e szavak voltak az igaz romai
szamara a legfontosabbak, és igen, a humanizmus
is. Annal is inkabb, hiszen az utobbi elv kovetke-
zik az elobbi eszmékbdl, az ‘emberelviiség’ ui.
feltételezi azon hitet, miszerint a humanista sza-
mara az emberi ész és erkolcs jelentik a legfobb
elveket, s igy az ember nincsen kiszolgaltatva a
lélek vallasi elkotelezettségébdl szarmazo kisza-
mithatatlan érzelmiségének gondolkodasa és cse-
lekvése soran —, ekképpen az ember mint egyén,
individuum valt a legfébb értékké. Nyilvanvalo,
hogy mennyire éles itt az oppozicid az alsagos
christianista szellemiséggel.

Nyilvanvalé szamomra, hogy a konstiticio itt
egyrészt politikailag motivalt, ti., hogy az ,,EU
nem keresztény klub”, s itt kiilondsen a zsidosag
érzékenységére gondoltak szerintem; masrészt
pedig feltételezésem szerint — legalabbis a franci-
ak — tényleg igy is gondoltak a dolgot.

Eurdpa és a keresztény kultura — két szakérto, egy
téma (Forras: https://kotoszo.blog.hu/2016/02/10/
kultura a kozosseg immunrendszere vagy az
istenkepmas_ember_muve)

»Az Eurdpai Unio elvetette néhany tagallam
azon kérését, hogy ismerje el a keresztény-
séget 0j alkotmanyaban. Hét nemzet, tobbek
kozott Olaszorszag, Lengyelorszag és a Cseh
Koztarsasag, arra buzditotta az EU-t, hogy utal-
jon »Eurdpa keresztény gyokereire« és keriiljon
kifejezetten emlitésre a kereszténység és Isten
az aktualis alkotmanyban. A Vatikan éppigy vi-
lagossa tette, hogy a kereszténységre valo utalast
akarja az alkotmanyban. Akarhogy is, a Zsido
Tévirati Ugynokség kedden arrol tudésitott, hogy
az ir miniszterelnok Bertie Ahern dontése szerint
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nem ajanlja hétfén a kereszténység emlitését. A
korabbi francia elnok, Valery Giscard d’Estaing
eredetileg az alkotmany egy olyan fogalmazva-
nyaval késziilt, amely pusztan Europa ,.kulturalis,
vallasi és humanista” tradicioira hivatkozik. A
végsd szoveg a hét végén késziilhet el, de for-
malis elfogadasahoz az allamfok alairasara lesz
sziikség.” (Forras: UPI, 2004. 06. 15.)

A keresztény értékek torténelmileg Jézus Krisztus
tanitasaibol szarmaznak és a keresztények tanitottak
azokat mindvégig a vallas torténetében. [...] Az
Ujtestamentum tanitdsa, benne Jézus bibliai tani-
tasai: 1. Isten és a felebaratok szeretete, 2. hiiség a
hézassagban, 3. a vilagi javakrol valo lemondas, 4. a
bosszurdl valo lemondas, 5. a biinok megbocsajtasa,
6. feltétlen szeretet.” (Forras: Wikipedia — Christian
values)

Az antikvitas értékvilaga tehat harmassag és nem
pedig kettésség — ebbdl kovetkezden a zsido érték
nem-keresztény érték és a nem-keresztény antik-
vitashoz tartozik.

Itt rejtézik a kilonbség a valodi és a
pszeudohumanizmus kozott: az igaz emberel-
viiséget az észszerli gondolkodas generalja, s
igy a racionalizmus altal az ember felfedezi az
individualizmust — amely utobbi az autentikus
humanizmus gyokere.

A kereszténység kozvetleniil tagadja a ratio-t,
mondvan, hogy csak a Iélek szamit.

Pl a Szentharomsagra azt mondjak, hogy értelme
an. hittitok.

Hegel tudta, hogy autentikus, tehat tudomanyo-
san plauzibilis metafizika nélkiil a keresztény
religio bizonytalan labakon all.

Mint Popper irja, Hegel, barmily sokat is papolt az
észszerliségrol, a végén mégis irracionalizmusban
végezte. A hegeli irracionalizmus a keresztény hit-
védelem kapcsan persze sziikségszer( is volt, am
kozvetlen alapja mégis azon téves meggydzddés
volt, miszerint ,,a valosag értelmen tili”.

A hegeli filozofia vallasi filozofia, hiszen a meta-
fizika mint a Logika az isteni szellem abrazolasa,
s az anyagi valosag nem mas, mint az isteni ab-
szolut tudat gondolattartalmanak puszta latszasa,
tiinékeny kaprazata.

Merthogy Jézus a feltétlen szeretetet hirdette.
Kissé naiv.

Hegel irja, hogy a szellem [ényegében rejlik a
gONO0SZsag.



ZIPERNOVSZKY KORNEL

,Evszazados szokéasai vannak az éjjelizenének”
A szorakoztatd zene Krudy és kortarsai prozajaban

., magyar-bucsuztato, testvéri magyar te,
stillyedd vilagban utolso, legelso
cigany”

Kosztolanyi Dezs6: Krudy Gyula (1924)

A huiszas években a magyar nagyvarosokban is megjelent a jazzband, a holgyek és urak
shimmyt tancoltak, majd charlestont, és mindennek a betetézése a még erotikusabb,
egyesek szerint a még kozonségesebb black bottom volt. A tincmania intenzitdsa még a
tancolokat magukat is meglepte, de még jobban a tarsadalomnak azt a részét, amelyik ki-
maradt beldle, illetve a vele bekovetkezett izlés- és szemléletvaltasbol. A ciganyzenekar
kezdett kiszorulni a kavéhazakbol, a szallodak baltermeibdl, s6t a harmincas években
mar az éttermekbdl és fiird6kbol is. Hogyan abrazolta félmultra iranyuld nézépontjabol
Krady ezt a jelenségkort, amelyet tobb kortarsa is tematizalt? Milyen tarsadalmi moz-
gasok ¢és esztétikai értékek kotddtek a régi és az 01 szorakoztatd zenéhez Kridyn kiviil
Herczeg Ferenc, Szini Gyula, Szép Ernd, Kosztolanyi Dezsé és Kellér Andor 1927 és
1932 kozott megjelent prozai munkaiban? Hogyan érzékelték az Gjsagirdi tevékenysé-
get is folytatd szEépirdink a paradigmavaltast a kultara terén, érzékelték-e egyaltalan azt,
hogy ezek a tomegkultara elterjedésének elsé jelei?

Felesleges volna itt a tomeg- és popkultura, illetve -zene fogalmat alaposan koriiljar-
nom, de elkeriilhetetlennek gondolom bizonyos mértéki tisztazasat akkor is, ha Krudy
feldl nézve kicsit anakronosztikusnak tinik. A nemzetk6zi szakirodalom széhasznalata-
hoz magyarul a szorakoztatdzene all legkdzelebb. A kulturalis tanulmanyoknak a pop-
kultarat gombostiire tiz0 része szamara Roy Shuker ugy foglalta 6ssze a popularis zene
mindig is nehezen behatarolhato fogalmat, hogy ez a zene a hétkdznapi embereknek
sz0l, és ehhez egy 1855-6s brit gylijteményt hivatkozik, bar a fogalom csak az 1930-as
évektdl terjedt el szélesebb kdrben.' Tanulmanyom cimében Kradyt hivatkozom, akinek
szorakoztatdzene-fogalmat nagyjabol megfeleltethetonek gondolom az azéta az angol-
szasz szohasznalat nyoman tobbet hasznalt popkultura fogalmaval. Pontosabb distinkci-
ora akkor lesz sziikség, amikor Krudy és kortarsai azzal szembesiilnek, hogy az altaluk
ismert szorakoztato zene kezd eltiinni.?

(Krudy szorakoztatozenei utalasai) A sajat szokasaira kényesen iigyelé Kridy és a so-
kak altal larmasnak tartott jazz utjai legfeljebb csak a radioban keresztezték egymast,
amikor az iré egy-egy felolvasasa utdn Budapest tdnczenét kozvetitett. Talalkozhattak
volna éppen a Szigeten is, de az ¢jszakai larmara csak Szomory panaszkodott a Szinhdzi
Eletben.? Kridy Gyula éjszakai természetesen nem a barban, még ékezet nélkiil irva,
hanem a kavéhazakban, vendéglokben zajlottak. A Kékmacskaban, ahol egyszer példaul
Kosa Feri ur leiitott egy négert, mert megsértett két tancosnét. Ezen az a moszkvai szi-
nésznd haborodott fel leginkabb, aki kozdlte a szallodaportassal, hogy 6 Kosa Ferencné
szeretne lenni, amennyiben ez lehetséges. Persze felhaborodva azon volt, hogy egy uri-
embert feleldsségre lehet vonni pusztan azért, mert egy négert letitdtt. A Vaci utcai szép
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napok ciklus egy részletét parafrazealtam tiszteletleniil és elméletileg kifogasolhatdan,
de csak azért, hogy felidézzem: Krudy modern és ironikus anélkiil is, hogy a modern élet
kelléktarat vonultatna fel irasaiban.* Figurai szamara az éjszakai élet zenéje valtozatlan,
marpedig ezt a ciganyzenekar szolgaltatja, akar helyben, akar vonulva, a szerenadhoz:

,»Evszazados szokdsai vannak az éjjelizenének, amelyet se a megrendelok,

se a hangaszok nem felejtenek. A nagybdgdsnek mindig hatul kell menni,

a primasnak dideregni az esetleges kutyak miatt, még a megrendelonek

félrecsapott kalappal kell a csapat ¢é1én haladni. Most ketten is voltak a

megrendeldk, akik a csapat ¢élén haladtak a j6 mély hoban és a holdvilag

alatt az ablakok mentén, ahonnan, isten tudnd miért, mindig kipillant va-

laki, amikor éjjelizene késziilddik a varosban.””

Budapesten megtortént az is, hogy a szerenadoz6 menetnek nem a megrendeld, ha-
nem maga a primas allt az élére, egyszerre tobb is. Tobb szaz ciganyzenész vonult fel
1927-ben a méltésagos Scitovszky Béla beliigyminiszter lakasa elé, hogy szerenaddal
adjon nyomatékot eldterjesztésének, hogy torvényes intézkedést kérnek az idegen inva-
7i0, azaz a jazzband ellenében és a magyar zenészek érdekében.®

Krady prézajaban, hogy az eredeti kérdésfeltevésemnél maradjak, azért nem csak
primassal taldlkozhatunk, és nem csak vidékies kdrnyezetben.” Az obudai karnagy cimi,
1931-es novella hdse, Carmen dohanygyari munkaslany, sziileivel é1.* De megszokik, és
egy olyan gitarost visz magaval, aki a temetdbe kéri a randevut. Most az 6budai vendég-
16ket jarjak ketten, Carmen énekel, a gitaros kiséri, igy lett karnagy, hazassag révén, az
oreg gitarosbol. Krudy a novella végén kimereviti a képet: a Koronaban ¢éjfélig tartott
a tanc. Ez az iddsikokat egybenyitod befejezés olyan, mintha Krady nem tonikan zarna,
hanem allva hagynd a szdveget a dominanson. Kridy asztalanal gitaroz6 énekesnét
hallgatott Dutka Akos is, igaz, nem itt, Obudan, hanem a Tabanban, a Mélypincében: a
tulajdonos, Poldi bacsi lanya ,,szépen gitarozott és odaallt rendesen Krudy asztala mellé
s halkan, szordindsan régi avasi notakat pengetett”. Dutka szerint egyenesen ez volt az
igazi Kridy-muzsika.’ ,,Arrél egyeldre nincs tudomasunk, miféle muzsika szolt ezen a
gitaron” — jegyzi meg errél Loch Gergely zenetorténész."

Krudy elbeszélésében Pesten lakott egy fuvolas, Szénfi, akinek csaladja és polgari ¢lete
van, de lehet, hogy csak volna." Az elbeszélésben nem halljuk 6t zenélni, igy nem dertil ki,
hogy milyen zenét szolaltatott meg régen. Néma haléltanc az 6vé, amikor végiglatogatja a
titkos szeretdit, mindegyiknek szerelmet vall és az elbesz€lés végén a térdén eltori a fuvo-
lat. Szénfi, valamint az ilyen tipust Krudy-hdsok tévesztenek, elszoljak magukat, kudarcot
vallanak ¢és be is latjak ezt, szimbolumaik pedig feltarjak a mogottest, a tudattalant.

Krady beszédmddja a nem fikcids kiindulopontbdl sziiletett cikkeiben is hasonlo:
hogy itt all a jelenben, pontosan tudja, hol van, konstatalja, hogy mennyi minden meg-
valtozott. SOt éppen a multat veszi szemiigyre, tekintetével életben tartja, készit leltart,
szamba veszi a veszteségeket és énekel roluk — mindig elégikusan. De azt nem hiszi,
hogy az id6 kerekét vissza lehet forgatni. A ,,Szeretni kell tudni a notanak, mint a lany-
nak” cimii nagy, kettds primasportréjat egy 1930-as karacsonyi Gjsagmellekletben a ko-
vetkezdképpen zarja: ,,Ugy se kell a magyar nota.”"? Két évvel korabbi irasaban, amikor
a mulatozas egyik nagy legendajanak, Baich Péter hadnagynak allit emléket, minden
illuzioval leszdmol, ami a régi szorakozasi forma életben tartasaval kapcsolatosan még
felmeriilhet: ,,Lehet, hogy még terem Magyarorszagon »mulatos-gyerek«, Isten ments’,
hogy kiveszne ez a kedves fajta, aki nélkiil bizony nem sokat ér az élet, de a Baich
Péterek, Esterhazy Palok, a Braganzak kora jodarab ideig nem tér vissza, akdrmint so-
pankodunk is.”"
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(A kortdarsak perspektivaja) A sopankodok kozé bizvast besorolhatjuk Kosztolanyi ciga-
nyat is, az Alakok cimi, a riportazs és a tarcanovella miifajat ugyancsak maradanddan
0tvozo gylijteményébdl, 1929-bol.
,»Csak az a jazz-band ne volna. A mulatokban, ahol azel6tt 17-18 tagu ban-
da miik6dott, ma mindentitt néger-zenekar van. Ezért annyi a foldonfuto,
facér cigany. Magyarorszag nem védekezik, mint példaul Németorszag.
Tavaly Hamburgba szerzédést kaptam. Mar tUtrakészen alltam, akkor
értesitettek, hogy a német zenészszdvetség nem adta meg a letelepedési
engedélyt, mert elvenném a helyet az 6 zenészeikt6l.”"

A budai kertvendéglében a ciganyzenész patronusainak kozbenjarasaért folyamodik,
hogy tiltsak ki a jazzbandet, egybehangzoan azzal a sokfelé¢ dgazo, de egységes narra-
tivaval, amely a korabeli ujsdgokban két évtizeden at napi szinten felbukkant. (1. kép)

Az Alakok kozott Kosztolanyi szerepeltet egy tanctanart is. (2. kép) A bevezetdben a hu-
szas évek eleji shimmyt emlegettem, és sz6
keriilt a htiszas évek kozepi charlestonra is,
de 1929-ben mar mast hall a tanciskolaba
latogatd riporter Kosztolanyi konyvében:
,Black bottom! Gramofonlarma! A nagy
tancteremben a tancmester a legtijabb tan-
cot probalja ki egy kamaszfiirtds, csinos
szOke leannyal.”” A meglepddott riporter,
Kosztolanyi alteregdja meg is kérdezi a
tancmestert, hogy egyaltalan tetszik-e ez
neki. A valasz olyan frappans, mintha azt
is Kosztolanyi adta volna: ,,Tancmesternek
és szabonak nincs joga dacolni a divat-
tal.”'® A riporter megtudja, hogy a legujabb
tanc, amely a foxtrott és a csardas erényeit
probalja egyesiteni, Budapest néven tor
sikerre, és a tdncmester reményei szerint
talan még a jazz divataval is szembeszall-
hat. ,,Ha szerencsénk van ¢és elfogadja a
nyugateuropai izlés, akkor megtorténhe-
tik, hogy Parizsban, Londonban, Réméban
nemsokdra »budapest«-eznek s leverjiik
még a diadalmas négereket is.”'” Pesze ez

1. kép: Cigany. Molnar C. Pal hit abrand, érzékelteti a sorok kozott az el-
illusztracioja Kosztolanyi konyvében besz€18. Ezt a furcsa, hevenyészett kompro-

misszumot, amelynek soran ezen a parket-

ten is élét veszik a foxtrott idegenségének,

a jazz magyarorszagi befogadasa kulcsjelenségének tartom. Az idegenség lekiizdésének igé-

nye Osszefiiggésbe hozhatd egyrészt adminisztrativ rendelkezésekkel, amelyeket a ciganyze-

nekar javara, egyben a jazzband karara bevezettek ebben az idében, valamint azzal a méddal,

ahogy a magyar szorakoztatdzenei szintér kiilonb6z6 szerepldi, példaul operettszerzok vagy
producerek a magyar vonasokat erdsitették produkcioikban.'®

Kosztolanyin kiviil példaul Kobor Tamas is érzékeli az ehhez hasonld trendeket az évtized-

fordulén.” A veteran szerzé-szerkesztd, akire Krady és Kosztolanyi egyarant felnézett, tarca-

ban irja meg, hogy miért nevezi az idésebb beszélgetdtars jazzkorszaknak azt, amit érzékel,
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¢és hogy miért tartja ezzel egylitt alapjaiban

elhibazottnak az egészet, valamint hogy mi-
»~Apa: A vilagon van talan szaz-
ezer jazz-muzsikus s az egész kor-
szakot jazzkorszaknak mondjuk.
Nem a szazezer muzsikus, hanem
a milliard ember alapjan, akik szi-
vesen hallgatjak.
Fiu: Nagy mivészek vannak ko-
zottiink €s maga a jazz-muzsika is
nagy muvészet.
Apa: Hogyne. A ti korotoknak leg-
jellemzébb mivészete.”

Az ekkor 65 éves Kobor a célszerli par-
beszédes format valasztva az érem két ol-
dalat egyszerre tudja megmutatni, és itt is
megjelenik a nemzedéki levalas, elszakadas
kérdéskore. A jazz az Apa szemében kom-
mersz és kétes értékil, tehat korvonalazod-
nak a tdmegkultira sajatossagai. Azt, hogy
ezeket az éveket Kobor jazzkorszaknak ne-
vezte, roppant figyelemreméltonak tartom,
ugyanakkor nem hiszem, hogy a magyar
kontextusban ezt egy alaposan kidolgozott
meghatarozas nélkiil lehetne hasznalni. Egy
eléadasban ezt az ellentmondast ugy probal-
tam megragadni, hogy Magyarorszagon nem
volt jazzkorszak, de hatott, hiszen a divatot
nem a tarsadalom egésze érzékelte megha-
tarozonak, de a miivészeti-szellemi életen és
¢életmddon szamtalan nyomot hagyott.

A korszak prozajaban mindenesetre ¢le-
sen vetdédik fel a jazz és a huszas évek
vele érkez6 1uj divatjainak, idegenségének
kérdéskore. Eppen Kosztolanyi forditotta
le franciabol René Maran Batuala cimii re-
gényének elsé kiadasat, amely a Goncourt-
dijat 1921-ben érdemelte ki, és ezzel ra is
keriilt az autenticitas pecsétje erre az alcim-
re: ,,véritable roman négre”* Az altalam
vizsgélt korszakot pedig nagyjabdl le is
zarja Carl Van Vechten Néger mennyorszag
cimii kdtetének magyar kiadasa 1934-ben.”
Az iroi és elbesz€l6i attitiidok széles skala-
javal talalkozunk akkor, amikor a jazz mint

crer

kisérjiik figyelemmel ebben a par évben.
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2. kép: Tancmester. Molnar C. Pal il-
lusztracioja Kosztolanyi konyvében

Coe—

3. kép: Zador Istvan rajza Szép Erné
regényéhez



90 KRUDY: EGY VAROS ANATOMIAJA

Jellegzetesnek nevezhetd, bar biiszkék nem lehetiink vélemény- €s izlésformald
ironk, Kosztolanyi attitiidjére akkor, amikor a Szinhdzi Elet riportereként a Vigszinhazba
latogatva megjegyzi afroamerikai riportalanyarol, egy epizodistardl, hogy a fekete sze-
repekhez neki nem kell lemosnia a fekete arcfestéket, majd pedig a forditasa soran el-
sajatitott afrikai nyelvekbdl vett szavakkal bombazza amerikai szinész riportalanyat.” A
magat felsébbrendiinek hivd kolonialista ignorancia mindsitett esete.

A felsébbség tudatanak megnyilvanulasat abrazolja Szép Emé Valentine cimi regényének
csucspontjan, a fehér férfi és a fekete szaxofonos Gsszecsapasa soran, amikor a féltékenység-
tol feldithodott férj sajat hangszerével vagja fejbe a muzsikust. (3. kép) A jelenetet mind az
Uj Id6kben, mind pedig konyvformaban Zador Istvan rajzaival illusztraltik > Zador nem volt
olyan korszakalkoto jelentdségii rajzold, mint példaul Molnar C. Pal (4lakok), de sikeres és
keresett illusztrator ez id6 tajt, és megkapta a Kossuth-dijat is késébb. Mindezek ellenére ez a
bizonyos rajza igencsak esetlen, ahogy hevenyészett Szép Emonek ez a kdnyve is —nem jegyzi
az irodalomtdrténet, de a kdzponti problematikaja okan ideillik. Mar a korabeli kritika is a régi
és az 1jj vilag Osszecsapasat latta benne, melynek képviseldi a hazassagban talalkoznak, majd
kiilonbdznek 6ssze. A regény furcsasaga, hogy az elsd részben van a csticspont, és egy erdltetett
megoldas zarja le a narrativat. A fiatal par mar a velencei ndsziiton 6sszevész, mert Valentine
tancolni akar, hosszan charlestonozik a gyerekkori baratjaval, amikor ezt mar tiltana neki bar-
dolatlan, nala maradibb férje. A valasrdl a konyv végén mégis lemondanak, mert kiilonélésiik
soran tanuljak meg értékelni a masikat. Ez a narrativa nem nélkiilozi a pszichologiai mélységet.
A cimszerepld, akinek az elbeszélés szerint neve egy korabeli charlestonslagerrel azonos, meg-
testesiti az elsé generacios néi emancipaciot: hazassagaban is olyan szabad akar maradni, mint
eldtte. A férfi foszerepld a fehér gyarmatositod archetipusa, maradibb és kevésbé nagyvilagi a
féhdsndnél. Olykor szinpadias, csak pillanatokra dramai kettdsiiket a modern, habort utani
¢letmdd két polusa kozotti fesziiltség mozgatja. Az egyik oldalrdl egy kozmopolita, a masik
oldalrol egy kisvarosi életmod rajzolodik ki. A protestans erkolesnek megfeleld alkoto-termeld
munkara vagyo férfi és a 1¢hasagra hajlamos, rettenetesen elkényeztetett, céltalan né nehezen
csiszolodik Gssze. Utdbbi szamara kizarolag a charlestont fujo jazzband a szérakoztato zene,
mig a férfi ciganyzenére vacsorazik. Arnyalja a képet, hogy a férfi karakterének egyes vonéasai
akar onéletrajziak is lehetnek: modern felfogast viselkedés a htiszas évek Budapestjén, hogy a
fohos a parbajt az utolso pillanatban mégis inkabb elkeriili (SzEp hadnagy kardjara is allitolag
az volt vésve, hogy ¢€lni és élni hagyni), belatja ennek nemcsak anakronizmusat, hanem a fél-
tékenyseégbdl fakado elégtétel kovetelésének hiabavalosagat is.

A regény kiilonds érdekessége a korrajznak az a része, amikor a férfi f6szereplé haza-
latogat Zsindelyesre, ahol az alfoldi kisvaros polgarmesterének hazaba hivjak otorai teara.
Legnagyobb megddbbenésére egy hétkoznapi sszejovetelen is charlestont ropnak a fiatal
kisasszonyok, s6t az asszonyok is. A kisvaros Uri kdzonsége — érzékeli Gyorgy — ijesztd
négerekkel illusztralt kottakbol muzsikaltat maganak a zongoristaval, raadasul ott van a
sarokban a gramofon és a radio: ,,...hat mi kiilonbség van még a szelid vidék, meg a ve-
szett nagyvarosok kozt?* Gyorgy nem keriilheti el sorsat, megtancoltatjak a tiizrélpattant
zsindelyesi kisasszonyok, atesik a charlestontlizkeresztségen, és persze ezzel is kozelebb
keriil otthagyott szerelméhez. A helyenként frappans Gjsagregény stilusa, nyelve, megfor-
maltsaga sajnos problematikus, mert mikdzben igyekszik visszaadni a magnascsemeték és a
,patricius” csaladok otthon ¢és tarsasagban beszélt nyelvét, azalatt ez az abrazolasi technika
elbeszéloként hasznalt nyelvébe is beszivarog, a milié hatarai igy elmosodnak, akaratlanul
kitolodnak. Az elbeszél6i beszédmodban irt részek szokészlete, foleg az idegen, francia és
angol szavak kovetkezetlen hasznalata zavaro, felteszem, nemcsak a mai olvasdnak, hanem
az lehetett a megjelenés idején is. A regény (mar egyes korabeli kritikak altal is tokéletlennek
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tartott) megoldasanak kidolgozatlansagat jelzi, hogy arra az egyaltalan nem mellékes kérdés-
re, hogy fog-¢ Valentine mint kibékiilt feleség tovabbra is charlestont tancolni, és ha igen,
vele tancol-e majd a maradi férje, nem kapunk egyértelmi valaszt.”’

Az Uj Id6kben a Valentine megjelenését szerkesztként jegyz6 Herczeg Ferenc is
abrazolta az Uj és a régi vilag Osszeiitkdzését, amelynek gyujtdpontjaban a jazzband
zenéje és tanca all. Az eredetileg az Ancika doktor lesz cimi kotetben megjelent novella
cime Jazz.*® Egy teljesen elmaganyosodott, kertvarosi hazban lako 6regir az egyetlen
szerepléje, miivészféle, korhely, aki egy hianyosan feldltoztetett probababahoz beszél,
monologizal. Dehonesztalo altalanositasokat enged meg maganak a néi nemrél, de csak
a zenekar felelget neki: ,,Az ablak mogott jazzmuzsika vinnyog és kalapal. Kitelik attol
a vén korhelytdl, hogy megint nyitva hagyta a radidt, maga pedig elment a varosba.””

Az dregember két poharba tolt pezsgdt, de a probababa az egyetlen tarsa. ,,A jazzbanda-
ban egy puhan remeg6 bariton vette at a melodiat és fel-felcsuklott a szerelmes szeszcsem-
pész érzelmessége. Az dreglr legyintett a radio felé, hogy fogd be a szadat! — azutan tovabb
beszelt, a bariton pedig tovabb énekelt.” Furcsa parbeszédbe avatja az elbesz¢ld az olvasot,
mert az dregember egyediil van, szavaira csak a jazz felel — bar el6tte két pezsgdspohar, vele
szemben pedig a probababa: ,,A bariton mar nem €énekelt, de a szaxofon olyan fantasztikusan
vonitott, mint valami 6sallat a szauruszok csaladjabol, amely a meghalt vilag sirjan il.”!

A tetéponton viszont: ,,A muzsika vadul kelepelni kezdett, mintha tancolod csontvazak
riszalnak magukat a danse macabre figuraiban. Az 6reglr sértetten rakialtott, hogy kuss! és
elkomolyodva folytatta.”* Arra a monologban elhangzo kérdésre, hogy meg lehet-e valtani
az emberiséget, ismét a radiobdl érkezik a valasz: ,,A muzsika elhallgatott, ami az dregurra
olyan hatéssal volt, mintha hirtelen megallt volna alatta az 6rdoghinta. Kicsit szédiilt is. ..
A novella megoldasat a radiobol felhangzo harangok szava adja, amelyek mintha ,.egy el-
stillyedt mesevaros tornyaibol” szolaltak volna meg.** A jazz a jelen, az 6reglr vilaga a pusz-
tulasra itélt milt — a jazz masnap este is szolni fog a radiobdl. ,,Végiggazol rajtam az id6”,
ismeri be a fohds, ,,az egyenleg: zérus” — von mérleget kapcsolatairdl, majd megallapitja: ,,a
vilag végét az emberi szivek csddje jelenti”.

Az oregember otthonaba bedramlé jazz-zene, amely a harangszoba torkollik éjfélkor,
tobbrétegli jelentést hordoz: a kiilvilag hangja elészor még csak a hétkéznapokat hozza ma-
gaval, de az id6 kérlelhetetlenségével egyre kegyetlenebb szinben tiinik fel: ,,mintha tancold
csontvazak riszalnak magukat a danse macabre figuraiban”.** Sem az elbesz¢l0, sem az 6reg-
ember nem okoljak a jazzt, az csak hordozza a vilag mulandosagat és morbiditasat. A jazz
hangjan szo6lal meg a probababa, a nénemti principium csak a zene altal képes jelentést kife-
jezni. A jazz, mint az egész korszakban oly jellemzden, a Masik megtestesitoje. Az elbeszéld
ironikus tavolsagot tart az 6regembertdl, bukasat sziikségszeriségnek irja le. Herczeg, mint
sok irasaban, itt is elsésorban egy-egy korszakvaltas miértje, a valtozo vilag térténelmi tav-
latt fordulatai irant érdeklédik, és nem hésének személye irant; nem is tudunk meg tul sokat
réla, azt sem tudjuk, hogy az elmaganyosodott 6regember miért penget ndgyiilolé hurokat.
Herczeg Ferenc egy interjuban, néhany évvel a novella kozlése elétt el is mondta abbéli véle-
ményét, hogy — bar ezt vartak volna t6le — 6 nem ellenzi azokat a tancokat, amelyeket masok
erkolcstelennek tartanak, ahogy a jazz megjelenésében is a sziikségszertiséget latja, viszont
fajdalmasnak érzékeli, hogy ciganyzenészek emiatt hattérbe szorultak.”

(Két szaxofonos regény) A korban két regény is megprobalta a jazzband milidjének olyan rajzat
adni, amelyben nemcsak a jazzband hangszerei szolalnak meg és valtanak ki élénk reakciokat
az emberekbodl, hanem azok is fokuszba keriilnek, akik megszolaltatjak ezeket a hangszere-
ket. A leginkabb talal6 és leginkabb elfeledett magyar jazzregény, a Szakszofon Kellér Andor
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munkaja 1930-bol.* A szociografikus részletek pontossaga, a korabeli rétegnyelv és argd
erételjes alkalmazasa adjak hitelességét. A 26 éves Boros Jend az éjszakaban él, kartya-
zik és ndzik, teljes orokségét eltapsolja, abbahagyja az orvosi egyetemet is. Mimiért, az
¢jszakai pillangdért bolondul. Miutdn semmi pénze nem marad, megprobal visszatérni az
erkolcsos utra, vigéenek all, de végiil szaxofonos lesz, ugyanabban a barban, a korabeli Pest
Tabarinjére er6sen emlékeztetd helyen, ahol eddig koltdtte a pénzt. A megoldasban Parizsba
szerzOdteti egy impresszario (ugy tiinik, hogy a deus ex machina végrehajtoja, élet és halal
ura a popularis kultira elterjedésétol kezdve az impresszarid, a manager). Boros viszi ma-
gaval a kispolgarisdg minden erényét hordozo, vigéckedése kozben megismert kedvesét,
Mariat is, akirél sokaig nem tudja, hogy az 6t megalazé Mimi Malot névére.

Milyen megtestesiilései vannak itt a jazznek? A jazz mint csabitd néi alakban jelenik meg.
Amikor Boros kartyéazik, pezsgdzik, a jazz ritmusara elkdlti a teljes 6rokségét, elhanyagolja
tanulmanyait, akkor Mimihez vonzodik. Amikor az addig amatérként megszolaltatott szaxo-
font pénzkeresetre hasznalja, akkor atkeriil a masik oldalra, mert Mimi vilagfelosztasaban csak
kétféle ember van: a palik és akik a palin keresnek — tudniillik palira veszik.*> Amikor végleg
elfogy a pénze és otthagyja az éjszakai életet, mégsem polgari foglalkozast valaszt, hanem
szaxofonos lesz, s igy tudja Osszeegyeztetni a Maria-reprezentalta értékrendet korabbi életével.
Az &jszakai élet és a jazz kifosztja, karhozatba kergeti a palikat, ha viszont 6k maguk jatsszak,
nem vesztesek tobbé. A ,,félig zsid6” bajai fiatalember a ,,tot” évfolyamtarsaval (Popelka, a
jazzdobos) szamara ez az érvényesiiléshez és boldogsaghoz vezetd 1t (,,...az ilyen stramm fiq,
ha még szaxofonozni is tud, sokat ér’).* Boros Parizsba indul, hogy jazzt jatsszon — a jazz teljes
mértékben elvesztette idegen jellegét, mert magyarként kiilfoldon, egyenest Parizsban jatssza.

Milyen jelzéseket ad ezeken til a regény arra vonatkozéan, hogy a jazz idegen? Mimi
a szeparéban a Wacht am Rheint énekli a paliknak, de még inkabb jelentdsége van annak,
hogy hogyan tinnepli a mulaté tulajdonosa a sziiletésnapjat zart korben, zaréra utan, haj-
nalban — ezt mar a Nyugat recenzense is rogton kiszuarta: ,,A hazimulatsagrol szamiizték a
dzsezzt [sic!], oreg cigany, aki maga is ajandékkal kedveskedett Naci bacsinak, régi ma-
gyar notakat huzott. »Végigmentem az ornodi temetdon.«”*

Ahogy az egyik napilapkritika alé is huzza: fontos szempont ,,az ir6 fiatalsaga és a regény
figurainak fiatalsaga”.** Wéber Naci bacsi, a bartulajdonos és Boros bajai igyvéd nagybatyja
a maradisag megtestesit6i, 0k ciganyzenét hallgatnak. Popelka, a jazzdobos és Boros viszont
a maban ¢élnek. De a 6 torésvonal mégsem itt, a jazz jelentette \1j divat mentén rajzoldodik ki,
hanem az idegenség-magyarsag mentén. A jazz ¢és az ¢jszakai ¢életforma egyes jelenségeit a
narrator tavolsagtartassal irja ugyan le, de nem annyira, hogy ne éreztetné, akik az éjszakaban
¢éInek, mindent elbuknak és mindig elbuknak, de tudjak legalabb, hogy miért éltek. Az éjszakai
¢letben benne is lenni, meg nem is, megmaradni a polgari értékrend sarokkoveinél, bar mar
elkartyazta az egész 6rokolt vagyont, ez a fohds igazi életcélja. Visszatérés nincs, de azért meg-
probal kihasitani egy koztes mez6ét maganak: ,,lehuzé” lesz, nem ,,pali”, de kiilfoldon. Boros
nem vette feleségiil igazi, olthatatlan szerelmét, de Mimi erényes névére, Maria atmentett sza-
mara valamit els6 szerelmébdl, Mimi viszont csak az éjszakai életet éli.

Fel akarom hivni a figyelmet a parhuzamra Boros Jend, Kellér jo tutra tért szaxofonosa és
egy bizonyos Grof Zitay Tibor kozott, aki ugyan végivadulta azokat a huiszas éveket, ald is volt
kénytelen meriilni, de amikor j6 ttra tért, barzongorista lett, majd big bandet alapitott. Grof
Zitay Tibor kétségteleniil grof Zichy Tivadar alteregdja, aki sajat élettorténébdl irt kulcsregényt
Ahol a baj elkezdodott cimmel, ennek a hése Zitay. Inkabb csak kordokumentum, mint figye-
lemre mélto regény, melyben a grof is a zenészpalya erkolcsosségét hangllyozza, és a végén,
vagyis ahol a baj megsziinik, a méltosagos Urbol (belvarosi) karnagy lesz. Zitay karnagynak all,
Boros, Kellér Andor fészerepldje pedig szaxofonosnak, miutan paliként mind a ketten elverték
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a csaladi vagyonnak azt a részét, amihez hozzafértek. Hiiséges parjuk kezét is kiérdemelték
most mar, erényes ¢életl hivatasos zenészként. Korszakvaltast jelez az is, hogy egymastdl tavol
allo tarsadalmi rétegeknek egyarant a beérkezés terepe a jazz podiuma, a zenészkarrier. A pat-
riarchalis szérakozasi forma helyébe egy demokratikusabb Iép, a kavéhazi podium, a radio, a
gramofonlemez fellépdinek célja a siker, amelyért mindenkinek egyforman meg kell kiizdenie.

Kellérnél sokkal didaktikusabb korrajzban gondolkodott a Spinét és szaxofon szerzdje,
Szini Gyula, akinek kétkotetes regénye kéziratban maradt, csak posztumusz jelent meg
1932-ben, kicsit gondozatlanul (ismétlédo jelzok, eliitések, sorcsere stb.).* Szini koncep-
cioja egy modern kisasszony — a Valentine-hez hasonldéan emancipélt —, Bobby 1930-ban
zajlo élete, valamint pontosan szaz évvel korabban élt dédanyja sorsanak parhuzamba al-
litasa. Akar azt is mondhatnank, hogy az ir6 osztott képerny6vel dolgozik, igy kertil 0ssze
a spinét és a szaxofon, két egylitt talan soha nem hallott hangszer a cimben. A biedermeier
korszak hdsnéje — olvassuk — azért megy hozza jovenddbelijéhez, mert nem szereti (de csak
igy érhet révbe), mig akit Bobby szeret, ahhoz pont ezért nem megy hozza. Bobby a kora-
beli Pest Papagaj nevii mulatojara nagyon emlékeztetd Kék Elefantban tolti az estéket és a
hajnalokat, ahol jazzreviiket néznek és jazzre tancolnak. Az elbesz¢élé meg is allapitja, hogy
keverednek a tarsadalmi rétegek ,,...a tanc demokrata, nivellalo szenvedélyében”.* Amikor
nem a feketebdrt el6adok testét és tancat csodaljak, akkor a szerepldk arrdl csevegnek, hogy
,,a négerek még meglepetést fognak okozni a fehér faj elbizakodott kultirajanak”.#

A kikeriilhetetlen hazassag soran Bobby végiil nem a csabitd, a fekete amerikai szaxo-
fonos, egyben hires zeneszerzo és raadasul mesésen gazdag milliomoscsemete Jimmynek
nyujtja kezét, hanem Orionnak, egy konzervativ, id6sod6 ironak és mugytijtonek, egy
Keékszakall-szerti figuranak, akinek a lakédsa olyan, mint egy eurdpai miivészeti mizeum.
Hiaba tiintek Orion miiviragai sapadtnak Jimmy életteli udvarldsa mellett: ,,vad kozvet-
len vallomasbol... amely a néger szerz6 dallamabdl feléje csapott”.* Az elbeszéld ugyan
emlegeti a ,,fehér kasztnak a néger fajjal szembeni gytloletét”,” és Jimmy csalodast okoz
Bobbynak, amikor egyszer letamadja — igaz, 6 menekiil el végiil —, az olvasé mégis erésen
csovalja a fejét Bobby valasztasan, mégha ezt a valasztast nem is szabad 6nmagaban értékel-
ni, az ebben a regényben csak a szaz évvel korabbi torténésekkel parhuzamosan értelmezhe-
t6. Az elbesz€l0 tehat a feketékkel szembeni, valamint a csaladi-tarsadalmi hazassagi beideg-
z6désekkel magyarazza a foszerepld visszahOkolését, de azért a szaxofon nem hallgat el
Bobby életében: Orion is ugyanugy passziv élvezdje, gylijtdje a barban hallhaté zenének
¢és nézhetd tancnak, mint Bobby. Orion személyében Bobby a fehér gyarmatosito tipikus
figurajahoz koti az életét, ebbol adodik a regény egyik belsd ellentmondasa.

Prozai irdsaikban és szépirodalmi igényti ujsagcikkekben a korszak Krudyval egyidds, s6t
egyivasu szerz6i koziil tobben is latolgattak irdsaikban a fiatalabb generaciok megvaltozott szo-
rakozasi szokasait, ¢letmddjat, mégha a miivek egy része meg is maradt a lektiir vagy az alkal-
mi inditékbol elkdvetett Gjsagregény szinvonalan. Fel-felismerték azokat a jelenségeket, ame-
lyeket idovel a tomegkultira és a popkultira fogalomkorében teoretizal a tarsdalomtudomany.
Széles példatarat lehet talalni arra, hogy ennek soran ezekben a miivekben a jazz a Masik
megtestesitdjéve valik. Példaim donto részében a Masik a férfi szerepld szempontjabol kitiin-
tetett ndi principiumot képviseli. A miivek egy részében (€s a zenekari poddiumon) megjelenik
az afroamerikai kultira és személyesen a képvisel6i, mint az idegenség hordozdi. Mint tudjuk,
Krudy irodalmi hivatkozasai nem terjednek tul a XIX. szazad kdzepénél, és nincs ez masképp
a zenei horizonttal kapcsolatban sem, a hiiszas évek jelenségei érintdlegesen is alig szerepelnek
miiveiben.® A szerenadozas mint az évszdzados zenei hagyomany, és a ciganyzene mint elséd-
leges szérakoztatd zene viszont anndl tobbet. Ezek a hagyomanyok ott vannak a Krudy altal
veszteséglistara tett, katalogusba vett dolgok kozott, hogy legalabb ne felejtsiik el dket teljesen.
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FEHER ANIKO

Az arany meg az asszony
Krady Gyula és Kenessey Jen6 operaja

frasom téméja egy olyan mii, amely miifajat tekintve mindkét szerzéje révén egyedi alko-
tas, hiszen szovegirojanak és zeneszerzdjének is ez az egyetlen operaja. Raadasul szovege
¢és zenéje is kiilonleges. Kridy nem operalibrettonak szanta a szindarabot, a zeneszerzo,
Kenessey Jend pedig elsdsorban balettokat és operettet irt, valamint zenekari miiveket.

Krudy alkotasa 1913-ban jelenik meg el6szor a Szdzadok Legenddi cimii folyoirat-
ban, majd a Szinhdzi Elet cimii hetilap 1918. évi 42. szaméban a szerzd nosztalgikus és
meglehetésen borongos bevezetdjével. Ugyanebben az évben, oktober 1-jén mutattak be
a darabot az Apollo kabaréban, amely a nemrég felszamolt Corvin aruhaz helyén allt,
a mai Blaha Lujza téren. (Ez Budapest els6 kdmozija, amely kifejezetten erre a célra
épiilt. Egyik f6 nevezetessége a szkeccs, azaz a szinhazi el6adasokkal tarkitott filmveti-
tés volt.) A zsoldos kapitany szerepét Beregi Oszkar jatszotta. A darab ,,szerény sikert”
aratott, Az arany meg az asszony egy idore eltlint a szinpadokrol.

A Kenessey Jend alkotta opera 1942-ben sziiletett, 1943. majus 8-an mutattak be a
budapesti Operahazban a szerzd vezényletével. 1947-ben néhanyszor Szegeden is jat-
szottak, majd az Operahaz az 1950-es években még egyszer eldvette. Kiilfoldon nem
mutattak be. Az opera Nadasdy Kalman, koranak jelentds szinhazi szakembere, Kodaly
egykori zeneszerzés szakos novendéke, az Operahaz akkori férendezdje felkérésére ké-
sziilt el, bemutatojanak rendezdje is Nadasdy lett.

,»Nadasdy Kalman istenien rendezett. .. Remekiil meg tudta a figurakat fogni. Foglalkozott
kiilon mindenkivel, [...] belemélyedt a lelki vilagaba...”" — vallotta a fészerepld, Osvath
Julia egy interjiban —,,... 6 mindig lehetetlen dolgokat kdvetelt az énekesnétdl. ..” A jelmez-
tervez6 Mark Tivadar — aki korhii, gyonyor, szines jelmezeket tervezett —, a diszlettervezd
Olah Gusztav volt. A zeneszerz6 vezényelt, a fobb szerepeket Osvath Julian kiviil Rosler
Endre (Rotarides, zsoldos kapitany) ¢s Kor¢h Endre (Wolfgang, 16csei polgar) énekelte.

1957-ben hangfelvétel késziilt a miirdl, a szerzé vezényletével, 2001-ben CD-n is meg-
jelentették. A felvétel érdekessége, hogy a fészerepld, Anna szerepében 1957-ben is
Osvath Julia remekelt, mint tizennégy évvel korabban az sbemutaton. Remek aktua-
litas, hogy a Magyar Allami Operahaz 2019. mércius 19-én miisorara tiizte, Toth Péter
Orkény miivére (T6tek) irott operajaval egyiitt, Kael Csaba rendezésében.

Ez a jobb sorsa érdemes remekmi 1957 utan hosszu idére eltiint a repertoarrol. A
Magyar Radié két alkalommal készitett felvételt rola. Erdemes megjegyezni, hogy
Krady eredeti miivét tévéfilm-, azaz prozai valtozatban Pap Eva, Koncz Gabor, Csikos
Sandor és Benkd Gyula foszereplésével mutattadk be 1969-ben, a filmet Félix Laszlo
rendezte. Az operardl is késziilt televizios alkotas 1982-ben: Wolfgang szerepében
Beganyi Ferencet, Anna szerepében Pitti Katalint lathattuk, a kapitdnyt Gulyas Dénes
jatszotta, a zenei rendez6 Fejes Cecilia, a dramaturg Ruitner Sandor, a rendez6 Békés
Andras volt.

Krady nem szinpadi szerzé. ,,... ez az ird, akinek egész munkassagat at- meg atjarta
a szinhaz, a szinpad, a tiszta értelemben vett teatralitas egész motivumkincse, mégpedig
nemcsak a targyi-tematikai »abrazolas« rétegeiben, hanem a metaforika, a szimbolizacid
gazdag, folyvast alakuld és sokszorozodé jelentésdimenzidiban is, teljes mértékben
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kudarcot vallott a szinpadnak, a szinpadra irds mesterségével. Kudarcot a teatrumok
nyilvanossaga el6tt, és kudarcot Gnmagaban, irdi onértékelésének bensdbb koreiben is™
— irja Bardos Laszl6 6sszefoglalojaban.

A késobb Kossuth-dijat is kapott, vilagjart zeneszerzo, Kenessey Jend életmiivében
jelentds szerepet tolt be ez az alkotas. Lirai abrazolas, érzelmek, hangulatok megfesté-
se jellemzi, zenei gondolkodasmodja posztimpresszionista hatast mutat. Feltétleniil
érezziik Debussy, de Kodély és Bartok szineit is a zenei anyagban. Ariai gyakran
énekbeszédszerliek, és a magyar népdalra is jellemz6 parlando eléadasmoddot igé-
nyelnek. A zenekari részletek magukon viselik a kitiing balettzene-ir6 szerkesztési pa-
neljeit. Anna egyes ariai kifejezetten a magyar népdalra hasonlitanak, ornamensekkel
teli, ereszkedd dallamvonall, pentaton fordulatokban gazdag zenei ivekkel.

Krady szinmiive egy érdekes feloldasu szerelmi haromszoget mutat be. ,,Helyesen
érezte meg Kenessey Kradynak ezt a szivarvanyt bamuld tekintetét. Krady melanko-
likus, szép mondatainak megfeleldleg nagyon szépen megfestett zenei képeket, szo-
morkds mondatokat talalunk Kenessey muzsikajiban. Otletes zenei gondolatai vannak,
hangszerelése tligyes, a képek elevenen valtakoznak™ — irja a korabeli kritikus, Vajkay
Aurél az 6sbemutatd utan. Lanyi Viktor dramolettnek nevezi Krudy alkotasat.*

Kenessey Jend (1905-1976) zeneszerzd és karmester az elfeledett szerzok kozé tar-
tozik. Jogot tanult és ezzel parhuzamosan beiratkozott a Nemzeti Zenedébe, amely a
Zeneakadémia elddjének szamitott, ahol Lajtha Laszlonal zeneszerzést, Sugar Viktornal
orgonat tanult. 1928-t01 Siklés Albert zeneszerzés szakos tanitvanya lett. Allami 6sztondij-
ban részesiilt és lehetdsége nyilt ra, hogy kiilfoldon képezze tovabb magat. Milandban és
Romaban toltott egy évet, majd Bayreuthba és Salzburgba utazott. Mozart sziilGvarosaban
Franz Schalk vezetésével végzett karmesteri tanulmanyokat. Kenessey Jend Keszkend és a
Bihari nétaja cimii miiveivel Farkas Ferenc mellett a magyar historizalo balett egyetlen kép-
visel6je. Kacsoéh Pongrac Janos vitéz cimt daljatékat 1949-ben hangszerelte at. Mint zenei
dramaturg elsdsorban a részletek hii abrazolasa, valamint a szinpadi mozgas érvényesitése
érdekelte a zenei megoldasokban. Ezt lathatjuk Az arany meg az asszony cimii operajaban is.

1929-t61 korabbi tanara, Fleischer Antal mellett a Magyar Kiradlyi Operahaz korrepeti-
tora, 1937-t6l karmestere. A balett volt a legfontosabb az életében, karmesterként is ezt
a mifajt mutatta be leggyakrabban. (1945—-1965 kozott az Operahaz balettegyiittesének
vezeté karmestereként dolgozott.) 1949-t61 a Ganz MAVAG és a Vasas Szakszervezet
koz0s amatér zenekaranak karmestereként is tevékenykedett — ez a zenekar a Vasas
Miivészegyiittes Szimfonikus Zenekaranak eldje —, sokat tett az egyiittes miivészi rang-
jénak elismeréséért.

Mindekozben striin szerepelt kiilfoldon is: Németorszdgban, Finnorszagban,
Olaszorszagban, valamint Romanidban aratott nagy sikereket. Az Operahaz balettegyiittesét
is gyakran vezényelte kiilfoldi Gtjain. Munkassagaért tobb kitiintetést is kapott: 1952-ben
érdemes miivész lett, majd 1953-ban az Erkel film zenei munkajaért Kossuth-dijjal tiin-
tették ki,’ két évvel késébb pedig a Munka Erdemrendet nyerte el. 1966-ban SZOT-dijjal
jutalmaztak.

Az arany meg az asszony cselekménye

Ldcse varosaban él Wolfgang, az id6s, gazdag polgar és fiatal felesége, Anna. Egy hideg
téli estén zorgetnek a kapun, a kiraly nevében ifjii zsoldos kapitany, Rotarides kér be-
bocsattatast és éjjeli szallast. Wolfgang kénytelen 6t beengedni. Aztan a pincébe megy,
hogy ételt-italt hozzon neki. Rotarides amint kettesben marad Annaval, nyomban forrd
szavakkal szerelmet vall neki.
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Az asszony hajlik a szavara, annal is inkabb, mert latja, hogy a katona eldbb 6rak
hosszat allt kint a hideg szélben csak azért, hogy nézhesse 6t, amikor idénként feltiint
az ablakban. Visszajon Wolfgang, Rotarides eszik, és hozza jocskan kortyol is a borbol.
Ujbol zorgetnek a kapun, ezittal két komédias kér bebocsattatast.

Amig a gazda beengedi 6ket, Anna és a kapitany hosszil csokot valt. A visszatéré Wolfgang
rajtakapja dket. Nem sz6l egy szot sem, csak a tlizhelyhez megy és titokzatos munkaba kezd:
aranyat csinal. .. A kapatos Rotaridest elkapraztatja a csillogas, nem t6rédik mar Annaval sem.

Wolfgang teletomi a zsoldos zsebét tallérokkal, de kdzben észrevétleniil elkiildi szolga-
jat az Orségért. Amikor megérkeznek, letartoztatjak Rotaridest, hiszen hamis pénz van na-
la. Ekkor dobben ra, hogy a féltékeny férj kegyetlen bosszut allt rajta: egy csokért kinhalal-
lal kell lakolnia. Anna visszatér dreg férjéhez, folytatddik minden ugy, ahogyan elétte volt.

Bardos Laszlo hivja fel a figyelmet egy érdekes koriilményre. ,,Az operai drama, a
dramai zene torvényei természetesen masok és masfélék, mint a »beszédes« szinpadéi.
Kenessey azonban mell6zott olyasmit is, ami vélhetdleg gazdagitotta volna a zenei jel-
lemzést. A drama legvégén Wolfgang kinyilatkoztatja Annanak: »S itt maradok én, aki
férjed is, atyad is vagyok.« Ez a kijelentés hianyzik a librettobol.”® A vérfertdz6 viszony-
ra utald6 mondatot Kenessey nem szerepelteti operajaban.

Erdemes idézni néhany korabeli és egy késébbi kritikabol. A mii fogadtatasa nem
egyértelmii, inkabb Gjdonsag értékére figyelnek fel itészei. Zenei eklekticizmusa pedig
valtozatos véleményekre sarkallja a kor kritikusait.

Dr. Vajkai Aurél: ,,Kenessey Jend most bemutatott egyfelvonasos operajaban [...]
els6sorban a szerz6 szoérakoztatd szandékat kell megdicsérniink. Kenessey meséld, szin-
festd kedve kitinden megtaldlta parjat Krudy egyéniségében és remek érzékkel valasz-
totta ki a szovegkonyvet, Krudy feledésbe meriilt szindarabjat.

Olah Gusztav diszletében stilizalt gotikus szobat abrazol és ez a stilizalas remekiil sikertilt
a komédiasok Commedia dell’arte-szerti fellépésében, a katona torténetének megjatszasaban.
Altalaban azonban Néadasdy Kalman beallitisa eléggé naturalista, stilyos és ez nincs mindig
aranyban Krtiidy inkabb szimbolista torténetével, amellett, hogy Kenessey muzsikajat is ezzel
a naturalizmus iranyaba tolja el [...] Kivalo szerepldink mind a helytlikon voltak: Koréh Endre
méltosagteljes, megfontolt 16csei kereskedGpolgara, aki minden eszkdzzel megvédi haza tisz-
tasagat, Osvath Julia, a polgar eléggé befolyasolhaté felesége, Rosler Endre harcias, de alapja-
ban véve szomoru rosszvégii zsoldos kapitanya ¢s a két nagyszerii szinész, Laurisin Lajos
¢s Komaromy Pal. Szabo Miklos tulzasait itt szimbolizmusnak vessziik — és megbocsat-
juk. A nagy sikerre szamithat6 operat kitlind szerzénk, Kenessey Jend vezényelte.””

Lanyi Viktor: ,,Krady Gyula dramolettje [...] egyszerti, de vérmes torténetével, ha-
tasos dramai fesziiltségével, balladas tomorségével megzenésitésre kinalkozo koltéi
anyag. A kozépkori Licse komor és kisérteties hatteret ad a romantikus példatarnak az
arany félelmes, lélekronto, szerelmet bomlasztd hatalmardl. Kenessey a prozaban irt
darab szokasos atverselését se érezte sziikségesnek. Talan kar is lett volna megbontani,
rimes jatékka higitani Krady 1ényeget siiritd, férfias melankoliaval teli, néhol lidérces
iréniaval csillogd mondatait.”

Babay Jozsef: ,,Szoval, draga Gyula batyam, bementem az Operaba. Mert operat irtak
szived, lovagiassagod ¢és a mult barnava meleged6 mélyébol vajarolt mitvedbdl, amely-
nek cime: Az arany meg az asszony... A félhomalyos néz6téren ugy suttogtunk, halkan
tisztelettel, mint a misét vard gyerekek. Tudtuk, nagyon szép miivészmisét celebral majd
Kenessey Jend mester, hangok és akkordok tudoja, a kottas szovivd, a magyar muzsika
nemes ¢éltetéje. Gyula batyam, micsoda tinnep volt! Tiz évvel haldlod utan, ott zengtek
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szavaid, veretes és tiszta zenei gunyaba 61tozotten a m. kir. Opera szinpadan... Gyula
batyam én tudom, hogy majusi tavozasod tizedik esztendején, ott iiltél a nézétéren
te is Mint Mavilagi Szinbad. Ugye, tetszett az opera? Ugye, azért vannak még tisz-
ta és lelkes hiveid? Vannak. Nagyon sokan. Az opera, Gyula batyam, az 0j, magyar
Kenessey—Krudy-opera aldozatosan nagy siker.”™

Gabri Laszlo: ,, Kenessey Jend, Krady Gyuldnak egy majdnem elfeledett, hajdan nagy
sikerrel jatszott szinmiivét valasztotta megzenésitésére és ki is hasznalta a szovegkonyv
valamennyi lehetdségét, hogy a zenedrama keretébe foglalva hianytalanul adja vissza a
megzenésitett proza minden dramai mozzanatat a muzsika érzelmi és indulati motivu-
mokat felnagyit6 eszkdzeinek a segitségével.”"

Kalman Gyongyi: ,,Méltatlanul kevés hiradas szolt... a Hungaroton, a XX. szazadi
magyar szerzok elfelejtett vagy elvétve hallhaté miiveibdl szemelgeté CD-sorozatarol.
A valogatas a felfedezés 6romével ajandékozza meg a régi tjdonsagok kozt bongészni
nem rest hallgatét. Oszintén racsodalkoztam Kenessey Jend egyetlen operdjat, a Krady
Gyula szinmiivébdl késziilt Az arany meg az asszony cimil egyfelvonasosat bemutato le-
mezre. Az élményszamba mend talalkozas egyrészt a remek torténetnek koszonhetd.”"!

A mt egyike a XX. szdzad elfeledett, ritkan jatszott alkotdsainak. Zenéje a XX.
szazad Kodaly utani nemzedékének stilusdt mutatja, szovege szdzéves. Sok min-
denre figyeld, kulturalis valtozatossagban €16 kortars kdzonségiink vajon nem latna-e
szivesen gyakrabban is ezt az elgondolkodtato alkotast?
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WINDHAGER AKOS

A legboldogtalanabb Szindbad
Glossza A kékszakallu herceg vara ciml opera
ertelmez6i hagyomanyaihoz

(A legboldogtalanabb Szindbad) A Kridy Gyula munkassaga elétt tisztelgd ,.Krudy:
Egy varos anatomiaja” cimi konferencia szamos eléadasa mutatta be, miként abrazolta
az ir6 a korban jelentdsen atalakuld néi-férfi parkapcsolatokat. A jelen tanulmany ezért
a jelenséget nem Krudy sz&pprozaja alapjan, hanem kortarsa, Baldzs Béla (1884—1949)
legismertebb, bar kozel sem a legjobb szévege, 4 kékszakallu herceg vara cimii misz-
tériumdramaja alapjan elemzi. ,,4 legboldogtalanabb Szindbad” cimii dolgozat glossza-
ként rétegzodik ra a Szabolesi Bencével kezd6do hosszu értelmezési lancolatra, amely-
ben irodalom-, szinhaz- és zenetorténészek hoztak létre kdzos narrativat, s amelyet a
vilag operaszinpadjain tevékenykedd rendezék rendszerint dekonstrualtak. Két célja is
van a glosszanak: Judit (a Baldzs Béla altal archetipizalt nd) szerepét szoros olvasassal
arnyalni, illetve megfejteni a hetedik ajto (a dramaturgiai katarzispont) jelentését a mi
onértelmezése alapjan. Judit sorsa és a hetedik ajto titka kdlcsondsen egymast feltéte-
lezik, igy kapcsolodik Ossze a férfilélek szimbolikus tere (a var) kulcseleme és a XX.
szazad elejének valtozd ndi sorsa.

Jelen glossza tudatosan hivatkozik az operara ismert miialkotasként, annak sem leira-
sat, sem szerz6i életrajzzal egybeesd keletkezéstorténetét nem tartalmazza. Nem hivja
parbeszédbe a klasszikus korrajzot sem, igy sem Jacques Offenbach azonos targyt ope-
rettjét, sem a témat masképpen elmesélé Maurice Maeterlinck darabjat. Szintén tudott-
ként kezeli a mi lassan kibontakozo fogadtatastorténetét is, ezeket Szabolcsi Bence,
Krod Gyorgy és Tallian Tibor tudomanyos alapossaggal bemutattak.'

Kradyhoz az azonos kor és parkapcsolati konfliktus koti az operat. Balazs Béla
misztériumdrdmaja Charles Perrault A kékszakallu herceg cimli meséjével elinditott
feleséggyilkos toposzt elséként dolgozza fel a magyar irodalomban. Sem a magyar nép-
balladak, sem a magyar dramairodalom azonos targyt darabjaira nem utal, kizarélag a
vilagirodalmi mintat irta Gjra. Annyiban volt 0j Balazs parkapcsolati tragédiamodellje a
magyar irodalomban, hogy a parkapcsolat tonkremenetelében 6sszesen az abban részt
vevo két f6 szeretetre vald képtelenségével €s egymasgyodtrésével magyardzza, kiilso té-
nyez6 (példaul harmadik fél, hatalmi téboly vagy oriilet) kozbeiktatasa nélkiil. A szove-
get Balazs Béla eredetileg is librettonak szanta, eleinte a volt kollégiumi szobatarsanak,
Kodaly Zoltannak. Végiil azonban Bartok Béla zenésitette meg 1911-ben, és az elkésziilt
vazlatokat meg is hangszerelte ebben az évben.? Az operat azonban csak 1918-ban mu-
tatta be az Operahaz, s erre az alkalomra Bartok atirta a mt jelentds helyeit.

(A szopran és a basszus szerelme) Lehet-e jobban kifejezni férfi és nd, az egyik és a
masik ember tavolsagat massal, mint azzal, hogy a n6é szopran, mig a férfi basszus?
Hangszinben és hangmagassagban nincs két ennél végletesebb hangfaj. A szopran szola-
mok rendszerint a tisztasaggal, ndiességgel, szépséggel jarnak egyiitt (de van kivétel), mig
a basszusszerepldk a bolcsességgel, dsférfiassaggal, hatalommal (de van kivétel). Az elsd
szopran hagyomanyos tarsa a tenor, mig a basszusnak nem szokott tarsa lenni. A harom
férfi halalaért felel6s Tosca, a Kereszteld Szent Janos lefejezéséért felelés Salome, és a
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hercegek legyilkolasaért felelés Turandot Judit szopran kortarsai, mégsem allnak hozza
kozel. Bartok Juditjahoz zenelélektanilag a gyerekét vizbe fojtatdo Jenufa all kozel, aki
szenvedélyes noiségével, kivalasztott szépségével egyiitt is kiszolgaltatott a multjanak.

Bartoknal annyira tavol van egymastol a szopran nd €s a basszus herceg, hogy egyszer
sem keresztezik egymas szolamat, egyetlenegyszer sem simul dssze a két hang, egyetlen ko-
z6s akkordot, kettdst nem énekelnek. Csak az utolsé ajtdban jutnak el oda, hogy egy idében
énekeljenek, am mig Judit ,,Kékszakallu, megallj!”-t kialt, addig a herceg siratdéneket dalol.?
Korabban, a szerelem 6romteli pillanataiban el6fordult, hogy a két szerepldé ugyanabban a
hangnemben énekelt, hogy ugyanarrol a hangrol kezdte a dallamat, ahol a masik abbahagy-
ta. Am az esetek tulnyomo részében nem ez a jellemzo, hanem az, hogy — szovegiik szerint
— egymast keresve — dallamuk szerint — egymastol tdvolodnak. Kettejiik nem-parbeszédeire
jellemzd, hogy Judit az 6todik ajtoban, a beteljesedés abrandjanak kapujaban atveszi ugyan
a férfi szolamat, de azt sajat hangtartomanyaba transzponalja, egy félhanggal feljebb énekeli
és az 6tfokl dallamot négyfokura sziikiti. Az operat nyitd négysoros pentaton téma masodik
a torténet kozepén, ami esetében jelentds megkésettséget jelent. Kettejiik egymashoz vald
tavolsaga, mindkettejiik egymasért valo kiizdelme ellenére, mar nem lehetne nagyobb. A két
szerepld szolamat egy szamukra kiilsé erd, a zenekar koti 0ssze.

A hangfajhoz hasonldan a két szereplohoz tarsitott jellegzetes zenei stilusregiszter is
¢élesen eltérd. A herceghez tarsitott pentatonia és a Judithoz tarsitott verbunkos elemek
tobbnek tekinthetdek, mint zenetorténeti toposzok, igy jellegzetes 6nalléo hangzasuk és a
bartoki makrokozmoszban betdltott alarendelt szerepiik miatt stilusregiszterként fogok
rajuk hivatkozni. Bar iddvel a két szolam dallamanyaga elkeveredik, az alaptematika is
erds jelképiséget hordoz. A két szerepld tragédidja a zenekari tér el6tt és térben torténik,
igy mindkét zenei alapregiszter csupan szinfoltja Bartok egyedi stilusanak, amelyben
a szamara félmult Wagner-, illetve kortars Debussy- és R. Strauss-recepcio, tovabba
a népzenekutatasbol lesziirt harmonia- és dallamkészlet hagyott nyomot. A szereplok
alap-stilusregisztere tehat foként magat a karaktert jellemzi, és nem az egyes jelenetek
harmoniai-tematikai dramaturgiajat.

A zenei szimbolika alapjan a herceghez tarsul a pentaton hangzas, amelybdl hang-
nem nélkiili, monoton dallamok sziiletnek. A pentatonia sokgyokerti, tobbek kozott
népi eredetli is, de megtalalhato a kora kdzépkori egyhazi zenében is. A pentatonia az
Osvilagot, az 6rok érvényl rendet és egy masik sikon a Iélek mélyébdl fakado igazsagot
sugallja. Judithoz — az els6 jelenetnél — azonban a verbunkos vilaga kothetd, késobb a
verbunkos anyag a 1élek tulcsordulasait megjelenité zenében fedezhetd fel.4 A hercegi
pentatoniaval szemben Judit verbunkos-alltizidja a polifénidt s a hangnemeket jeleniti
meg. Igy zeneileg konnyen érthetd, hogy miért tiinik oly idegennek és disszonansnak
a herceg szamara Judit. A verbunkos allizid, amely a komponalas idészakaban mar
egy emberdltd ota régi stilusnak szamitott, provokalja a pentaton témara épiild zenei
stilusregisztert, amely viszont éppen gy tekinthetd 6sinek, mint 1911-ben modern-
nek. A pentatonia — és a zenekart urald egyedi nyelv (az emlitett népzene-, Debussy-,
s R Strauss-recepci6), nem képes eltordlni a belépd disszonanciat. A verbunkos témafej
nemcsak ritmusaval és eltéré dallamvilagaval, de tudatosan szembehelyezett hangnemé-
vel is ingerl6. Tudomasul kell vennie a hercegnek és Juditnak is, hogy a vilag mar nem
fog visszarendezddni az ismeretségiiket megel6z6 nem-torténés allapotaba.

Az opera kezdetén a var ,,a balladak” kddjébol emelkedik ki az si hangzasu, lasst,
haromnegyedes liiktetésti pentaton téma hangjaira. Ezt kdvetoen a 16. iitemben {itkdzik
Ossze a pentaton €s a verbunkos stilusregiszter el6szor, ahol a klarinét hatvannegyedes
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belépése wagneri (Trisztan) és verbunkos alluzié is.® Judit belépdje olyannyira ,,elrontja”
az addigi hangzast, hogy el6szor hallgatva az operat sulyos disszonancianak érezziik az
Gij szerepld belépését, s eleve biztosak vagyunk a bukasaban. Am a hatarozott hang-
nemmel biré verbunkos témafej végig jelen marad és ellenpontozza a pentaton témat.
A két stilusréteg a 24. probajelnél (Judit: ,,Jaj, Jaj, Ki volt ez, Mi s6hajtott?”’) mar
kiegésziti egymast, igy a megszolald klarinétszolam, amely verbunkos hangzasaval
Judit kint hagyott vilagat idézi, ellenpontozza a herceg mélyben megjelend bis penta-
toniajat.° Bar a klarinétszolam is kesernyés, mégis ¢€letet visz az onmagat zeneileg 0j-
rakezd0 basszus szolam feletti zenei térbe. Ahogy Judit és a herceg (Judit: ,,A te varad
fala véres!”), ugy a két stilusréteg is a 34. probajel 2. iitemében iitkozik dssze elsd iz-
ben.” Az tjabb klarinétdallam egy magyar rapszodia témadja is lehetne, s ez ismétlodik
meg késébb (37. probajel A. iitemétdl a 41. probajelig) fuvolan, majd hegediin.®
A verbunkosbol gyurt, toborzo jellegii, stilizalt dallam eldszor a kinzokamra fegyve-
reihez kotédik, am késébb a derengést éppen tgy meg tudja jeleniteni. A stilusregisz-
terek disszonanciaja a hetedik ajto kinyitasakor is hallhat6. A szinkopas, verbunkos
jellegli zenei részlet ott azt jelzi, hogy a férfi €s nd utja innen visszafordithatatlanul
elvalik. Az opera utolsé litemeiben a var pentaton témadja tér vissza, ahol egy iitempar-
ban feltiinik ugyan Judit motivuma is, de a mi a pentaton témaval ér véget.” Az operat
nyitd idétlenségérzetet azonban Bartok itt lerombolja azaltal, hogy a dallammenetet
megallitja az 6todik fokon, s igy a befejezés zeneileg nyitott marad. A finalé utolso
itemei intermezzonak lattatjak a tobbszolamu, bonyolult zenét, s 6roknek az egyszo-
lamu, maganyos dallamot. Ha Judit ragaszkodna 6nall6 témajahoz, stilusregiszteréhez
onmagat aldozza fel a kapcsolatért. A végkifejlet tehat igy is, ugy is tragikus Bartok
értelmezésében, mert ahogy azt irtuk, az opera azzal a pentaton, hangnem nélkiili,
id6tlenérzetet keltd lassti témaval zarodik, mint amivel kezd6dott.

A zenei stilusregiszterek (pentaton, verbunkos, modern) egymasnak fesziilve kol-
csondsen feltételezik egymast. Ahogy a herceg ijabb és tjabb hazassagai révén keresi
,,az 0rok asszonyi magahoz emel” fausti megvaltasat, ugy értelmezhetd az is, ahogy a
pentaton stilusréteget megtermékenyiti a verbunkos stilaris elemekkel valo talalkozas.
A valodi zenei megujhodast azonban az tette lehetévé, hogy Bartok az egykor volt
pentaténiat és a kozelmult verbunkos hagyomanyat a sajat koraban korszerii (mar
tobbszor emlitett Debussy-, R. Strauss- és R. Wagner-recepci6) harmoniai és narrativ
modellek zenei terébe helyezte." Az altala létrehozott egyedi hangzasvilagban igy
minden egyes stilusréteg ugyan kitapinthato, de eredeti hatdskore helyett a bartoki
zenei modell részeként cselekszik, illetve bir narrativ, dramaturgiai és jelentésbeli
szereppel.

Az opera irodalmi és zenei elemei kolcsondsen kiegészitik egymast, amely alapjan
lehetdség nyilik a mii belsé zenei dramaturgiaja alapjan felfejteni az egyes jelenetek
hermeneutikai jelentését. Az egyes szobak jelentését az irodalmi hagyomany, a mélylé-
lektan €s az adott szoveghelyek is jelzik, ugyanakkor Bartok mindegyikhez hozzarendelt
tovabbi jelentésarnyalatot. A mi 6nértelmezési sikjat a regds prézai prologusa jeloli ki.
A regds arra hivott benniinket fel, hogy meglassuk: a jaték kétteri: ,./m, szélal az
ének. / Ti néztek, én nézlek. / Szemiink pillas fiiggénye fent. / Hol a szinpad: kint-e
vagy bent. / Urak, asszonysdgok?”"" A regds a bevezetdben csak arrdl beszél, hogy
miként kell értstik a torténetet. Beavat az értelmezésbe, miként a torténet beavatja
Juditot és rajta keresztiil a kozonséget a titokba, a torténet végébe. Mikdzben a hus-
vér szereplok, Osszesen Ot személy (Judit, herceg, harom régi feleség) megjelenik,
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akozben mindez bels6 szinpadon is jatszodik. Balazs szovege ugyan nem elég erds
ahhoz, hogy a felvazolt kettdsszinpad-élményt az olvaso atélje, Bartok zenéje azonban
lehetéve teszi. "

Az opera cselekménye a herceg varaban jatszodik, ahol azonban nem minden terem
a sajatja. A hagyomanyos értelmezés szerint a hét nagy szoba a férfi személyiség egyes
jegyeit jelképezi. Ahogy a korabeli mukritikus irta: ,,A szovegir6 igy szimbolizélja azt,
amit elénk ad: A var a férfi szive, a hetedik szoba pedig a szivnek az a titkos kamraja,
amelyet még a hitves el6tt is elzar.”"* Az elméletet a szoros olvasat azonban megkérddje-
lezi, mert a hét szobabol csupan az elsé kettordl deriil ki, hogy kdzvetleniil a herceghez
tartozik. Amikor Juditot bucsuztatja a férfi, akkor szép lassan becsukodik a tobbi ajto.
Judit még csak elforditja a kulcsot a hetedik ajtoban, mar akkor bezarodik a hatodik és
az 6todik ajt6. Majd a harom régi asszony eltavoztaval becsapddik a negyedik is. Végiil
Judit felékesitése utan zarddik be a harmadik. A herceg zaromonoldgjahoz az elsé két
ajto: a fegyvereshaz és a kinzokamra marad nyitva.'* Judit végig attol fél, hogy a herceg
legyilkolta a ndket, erre valaszul csak a fegyveres termek maradnak nyitva. Judit nem
jart messze az igazsagtol, csak azt nem tudta, amit a regds az elején elmondott: ,,A vilag
haddal tele, de nem abba halunk bele.”**

Akét elsd ajto az onvédelem tere, ahol nincs keresnivaldja a masiknak, hiszen a masik
ellen késziilt. Az idézett harom teriilet (viragoskert [a munka jelképe]; kincseshaz [az
értéktar jelképe]; birodalom [a boldogsag jelképe]) az, amelyen a masikkal vald kdzos-
ség megélhetd. Ahogy az 6nvédelem elvalaszt a mindenkori masiktol, gy a banat is az
egyediilléthez tartozik — ellentétben a parsfali részvéttel. A kdnnyek tava jelenet egyéb-
ként zeneileg is rokona a kinzokamranak, mert ugyanaz a magas regiszter az uralkodé
a zenében, egybecsengenek a harfafutamok, a fafivds csilingelés, a tétova vondsgesz-
tusok, s6t azonos a hangsziniik is. Még a hangnemiik is tercrokon, mindketté moll, az
elsd ajto: fisz-moll, a hatodik ajtd: a-moll.'* A kinzokamraban nmagat megkinzo herceg
konnyei a hatodik ajté mogott gytlilnek dssze. A boldogtalan hercegre mindkét ajto jel-
lemzd: a kinzokamraban csak 0 jar, ahol az egyediillét félelmeivel kinozza magat. Befelé
sir és konnyei feltdltik a tavakat. A tars és a konny a herceg esetében kizarjak egymast,
hiszen azért nincs ott soha asszony, mert akkor sir, ha nincsen asszony.

Noha a hetedik ajtobdl nézve a masodik ajtdé az els6hdz szorosan kapcsoldodik, a
Fegyvereshaznak mégis van erds, 6nallo jellege is. Itt hangzik fel a harcos trombita- és
kiirtszignal, amelyek a kiilsé vilag felé tanusitott onvédelem eszkdzei.”” A masodik ajto
azonban felragyogtatja a lehetséges kozos élményt is: az 6tddik ajté fényében és diadal-
mas durjaban. A nagy egymasra talalast azonban a darab eloddzza, mert ahogy a banatat
nem oszthatja meg a herceg Judittal, ugy 6romét sem adhatja 4t. Bar a masodik ajté még
a tragikus moll jelenetekhez tartozik (disz-moll), mégis a 44. és 46. probajel kozotti te-
rlilete késéromantikus patoszt teremt.'® Az egész zenekar diadalittas megszolaltatasa az
egyetlen eldrevetitése az 6todik ajtdo C-dur-jelenet életerejének, hangerejének és messze
szarnyalo lendiiletének.

A harmadik, negyedik és 6todik teremrdl a herceg maga mondja el, hogy a nok tartot-
tak ¢életben a viragait, gyljtotték kincseit, ndvesztették birodalmat. S6t, magat Juditot is
bevonta ebbe a munkaba: ,,Te hervasztod, te fakasztod.” Az opera finaléjaban azonban
nem e haromnak vagy a maganyos hatodiknak lesz szerepe, hanem ismét az els6 kettd-
nek. A két fegyveres termet ugyanis a hetedik ajtobol és csakis onnan lathatjuk. A hete-
dik terem kivezet tehat a var ismert teréb6l, mivel a kezdd jelenet zenei vilagaba kapcsol
vissza. A hetedik ajt6 Gjra egy ajton tili terembe visz. Judit €s a nék terme ez, de sokkal
nagyobb, mint az eddigiek, mert az dsszes tobbi terem ennek az egynek az elészobdja.
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Ide csak kevesen lathatnak be, csak a kinzokamrabol és a fegyvereshazbol. Ez utobbibol
azért, mert ezt kell megvédeni. A kinzokamraba pedig azért les be a herceg sziintelen,
mert a hetedik mogotti torténete miatt vezekel, hiszen 6nmegvalto kisérletei sziintelen
elbuktak és ezt néznie a legnagyobb kinzas a sajat maga szamara.

Az egymas mellett valo elbesz¢lést nemcsak dallaminverziokkal érzékeltette Bartok,
hanem a parbeszédek ritudlészerti megzenésitésével is. Mar Balazs Béla szovege is alkal-
maz balladai eszk6zoket, amelyek a parbeszédeket ellehetetlenitik, de ugyanigy jelzi a ma-
sikkal valo szobeli kapcsolattartas lehetetlenségét. Balazs a két szereplé sohasem athidal-
hato tavolsagat a felfokozott jelképhasznalattal, a tomoritéssel €s a targyi valosagot felsza-
molo, parbeszéddé nem valéo megszolalassal fejezte ki. Bartok atvette a nyelvi elemeket,
de ahhoz egy ismétlésre épiild kommunikacios ritualét tarsitott. Judit és a herceg harom-
szoros ismétléssel énekelnek, s ezzel mindig a masik felé zart kommunikaciot folytatnak,
azaz balladai tomorségli mondataik nem valaszolnak a masik kérdéseire. A kérdés-felelet
ritudléjaban a harmas ismétlés esetén kisiklik a kezdeményezd gesztus."” Ritka esetben
egy-egy mondat masodik elhangzasa utan a masik szereplé megszolal, azaz kdzosséget
vallal a kérdez6vel.” Ezek azok a pillanatok, amikor kivételesen megérti egymast Judit és
a herceg. A kivételektdl eltekintve a nem-valaszok tekinthet6 a par alap-kozléssikjanak.

A nem-parbeszéd harmas ritualéja a hatodik ajto esetén jar a legtragikusabb kovetkez-
ménnyel.?' A harfafutam haromszor hangzik el, amire a faftivosok ives motivuma felel. Ez
a zenekari gesztus még egyszer megismétlodik, majd a harmadik ismétlés kozben szolal
meg Judit a favosok helyett. Elénekli az opera legegyszertibb dallamat (C"-C-G’-G’—
A-A-E’-E’: ,Milyen viz ez, Kékszakallu?”) kétszer egymas utan, amelyre népdal-imi-
tacidval valaszol a zenekar. Judit harmadszorra is elénekli a dallamot, és csak ekkor szolal
meg a herceg.” Judit azt kérdezi, hogy milyen tavakat 14t a véres tetemek helyett, s a her-
ceg lassan feleli haromszor, hogy konnyeket, mikdzben az elézé népdalmotivumot ismétli
a zenekar. Ez a hatalmas forma még kétszer megismétlodik azzal a kiilonbséggel, hogy a
fafuvos valaszok hossza novekszik. Miként a hangfajkiilonbség esetén, a nem-parbeszéd
ritudléja esetén is a zenekari tér tartja 6ssze a két szerepld eltartd szolamat.

Judit, aki részérdl aldozat, hogy belépett a férfi torténetébe, a hatodik ajtoban utoljara
tesz kisérletet arra, hogy aldozatat értelmessé tegye. A kiilvilagbol, a redlis térbol és va-
16s 1d6bol érkezd nd az egyértelmill kérdéseket, az azokra feleld valaszokat és a valodi
cselekvést igényli a hercegi var kommunikacios ritualéjaval szemben. Ennek ellenére
a hatodik kapuban még egyszer utoljara meg akarja érteni a herceget (és ezzel a sajat
aldozatat), s még egyszer utoljara hajlandé egy nem-parbeszéd-ritualét végigjatszani.
Ezzel azonban csapdédba csalta magat, mert ennek a szertartasnak a végén — eldre tud-
hatéan — mar nem lesz valasztasi lehetdsége, csak egyetlen kotelezd 1épés. Mégpedig
az, hogy a hatodik ajté utan immar a hetediket is ki kell nyissak, ahol viszont véget ér
a herceggel k6z0s torténet.

A felelet és nem-felelet jatszmajat egésziti ki a tempok vilaga. A cselekmény a herceg
valtozatlan vilagaban jatszodik (a regds prologusa és a zenekari eldjaték is erre utal),
ehhez mértek a lasst tempodk (példaul az opera kezdete: andante) és a nagy 1éptékii ze-
nei forméak. Mivel a herceg vardban minden elem a maga pontos helyén all, nincs miért
onnan azokat elmozditani. fgy valik a férfi vilaga mozdulatlanna és ebbdl kévetkezéen
mozdithatatlanna, mint a nagy fehér konnytavak, amelyeket Judit eldl rejtegetett.

A termektol fiiggetlen kérdés, s az egész opera kulcskérdése, hogy mit lat Judit vér-
foltnak. Bartok Judit vérélményét zenével jeleniti meg, és ezaltal arnyalja annak jelen-
tését. Judit mindig rakérdez az altala latott vérre, a herceg viszont sosem felel. A szerzoi
szoveg, amely tartalmazza az el nem énekelt mozgésokat, minden egyes mozzanatot
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rogzit, vérrél nem ejt szo6t. Judit az ostinato jellegli vérmotivum (a Gisz-A surlddas)
hallatan énekel a vérrél, de ugyanezt a hangképletet intonalja a ,,Sir a varad!” jelenet-
ben is.” S6t Judit minden folyadék lattan a vérmotivumot énekli, igy a kdnnyek tavat
megel6z6 kiizdelemben is abbol szarmazik a jelenet zenei magja. A vérmotivum tehat
Bartoknal dsszetett jelentésti, a vér latvanyatol a gyanu arnyan at az elkiilonbozodésig
terjed az értelmezési sikja.* A kinzoékamra és a fegyvereshdz fegyverein akar még vér is
lehet, a koronan levé vérfolt kétséget ¢breszt. Judit kihozza magéanak a legszebb koro-
nat, amelyen elvileg a vérfolt lenne. Az eredeti Balazs Béla-szovegben a herceg a btcst
pillanataban a korabban véresnek latott koronat helyezi Judit fejére. Bartoknal a sirato
népdal-imitacioval megszolald hercege esetében azonban elképzelhetetlen, hogy véres
koronat adjon a vér gyanujaval 6nmagat megcsalt ndre.

Az azonban, hogy Juditnak vagy a hercegnek van-e igaza, csak a hetedik ajtéban
deriil ki. A mi kozponti kérdése a hetedik ajto titka. A hetedik ajtohoz kapcsolodo kép-
zetek igencsak sokrétiiek. Judit eleinte csupan a fényt akarja beengedni a varba, az els6
két jelenetben a hetedik ajtd6 még csupan egy nyilaszaro, amelyet ki kell nyitni a fény
érdekében. Az 6tddik ajton atlépve azonban a férfi multjat és a sajat feltételezett jovot
véli a hetedik ajté mogott megtalalni. Az utolséd dsszecsapas idején (6. terem) torténetek
helyett mar csak egy konkrét tettet sejt a kapu mogott: a gyilkossagot.

A herceg szamara a hetedik kapu a szentek szentje, ahova nem 1éphet be senki, csak
a fépap évente egyszer egyediil, hogy bemutassa ott az aldozatot. Amikor Judit atlépte
a hetedik ajtot, a herceg magatol értetédden vette fel a patriarka szerepkort és onkéntes
aldozatat fel is aldozta. A hetedik ajté jelentése azonban a herceg szamara is folyamato-
san valtozott, annak ellenére, hogy 6 tudta, kik vannak ott. Eleinte a hetedik ajté jelenté-
se Osszekapcsolodott szamara a feléledd érzékiségével: ,,Varam sotét tove reszket, Bus
sziklabol gydnyor borzong.”*

Késoébb a hetedik ajtohoz szamara a beteljesedés tarsult, mert ahogy azt a partitura
is jelzi: csak az 6todik és a hetedik ajtoban alkalmazza Bartok az orgonat. Az orgona a
vasarnapi misén kiviil két esetben bug fel: eskiivon és temetésen. Judit az 6tddik ajtd
magaslatan jut el a csucsra, ott énekel a leghangosabban, a legmagasabban, raadasul a
férfihoz kapcsolddo zene felsd ¢kkoveként. Ez az § eskiivéjiik, ezt kiséri tinnepi fanfar
és orgona. Masodszor akkor bug fel az orgona, amikor a herceg elbucstztatja a leg-
szebb asszonyat. Jellemzd, hogy a herceg Juditot a ,,Nem tudod, mit rejt az ajto!” és az
»Adok neked harom kulcsot” dallamaval kiséri utolso utjara.*® A téma pentaton gyoke-
i, mely inddzva hajladozik hol a nd, hol a férfi sz6lamaban. A téma Osszekapcsolodik
elészor a férfi azon kéjes izgalmaval, ahogy a nd felfedezi 6t, testét-lelkét. Ez az érzéki
jaték vezet el az 6todik kapu szintén otfoku, de nem a népi pentatdoniabdl szarmazo
koralépitményéhez. A hatodik ajtoban azonban mar hidba kezdeményez a férfi, Judit
nem kozeledik, igy a herceg a hetedik ajtét nem nyitja ki. A hetedik ajto, de 6nmagaban
a kinyitas tette Judit valaszaban 6sszekapcsolddik a szerelemmel. ,,Szeress engem!” —
kéri Judit a herceget, ugyanazon a dallamszerkezeten, mint amivel a férfi megtagadta to-
le a hetedik ajtot.”” Amig az el6zéekben csak szerelmi laz kapcsolodott a titokhoz, addig
itt mar mélyebb vagy is. A szerelem ¢és a titok Ujra dsszefonddik, igy a herceg és Judit
kétszer olyan hosszan csdkoloznak. A harmadik csokot helyettesiti a végsé gyonyor felé
rohands, az orgonazugashoz vezetd ajtonyitas.

(Szoros olvasattal a hetedik ajto felé) Az opera két f6szerepldje koziil a magyar zenetor-

ténet-irasban, jelesiil Kro6 Gyodrgy irasaiban, rendre Judit valik feleldssé a tragédiaért.
Kro6 példaul a mésodik ajtoig kiséri Juditot figyelemmel és rokonszenvvel, utdna a ndre
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haritja az 6rok ¢éjszakaért a felelosséget.”® Kozépszeriinek, a kinti vilag 6nzésében felnétt
zsarnoknak tartja, aki nem mélt6 a miivész dnarcképét hordozo férfihoz. Judit szamomra
ennél sokkal rokonszenvesebb. A herceg szoktette meg, azaz tudta, hogy kit hoz haza.
Megszoktette, a lany pedig otthagyta érte hétkdznapi vilagat, s ezzel teljesen kiszolgal-
tatva jelent meg. A herceg multjarél ugyanis Judit nem tud semmi biztosat, de érzelmileg
feldultan a hetedik ajto el6tt a pletykat felemlegeti: ,,Tudom, tudom, Kékszakalla, mit
rejt a hetedik ajto. [...] Tudom, tudom, Kékszakalli, Fehér konnyto, kinek konnye. Ott
van mind a régi asszony, legyilkolva, vérbe fagyva. Jaj, igaz a hir, suttogoé hir!”” Ha a
herceg egy kisszerii, magahoz nem méltd nét valasztott volna, biztosan nem jutnak el a
hetedik ajtoig.” Judit annyira fontos, hogy végigvezeti a varon, sot a nd indulatos kéré-
sére még a titkos szobat is kinyitja neki. A n6 hajlandé aldozatot hozni, képes lett volna
a megvaltasra, de alapvetden szerelembdl érkezett 6nmaga atadasara, a masik elfogada-
sara. Judit szerelme ¢és langolasa, majd csalodasa a férfi egyenrangu tarsava teszi.31 Bar
a mi alapvetéen megforditotta a balladat és a herceget allitotta be rokonszenvesnek, az 6
csalodasat érzékelteti, mégis Judit az aldozat, raadasul megtudja: igaz, amit a hercegrél
terjesztenek, hogy 6 tehet feleségei elttinésérol.

Judit és a herceg kozos tragikai vétsége az, hogy az eldzetes megértés foglyai ma-
radnak mindordkre, és igy lesz szdmukra ¢jjel mindorokké. Judit az elsé olvaso iz-
galmaval kozeledik a herceghez, a varhoz és az ajtokhoz.”> Az 6 olvasoi horizontjan,
mint minden hagyomadnyos, korai modern olvasonak, a linearitas, az egyszolami ok-
okozatisag elve biztositja az akadalymentes elérehaladast, azt, hogy ha elkezdett vala-
mit olvasni, megismerni, felfedezni, akkor el is jut a végére. Ebben a dramaban Judit
szamara a linearitast, az észszerli olvasasi modot a ,, Tortént-e gyilkossag?” kérdés
jelenti. Judit mindezek ellenére és a rendezdk onkényes értelmezéseivel szemben nem
LHriporternd”, nem is ,,nyomozd”, aki alkalmasint néiességét is beveti a nyomozas
érdekében.® O az elsé olvasé, aki el akarja olvasni — Italo Calvino modoraban — a
herceget (pontosabban: a herceg torténetét). Calvinonal igy valik az olvasas targya-
va a személy, a test, a kapcsolat: ,,Olvasénd, most hat téged olvasnak. Tested behato
olvasas targya...”* Judit a férfiszivbdl, a varbodl, a herceg rejtélyes multjabol jelenét
¢és jovojét olvassa ki. Mas kérdés, hogy az a szoveg, amelyben Judit szerelme targyat
felfedezi, egy buntény elbeszélésébe agyazodott be. A herceg azonban, mint minden
gyanusitott (s6t blindz6) meg akarja fosztani a kutakodot a tudastol. Kékszakall azt sze-
retné, hogy Juditot ne érdekelje az, ami Juditot érdekli. Pedig Judit els6é olvasoként ki
akarja nyitni a hetedik ajtot. Judit nem itélhet6 el azért, mert kivancsi, hiszen az utolso
ajto kinyitasanak vagya, a tiltott teriilet felfedezése a fausti jellem, a klasszikus (és er6-
sen romantikus) eurdpai gondolkozasnak a sajatossaga. A tudas megszerzése, a titkok
felfedése, leleplezése — Oswald Spengler szerint — az eurdpai identitasunk legdsibb ér-
telme. Judit rdadasul nem csupan egy titok irant érdeklddik, hanem azt firtatja, hogy mi
lesz a sorsa: élet vagy halal?

Judit 8szintesége, igaz szerelme és nagysaga kidertil abbol, hogy letérdel a herceg el6tt
a bejarat 1épcsdjén (14. pj. 6. iitemében).* Mindez a megalazkodas jele, amellyel elfo-
gadja sorsat a herceg varaban. Vallalja a ra kimért szerepet, aldzattal és szerelemmel
osztozik 6romében, banataban, titkaiban. Ugyanez a megalazkodo, a masikat teljesen
elfogadd gesztus ismétlddik meg a hetedik ajtoban, amikor a herceg térdel le a kiralynok
elétt. A kiralyndk ezutan szo nélkiil magara hagyjak volt férjiiket és annak 01j asszonyat.
A herceg a hetedik kapu mogott (a titok kapuja mogott, amely olvasoként az elmulas:
hiszen leleplezddott a titok) ellobbant szerelmével dvezi fel Juditot is, aki kirdlyndként
tavozik a szinrél.
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Judit és a herceg szerelme egy klasszikus, ,,szoktess meg!” torténet keretébe agya-
zodik. A herceg megtehette volna, hogy megszoktetett arajanak mindent elmond és
megmutat mindenféle drama nélkiil, de nem tette, mert nem bizott a nében s nem bizott
magaban. A herceg ezért hianyosan, erésen rajatszott irodalmiassaggal, balladai homa-
lyossaggal kezeli onnon életét, varat és feleségei sorsat. Amig az elsé olvaso Juditot csak
a végsd nagy rejtvény megoldasa érdekli — hatha 6 megfejtheti a titkot —, addig a herceg
mar ismeri az 0sszes megoldast. Neki mar kedvenc részei vannak, azokkal dicsekszik,
azokat mutogatja. Am ez a herceg médosit és valtoztat az ismert torténeten, nem 6li
meg a néket — csak a csattanot. Judit végig a holttestekre késziil, biroi itéleteket hoz eld-
re magaban, korabbi olvasmanyélményei alapjan vilagot épit fel, majd csalédik. Nem
az a megoldas, amit vart. A herceg ujrairta a torténetet. A masik megismerésének
folyamata, a masikrdl alkotott kép, a masikbol megalkotott vilag a masik wjraira-
saval 0sszeiitkozve 6sszeomlik. Judit szamara a herceg el6z6 feleségei tehat mégis
¢élnek, holott a ballada szerint legyilkolt n6i tetemeket kellene latnia.*® Judit ettdl
valo félelmében riadtan viselkedik a beavatas és az ismerkedés alatt. A vérbe fagyott
csontvazak helyett azonban halottsapadt asszonyok fogadjak. Az asszonyok ott vannak,
ahol gondolta, de nem holtak, hanem ¢éldek, s nem vérvordsek a kiontott vértdl, hanem
sépadthalvanyak.

Egy gondolatkisérlet keretében legyen itt és most lehetséges az, hogy Judit
Seherezadéként tiléli a hetedik ajtot, s a kovetkezo éjszaka ismét Ujraolvassa a varat, a
herceget, a torténetet. A masodik olvasas soran az elézetes tudas magat a miivet is felsza-
molja.”” Judit el6szor vért latott a fegyvereken, az ¢kszereken, a viragok tovén, a felhon,
majd a konnyek mogott és végiil belerohan a herceg el6z6 asszonyaiba. Az ismeretlennel
taldlkozva a vért és az egyes jeleneteket — 6sztondsen — Osszekototte a napnal vilago-
sabb kovetkeztetéssel a gyilkossag bizonyossagaig. Am masodszorra vajon hogyan élné
meg a torténetet? Judit elsé alkalommal félreérti a férfi torténetét, masodszor mar tudna,
hogy tévedett, vélhetéen nem keresné a vért, ami nincs és nem is volt, de atéIné az egyes
ajtok mogotti terek torténetét, majd felavatna sajat haloszobajat a hetedik ajté mogott.
Ha Judit mésodszorra mesélné el a varat, akkor az egész miivet felszamolna, mert az
opera elbeszélési sikja Judit téves befogaddi magatartasa. Ha Judit ugyanis nem lat vért
az egyes ajtok mogott, akkor a linearis olvasasmod is értelmét veszti. Ha Judit bizik a
hercegben €s nem akarja kinyitni a nem érdekes ajtokat, csak a harmadikat, negyediket
¢és otodiket, amelyeket maga a herceg nyitna ki a szamara, akkor az opera cselekménye
kisiklik. A vérlatomasok nélkiil maradnak a herceg kurta valaszai és a nd igyekezete
arra, hogy megértse. Az elszort jelképek — a vélt vér latvanya nélkiil — nem jelzik el6re
a mi végkifejletét.

Ha Judit masodik latogatasabodl olvassuk ujra az operat, akkor tarulnak fel az elézetes
itéletekbdl taplalkozo értelmezések. A hetedik ajté mogott €16 nékkel valo talalkozas
Juditban alapjaiban kérddjelezi meg a herceg addigi magatartasat. Ha képtelen szabadul-
ni multja fogsagabol, akkor felelésen cselekszik-e, ha mast is magaval ragad?** Ha €16
a multja, miért akar 1j asszonyt? Az opera azonban éppen azért tud tragikus végkifejle-
tével katarzist kivaltani, mert Judit és a herceg — az els6 és egyetlen talalkozasuk alkal-
maval — sajat multjuk elézetes megértéseinek foglyai maradnak. Magyaran: a multjaval
¢16 Kékszakallu herceg, a legboldogtalanabb Szindbad, jovdjiiket hajszold hajadonokat
szoktet el, s a jelen kisiklik szerelemre vagyo keze koziil.
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ARDAY GEZA NAPLO

Meglatasok a Tisza Istvanrdl szolo uj kotetrdl

A histdria irant érdekl6dd mai olvasdkat szenvedélyesen érdekli a ,,mi tortént”, és a
,,mi lett volna, ha masképp torténik” kérdése. Részben ez is vezethette a kiadot, ami-
kor a kdzelmultban megjelentette ezt a Tisza Istvannal foglalkozé kdnyvet. Az egykor
Monarchia-szerte ismert politikusrol és emblematikus személyrél szolo szakmunka,
Kiizdelem utolso verig cimmel a L’Harmattan Kiad6 és a Trianon Kutatéintézet kiada-
séban latott napvildgot. A kotet abbdl a szempontbol hézagpotld, hogy Tiszarol utoljara
husz évvel ezel6tt jelent meg monografia Tékéczki Laszlotdl, &m azota ilyen atfogdan
nem foglalkoztak a személyével. A nyolcvanas években Poloskei Ferenc jelentkezett
egy Tisza politikai munkassagat bemutaté onallo kotettel. Felvetddik a jogos kérdés,
vajon most milyen indittatasbol sziiletett meg ez a jelentés Osszefoglald munka. Erre
miive elején maga a szerzo, Szidiropulosz Archimédesz ad magyarazatot: ,,4 Nemzeti
Kulturdlis Alap altal kitrt palyazatra eleinte egy oOsszehasonlito munkaval szerettem
volna jelentkezni: a dualizmus két politikusanak, grof Tisza Istvannak és grof Karolyi
Mihdlynak a személyiséget, emberi kvalitasait és nem utolsosorban politikai palyafu-
tasat, egyszoval allamférfiui tevékenységiiket szerettem volna parhuzamba dllitani.”
Ebbdl a kettdsbol az eldbbi valt a munka alanyava, akirdl a szerzo allitasaval érthetiink
egyet: ,,Nehéz ujat mondani Tisza Istvanrol, leginkabb a targy megkozelitési modja adja
ujszertiseget irasomnak. Tisza Istvant elsésorban abbdl a szempontbol vizsgalom, hogy
melyek voltak tevékenységének, beszédeinek, dontéseinek mozgatorugoi, akar egyszerii
kepviseloként tette azt, akar hazelnékként, akar miniszterelnokkeént.”

A szerz torténész, akinek tobb mint két évtizede f6 kutatasi teriilete a trianoni béke-
szerz6dés, emellett az elmult években szamos tanulmanyaban foglalkozott Tisza Istvan
palyaképének tematikus megrajzoldsaval is. Hatalmas munkara vallalkozott, amikor
korabbi kutatdsi eredményeit felhaszndlva, az Gjonnan feltart forrasanyagok alapjan
tovabbfejlesztette, s nemrég kozreadta majd’ haromszaz oldalas, szinte a teljes élet-
utat bemutatd értekezését. Szidiropulosz a 2007-ben [étrehozott Trianon Kutatointézet
Kozhasznti Alapitvany kuratériumi elnoke, egyuttal a Trianoni Szemle cimii folyoirat
foszerkesztdje is. Tehat nem minden el6zmény nélkiil keriilt sor a kotet megirasara,
illetve Osszeallitdsara, ugyanis a konyv mogott tobbéves komoly kutatémunka all.
Meglehetdsen Osszetett torténelmi korszak ismerdje a szerzo.

Akotet egy, a Budapesti Hirlapban megjelent Gjsagcikk kozlésével kezdddik, amely a
Tisza Istvan és Karolyi Mihaly kozotti, 1913. januar 2-an lezajlott parbajrol nyujt rész-
letes ismertetést. Ez az érdekes kotetkezdés minden magyarazo szoveg nélkiil all az els6
fejezet eldtt, am az értd olvasd szamara rogton az elején jol jellemzi a két grof emberi
viszonyat. A szakmunkaban ,,Az ifju Tisza a nagy feladatok el6tt” cimii fejezetben fia-
talemberként keriil elénk Tisza, aki kiilfoldi egyetemi tanulmanyai soran térekszik minél
tobb tudasra szert tenni. A szerz0 a ,,geszti haz” puritan szellemiségli nevelési légkorét
is hangsulyozza: ez nem igazan lehet ismert az olvasok szamara. ,,A miniszterelnok az
alkotmanyossag ore” cimii fejezetben legféképp az obstrukcids idészak politikai hat-
terének érdekfeszité bemutatasa kapott helyet (31-69. o.), azonban a Szabadelv(i Part
bukasanak a torténetét, illetve okait és Apponyi partvaltasat szerencsésebb lett volna
érzékletesebben megrajzolni. A ,,Tisza Istvan politikai jellemrajza” ciml rész a kotet
egyik legizgalmasabb, bar nem minden elfogultsdgtol mentes fejezete (71-98. o.), mely-
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nek része egy aktualpolitikai kitekintés is (95. o.). Kar érte, hogy ez igen sok helyen
megismétlddik a szovegben, mert megzavarjak a szakmai szoveg egységét, az eredeti
gondolatmenetet, s olykor magat az olvasast is.

A ,Tisza Istvan, az erkolcsi etalon” cimii rész (99—121. o0.) egy talpig becsiiletes po-
litikust allit elénk, aki példaképeinek, Dedknak és Andrassynak a politikai drokségét
oltalmazza. A szerzé a 100. oldalon felteszi azt a jogos kérdést: ,,Miert jarhatott Tisza
oly erkédlesi magassagokban? Mi volt erkélcesi nagysaganak fundamentuma?” — am
ezekre rovid valaszt kapunk, csak annyit: ,,megingathatatlan hite” vezette, ami talan
nem elég kielégit6 az olvasok szamara sem. E fejezetben helyet kap Tisza emberségé-
nek és nemzetszeretetének szdmos példaja, amelyeket kortarsai fogalmaztak meg vele
kapcsolatosan. A szerzd ezek mellett egy-egy rovid torténettel szemlélteti Tisza menta-
litasbeli tulajdonségait: a korrupcio elleni fellépését, a hozza forduld emberek iigyeivel
valo lelkiismeretes foglalkozast, illetve levelekre kiildott személyes valaszait. A szerzd
Pethé Sandor Vilagostol Trianonig cimi konyvének Tiszaval foglalkozo fejezetét részle-
tesen elemzi (112—117. 0.). Sajnos nem emeli be és nem hasznalja a késébb keletkezett,
Tiszaval foglalkozo szakmunkakat (példaul Albert B. Gabor, ifj. Bertényi Ivan, P6loskei
Ferenc, Strausz Péter, Szavay Istvan, Tékéczki Laszld stb. tanulmanyait és koteteit).
Mindezeket nem felrovom, csupan szerényen megemlitem, mint ahogy azt is, hogy a
106. oldal elsé bekezdésében olvashatd évszammal probléma van, ugyanis Mikszath
1927-ben nem emlékezhetett meg Tiszarol, mivel az ird akkor nem élt: 1910-ben el-
hunyt. Tehat vagy nem akkor tortént a megemlékezés, vagy nem 6 volt a megemlékezo,
esetleg egy 1927-ben megjelent kiadvanyban kdzolt Mikszathtol szarmazoé szovegrész-
letrdl lehet szo.

A ,Tisza Istvan liberalizmusa” cimi fejezet (122—-141. o.) fogalomtisztazassal kez-
dédik, am a szerz6 a fogalomhasznalataba mai aktualpolitikai értelmezést kevert bele
(124. 0.), annak is az egyéni folfogasu valtozatat. Emellett sok hasznos dolgot is olvas-
hatunk Arisztotelésztol Max Weberig, csak Tisza egyértelmi liberalizmus-felfogasat,
amit a fejezetcim igért, nem kapjuk meg. Eddig a végkdvetkeztetésig jutunk el: ,,4z &
liberalizmusa keresztény alapokon nyugodott. Ma ugy mondanank, hogy Tisza Istvan
keresztényszocialista.” (135. o.) ,,A nemzetiségi kérdés liberdlis megkdzelitése” ciml
fejezet (142—183. 0.) a kotet egyik legalaposabban kidolgozott része. Ebben teljesedett
ki leginkabb a szerzd, érezhetden élvezettel mélyedt el benne, az olvasokat is hasznos
felismerésekkel gyarapitva. A Tisza lemondasaval foglalkozé fejezet (185-191. o.) sor-
ra veszi mindazokat, akik kialltak a lekdszoné miniszterelnok mellett. A Tisza kozjogi
felfogasardl és municipalis elveirdl szold rész (192—-198. o.), amely leginkabb Szekfi
Harom nemzedékén és Horanszky monografidjan alapul, épp olyan érdekfeszitd, mint
a nemzetiségi kérdés liberalis megkozelitésével foglalkozo fejezet, még annal is ,,fe-
szesebb”. A szerzd részletes attekintést nyujt a miniszterelnok haborus feleldsségének
kérdésérdl (199-221. o.), ugyanitt helyet kap a Marczali Henrikhez irt levél mellett egy
Tisza miniszterelnoki felmentésével foglalkozé hosszu latolgatas (203—207. o0.), s tobb
személyes vélemény: Andrassy Gyulaé, Bernatsky Kornélé, Szasz Zsomboré... Ez a fe-
jezet a korabbi kettdhoz hasonldéan mély elemzéseket tartalmaz: érezhetd, hogy a szerzd
otthonosan és élvezettel mozog a témakban.

A habort id6szakabol valod kiilpolitikai nézeteit tartalmazza az a rész (222-206. o.),
amelynek az eleje rovid, 1ényeglatd dsszefoglaloval kezddédik arrdl, mi allt Tisza kiil-
politikai szemléletének kdzéppontjaban. Kiilon értd elemzést kap a szovetségi rendsze-
re, amelyben meglepetésnek szamit Czerin grof ravonatkozo jellemzése. A kormanyfd
kiilpolitikajat elemzd fejezet is kapcsolodik a kordbbiak szinvonalas analiziseihez, talan
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ez a legértékesebb része a konyvnek. Ezek a témakidolgozasok adjak meg a kotet igazi
sulyat. , A sztoikus Tisza” cimii fejezet (261-271. 0.) afféle karakterologiai bemutatas,
az ujdonsagok mellett, korabban mar leirtak ismétlésével. Itt kapott helyet Kemény
Zsigmond és Herczeg Ferenc pozitiv jellemzése ugyanugy, mint Szasz Karolyé, Bethlen
Istvané és Szekfii Gyulaé. Erdekes lett volna, ha Tiszaval kapcsolatban nem kizarolag
pozitiv véleményeket valogat be a szerzd a konyvébe: ez eldsegitette volna a monogra-
fia kritikai szemléletét, ami nem artott volna a ,,habortellenes” fejezet taglalasanal sem.
Ugyancsak jo lett volna, ha a 267. oldalon k&zolt Szabadgondolkodas cim( Tisza-iras
soran a szerzé beemelte volna Szab6 Dezsének a Nyugatban (1911) megjelent valaszat
is, hiszen ez orszagosan jelentds hatast keltett. Egyébként az egész kdnyvnek nem artott
volna a kortars vélemények masik oldalanak bemutatasa, mivel enélkiil egy teljes Tisza-
kép megrajzolédsa, amire a szerz6 amugy torekedett, sajnalatosan egyoldalura sikeriilt.
Elmondhatjuk, hogy szamos érdeme mellett e kotet a 20-as években kialakulo Tisza-
kultuszt folytatja ¢és elemzi.

Hozzatenném: sok konyvvel eléfordul, hogy olyasmit kérnek szamon rajta, amit nem
kivan nytjtani. Nem kivanok én is ebbe a hibaba esni, észrevételeimet a jobbitd szandék
iranyitotta. A kotet szép kidllitdsa, megragadod kiilseje a kiadd igényességét dicséri. A
boriton lathat6 rajz Tiszat egyszert katonaruhdban ébrazolja: ennek iizenetét a jellem-
rajzaban leirtakbol érthetjilk meg. A szerz0 jelentds mennyiségii szakirodalombol dolgo-
zott, szamos emlék- €s tinnepi beszédet nézett at, tovabba figyelemremélto a monografia
megirasa soran felhasznalt hirlap- és folyoiratcikkek szama, de a kotet jegyzetappara-
tusa is jelzi a vallalkozas volumenét. Szidiropulosz Archimédesz konyve kozel hozza a
mai olvasokhoz Tisza Istvant, a politikust, az embert és nem utolsoésorban az allamfér-
fit. Ahhoz, hogy a Kéadar-rendszer torténelemszemléletének engedve az a kor Karolyi
Mihalyt pozitivan itélhesse meg, sziikség volt Tisza leértékelésére. Ezzel a beidegzo-
déssel és torténelemszemlélettel szakit a szerz6 a konyvében. Tisza jelentds magyar
allamférfinak szamit, amint ezt a fentiekben targyalt apologetikus munka is bizonyitja.

(Szidiropulosz Archimédesz: Kiizdelem utolso vérig. Grof Tisza Istvan palydja beszédei-

ben, leveleiben és visszaemlékezésekben. Budapest, 2020, L’Harmattan Kiado — Trianon
Kutatdintézet, 296 p.)
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A hazai egyetemi anatomiaoktatas 250 éve

»A 2019/2020-as tanévben iinnepeli a Semmelweis Egyetem a Pdzmany Péter altal
1635-ben alapitott egyetemhez kapcsolt orvosképzés kezdetének 250. éves évfordulo-
jat. Az akkor mar majd egy évszdzada Nagyszombaton miikodd egyetem Maria Terézia
utasitasara 1769-ben orvosi karral egésziilt ki. A 250. évfordulon egyrészt emléket ki-
vanunk allitani orszagos — €s sokszor vildghirii elédeinknek, masrészt bemutatjuk az
anatomia (bonctan), a szovettan és a fejlddéstan oktatasanak sajatossagait és szépsé-
gét az elmult két és fél évszdzadban” — kezdi Réthelyi Miklds professzor konyvének
— Anatomiaoktatas Nagyszombattol a 250 éves Semmelweis Egyetemig — bevezetdjét,
amelyben attekinti a Semmelweis Egyetem anatdomiaoktatasanak multjat és jelenét.

Eddigi torténetének 250 éve alatt tizenot kiilonbozo nevet viselt az egyetem, illetve
jogelddjei, a névmoddositasokon keresztiil pedig sok esetben akar a magyar torténelem
fobb valtozasai is végigkovethetdek. A frissen alapitott orvosi karon régtdn megin-
dult az oktatds megszervezése, majd az immaron allami iranyitas ala keriilt egyetem
1777-ben Nagyszombatbodl az orszag kozepébe, Budara, az erre a célra atépitett kiralyi
palotaba koltozott. Az anatomia ismerete nélkiil nincs orvosképzés. Elve a pesti egye-
tem anatomiaoktatasanak 250 éves multjaval, a szerz6 felidézi a kezdeteket, az intézet
vandorlasait, az elsd 130 év jeles eseményeit, a kivald igazgatokat és munkatarsakat,
akiknek egyéni és kollektiv tevékenysége nagyban hozzajarult az intézet hirnevének
noveléséhez. A kronologikus feldolgozast emlékbeszédek és személyes visszaemléke-
zések egészitik ki.

Az anatémia oktatasa 1770-ben kezdddott, Trnka Vencel iranyitasa alatt. Az anatomia
vagy bonctan tanszék vezetdjeként az elsé évfolyamot mar 6 tanitotta, egészen 1785-ig
allt a tanszeék élén.

Sokaig egységesen egy intézetben oktattdk az anatomiat, a fejlddéstant, majd a szo-
vettant. 1881-ben mar két parhuzamos intézetben folyt az oktatas. Egyre nagyobb sze-
repet kapott a fejlédéstan, Mihalkovics Géza vezetésével megalapitottak a Fejlodéstani
Intézetet, ami 1878-t6l 1. Sz. Bonctani Intézet, majd 1931-t6l Bonctani, Szovet- és
Fejloédéstani Tanszék néven miikodott. A tanszék az 1945/50-es tanévben II. Sz.
Anatomiai Intézet néven szerepelt.

A pesti Hatvani utcaban miikddd anatomia tanszék kétszer koltozott: elészor az Ullsi
utra, majd a Tilzoltd utcaban kapott végleges helyet — ma is ott talalhat6. 1879-ben
késziilt el a két anatomiai intézet kozos épiilete a belsd klinikai telepen, ez lett néhany
évvel késébb az 1. Sz. Korbonctani épiilet. Az 1897/98. tanévre elkésziilt a mai anato-
miai épiilet a Tlizolt6 u. 58. sz. alatt. Ez, az akkoriban vilagviszonylatban is talan a leg-
modernebb anatomiai intézet, Mihalkovics Géza elképzeléseihez igazodva, Weber Antal
miiépitész tervei alapjan épiilt.

Az intézetvezetok — Trnka Vencel, Csausz Marton, Lenhossék Jozsef, Mihalkovics
Géza, Thanhoffer Lajos — anatomusok voltak, klinikai munkat nem végeztek.

Az anatomiaképzés tehat a Tilizoltd utcaban érte meg a két vilaghaborut, Budapest
ostromat, 1956-ot. Kdzben a képzésbe bekapcsolodtak a kiilfoldi hallgatok is. 1933-ban
Huzella Tivadar elérte, hogy a II. sz. Anatomiai Intézetben csak szdvettant és fejlo-
déstant oktassanak, az anatomia és tdjanatomia a Kiss Ferenc vezette . sz. Anatomiai
Intézetbe keriilt. Lenhossék Mihaly, Kiss Ferenc, Szentagothai Janos és Tombdl Teréz
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az egyik anatomiai intézet €lén, Tellyesniczky Kalman, Huzella Tivadar, Tord
Imre és Haldsz Béla a masikban valtottak egymast az igazgatoi poszton. 1967-t6l,
Szentagothai Janos kezdeményezésére mindkét intézet oktatta Ujra, négy féléven
at, a teljes morfologiat. A félévek végén kollokvium szerepelt, a negyedik félév
végén szigorlat. 1989-ben nemcsak az orszagban, hanem a Semmelweis Egyetemen
is 0 idOszak kezdodott. A rendszervaltoztatas utan Réthelyi Miklos, Csillag Andras,
valamint Olah Imre és Sz¢él Agoston vezették az intézeteket. 2016-ban az egyetem két,
anatomiat oktatd egysége egyesiilt és 1étrejott a mai Anatomiai, Szovet- és Fejlodéstani
Intézet. 2019-ben az anatomia, szovet- ¢s fejlodéstan targyat harom szemeszterben ta-
nuljak a hallgatok, az elsé évben makroszkopos anatomiat, az év végén kiilon szigor-
lattal, valamint sejttant és mikroszkopos anatomia és fejlddéstan targyakat hallgatnak.
Négy szemeszter utan szigorlat zarja az anatomia oktatasat.

A konyv szerzdje dr. Réthelyi Miklos anatomus, rector emeritus, 1961-t61 az egyetem
munkatarsa, 1981-t8] egyetemi tanar, volt intézeti igazgato. 1991 utan — két idészakra
— az egyetem rektora, 2002-2009 kozott a Szentagothai Janos Idegtudomanyi Doktori
Iskola igazgatdja. 2010-t6] két éven at a Nemzeti Er6forras Minisztérium minisztere.

A konyv értékes kotete a magyar egyetemi orvosképzés 250. évforduldjanak tisztelgd
konyvsorozatoknak.

(Réthelyi Miklos: Anatomiaoktatds Nagyszombattol a 250 éves Semmelweis Egyetemig.
Budapest, 2020, Semmelweis Kiadd — Multimédia Studio, 260 p.)
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KULFOLDI FOLYOIRATOKBOL

Abdi Latif Dahir

A koronavirus tonkreteszi Afrika
gyarapodo kozéposztalyat

A jarvany Kenyatol Nigériaig, Dél-Afrikatol
Ruandaig bizonytalanna teszi azokat a munka-
helyeket, amelyek az afrikai gazdasag fellendi-
tését szolgaltak

A kenyai James Gichina 15 évvel ezel6tt so-
forként kezdte Nairobiban: utazdkat fuvarozott
iranytaxin a repiilétérrél, majd szafaritiira-ve-
zetévé kiizdotte fel magat, némi bankkdleson
segitségével pedig sikeriilt két kisbuszt vasa-
rolnia turistak szallitdsdhoz.

Ugyfelei sajat magdhoz hasonléan Afrika
novekvo kozéposztalyanak tagja koziil keriil-
tek ki — nigériai bankarok, dél-afrikai miszaki
vallalkozok és kenyai honfitarsai, akik végre
megengedhették maguknak, hogy utazzanak és
¢lvezzék sajat orszaguk tengerparti strandjait és
vadrezervatumait.

Amikor a koronavirus miatt kartyavarként
omlott 0ssze a turisztikai iparag ¢és a gazdasag,
Gichina kiszedte az iiléseket minibuszabol
¢s hazalasba fogott: tojast és zoldséget arult.
Mostani keresetébdl alig futja lakbérre, ¢lelmi-
szervasarlasra és kilencéves fianak iskolaztata-
sara, mondja.

,Kollégaimmal nagyon keményen dolgoz-
tunk az idegenforgalomban, hogy jobb életet
teremtsiink — meséli a 35 éves Gichina. Most
semmink sincs.”

A Vilagbank szakértdi szerint az Afrika sza-
mos orszagaban rohamosan terjedé koronavi-
rus miatt fennall a veszély, hogy a térségben
akar 58 millidan is mélyszegénységbe siillyed-
hetnek. De a legkiszolgaltatottabb rétegeken
tul, a jarvany a kontinens legnagyszeriibb viv-
manyat — a novekedo afrikai kdzéposztalyt — is
probara teszi.

Az utdbbi évtized soran Afrika kozéposztalya
kozponti szerepet jatszott a kontinens egészének
oktatasiigyi, politikai és gazdasagi fejlédése
szempontjabol. A megjelend {izlettulajdonosok
¢s vallalkozok allashelyeket hoztak létre, amely
viszont masoknak is segitséget jelentett.

Az iskolazott, technikaban jartas csaladok-
nak és a megtakaritassal rendelkezd fiatalok-
nak fogyasztasi cikkekre van igényiik, demok-
ratikus reformokat kovetelnek és a tarsadalom
minden szintjén tehetséggel alljak meg a helyii-
ket, tovabba szinvonalas iskolakat és egészség-
ligyet szorgalmaznak.

Afrika 1,3 milliard lakojabol 170 millié sza-
mit jelenleg kdzéposztalybelinek. Ugyanakkor
kozilik nyolemilliora varhat elszegényedés a
koronavirus és annak gazdasagi kovetkezmé-
nyei miatt, kozolte a World Lab kutatdszer-
vezet. Ez egy olyan visszaesés, amely évekig
¢érezhet6 lesz majd a jovében. ,,Az a szomoru,
hogy Afrika fejlddése lasst, és tobb évig is
eltarthat, amig a kdzéposztaly egy ilyen Ossze-
omlas utan helyreall” — mondta Homi Kharas, a
Brookings Intézet nonprofit gondolati mithely
fomunkatarsa és a World Lab tarsalapitoja.

Afrika kdzéposztalya egyes becslések szerint
az elmult 30 év folyaman megharomszorozo-
dott, koszonhetden az olyan agazatok mun-
kahelyteremtd tdmogatasanak, mint a techno-
logia, az idegenforgalom és a feldolgozoipar.
Jelenleg, amikor a térség elsé visszaesését éli
25 ¢év alatt, a nagyvarosi kdzpontokban ¢él6,
iskolazott emberek milliéi eshetnek aldozatul
— az Afrikat évtizedek ota meghatarozé — sz¢l-
sOséges jovedelem-egyenldtlenségnek.

A gyarapodd kozéposztily ,,mindig is nagy
jelentéséggel birt az afrikai gazdasagok jovo-
beli kilatasai szempontjabol, mivel 6szténzdleg
hat a hossz tdva novekedésre, a tarsadalmi
fejlodésre, egy befogadd jellegli és viragzod
tarsadalomra, valamint a hatékony és elszamol-
tathatdé kormanyzasra” — mondja Landry Signé,



116

az Unlocking Africa’s Business Potential (Afrika
tizleti potencialjanak felszabaditasa) cimi
konyv szerzdje. ,,A koronavirus dramai médon
visszaveti a fizetéseket és akadalyozza az afrikai
kozéposztaly kiteljesedését” — véli a szerzo.

A kormanyok Afrika-szerte kiilonbozokép-
pen valaszoltak a koronavirusra; Kenya azok
kozt volt, akik lezartdk a hatarokat, kijarasi
tilalmat rendeltek el, és korlatoztak a megyck
kozti mozgast. Nairobiban, a fovarosban a
bevasarlokozpontokat egykoron a fellendiild
kozéposztaly jelképének tekintették. Most az
ottani tulajdonosok alkalmazottakat bocsatanak
el, tizleteket zarnak be, és mindent megtesznek,
hogy valahogy tuléljék a valsagot.

Amikor marciusban Kenya legel6szor beje-
lentette a lezarasi korlatozasokat, szinte teljesen
elnéptelenedett a Junction bevasarlokozpont,
amelynek tobb mint 100 iizletébe és éttermébe
valamikor Nairobi kozéposztalya jart vasarolni
és vacsorazni. A bevasarlokdzpontok, szallo-
dak, vallalati székhelyek, bankok tucatjainak
otthont ado, forgalmas Eastleigh marcius elején
teljes lezaras ala keriilt, miutan megszaporodtak
a koronavirus-esetek. Maryan Bashir, akinek
Eastleigh-ben harom, matracokat ¢és fliggonyo-
ket arusito iizlete van, azt mondta, hogy a hoz-
za hasonlod kereskedok mar aggddnak amiatt,
hogy tovabbra is tudnak-e majd arut beszerezni
Kinabol, mivel a jarvany az importot is be-
folyasolni kezdte. A lezarasok miatt azonban
bizonytalanna valt az {izlet, mert elmaradoztak
a vasarlok. A jarvany a foglalkoztatottsagra is
kihatassal volt. Maryan tizenkét alkalmazottja
koziil csak harom lakott a lezart teriileten beliil,
¢és tudott jelentkezni munkavégzésre. A hatdsa-
gok junius elején sziintették meg a kijarasi ti-
lalmat Eastleigh-ben, am Bashir asszony szerint
még hosszu ideig el fog tartani, amig 6 ¢és a
tobbi tulajdonos ugyanakkora haszonnal tudjak
mikodtetni vallalkozasukat, mint a vilagjarvany
elott. ,,A bérbeadok tovabbra is bérleti dijat
kovetelnek — mondja. — De ha nem keresiink
semmit, akkor hogyan fizessiink?”

A covid-19 jarvany kitorésének gazdasa-
gi kovetkezményeit megérzi a kdzéposztaly
Nigéridban, Afrika legnagyobb gazdasagaban is.
A vilagjarvany alatti alacsony olajbevételektol

sujtott nyugat-afrikai nemzet olyan novekvo
munkanélkiiliségi rataval és gazdasagi valsaggal
néz szembe, amely a Nemzetkdzi Valutaalap
szerint 2021 végeéig is eltarthat. Ahogy az aruk
¢és szolgaltatasok iranti kereslet visszaesett, a
pénzforgalomtol fiiggd kisvallalkozasok és val-
lalkozok egyre inkabb szorult helyzetbe kertil-
tek. Biola Kazeem hat évvel ezel6tt hozta 1étre
Elev8 Sports Entertainment sportmarketing-val-
lalkozéasat, egyesitve sport iranti szenvedélyét
a kommunikacié terén szerzett diplomadjaval.
Mivel azonban a sportegyesiiletek vilagszerte
torolték vagy elhalasztottak rendezvényeiket,
Kazeem forgalmanak 70 szazalékat elvesztette,
¢és a 11 f&bdl allo személyzet felét fizetés nélkiili
szabadsagra kellett kiildenie. ,,Annak ellenére,
hogy kezdetben voltak pénziigyi nehézségeink,
erre egyaltalan nem voltunk felkésziilve” — ta-
jékoztatott Lagosbol egy telefonos interj soran.

Az évek oOta gazdasagi szabadesésben 1évo
Zimbabwéban a jarvany és a vele jaro korlato-
zasok azok fizetOképességét fenyegetik, akik-
nek sikeriilt felkapaszkodniuk a kozéposztalyba.
Madeline Chiveso étterme Zimbabwe fova-
rosanak, Hararének a kozpontjaban munkaba
igyekvé diplomas szakembereket szolgalt ki:
bankarokat, jsagirokat és mérnokoket. Ahogy
azonban terjedt a fertdzés, és szigorodtak az el-
irasok, elfogytak a vendégei, ¢és kénytelen volt
bezarni éttermét. Régebben napi 350 dollart ke-
resett, most semennyi bevétele nincs. Elmondta,
hogy megtakaritasaibol fizeti a szamlakat, és
odalett az alma, hogy valaha sajat otthona le-
gyen. ,,A jov6 igen bizonytalannak néz ki, mert
senki nem tudja, hogyan végzddik ez az egész”
— mondta a 46 éves Chiveso asszony, aki egye-
diilallo anyaként tartja el két egyetemista lanyat.

Kharas, a World Data Lab munkatarsa olyan
haztartasokként hatdrozza meg az afrikai ko-
z€éposztalyt, ahol egy fére 11-110 dollar (3200-
33 000 forintnyi) kdzti 6sszeg jut naponta. Razia
Khan, a Standard Chartered Bank Afrikaval és
Kozel-Kelettel foglalkozd vezeté kozgazdasza
szerint az kiilonbozteti meg a kdzéposztalyt a
szegényektdl, hogy tagjai képesek allando jo-
vedelemre szert tenni. A jarvany miatt azonban
Afrika-szerte sokkal tobb ember van kitéve a
veszélynek, hogy ,.visszasiillyedjen a szegény-
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ségbe” a munkahelyek, a munkanélkiili segélyek
¢és barmiféle szocialis védéhalo hianya miatt.

A jarvany veszélyt jelent Afrikaban a
szlilet6félben 1évo iparagakra is, amelyek az
utdbbi években a kormanyok tamogatasat ¢él-
vezték, hogy noveljék a kdzepes jovedelemmel
rendelkezék szamat.

Ruanda, amely bejelentette, hogy 2035-re
kozepes jovedelmi szintet eléré nemzetté akar
valni, tamogatta a helyi textil- és divatipart,
hogy korlatozza az Egyesiilt Allamokbé] szér-
mazo6 hasznalt ruha behozatalat és fellenditse
a gyartast. Matthew Rugamba 2011-ben hozta
létre a House of Tayo-t, és Ruandaban a vi-
ragzo divatipar egyik vezetdé markajava tette.
A harmincéves divattervezé darabjai elég fi-
gyelmet kaptak, hogy Hollywoodban a Black
Panther (Fekete Parduc) ciml film premier-
jén viseljék Oket. Mivel azonban Ruandaban
Afrika egyik legszigortibb karanténjat vezették
be, Rugamba boltja bezart; jo par héttel késdbb
nyitott ki, de a vasarlok szinte teljesen eltiintek.
Bar Rugamba maszkgyartasra allt at, és haz-
hozszallitasba fogott, az lizlet mar nem megy
ugy, mint régen. ,,Azon a ponton vagyunk, ami-
kor az emberek értékelik azt a munkat, amelyet
elvégeztiink — mondja. De egy vilagjarvannyal
a nyakunkon idénként aggodalom fog el: kilenc
¢v munkajat oltem az iizletbe, de vajon meg-
lesz-e még holnap?”

Egyre tobb kormany kinal pénziigyi tamo-
gatast és adokedvezményt a vallalkozasok sza-
mara, a tulajdonosokat pedig arra Osztonzi,
hogy tartsak meg alkalmazottaikat, még ha
csokkentik is a termelést és a szolgaltatasokat,
mondja el Homi Kharas a World Data Lab-tol.

A Khan asszonyhoz hasonléan vélekedd
kozgazdaszok szerint az afrikai feltdrekvod pi-
acok, ahol megszokott a gazdasagi valsag, el-
lenallonak mutatkoztak a multban, és erésebbé
valhatnak a jarvany elmultaval.

Ez azonban igen tavoli reménynek tlnik a
szafaritira-vezetd Gichina szamara, aki jelen-
leg tojaseladasbol probal megélni. A Bonfire
Adventures turisztikai cégnél dolgozik, amelyet
2008-ban alapitott egy Simon Kabu nevii vallal-
kozo kifejezetten Afrika ndvekvd kozéposztalya
szamara. Kabu, aki Kenya kozponti fennsikjan
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nott fel egy gazdalkodd anya és egy nyugdijas
koztisztvisel6 apa gyermekeként, valamikor tej-
szallitassal foglalkozott és kalauz volt a Kenyaban
atutazashoz hasznalt matatu kisbuszokon. Azaltal
azonban, hogy a kodzéposztaly mindinkdbb no-
vekvé utazasi igényeit kiszolgald vallalkozasba
fogott, a Bonfire Adventures-t dijnyertes idegen-
forgalmi céggé fejlesztette, amely 10 irodaval,
200 alland6 alkalmazottal és 300 sofbrrel és
idegenvezet6vel rendelkezik. Mindezt azonban
tonkretette a koronavirus, és arra kényszeritette a
45 éves Kabut, hogy tomegesen bocsassa el alkal-
mazottait. Elmondasa szerint jelenleg csak azok
a konyvelok maradtak, akik a visszatéritéseket
intézik az elmaradt utazasok miatt.

Gichina azt reméli, hogy hamarosan ujra-
indul az lizlet — foként, minthogy fél, nehogy
nagy veszteség érje a junius végén kezd6do
gnivandorlds csucsszezonjaban, amely altala-
ban a vilag minden tajardl vonzza a turistakat.
,Nagyon szorongatnak benniinket a bankok
— panaszkodott hitelei siirgetd rendezésérol.
— Azt mondogatjak, fizessiink. De honnan te-
remtsiik eld a pénzt?”

(The New York Times)

Tom Brada

Eszak-koreai maszkok védik
az angol idéskoruakat

Jihyun Park és Timothy Chow tudjak, mit
jelent az a sz, hogy nehézség. Mindketten
a kegyetlen észak-koreai rezsim elszenveddi
voltak, éhinséget, csaladtagjaik halalat és kény-
szermunkataborokba vald bebortonzést kel-
lett elviselniiik, miel6tt sikeriilt megszokniiik
és végiil menedékjogot kapniuk az Egyesiilt
Kiralysagban. Mivel a paros szeretett volna
valamit adni viszonzasul annak az orszagnak,
amely biztonsagos menedéket nyujtott nekik,
ezért Osszefogott az észak-koreai kozOsség
tobbi tagjaval, hogy Osszesen 7000 egyéni
véddeszkoz-készletet adomanyozzon hét idds-
otthonnak Eszak-Anglidban.
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,Kétszer menekiiltem el Eszak-Koreabol —
meséli Jihyun, aki Manchesterben él. — El16szor
csak Kinaig jutottam, ahol feleségiil adtak egy
gazdalkodohoz, és voltaképpen a rabszolgaja
lettem. Kés6bb visszakiildtek Eszak-Koreaba,
és egy munkataborban kellett dolgoznom a
hegyekben.” A Stockportban laké Timothy
Chow-nak szintén megrazé élményei voltak. Az
1990-es években nétt fel a ,,Szenvedés marciu-
saként” ismert nagy ¢hinség idején; a tomeges
¢hezésnek aldozatul esett észak-koreaiak szama
egy-harommillié kozott volt. ,,Az ¢hinség alatt
néttem fel, és éveken at az utcan éltem. Nemcsak
én voltam igy; gyerekek ezrei éltek az utcan —
meséli. — A korménytdl semmilyen segitséget
nem kaptunk, csak a fenyegetettséget éreztiik,
hogy barmikor bebortondzhetnek, megkinozhat-
nak vagy sanyargathatnak benniinket. Fura élet
volt ez, de ez volt a gyerekkorom.”

Miutan sikeriilt kimenekiilnilik az észak-koreai
diktatarabol, Jihyun és Timothy az Egyesiilt
Kiralysagban kaptak menedékjogot. ,,Amikor
2008-ban megérkeztem Anglidba, nem tudtam
angolul — mondja Jihyun. — De az embe-
rek nagyon kedvesek és baratsagosak voltak.
Egyfolytaban csak sirtam, mert Eszak-Koreaban
ugy éreztem, nem fogadnak be, az Egyesiilt
Kiralysagban viszont az emberek figyelmesek,
gondoskododak voltak.” Timothynak hasonlo
tapasztalatai voltak. ,Nagyon nehéz volt az
elején csalad és baratok nélkiil. De aztan gyor-
san befogadtak a kozosségbe. Eszak-Koredban
allanddan figyelik az embereket, és senkiben
nem lehet megbizni. Itt jo érezni az emberi kap-
csolatok melegségét.”

Jihyun és Timothy ezt a szorult helyzetiikben
megtapasztalt nagylelkiiséget szerették volna min-
denképpen meghalalni a covid sujtotta Egyesiilt
Kiralysagnak nyujtott segitséggel. ,,Figyeltem a
hireket, és amikor lattam, hogy mennyien halnak
meg, elgondolkoztam, hogyan tudnék segiteni —
meséli Jihyun. — Eszak-Koreaban tanarként dol-
goztam; a didkjaim gyakran panaszkodtak, hogy
mardossa 6ket az ¢hség. De akkoriban semmit
nem tudtam tenni ez ellen. Most olyan helyzetben
vagyok, hogy tudok segiteni. Tovabba koriilbeliil
700 észak-koreai ¢l az Egyesiilt Kiralysagban,
aki szeretné kifejezni halajat.”

Jihyun és Timothy egy masik, Dél-Koreaban
¢lo disszidens segitségét vették igénybe, és
sikeriilt importalniuk a 7000 egyéni véddesz-
koz-készletet, amelyeket az angliai iddsott-
honoknak adomanyoztak. Az egyik kedvez-
ményezett a stockporti The Grange otthon,
ahol John Yasin szolgaltatas-koordinatorként
dolgozik. Mivel idejében ¢s atfogdan in-
tézkedtiink, a legrosszabb elkeriilte a The
Grange-t a virust illetden, és nem szamoltak
be covid-19 esetekrél. Maés idésotthonokat
természetesen sulyosan érintett a vilagjarvany
— az Egyesiilt Kiralysagban a koronavirusos
halalesetek csaknem egyharmada apolési-gon-
dozasi intézményekben tortént.

»Feleségemmel kozel 20 éve vezetjik ezt az
otthont, de még soha nem tapasztaltunk ehhez
hasonlot — meséli John. — El8szér marcius elsd
hetében zarkoztunk be; és még jelenleg sem
latom a fényt az alagit végén. Nem tudjuk,
mikor lesz vége ennek az egésznek.” A fesziilt-
ség elviselését konnyebbé tette az észak-koreai
kozosség nagylelkiisége. ,,A feleségem vette fel
a telefont, amikor ezzel kerestek meg: , Bszak-
koreai menekiiltek vagyunk és szeretnénk ado-
manyozni. Elfogadnak-e?” , Természetesen,
boldogan — valaszoltuk. — S nemcsak, hogy
adomanyt kiildtek, de mekkorat: ezer szdjmaszk
nem elhanyagolhatd mennyiség! Heteken at
nem kell majd aggédnom emiatt.”

Az adomany hatassal volt az idésotthon tobbi
dolgozojara is, akik minden eddiginél jobban
érzik, hogy megbecsiilik oket. ,,A személyzet
tudja, hogy adomanyokat kapnak a kdzosségtol,
¢és ez jo érzéssel tolti el 6ket” — mondja John. —
~Minden tiszteletem a menekiilteké; idegenbe
keriilnek, és aztan ily modon tamogatjak annak
az orszagnak a lakossagat... Szerintem ez nagy-
szerti dolog.” Jihyun és Timothy megtisztelte-
tésnek érzi, hogy segithet. ,,Ennek az orszagnak
a lakosai tamogattak benniinket, amikor annyi
mindenen mentiink at” — mondja Timothy. ,,Sok
szempontbol szornyil ez a karantén, de jo dolog
annyiban, hogy &sszehozza az embereket — vé-
lekedik Jihyuan. — Biiszkeség tolt el, és minden
itt €16 észak-koreai menekiilt biiszke arra, hogy
koszonetet tudott mondani a kdzdsségnek.”

(bbc.com/news/uk)
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Patricia Cohen és Tiffany Hsu

A jarvany tonkreteheti a dolgozo anyak
egy egész nemzedékét

Az otthonrdl végzett munka ravilagitott arra,
hogy a nok vallara tobb teher nehezedik ott-
hon, és még rontott is ezen a helyzeten. Most
az Ujranyild iroddk kovetelhetnek masfajta
aldozatokat a n6ktdl karrierjiik szempontjabol.

A vilagjarvany alatti munkavégzés igen kii-
16nboz6 dolgokat jelentett Virginia Dressler és
férje szamara.

Dressler teherszallito soférként tovabbra is
végezte munkajat Ohio allambeli newbury-i
otthonuk koérnyékén, mig Virginia a haroméves
ikrek gondozasaval t6ltotte napjait. Csak akkor
tudott a munkajaval foglalkozni, amikor férje
este 6-kor hazaért: koriilbeliil hajnali 2 érakor
fejezte be nyolcoras miiszakjat a Kenti Allami
Egyetem digitalis konyvtarosaként.

Késébb Dresslert szabadsagra kiildték, és at-
vallalta a gyermekgondozasi feladatok egy részét.
Most azonban a gazdasag ujraindulasaval Virginia
Dresslert egyre tobb aggodalommal tolti el annak
lehetdsége, hogy vissza kell mennie a kampuszra:
Epp csak elkezdtek kinyitni az dvodak, de korldto-
zasokkal. Ki fog igy gondot viselni a gyerekeikre?
,Mindig ez jar a fejemben — mondja. — Van A
terviink, B terviink és C terviink.”

Mivel a jarvany mind a munkahelyen, mind
otthon felboritotta az életet, a nék hordozzak
ennek a tehernek a tilnyomo részét, és valo-
sziniibb, hogy 6k vesztik el munkajukat, illetve
hogy az ¢ vallukra szakadnak a bezart iskolak
¢és o6vodak miatti terhek. A fokozatos ujranyitas
nem oldja meg, hanem inkabb bonyolitja a prob-
lémakat sok dolgozd anya szdmara — kiszoritja
Oket a munkaerdpiacrol vagy részmunkaidds
allasokba kényszeriilnek, mig otthoni feladataik
egyre szaporodnak.

Ennek hatdsa egy életen at érezhetd, mi-
vel csokkenti munkaképességiiket és allasle-
het6ségeiket. ,,A nok akar egy egész nemze-
déke megszenvedheti ezt — nyilatkozta Betsey
Stevenson, a Michigeni Egyetem kozgazdasz
¢és kozpolitika-professzora a terhes nékkel és
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a dolgozd anyakkal kapcsolatban, akiknek a
gyerekei tul fiatalok ahhoz, hogy egyediil le-
hessenek. — Jelentds mennyiségii idot toltenek
a munkaer6piacon kiviil, és életpalydjukon
nagyon beszikiilnek az eldérelépési lehetdsé-
gek.” Azoknak a ndknek, akik gyermekeik
gondozasa miatt kiesnek a munkaerdpiacrol,
gyakran nehézséget okoz az Ujboli belépés, és
minél tobb idot toltenek tavol, annal nehezebb.
A gazdasagi valsag még sotétebbé teszi az
arnyoldalakat. A redlbérek sokkal nagyobb
aranyban és huzamosabb ideig csokkennek az
ilyen idészakokban, a munkajukat most elvesztd
dolgozoknak pedig valdszintileg kevésbé lesz
biztos munkahelyiik a jovében. ,,Még annak a
veszélye is fenndll, hogy az elmult évtizedekben
megszerzett kevéske elony is elveszik”, figyel-
meztetett az ENSZ egy nemrégiben késziilt je-
lentése a koronavirus nékre gyakorolt hatasarol.

A visszaesés sajatos pillanatban kovetkezett el.
Februarban, épp mieldtt a virus terjedni kezdett
volna az Egyesiilt Allamokban, a dolgoz6 nék rit-
ka mérfoldkéhoz érkeztek — Ok tették ki a nemzet
nem mezdgazdasagban dolgozd polgari munka-
erejének tobb mint felét. Ennek ellenére arany-
talan rész jut nekik a hazimunkaban. Egy koz-
elmultban végzett gazdasagi kutatasbol kideriil,
hogy szokasos munkaid6-beosztas mellett a teljes
munkaidében dolgoz6 hdzasparok korében a ndk
latjak el a gyermekgondozasi feladatok kézel 70
szazalékat. Ez a teher tilzottan megndvekedett,
mivel az iskolak és hasonlo helyek bezartak, a
takaritasi és a gyermekfeliigyeleti szolgaltatasok
pedig korlatozottan lettek elérhetdk.

Bz a jarvany ramutatott az amerikai tarsa-
dalom néhany, mindig is meglévé gyenge pont-
jara — mondta Stevenson asszony, az Egyesiilt
Allamok munkaiigyi hivatalinak volt vezetd
kozgazdasza —, ezek egyike pedig az, hogy
még nem fejezddott be a folyamat, amelynek
sordn a nék valdban egyenld szerepet vallalnak
a munkaerdpiacon.”

A Boston Consulting Group stratégiai ta-
nacsado cég jelentése szerint a jarvany kitorése
ota a sziiléknél nagyjabol megkétszerezodott a
neveléssel és a hazimunkéval jar6 id6: ez heti
30 6rarol 59-re emelkedett, amelybdl a nékre
atlagosan 15 6raval tobb jut, mint az apakra.
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Még a covid—19 elétt is inkabb a ndket jelle-
mezte, hogy aggodtak a munkahelyi teljesitmé-
nyiik és a testi-lelki egészségiik miatt, illetve
hogy kevesebbet aludtak.

Az eddig is meglévd egyenldtlenségek je-
lenleg mintha ,,szteroidloketet” kaptak volna,
mondja Claudia Goldin kozgazdasag-profesz-
szor a Harvard Egyetemrdl. S mivel a munka-
helyek a naplozott orakat szoktak jutalmazni, a
nék még inkabb hatranyba keriilnek. ,,Ahogy
Ujraindul a munka, a férjek 1épéselényben van-
nak”, és ha a férj tobbet dolgozik, kevesebbet
kell a feleségnek.

Ellen Kuwana 51 éves. Heti 32 6rat dolgo-
zik almai allasaban, ahol biotechnologiai cé-
gek tudomanyos kommunikaciojat bonyolitja
egy stratégiai kommunikacios cégen keresztiil,
valamint legalabb heti 15 orat tolt természet-
tudomanyi kiadvanyok szabaduszo szerkesz-
téjeként. A jarvany ugyanakkor azt jelentette,
hogy férje, aki gyermektiidégyogyaszként és
egyetemi tanarként dolgozik Seattle-ben, tobbet
toltott munkaval a szokdsos heti 80 orajanal.
Tizenhét éves lanyuknak online kellett letennie
az un. Advanced Placement vizsgat elérehozott
fels6foku szintii targyakbol, és igy tudott részt
venni egyetemi nyilt napokon, tizenkilenc éves
nagylanyuk pedig hazajott Los Angelesbdl a
Kaliforniai Egyetemr6l. Kuwana asszony sziilei
szamara is intézi a bevasarlasokat, akik sajat
kiilon lakohelyiikon €lnek a karantén ideje alatt.
Tovabba elkezdett miikddtetni egy Onkéntes
szolgalatot, amely tobb mint 12 000 adag ételt
visz ki naponta a frontvonalban dolgozoknak.

Aprilisban Kuwana asszony feladta az alla-
sat, ami eddigi legjobban fizetd munkaja volt.
Tébb mint nyolc orat toltétt naponta laptopja
felett gornyedve a konyhaban, amig munkajat
végezte, majd tovabbi hat orat az dnkéntes te-
vékenységgel, amelyet nem akart abbahagyni.
A megerdltetéstd]l rosszabbodott jobb konyod-
kében az iziileti gyulladas. ,Oriiltség ilyen-
kor feladni az allasunkat, de tul sok volt: a
munkamennyiség ugyanaz maradt, mikozben
megvaltoztak a munkafeltételek, megvaltozott
a szorongasi szint, és a figyelmet elterel6 dolgok
mennyisége is — mondta Ellen. — El kellett jutnom
addig a pontig, ahol bevallottam magamnak,

hogy nem tudok mindent elvégezni.” ,,Ezzel
egyiitt egyéniségemnek akkora része kotddik
szakmai munkamhoz, hogy nagyon nehezemre
esett megvalni téle” — tette hozza.

A csaladi kotelezettségek ¢és az alacsonyabb
bérek mindig is bizonytalanna tették a ndi
munkaerd helyzetét. A n6k gyakran otthagyjak
vagy elvesztik munkéjukat, ha egy beteg gye-
reket vagy id6s hozzatartozot kell gondozni.
A sovany fizetésekkel nehezebb indokolni,
hogy munka helyett inkabb az otthonmaradast
valasztjak, még akkor is, ha a masodik fizetés
elvesztése csokkentheti a csalad életszinvona-
lat. Azokban az orszagokban, amelyek atfo-
gobb tamogatast nyujtanak a csaladok szamara
— példaul Németorszagban, Franciaorszagban,
Kanaddban ¢és Svédorszagban — a ndk jelentd-
sen nagyobb aranyban vannak jelen a munka-
erépiacon. Mivel bezartak a bolcsédék és az
ovodak és nincsenek nyari taborok, és tovabbra
is fennallnak az egészségiigyi aggodalmak a
nagysziilokkel és azokkal kapcsolatban, akik a
gyerekfelvigyazok nem hivatalos halozatat al-
kotjak, némely dolgozo nének nem marad mas
valasztasa, mint hogy feladja allasat. Az sem
deriilt még ki, hogy vajon rendesen kinyitnak-e
az iskolak, nem pedig szakaszos vagy részmun-
kaidds iitemezéssel az 6szi idészak kezdetekor.

Az egyediilalld anyakra kiillondsen nagy
nyomas nehezedik. Karin Ann Smith fizetési
csekkje épphogy fedezte koltségeit, amikor
véllalkozoként dolgozott az Egyesiilt Allamok
Oktatasi Minisztériumaban. Ki kellett fizetnie
az orvosi szamlakat 13 éves fia szamara, aki
a betegsége miatt allando faradtsagot érez és
akinek fajdalmai vannak emiatt, valamint didk-
hitelt kapott két diplomajaért és havonta 1650
dollar (kb. 480000 forint) bérleti dijat egy
lakasért a Florida allambeli Jupiterben.

Miutan az 52 éves asszonyt marcius koze-
pén elbocsatottak, gyakran olyan nyomasztonak
érezte helyzetét, hogy a fiirdészobaban a megen-
gedett zuhany alatt sirta ki magat. Két honapon
keresztiil nem kapott munkanélkiili biztositast,
miutan megigényelte azt, és utana is csak azt
kovetden, hogy tlizenetekkel ostromolta az dsz-
szes allami tisztvisel6t, akit fel tudott kutatni a
LinkedIn-en. Fébérléje azzal fenyegette, hogy
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kilakoltatja, mig végiil Smith asszonynak sike-
rilt a megyétdl bértamogatast kiligyeskednie.
500 dollaros megtakaritasa gyorsan elfogyott,
¢lelmiszerjegyet kérvényezett, tovabba eladott
néhany régi jatékot a Facebookon, s6t joindulata
idegenektdl fogadott el kisebb adomanyokat a
Twitteren. Smithné asszony nem szamit arra,
hogy 6sz el6tt masik allast talal — addigra pedig
mar rég feléli munkanélkiili segélyét. ,,Annyira
nyomaszt — semmi masra nem tudok gondolni —
mondja. — Nincs segitség. Nincs kiut. Ha amiatt
aggddunk, hogy lesz-e tet6 a fejlink felett, ami-
kor ilyen alapvetd dologrol van szo, akkor nem
foglalkozunk azzal, hogy sinen van-e a karrie-
riink vagy elég jol hangzik-e az &néletrajzunk.”

Annak ellenére, hogy sok dolgozé anyanak
elég szlikdsek a valasztasi lehetOségei, sza-
mos kozgazdasz tovabbra is azt reméli, hogy a
csaladokra gyakorolt fokozott nyomas hossza
tavon olyan szerkezeti és kulturalis valtozasokat
kényszerithet ki, amelyekkel jol jarhatnak a nék:
kedvez6bb gyermekgondozasi rendszert; rugal-
masabb munkaidé-beosztast; s6t akar annak az
Oszintébb elismerését olyan partnerek részérol,
akik életiikben eldszor voltak kénytelenek ott-
hon maradni, hogy néha mennyire megterhel6
egy kisgyerekes héztartast ellétni. ,,Ugy talal-
juk, hogy azok a férfiak, akik otthonrdl tudnak
dolgozni, 50 szazalékkal tobbet segitenek a
gyerekek gondozasaban, mint akiknek nincs
lehetéségiik otthoni munkavégzésre — mondta
el Matthias Doepke, az Eszaknyugati Egyetem
nonprofit magan-oktatasi intézmény és kutatdin-
tézet kozgazdasza, és a koronavirus kitdrésének
ndkre gyakorolt aranytalanul negativ hatasarol
sz016, nemrégiben megjelent tanulmany tars-
szerzdje. — Ez végsé soron elomozdithatja a
nemek kozotti egyenldséget a munkaerdpiacon.”
Az olyan cégek, mint a Salesforce, PepsiCo,
Uber ¢s a Pinterest nemrégiben irasban tettek
igéretet, hogy tobb rugalmassagot és erdfor-
rast kinalnak a dolgozo sziilok szamara, és
sok vallalkozas enyhitette szigorti allaspontjat a
tavmunkat illetden. Valdszinti, hogy megszokot-
tabba valik majd a fokozatos munkakezdés és az
iizleti utak szama is csokkenni fog. ,,A tényleges
jarvanynal minden bizonnyal joval tartsabb-
nak bizonyulnak majd az altala okozott sokk
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kovetkezményei — legyenek azok akar jok, akar
rosszak” — mondta Matthias Doepke.

Mindenesetre, a kozeljovoben nemigen van
kilatas a dolgozo anyak helyzetének javulasara.
Mallory McMaster ¢és férje rendkivill meg-
terheld munkat végeztek — Mallory egy kom-
munikacios céget mikodtetett Clevelandban,
férje pedig egy indul6 vallalkozasnal dolgozott.
Kétéves kisfiak, Arlo oOthetes kora ota bol-
cs0débe jar. Az utdbbi par honapban azonban
a 33 éves McMaster asszony hajnali 3-t6l
reggel 8-ig dolgozott, aztan délig hol a fiaval,
hol a munkajaval foglalkozott, onnantol kezd-
ve pedig férje vigyazott gyermekiikre. Ahogy
Mallory tigyfelei térnek vissza irodaikba, alig
gy06zi a munkat.

,Mindenki telefonhivasokat és talalkozokat
itemez be, értekezleteket tervez, mert lelke-
sen bele akarjak vetni magukat a munkdba
— mondta. — Ez nagyszer(i id6 lenne az olyan
vallalkozasok szamara, mint az enyém, hogy
felfussanak, de nincs idém uj tigyfeleket keres-
ni, frissiteni a weboldalamat, mert nem tudom
bolesédébe vinni a kisfiamat. Ez sok szempont-
bol akadalyoz, és ezek sokkal hosszabb ideig el
fognak tartani, mint a karantén.”

(The New York Times)

Ronald F. Inglehart

Lemondtunk Istenrdl?
A vallas vilagszintl hanyatlasa

A huszonegyedik szazad legelején tjjaéleds-
ben volt a vallasossag. A kommunizmus és a
Szovjetunié Osszeomlasaval keletkezett ideo-
l6giai vakuumot az ortodox kereszténység tol-
totte be Oroszorszagban ¢és mas posztszov-
jet allamokban. A vallasossagat nem titkolo
evangelikal keresztény George W. Bush elnokké
vélasztisa az Egyesiilt Allamokban arra utalt,
hogy az evangelikal kereszténységnek' mint

1 Azevangelikalizmus (vagy evangelikal mozgalom,
evangéliumi keresztyénség) egy keresztény moz-
galom és teologiai irany a protestantizmuson beliil.
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politikai erének ndvekszik a jelentésége az
orszagban. A szeptember 11-i tamadasok pedig
rairanyitottdk a nemzetkozi figyelmet a musz-
lim vilagban jelenlévé politikai iszlam erejére.

J6 tiz évvel ezel6tt Pippa Norris kollégam-
mal a vallasossag terén tortént valtozasokat
elemeztiik 49 orszadgban, amelyben a vilag né-
pességének mintegy 60 szazaléka él. Koztik
néhany nemzeti szintiinél kisebb teriileten, mint
példaul Eszak-Irorszagban; ebbl a felmérésbol
bizonyitékok alltak rendelkezésre az 1981 és
2007 kozotti idészakrol. Az allitasok ellenére
sem talaltuk a vallas egyetemes ujjaé¢ledését
— a legtobb magas jovedelmil orszag kevésbé
volt vallasos —, viszont azt tapasztaltuk, hogy
a vizsgalt 49 orszagbol 33-ban az emberek
vallasosabba valtak ezekben az években. Ez
igaz volt a legtébb volt kommunista orszagra,
a legtobb fejlédd orszagra, s6t szamos magas
jovedelmii orszagra nézve is. Megallapitasaink
egyértelmiivé tették, hogy nem az iparositas és
a tudomanyos ismeretek elterjedése volt a vallas
eltinésének okozdja, mint azt néhany tudos
feltételezte.

2007 6ta azonban meglep6 sebességgel indul-
tak valtozasnak a dolgok. Koriilbeliil 2007-t61
2019-ig, az altalunk tanulmanyozott orszagok
tulnyomo tobbsége — 49-bdl 43 — kevésbé lett
vallasos. A hit megfogyatkozdsa nem csupan
a magas jovedelmi orszagokra korlatozodott,
hanem szinte az egész vilagra jellemz6 volt.

Egyre ndvekszik azoknak az embereknek
a szama, akiknek a vallas tobbé nem jelenti
mar életiik értelmét és a tdmogatas sziikséges
forrasat. Még az Egyesiilt Allamok is — amelyet
régdta annak bizonyitékaként emlegettek, hogy
egy gazdasagilag fejlett tarsadalom is lehet mé-
lyen vallasos — csatlakozott a vallastol tavolodo
gazdag orszagok taborahoz. Szamos erd vezérli
ezt a tendenciat, de a leginkabb azok a hitel-
vek vesztenek az erejiikkbdl, amelyek szorosan
kapcsolodnak a magas sziiletési arany fenntar-
tasanak sziikségességéhez. A modern tarsadal-
makat kevésbé jellemzi a vallasossag részben
azért, mert tobbé nincs mar sziikség azoknak
a nemi ¢és szexualis normaknak a betartasara,
amelyeket a nagy viladgvalldsok évszazadokon
at belénk neveltek.

Noha vallasos konzervativok arra figyelmez-
tetnek, hogy a hit elhagyasa a tarsadalmi 6ssze-
tartozas és a kozerkoOlcs Osszeomlasahoz vezet,
a bizonyitékok ezt az allitast nem tamasztjak ala.
Béarmennyire is megleponek tlinik, a kevésbé
vallasos orszagokat valojaban kevésbé jellemzi
a korrupcié és kevesebb a gyilkossag, mint a
vallasosabb helyeken. Mondani sem kell, hogy
a vallas énmagaban nem 0Osztonzi a korrupciot
¢és a biinozést. Ez a jelenség azt a tényt tiikrozi,
hogy a tarsadalmak fejlédésével egyre biztosabba
valik talélésiink: ritka a hajdanan gyakori éhezés;
nd a varhato élettartam; csokkenOben vannak a
gyilkossag és az er6szak egyéb formai. Es ahogy
a biztonsagnak ez a szintje emelkedik, az embe-
rekbdl mindinkabb kiveszik a vallasos érziilet.

A hit felemelkedése és bukasa

Korabbi, 2011-ben kozzétett tanulmanyunk-
ban Osszehasonlitottuk a mar 1981-ben mért
vallasossagi szintet az akkor rendelkezésiinkre
allo, 2007-t61 feljegyzett adatokkal, ezaltal
nagyjabdl negyed évszazados iddszakot atfog-
va. Mindkét vizsgalat alkalmaval arra kértiik
a valaszadokat, hogy egy egytdl tizig terjedd
skalan (,egyaltalan nem fontos” — ,nagyon
fontos”) jelezzék egy érték valasztasaval, hogy
Isten mennyire fontos életiikben.

Annak vizsgalata, hogy egy orszag vallasos-
saganak mértéke miként valtozik az idok soran,
elvezetett né¢hany érdekes felfedezéshez. Az
elemzett orszagok tobbségében megnovekedett
az Isten fontossagaba vetett hit. Leginkabb
a volt kommunista orszagokban lehetett ezt
megfigyelni. Példaul, 1981-t61 2007-ig a bol-
gar lakossag korében mért kozépérték 3,6-rol
5,7-re, Oroszorszagban 4,0-r6l 6,0-ra nétt. A
vallasossagnak ez a ndvekedése részben va-
lasz volt a gazdasagi, fizikai és pszichologiai
biztonsagnak — a Szovjetuni6 szétesése utani —
rendkiviili meggyengiilésére; a kommunizmus
Osszeomlasa utani ideologiai vakuumot a vallas
toltotte ki. A vallasi meggy6z6dés erdsddése
volt megfigyelheté a volt Szovjetunion kiviil
szamos fejlédo orszagban, igy Brazilidban,
Kinaban, Mexikoban és Dél-Afrikaban is.
Ezzel szemben a legtobb magas jovedelmi
orszagban a vallas hanyatlasnak indult.
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2017 ota a szembetiing, a vallastol tavol
vive tendenciak latszanak korvonalazodni.
Gyakorlatilag minden magas joévedelmii or-
szagban tovabbra is hanyatloban volt a vallas.
Ugyanakkor sok szegény orszagban, egyiitt a
volt kommunista orszagokkal szintén csokkent
a vallasos érziilet. 2007-t61 2019-ig csak 6t
orszag lett vallasosabb, mig a tanulmanyo-
zott orszagok tilnyom¢ tobbsége az ellenkezd
iranyba mozdult el.

India szamit a legjelentésebb kivételnek a
csokkend vallasossag altalanos szabalyszeri-
sége alol. A tanulmanyozott idészak nagyja-
bol egybeesik a hindu nacionalista Bharatija
Dzsanata Part (Indiai Néppart — BJP) tjboli
visszatérésével a hatalomba; a part politika-
ja a nemzeti identitast kivanja egyesiteni a
vallasi identitassal. A BJP kormany olyan
intézkedéseket tamogatott, amelyek hatranyos
megkiilonboztetésben részesitik mas vallasok,
kiilondsen India népes muszlim kisebbségé-
nek kovetdit, megosztjak a kozosségeket és
felkorbacsoljak a vallasi indulatokat.

A legdramaibb valtozas az amerikai nép
korében zajlott le a vallastol valod elfordulas
szempontjabol. 1981-t6]1 2007-ig az Egyesiilt
Allamok a vilag egyik legvalldsosabb orszi-
ganak szamitott a vallasossag alig valtozo
szintjével. Azota az Egyesiilt Allamok jobban
eltavolodott a vallastol, mint barmelyik or-
szag, amelyr6l adatok allnak rendelkezésiink-
re. A tanulmanyozott kezdeti korszak vége
felé az amerikaiak a tizes skalan atlagosan
8,2-re értékelték Isten fontossagat életiikben.
A legfrissebb, 2017-b6l szarmazo6 felmérésiik
szerint ez a szam 4,6-re csokkent, ami meg-
dobbentd mértékii hanyatlast jelent. Eveken
at az Egyesiilt Allamok volt az iskolapélda
annak bizonyitasara, hogy a gazdasagi fej-
lettségnek nem sziikségszerli velejardja az
elvilagiasodas. Ezzel a mércével mérve az
Egyesiilt Allamok jelenleg a 11. legkevésbé
vallasos orszagnak szamit azok kozt, ame-
lyekrél adatokkal rendelkeziink.

Befolyasos gondolkozok Karl Marxtol Max
Weberen 4t Emile Durkheimig azt josoltak,
hogy a tudomdnyos ismeretek terjedése a
vallas végét fogja jelenteni vilagszerte, de ez
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nem tortént meg. A legtobb ember a vallasos
hitet inkabb az érzelmek, semmint az értelem
oldalarol kozeliti meg. Az emberiség torténel-
mének legnagyobb részében a puszta tulélés
is bizonytalan volt. A vallas arra nyujtott
biztositékot, hogy a vilag egy tévedhetetlen
felsdbb hatalom (hatalmak) kezében van, és
ha alapvetden betartjuk a szabalyokat, akkor
a dolgok a végén a legjobban alakulnak. Egy
olyan vilagban, ahol az embereket gyak-
ran az ¢hezés fenyegette, a vallds segitett
megbirkdzni a nagyfok bizonytalansaggal
és a megprobaltatasokkal. Ahogy azonban
végbement a gazdasagi ¢és miszaki fejlodés,
az emberek egyre inkabb képesek lettek meg-
menekiilni az ¢hezéstdl, megkiizdeni a beteg-
ségekkel, és lekiizdeni az erdszakot. Mivel
csokkent a l1étbizonytalansag, és nétt a varhato
¢élettartam, kevésbé fliggtek a vallastol — és
kevésbé akartak elfogadni annak kotottségeit,
koztiik azokat, amelyek a néket a konyhéba,
a homoszexudlis embereket pedig a négy fal
kozé szamiizte.

A szekularizacié nem mindenhol torténik egy-
szerre; akkor fordul eld, amikor az orszagok
magas szintli egzisztencialis biztonsagot értek
el, és akkor is altalaban rendkiviil lassu tempo-
ban halad, mikdzben az egyik generacio valtja a
masikat. Még akar visszdjara is fordulhat, és a
tarsadalmak valldsosabba valnak, ha hosszabb
ideig azt tapasztaljak, hogy csokkent a bizton-
sag. A szekularizacio a XIX. szazad 6ta fokoza-
tosan zajlik; Nyugat-Eurépa és Eszak-Amerika
tarsadalmaival kezd6dott, amelyek gazdasagilag
¢s fizikailag a legbiztonsagosabbak voltak, majd
a vilag egyre tobb részére atterjedtek.

Bar a szekularizacio rendszerint a genera-
ciok kozti népességvaltas iitemében zajlik,
elérhet egy fordulopontot, amikor az uralkodo
vélemény valtozik, és az emberek — a kon-
formizmus és a tarsadalmi kivanatossag eréi
kozt ingadozva — azokat a nézeteket kezdik
el elényben részesiteni, amelyeket valamikor
elleneztek — és ezaltal kivételesen gyors lite-
mi kulturalis valtozast hoznak létre. A ma-
gas jovedelmi orszadgok fiatalabb és jobban
képzett csoportjai a kozelmultban elérték ezt
a kiiszobot.
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Elhagyjak vallasukat

A gazdasagi €s technologiai fejlodés emelke-
d6 szintjén tal szamos egyéb tényezd is segit
megmagyarazni a vallas letiinését. Az Egyesiilt
Allamokban a politika felels a visszaesés egy
részéért. Az 1990-es évek ota a Republikanus
Part arra torekedett, hogy azaltal nyerjen
tamogatast, hogy konzervativ keresztény al-
laspontot képvisel az azonos nemiiek hazas-
sagaval, az abortusszal és mas kulturalis kér-
désekkel kapcsolatban. De ennek a vallasos
valasztokhoz sz6l6 politikai felhivasnak az
lett a sziikségszeri velejardja, hogy a tobbi
szavaz0O, kiilonosen a fiatalok és kulturalis
liberalisok, tavol keriiltek a vallastol. Valaha
azt feltételezték, hogy a vallasi meggy6zodés
alakitja a politikai nézeteket, és nem forditva. A
legfrissebb bizonyitékok azonban azt mutatjak,
hogy az oksagi 0sszefliggés a masik iranyban
is eléfordulhat: a szakértdik szerint sok ember
elébb politikai nézeteit valtoztatja meg, majd
alabbhagy a vallasossaga.

A tény, hogy sok ismert evangelikal lelkész
kritikatlanul elfogadta Donald Trumpot — egy
olyan vezetdt, akit nem lehet a keresztény
erkdles mintaképeként leirni — ahhoz veze-
tett, hogy mas evangelikal keresztények attol
kezdtek el félni, hogy a fiatalok tomegesen
hagyjak majd el egyhazaikat, felgyorsitva egy
mar folyamatban 1évé tendenciat. A romai ka-
tolikus egyhdz a maga részérdl sajat belsé val-
saga miatt vesztett hiveket. 2020 elején a Pew
Kutatokdzpont szerint az egyesiilt allamokbeli
felndttek 92 szazaléka értesiilt a katolikus
papok altal elkovetett kozelmultbeli szexualis
visszaélésekrol, és a megvizsgaltak koriilbeliil
80 szazaléka gy nyilatkozott, hogy szerintiik a
visszaélések ,,tovabbra is fennalld problémak”.
Ennek megfelelden, a megkérdezett amerikai
katolikusok 27 szazaléka azt mondta, hogy
valaszul ezekre a hirekre kevesebbszer jart
templomba.

De a szekularizacié mogott allo, talan a leg-
fontosabb hajtoerd: az emberi termékenységet
szabalyozo normak atalakulasa. Hossza évsza-
zadokon at a legtobb tarsadalom azt a feladatot
rendelte el a néknek, hogy minél tobb gyermeket
hozzanak a vilagra, tovabba ellenezték a valast,

az abortuszt, a homoszexualitast, a fogam-
zasgatlast és barmilyen gyermeknemzéshez
nem kapcsolodo szexualis magatartast. A nagy
vilagvallasok szent szovegei sokban kiilon-
boznek egymastdl, de ahogy kutatotarsammal
egyiitt bebizonyitottuk, gyakorlatilag az 6sszes
vilagvallas ezeket a termékenységet tamogatod
normakat nevelte bele hiveibe. A vallasok
azért hangsulyoztak a termékenység fontos-
sagat, mert sziikség volt rd. A magas csecse-
mohalandésag és alacsony varhato élettartam
vilagaban, amely a kozelmultig uralkodott,
egy atlagos nének 6t-nyolc gyermeket kellett
sziilnie pusztan a népesség utanpotlasa biztosi-
tasanak érdekében.

A huszadik szazad folyaman egyre tobb
orszag érte el, hogy drasztikusan csokkent a
csecsemoé-halandosag mértéke, és nétt a varha-
to élettartam, ami sziikségtelenné tette a fenti
kulturalis normakat. Ez a folyamat nem egyik
naprol a masikra tortént. A nagy vilagvallasok
a termékenységrol szo0l6 normakat kizarélagos
erkodlesi szabalyként allitottdk be, és mereven
ellenalltak a valtozasnak. Az emberek csak las-
san adtak fel kialakult meggy6zddéseiket és a
gyermekkoruk ota ismert tarsadalmi szerepeket
a tarsadalmi nemet és a szexualis viselkedést
illetéen. De amikor egy tarsadalom kellden
magas gazdasagi és fizikai biztonsagot ért el,
a fiatalabb nemzedék képviseldi ugy néttek
fel, hogy magatol értetddonek tartottdk ezt a
biztonsagot, és a termékenység koriili normak
kevésbe lettek fontosak. Jelenleg gyors valto-
zason mennek 4t a nemek kozotti egyenldségre,
a valasra, az abortuszra és a homoszexualitasra
vonatkozd elképzelések, gyakorlatok és torve-
nyek.

Ez az elmozdulas szamszerUsitheté. A World
Values Survey (Ertékeket vizsgalo vilagszinti
felmérés’) kutatoprojekt évek sordn gytijtott
adatai mélyrehatod valtozdsokba engednek be-
pillantast. A felmérés tizpontos skalat hasznal,
amely azon alapul, hogy az egyes orszagok
mennyire fogadjak el a valast, az abortuszt
¢és a homoszexualitast. A fordulépont a skala
kozepe tajan van, 5,50-nél: az alacsonyabb
pontszamok azt jelzik, hogy az orszag népének
tobbsége konzervativabb nézeteket vall, és a
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magasabb pontszamok pedig, hogy tobbségnek
liberalisabb nézetei vannak, amelyeknek az
egyéni valasztas all kozéppontjaban. 1981 ko-
ril az altalunk vizsgalt orszagok mindegyiké-
ben a tobbség a termékenységet timogatd nor-
mak hive volt. Még a magas jévedelmi orsza-
gokban is az atlagos pontszam az alacsony 3,44
(Spanyolorszag), 3,49 (Egyesiilt Allamok),
3,50 (Japan), 4,14 (Egyesiilt Kiralysag) ¢és
4,63 (Finnorszag) értékektdl a Svédorszagban
mért 5,35-ig terjedt, amely utdbbi akkor a
legliberalisabb orszag volt, de a pontszam még
mindig valamivel alacsonyabb volt a skala
fordulopontjanal. De mélyrehatd valtozasok
voltak folyamatban. 2019-re Spanyolorszag at-
lagos pontszama 6,74-re, az Egyesiilt Allamok
5,86-ra, Japan 6,17-re, az Egyesiilt Kirdlysag
6,90-re, Finnorszag 7,35-re, Svédorszag pedig
8,49-re emelkedett. Mindezek az orszagok az
elsé felméréskor az 5,50-es kiiszobérték alatt
voltak, 2019-re pedig mindegyikilkk megha-
ladta azt. Ezek a szdmok egyszertsitett képet
nyujtanak az Osszetett komplex valdsagrol, de
jelzik a szekularizacio legutobbi gyorsulasanak
mértékét.

Ez a tendencia egy nagy kivétellel a vilag
tobbi részére is atterjedt. A 18 muszlim tobb-
ségll orszag lakossaga, amelyekre vonatkozoan
a felmérés adatokkal rendelkezik, messze a
fordulopont alatt maradt, tovabbra is mélyen
vallasosak maradtak és elkotelezodtek a nemre
¢és termékenységre vonatkozd hagyomanyos
normak megdrzése mellett. Még ha figyelmen
kiviil is hagyjuk a gazdasagi fejlettséget, a
muszlim tobbségli orszdgok altalaban valami-
vel vallasosabbak ¢és kulturalisan konzervati-
vabbak az atlagnal.

A dolgok nem fognak szétesni

A vallas szdzadokon 4t a tarsadalmi Ossze-
tartozast, a blin visszaszoritdsat és a torvény
betartasat 6sztonzé erbként szolgalt. Minden
nagy vallas a ,,Ne lopj” és ,,Ne 0lj” moralis
parancsok valamely valtozatat akarja a szivek-
be iiltetni. fgy érthetd, hogy a vallasi konzer-
vativok félnek, hogy a vallds visszaszorulasa
tarsadalmi szétesettséghez fog vezetni, amelyet
a korrupcid és a biindzés elszaporodasa kisér

Valésag * 2020. december

125

majd. Ezt az aggodalmat azonban meglepd
modon nemigen tamasztjak ala a bizonyitékok.

A Transparency International 1993 ota ki-
séri figyelemmel a kormanyzati tisztvisel6k
¢és lzletemberek viszonylagos korrupciojat és
tisztességességét szerte a vilagon. Ez az el-
lenérz6 csoport minden évben kozzéteszi az
un. korrupcidérzékelési indexét, amely 180
orszagban ¢és teriileten rangsorolja az allami
szektor korrupcidjat. Ezek az adatok lehetévé
teszik a vallasossdg és a korrupcid tényleges
kapcsolatanak tesztelését: A korrupcié vajon
kevésbé elterjedt a vallasos orszagokban, mint
a kevésbé vallasosakban? A valasz egyértelmi
nem — valdjaban a vallasos orszagok altala-
ban korruptabbak, mint a vilagi orszagok. A
nagymértékben szekuldris északi allamokban
a korrupcié szintje a legalacsonyabb a vi-
lagon, az erdsen vallasos orszagokban, pél-
daul Bangladesben, Guatemalaban, Irakban,
Tanzanidban és Zimbabwéban pedig az egyik
legmagasabb.

Nyilvanvalo, hogy a valldsossag nem oko-
z6ja a korrupcionak. Azok az orszagokat, ahol
alacsonyabb szintii a gazdasagi ¢s fizikai biz-
tonsag, inkabb jellemzi a vallasossag, valamint
a nagyfoku korrupcio is. Bar a vallas valamikor
alapvet0 szerepet jatszhatott a kozerkolcs ta-
mogatasaban, a tarsadalmak gazdasagi fejlo-
désével ez a szerep egyre csokken. A vallasos
orszagok lakoi valamivel nagyobb eséllyel
itélik el a korrupciot, mint a kevésbé vallasos
orszagokban ¢€l6k, de a vallas viselkedésre gya-
korolt hatasa ezzel véget is ér. A vallas hatasara
az emberek eldszeretettel alkalmaznak biinte-
tést, de nem lesznek t6le keveésbé korruptak.

Ez a minta mas biincselekményekre is vonat-
kozik, példaul a gyilkossagokra. Barmennyire
is meglepdnek tiinik, a legvallasosabb orsza-
gokban a gyilkossagok aranya tobb mint tizszer
olyan magas, mint a legkevésbé vallasos orsza-
gokban. Néhany viszonylag szegény orszagban
alacsony a gyilkossagok aranya, de 9sszességé-
ben a jolétben €16 orszagok, amelyek lakoiknak
anyagi ¢és jogi biztonsagot nyujtanak, sokkal
biztonsadgosabbak, mint a szegény orszagok. Itt
természetesen nem arrdl van szd, hogy a val-
lasossag a gyilkossagok okozdja, hanem arrol,
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hogy a blindzés ¢€s a vallasossag is elterjedtebb
az alacsony egzisztencialis biztonsaggal jelle-
mezheto tarsadalmakban.

A bizonyitékok arra engednek kdvetkeztetni,
hogy a modern tarsadalmak nem fognak nihi-
lista kdoszba siillyedni az 6ket megtartd valla-
sos hit nélkiil, de ez nem mindig volt igy a tor-
ténelem soran. A korai agrartarsadalmakban,
amikor a legtébb ember éppen hogy tulélt,
a vallas lehetett a leghatékonyabb moédja a
rend és a kozosségi Osszetartds megorzésé-
nek. A modernizacié azonban valtoztatott a
felallason. A hagyomanyos vallasossag csok-
kenésével egyidoben ugyanolyan erdteljes
erkolesi normak jelennek meg az tr betolté-
sére. A felmérés kutatasai azt mutatjak, hogy
a rendkiviil biztonsagos és szekuldris orsza-
gokban az emberek egyre nagyobb jelentd-
séget tulajdonitanak az onkifejezésnek és a
szabad dontésnek, fokozott hangsulyt fek-
tetve az emberi jogokra, a kiviilallok iranti
toleranciara, a kdrnyezetvédelemre, a nemek
kozotti egyenldségre €s a szolasszabadsagra.

A hagyomanyos vallasok veszélyes modon
megosztoak lehetnek korunk globalis tarsa-
dalmaban. A vallasok lényegiikbdl fakaddan
abszolut értékekként allitjdk be normaikat,
annak ellenére, hogy voltaképpen tarsadal-
maik torténelmét ¢és tarsadalmi-gazdasagi
jellemzéit tiikrozik. Barmilyen kizarolagos
hitrendszer merevsége vakbuzgosaghoz és
tirelmetlenséghez vezethet, mint ahogy ezt
mar megmutattdk a katolikusok és protes-
tansok, illetve a keresztények és muszlimok
kozti torténelmi konfliktusok.

Ahogy a tarsadalmak a mezdgazdasagi
tipusubol ipariva és tudasalapuva fejlédnek,
a novekvd létbiztonsag nyoman csokken a
vallas fontossaga az emberek életében, ezért
kevésbé engedelmeskednek a hagyomanyos
vallési vezetdknek és intézményeknek. Ez az
iranyvonal valosziniileg folytatodni fog, a jo-
v6 azonban mindig bizonytalan. A covid—19-
hez hasonlé vilagjarvanyok hatasara csokken
benniink a létbiztonsag érzete. Ha még sok
¢évig eltart a pandémia vagy egy uj vilagval-
saghoz vezet, akkor az utobbi évtizedek kul-
turalis valtozasai visszajukra fordulhatnak.

Ennek a valtasnak azonban nem tal nagy
a valdszinisége, mert ellene sz6l a novekvo
jolét és a varhato élettartam erdteljes, hosszl
tavl, technoldgidk altal vezérelt trendjének,
amely eldsegiti az emberek eltdvolodasat a
vallastol. Ha tovabbra is ebben az iranyban
mennek a dolgok, a hagyomanyos vallasi
tekintélyek kozerkolesre gyakorolt hatasa
csokkenni fog, mikdzben egyre erésebbé va-
lik a masik elfogadasanak kultardja.
(Foreign Affairs)

Zanny Minton Beddoes

Kina, a vizek ura

Ha Kina nem hajland6 kevesebb gatat épiteni,
legalabb megoszthatna az informaciot

Kina titkolodzasa azzal jar, hogy az alsé fo-
lyamszakasz mentén 1évé orszdgokban nem
tudnak tervezni a gazdak és a halaszok

A folyok lefelé folynak, ami Azsia nagy
részén azt jelenti, hogy a Tibeti-fennsikon ered-
nek, miel6tt leziidulnak kelet, nyugat és dél ira-
nyaban. Ezek a meredek esésviszonyok idealis
koriilményeket teremtenek vizerémiiprojektek
megvaldsitasdhoz. S mivel Tibet Kina része, a
kinai mérnokdk igyekeznek a leheté legjobban
kihasznalni ezt az adottsagot. Nagy gatakat
épitettek nemcsak a Sarga-folyd és a Jangce
mentén, amelyek Kinan at haladnak a Csendes-
oceanig, hanem mas folydkon is, mint példaul
a Brahmaputran és a Mekongon, amelyek sza-
mos tovabbi orszagot atszelve érik el a tengert.
Kinanak ehhez joga van. Azok az orszagok,
amelyek elég szerencsések, hogy teriiletiikon
eredé hatalmas folyamokat hajtsanak uralmuk
ala, gyakran vizenergia nyerésére vagy ontdzés-
re hasznaljak azokat, miel6tt athaladnénak a ha-
tarokon. Az alsobb szakasznal lako szomszédaik
természetesen igencsak sérelmezik ezt. Ha az
eredetvidékhez legkdzelebb 1évé orszagokban
tulsagosan megcsappan a vizdram, vagy ha
gatak épitésével egyszerlien csak megallitjak az
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iszap tovaaramlasat vagy a halak felfelé jutasat,
sulyos kovetkezményekkel lehet szamolni a
folyod alsé részén: elszarad a termés, tonkre-
mennek a halastavak, szikesedik a term6fold.
Legjobb esetben ezek a folydmenti orszagok
egyezmények keretében rendezik egymas ko-
z6tt, hogy mennyi vizet juttat egy-egy orszag a
masiknak. Legrosszabb esetben a vizaram miatti
vita alland6 fesziiltség és vadaskodas forrasava
valik. Kina és szomszédai szamara sajnos min-
dennapossa valt a fesziiltség és a vadaskodas.
Ez részben azért van, mert a Mekong vizhozama
példaul nem elegend6 a korforgashoz. Kina mar
11 gatat épitett a fofolyd mentén (nem szamitva
a mellékfolyoit), és tovabbi nyolc van tervbe vé-
ve; az als6 szakaszban 1év6 allamok eddig kettot
¢pitettek, és tovabbi hét gatat terveznek. 2019-
ben egy aszaly idején a folyonak annyira kevés
volt a vizhozama, hogy Kambodzsa kénytelen
volt leallitani egy nagy vizeromiivet. Még ha at-
lagos mennyiségti is a csapadék, a megvaltozott
vizaramlas és a csokkend hordalékosodas miatt
a tengerviz behatol a Mekong deltatorkolataba,
ahol Vietnam éléskamraja van, tovabba a halal-
lomany is megfogyatkozik, amely az egyetlen
fehérjeforrast jelenti a kambodzsai szegények
milli6i szamara.

Kina régota elutasit barmiféle olyan hiva-
talos kotelezettségvallalast, amely megakada-
lyozna a gatépitésben vagy minimalis meny-
nyiségli viz juttatasat biztositana az alsobb
folyamszakasz mentén fekvd orszagok szama-
ra. Még a Mekong Bizottsaghoz sem hajlando
csatlakozni: a testiilet célja, hogy segitsen
a part menti orszagoknak a vizmegosztassal
kapcsolatos vitak rendezésében. Nemcsak az a
probléma, hogy Kina mindentdl megorrol, amit
,beliigyeibe” vald kiilfoldi beavatkozasként
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értelmezhetd. Az orszag vezetdi is el vannak
bivolve a nagy mérndki projektektdl, és nem
igazan torédnek azokkal, akik ezek miatt elve-
szitik lakohelyiiket vagy hatranyos helyzetbe
jutnak, még akkor sem, ha az aldozatok ép-
penséggel sajat honfitarsaik. Kina egyébként
annyira partolja a nagy gatak épitését, hogy
az Induson szamos gat épitésében tamogatja
Pakisztant — kinai szakaszan a folyo nem elég
nagy és tulsagosan félreesdé helyen van ahhoz,
hogy érdemes legyen felduzzasztani — tovabba
megprobalja ravenni Mianmart, hogy épitsen
egy hatalmas vizlépcs6t az Iravadin, amelynek
a mellékfolydi minddssze csak par kilométer
hosszan haladnak Kina teriiletén.

Még ha Kinanak nem is sikeriil lekiizdenie
vizerému épités iranti kiilonleges vonzalmat,
sok mindent tehetne szomszédai megnyugta-
tasara. Kezdhetné példaul azzal, hogy folya-
matosan ¢és megszakitas nélkiil tajékoztatja
Oket a vizallasrol. Kina és India kdzos hataran
egy nem megfelelden kijelolt szakasz miatt
tamadt vita 2017-ben; Kina felhagyott azzal,
hogy Indiat ellassa a Brahmaputra aramlasara
vonatkoz6 informaciokkal, amelyek arvizekre
figyelmeztették az alsobb folyamszakasz fal-
vainak lakoit. A két orszag vezetdinek csucs-
talalkozojara volt sziikség, hogy ujbol megin-
duljon az informacidaramlas. Hasonlé modon,
a folyok alsobb szakaszainal fekvé orszagok
szeretnék tudni, mikor tervezik a kinai vizer6-
miivek viz megtartasat vagy leengedését, hogy
az ott ¢l6 mezdégazdasagi termeldk és halaszok
idot kapjanak felkésziiléshez. Tovabba az sem
sértené Kina érdekeit, ha vallalna, hogy segit
enyhiteni az aszalyokat, amikor csak lehetsé-
ges. Ettdl csak a hala aradna felfelé.

(The Economist)
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CIKKPALYAZAT DOKTORANDUSZOKNAK

A Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat (TIT) és a Doktoranduszok Orszagos
Szovetsége (DOSZ) ez év O0szén ismeretterjesztd cikkpalydzatot hirdetett a
doktori tanulmanyaikat hatarainkon beliil, valamint kiilf6ldon jelenleg folyta-
t0, tudomanyos fokozattal még nem rendelkezd fiatal kutatoknak. A Magyar
Miivészeti Akadémia tdmogatasaval megvalosult palyazatra harom meghirdetett
lapkategoriaban osszesen 38 palyamti érkezett be.

A Valosag kategoriaban 7 palyamiivel neveztek. A helyezett irdsok pénzdija-
zasban részestilnek.

A dijazottak:

I. (megosztva)

Poto Julia: Néema szemtanuik. Fenyképek és rontgenképek a birosagon a 18—
19. szazad fordulojan (ELTE BTK Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, témave-
zetd: Lénart Tamas),

valamint

Yilmaz-Mészaros Eniké: Rauil Zurita és a CADA miivészeti csoport miikodése a
chilei Pinochet-diktatiira alatt (SZTE Osszehasonlit6 Irodalom- és Kulturatudomany
Doktori Iskola, témavezet6: Csikos Zsuzsanna és Kelemen Zoltan)

III. Karkusz Patrik Déniel: 4 feodicea problémdja és hatasa a francia fel-
vilagosodas tarsadalomfilozofiagjara (DE Humantudomanyok Doktori Iskola,
témavezetd: Bujalos Istvan)

A dijazottaknak gratulalunk! Szerkeszt6ségiink a dijazott és a dijazasban nem
részesiilt, de kozlésre alkalmas cikkeket a kovetkezd szamokban megjelenteti.
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Tisztelt Elofizetoink!

A Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat 1841-ben jott 1étre a tudomanyos ismeretek népszerti-
sitésére, a magyar tarsadalom tudasszintjének emelésére. Ennek szolgdlataban inditotta el a Tar-
sulat sok évtizede ismeretterjesztd folyodiratait, melyek nélkiilozhetetlenné valtak az utobbi fél
évszazad iskolai oktatasaban, a tudomanyos igényt, korszerti ismeretkozlésben. A természettudo-
manyi és tarsadalomtudomanyi tudas terjesztése céljabdl, mindent megtesziink annak érdekében,
hogy lapjaink minél szélesebb kozonséghez és minél kedvezobb aron jussanak el. Ezt szolgalja
2021. évi akcionk, melynek keretén beliil a Tudomanyos Ismeretterjeszt Tarsulat altal kiadott la-
pok — az Elet és Tudomany, a Természet Vilaga és a Valosag — egyiitt kedvezményesen fizethetSk
eld. Célunk, hogy El6fizetdink minél kisebb raforditassal jussanak hozza a tudomany legtijabb
eredményeihez, tobb lap egyiittes eldfizetése csokkenti az Ondk eddigi koltségeit.

A Kkovetkezo eléfizetoi csomagokat ajanljuk:
Elet és Tudomany, Természet Vilaga és Valosag egyiittes elGfizetés:

Egy évre: 38 580 Ft helyett 27 060 Ft
Fél évre: 20 010 Ft helyett 14 250 Ft

Elet és Tudomany és Természet Viliga egyiittes el6fizetés:

Egy évre: 29 160 Ft helyett 21 720 Ft
Fél évre: 15 300 Ft helyett 11 730 Ft

Elet és Tudomany és Valésag egyiittes eléfizetés:

Egy évre: 29 160 Ft helyett 21 720 Ft
Fél évre: 15 090 Ft helyett 11 730 Ft

Természet Vilaga és Valosag egyiittes eldfizetés:

Egy évre: 18 840 Ft helyett 12 480 Ft
Fél évre: 9630 Ft helyett 6600 Ft

Akcionk a 2021. évre sz610, egyéves és féléves eldfizetésekre érvényes!

A TIT-lapok elofizethetok a Magyar Posta Zrt.-nél:
» személyesen a postahelyeken és a kézbesitonél
» telefonon: +36-1-767-8262
* e-mailen: hirlapelofizetes@posta.hu
* interneten: eshop.posta.hu
* levélben: MP Zrt., 1900 Budapest

A 2017. évi és az azeldtti lapszamaink MMA
ke’:d}/ezmel}yesen, 250 forlntﬂos’ aron el oS
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L, 9Nrr0324l722322 20012
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